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JLIS/MINTP/SG/DCT/CAQO Yaoundé, le

Le Ministre des Travaux Publics
The Minister of Public Works

A

Monsieur le Directeur Général de
1’Entreprise / Mandataire du
groupement

Objet : Appel d'Offres national restreint a pour

objet Texécution des des travaux d'entretien
confortatif des routes nationales 3 et 8, sectons :
Bekoko - Limbé - Idenau et Mutenguene - Buea
(Régions du Littoral et du Sud-Ouest).

Financement : Budgel dInvestissement Public

du MINTP - Exercices 2025 et 2026.

Madame/Monsieur/Mandataire,

1.

J’ai I'henneur de vous informer que vous avez été pré qualifié pour le projet cité en objet
et, que vous étes par consequent admis{e) & soumissionner pour pour objet 'exécution
des travaux d’entretien confortatif des routes nationales 3 et 8, sections : Bekoko - Limbé
- Idenau et Mutenguene — Buea (Régions du Littoral et du Sud-Ouest) pour le compte des

Exercices 2025 et 2026.

Vous pouvez soumissionner pour ce projet dont vous avez été pré- qualifié.

Un jeu complet du Dossier d’Appel d'Offres peut étre consulté gratuitement a la Direction
des Contrats, Cellule des Appels d'Offres, située au 2iéme étage du nouveau batiment
R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logé dans
I'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, porte 210, a la
Direction des Investissements Routiers, Tél. : 222 23 26 06 et 222 21 79 20) au Ministére
des Travaux Publics etou téléchargé grofuitement sur la plateforme COLEPS disponible aux
adresses : http:/ [www.marchespublics.emn et http:/ /wivw.publiccontracts.cm et sur le site web de
IARMP : http: / /www.armp.cm.

La soumission par voie électronique est conditionnée par le paiement d'un montant non
remboursable de cing cent (500 000) Francs CFA a la Cellule des Appels d'Offres de la
Direction des Contrats du Ministére des Travaux Publics a Yaoundé, située au 2¢me étage
du nouveau batiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux
Publics, logé dans l'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre,
Porte 206.

Toutes les soumissions doivent étre accompagnées d'un cautionnement de soumission
revetu d'un timbre fiscal de montant de vingt deux millions cent vingt cing milles (22
125 000) Francs CFA ¢l duivenl élre remises a dans les services du Maitre d'Ouvrage a
la Ccllule des Appels d'Offres de la Direction des Contrats du Ministére des Travaux
Publics a Yaoundé, située au 2¢me étage du nouveau batiment R+3 abritant certains
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Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logé dans l'enceinte de la
Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, Porte 206, au plus tard, le
a 11 heures en version physique et le cas échéant en version électronique

a travers la plateforme COLEPS.
6. Les plis seront ouverts en présence des soumnissionnaires ou de leurs représentants qui

souhaitent assister a Uouverture des plis (s).

7. La présente lcitre dinvitation est adressée a toutes les entreprises de travaux publics du
sous-secteur d’activité « Routes », installées aiy Cameroun, de Catégorie A et B.

8. Les candidats peuvent s'associer en groupement.

9. Veuillez avoir l'obligeance de nous faire savoir et dans un délai maximum de sept (07)
jours a partir de la réception de la présente Lettre dInvitation & Soumissionner que vous
1’avez regue ; et si vous aurez a SoOUMIssionner.

Veuillez agréer Madame/Monsieur/Mandataire, I'assurance de ma distinguée considération.

Yaoundé, le

Piece Jointe
- Copie du Guide de Procédure de Soumission en ligne.

Ampliations :

- MINMAP;

- DG/ ARMP [pour publication et archivage);
- P/CIPM-TCRI

- CHRONO

- ARCHIVES

- AFFICHAGE
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I; n@ g;, i |AVIS D’APPEL D'OFERES NATIONAL RESTREINT . =
V e s AONR/MINTP/CIPM-TCRI/2025 DUA YR ZUEN PRODEDURE D*URGENCE POUR
L'EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETTEN CONFORTATIF DES ROUTES NATIONALES 3ET
8, SECTIONS : BEKOKO-LIMBE-IDENAU (93,06 KM) ET MUTENGUENE — BUEA (10 Km) DANS
LES REGIONS DU LITTORAL ET DU SUD-OUEST.

Financement : Budget d’Investissement Public du MINTP - Exercices 2025 et 2026,

Le Ministre des Travaux Publics, Maitre d’Ouvrage, lance pour le compte de I’Etat du Cameroun, un Appel d’Offres
National Restreint pour la réalisation de I'opération sus indiquée.

1, Objet de I’Appel d’Offres
L’Appel d’Offres porte sur I'cxécution des travaux d'entretien confortatif des routes nationales 3 et 8, sections :
Bekoko — Limbé — Idenau et MUTENGUENE - Buea (Régions du Littoral et du Sud-Ouest) pour le compte des
Exercices 2025 et 2026. _

2. Consistance des travaux .

Qutre les interventions d’ordre général relatives & la série 000, les travaux 4 exécuter dans le cadre du présent
marché comprennent les opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive : E

» Installation comprenant !'installation chantier et ’'amené et le repli du matéricl ; ’ o
» Nettoyage et terrassement consiste & P’exécution du Cantonnage lourd, la Démolition de Pouvrage existant, la
mise en dép6t du Déblai ordinaire ct I'apport de Remblai provenant d'emprunt,

« Chaussée et Trottoirs comportant la Scarification, broyage, malaxage, remisc en forme de la chaussee existante
ct des accotements y compris apport des materiaux, la Reparation des nids de poule avec grave concassées ct
du BB, la Reconstitution des accotements en grave latéritique + grave concassé, le Déflachage au béton
bitumineux, le Décaissement de la chaussée y/c mis en dépét, les réalisations de la Couche de base cn grave
concassée 0/31,5, l'imprégnation et sablage, la Couche d'accrochage, Ienduit superficicl bicouche et le
Revétement en béton bitumineux ;

» Assainissement — drainage dont les taches sont les Fossés en béton armé, Fossés magonnés, Pexécution des
Petits ouvrages en béton amné, des Dallette sur fossé, les Perrés maconnés et la realisation des magonneries de
mocllons ;

« Signalisation et Equipements qui s¢ résume 4 la réalisation des Ligne axiale continue de type (2u), Bande de
peinture blanche rétro réfléchissantes de largeur 2u = 12em T1, Ligne axiale discontinue de type T3 (2u), Ligne
de rive discontinue de type T2 (3u), Passages pictons, Ligne stop, Ligne “cédez le passage”, Fléches de
rabattement, Approche ilots, Panncau indicateur de type AABB,ouC.;

» Divers qui comprend la misc en place des Glissiere de securité en beton armé prefabriqué, Glissié
métalliques ct des Ralentisseur au droit des passage piétons.

Lesdits travaux sont amplement définis dans le CCTP.

3. Allotissement .
Les travaux sont constitués en un {01) lot unique présenté comme suit

s Linéaire . Délai . .

Régions Trongons Estimé (km) Budget previsionnel en TTC Gours) Type d'intervention
BEKOKO-LIMBE- 93.06 Entretien/ renforcement

Littoral | IDENAU : de la chaussée, ¥

et Sud- 4 425 000 00O 120 compris

Cuest MUTENGUENE- 10 'assainissement et le

BUEA drainage
TOTAL 103.06 4 425 000 000
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4, Montant prévisionnel des travaux ‘
Le montant Prévisionnel des travaux est de quatre milliards quatre cent vingt-cing millions (4 425 000 000)

Francs CFA Toutes Taxes Comprises.

5. Délai d’exécution

Le délai d’exécution maximum prévu par le Maitre d’Quvrage pour la réalisation des travaux est fixé & cent
vingt (120) jours calendaires (hors périede de garantie). Il comprend les périodes de pluies. Ce délai court &
compter de [a date de notification de I’ordre de service de commencer les travaux.

6. Participation et origine
La participation au présent Appel d’Offres est ouverte 4 égalité de conditions & toutes les entreprises de
travaux publics du sous-secteur d'activité « Routes », installées au Cameroun, de Catégorie A et B,

7. Financement
Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont financés par le Budget d’Investissement Public/dh\MINTP,

Exercices 2025 et 2026.

8. Mode de Soumission
Le mode de soumission est : «Exclusivement en ligne», Autrcmcnt dit, il n’cst pas possible de

ligne pour cet Appel d’Offres..

9. Cautionnement de soumission
Les offres devront étre accompagnécs, d’un cautionnement provisoire (garantie de soumission) revétu d’un timbre
fiscal établi selon le modéle indiqué dans le Dossier d’Appel d’Offres par un Etablissement Bancaire ou une
Compagnie Assurance de premier ordre agrée par le Ministére en charge des Finances et consigné par la Caisse des
Dépdts et Constgnations (CDEC). Le montant de ladite garantic est indiqué dans le tableau ci-dessous

N° d’ordre N° de Lot Montant de la caution de soumission en FCFA
1 Lot unique 22 000 000
Le cautionnement provisoire sera libéré d’office au plus tard 30 jours aprés ’expiration de la validité des offres

pour les soumissionnaires n’ayant pas ¢t¢ retenus. Dans le cas ol le soumissionnaire est adjudicataire du marchs,
le cautionnement provisoire sera libéré aprés constitution du cautionnement définitif.

10, Consultation du Dossier d’Appel d*Offres

Le Dossier d’Appel d’Offres peut étre consulié & 1a Direction des Contrats, Cellule des Appels d’Offres, située au
2iéme étage du nouveau bitiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logé
dans U'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, porte 210 et a la Direction des
Investissements Routiers, Tél. : 222 23 26 06 et 222 21 79 20 au Ministére des Travaux Publics et la version
électronique, sur la plateforme COLEPS aux adresses http:/Avww.marchespublics.cm ot

http:/Anvw.publiccontracts.cm, dés publication du présent avis.
11. Acquisition du dossier d’appel d’offres

Le dossier d’ Appel d’Offes sera obtenu 4 la Direction des Contrats, Cellule des Appels d’Offres, située au 2iéme
¢tage du nouveau batiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, logé dans
I"enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, porte 206, sur présentation d’une quittance
de versement au Trésor Public d’une somme non remboursable de cing cent milles (500 000) F CFA au titre des
frais d’achat de dossier.

Lors du retrait du Dossier d’Appel d’Offres, les soumissionnaires devront se faire enregistrer, en indiquant leur
adresse compléte (Boite postale, Numéros de téléphone, fax Email...).

Cette quittance devra identifier ’acheteur comme représentant I'Entreprise désireuse de participer a 1’Appel
d’Offres.
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H est également possible d’obtenir le DAO par téléchargement gratuit sur la plateforme COLEPS disponible aux
adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission en ligne est conditionnée par le

payement des frais d’achat du DAO.

12. Remisc des offres & 8 MAL 2005
L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard, le
a 11 heures.

Une copie de sauvegarde de I’offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD accompagnée de ’accusé de réeeption
sur platcformc, PPoriginal de Ia caution de soumission ¢t une copie du récépissé de dépdt 4 Ia CDEC, devront
parvenir sous pli ferné au Ministére des Travaux Publics, Direction des Contrats, Cellule des Appels d*Offres,
située au 2/ ctagc du nouveau bitiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics,
sis ._dgns I cnc}ﬁ@te de la D¢légation Régionale des Travaux Publics du Centre, porte 210, au plus tard le
AR 4 11 heures, et dépusé contre récépissé. Ce pli devra porter la mention ; -

Q @ j % 6  GAPPEL DOFRES NATIONAT %gmwr
o AONR/MINTP/CIPM-TCRI/2025 D E ENERODEDURE D’URGENCE*POUR
L’EXECUTION DESTRAVAUX D’ENTRETIEN CONFORTATIFDES ROUTES NATIONALES 3 ET
8, SECTIONS : BEKOKO-LIMBE-IDENAU (93,06 KM) ET MUTENGUENE — BUEA (10 Kmm) DANS
LES REGIONS DU LITTORAL ET DU SUD-OUEST

COPIE DE SAUVEGARDE ET
ORIGINAL DE LA CAUTION DE SOUMISSION »,

Les tailles maximales des fichiers des dossiers (admmlstranve technique et financiére) qui vont transiter sur la
plateforme ¢t constituant I’offre du soumissionnaire sont les suivantes :

v’ 5 MO pour I’Offre Administrative ;
v" 15 MO pour I’'0Offre Technique ;
v 5 MO pour I'Offre Financiére,

Les formats acceptds sont les suivants :

v Format PDF pour les documents textuels ;

v’ JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logicicls de compression afi
transmettre.

13. Recevabilité des offres

Les offres parvenues aprés la date et I’heure de dépot des offres seront immecevables,

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent Avis ct du Dossicr d'Appel d'Offres sera déclarde
immecevable, Notamment l'absence de la caution de soumission timbrée établie selon le modéle proposé dans le DAO
et délivrée par une banque ou compagnie d’assurance agréée et habilitée 4 émettre des cautions dans le cadre des
Marchés Publics, valable pendant trente (30} jours au-dela du délai de validité des offres.

Sous peine de rejet, les piéces administratives requises devront étre impérativement produites en originaux ou en
copies certificcs conformes par le service émetteur, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
I’Appel d’Offres.

Ces piéces administratives ont une durée de validité de trois (03) mois, cette date limite de validité des piéces
administratives doit étre postéricure a la date de lancement de I’ Appel d’Offres.
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14. Quverture des offres a[] Wi 2[]25

L'ouverture des offres administrative, technique et financiére avra lieu, le i 12 heures par la
Commission Inteme de Passation des Marchés des Travaux d’Entretien et de Réfection des Infrastructures auprés

du Ministére des Travaux Publics, logé dans I’enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre.

Tous les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d’ouverture ou s’y faire représenter par une seule personne
diiment mandatée (méme en cas de groupement) de leur choix ayant unc parfaite connaissance du dossier.

15, Critéres d’évaluation des offres

15.1 Critéres éliminatoires
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A- Daossier administratif incomplet pour :

- Abscnce du cautionnement de soumission & I’ouverture des plis ;
- Non-production au-dela du délai de 48 h aprés 'ouverture des plis, d’une piéce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente ;
B- Offre technique incompléfe pour absence de I'une des pidcees ci-aprés :

- Lanote méthodologique (organisation, planning et compréhension du projet) ;

— L’attestation de visite des licux suivant ic modéle joint et signé sur I'honneur par le soumissionnaire (cette
Aftestation aussi bicn que toute Poffre engage le soumissionnaire qui ne pourra se prévaloir de Ia non
connaissance du site pour d’éventuclies réclamations ou invoquer la survenance dans la zone d’une
certaine insCeurité pour améter ou suspendre les travaux en cas d’attribution du marché) et le rapport de
visite des lieux ;

— La déclaration sur ’honneur attestant que le soumissionnaire n’a pas abandonné un marché au cours des
trois derniéres années, et quil ne figure pas sur la liste des entrepriscs défaillantes établie par le MINMAP;

~  Un Conducteur des Travaux, Ingénicur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus et insent & I’ Ordre National
des Ingénicurs 'du Génie Civil (ONIGC), au moins quinze (15) ans et avoir 616 Conducteur des Travaux

. ou Ingemcur routier (terrassements/chaussées) pour des travaux, d’au moins deux (02) projets de
- construction, de réhabilitation ou d’entretien de routes revétues ou d’au moins deux (02) projets analogues
livrds ;

- la capacité financiére de financement (Ligne de crédit disponible) délivrée par une banque de premier
ordre agréé par le Ministre en charge des Finances d’au moins 1 475 000 000 FCFA :

— non justification de Ia possession en propre du matériel minimum suivant :

“ une (01) recycleuse (ou Pulvimixeur) d’au moins 500 mm de profondeur de travail, équipée 4
Iorigine de deux rampes sous cloches. Pour cet équipement, la possession peut également étre
Justifiée en location ou par lensing ;

<+ un (01) Compacteur 4 pneu d’au moins 13 tonnes;

N'avoir pas validé au moins 3 critéres sur 4 critéres cssentiels dont obligatoirement le critére Matéricl.

C- Offre financi¢re incomplite pour absence de 'une des pidces ci-aprés

- la soumission timbrée, datée et signée (voir modéle joint),
— le bordereau des prix unitaires (BPU) suivant le modéle joint avec indication des prix hors TVA en chiffres
et en lettres; rempli de maniére lisible; paraphé a toutes les pages et signé a la demiére page;
~ le Devis Quantitatif et Estimatif daté, signé et cacheté, avec indication des montants hors TVA et Toutes
Taxces Comprises;
= e sous - détail des prix unitaires quantifiés paraphé & toutes les pages {voir modéle joint).
- TP’omission dans I'offre financiére d’un prix unitaire quantifié.
D- Fausse déclaration, pi¢ce falsifiée ou pidce non anthentique ;
E- Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne ;
F- Absence de la charte d’Intégrité signée et datée ;
G- Absence de 1a Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales signée ct

datée,

15.2 Critéres essentiels 63’ %‘%
L’¢évaluation des offres techniques sera faite sur la base des critéres essentiels ci-dessous : 5’ "%;
(=)
a) Le personnel d’encadrement sur 12 sous - critéres ; (? %
b) Matériels sur 16 sous — critéres; MINTP ¢

¢} Références sur 01 sous — critére;
d) Preuves d’acceptation du marché sur 02 sous — critéres ;

NB : Tout agent public listé parmi le personnel ct qui n’a pas préscnté tous les documents susceptibles de justifier
sa libération de la Fonction Publique sera considéré comme non valable,

16. Attribution du marché
Le marché sera attnibué au soumissionnaire présentant 1’offre la moins disante et remplissant les capacités
techniques et administratives requises.
17. Nombre maximum de lots
Pagedsurb



!
Lot urtique

18. Durée de validité des offres

Lcs soumissionnaires restent tenus par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours A partir de la date initiale fixée
pour la remise des offres.

19. Renscignements complementaires :
Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus aupres de la Direction de la
Direction des Investissements Routiers, Tél. : 222 23 26 06 et 222 21 79 20, ou a la Direction des Contrats, Tél.

227 22 95 11/88 00 2042 au Ministére des Travaux Publics.

20. Assistance technigue
Pour obtenir une assistance technique, en cas de surveillance d’un probléme li¢ & utilisation de la plateforme

COLEPS, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155/222 235 669 ou écrire & 1’adressc email
dsi@minmap.cm '

21.  Lutte contre la corruption
Pour tout acte de corruption, bicn vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux numéros suivants : 673 20

57 25/ 699 37 07 48 ou au MINTP au numéro 88 00 2042.
Yaoundé, lcﬂ 8 AVR 2025

Copie :
» MINMAP
+ ARMP (pour publication dans le Journal des Marches Pubhcs)
+ Président de la CIPM-TCRI ;
» AFFICHAGE

QUE
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REPUBLIC OF CAMEROON

RERRRERXKRAE

Peace - Work - Fatherland

EEEEERRERE y ?‘f

Q @ @ LIMITED NATIONAL, Cﬁ\LL ronzg; JNDERS A |
} g W &aoRmmmTeicev-TCRyz2025 GF0 . AVR RGENCY PROCEDURE FOR
THE EXECUTION OF REINFORCEMENT MAINTENANCE WORKS ON NATIONAL ROADS No. 3

AND No.8, SECTIONS: BEKOKO - LIMBE - IDENAU (93 06 KM) AND MUTENGUENE - BUEA (10
Km) IN THE LITTORAL AND SOUTH-WEST REGIONS,

REPUBLIQUE DU CAMEROUN

ERAKERARER

Paix-Travail-Patric

e hENARAN

Financing: MINTP Public Investment Budget - Financial years 2025 and 2026,

The Minister of Public Works, Project Owner, hereby issues on behalf of the Republic of Cameroon, a Limited
National Call for Tenders for the exccution of the above works.,

1. Purpose of the Call for Tenders:
The Call for Tenders concerns reinforcement maintenance works on National Roads No. 3 and No. 8, scctions:
Bekoko - Limbe~ Idenau and MUTENGUENE - Buea (Littoral and South-West Regions) for the 2025 and 2026

financial years.

2. Scope of Works

In addition to general work relating to the series 000, works to be carried out under this contract include the
following, among other operations:

» Installation, including site installation as well as delivery and removal of equipment;

» Cleaning and carthworks consisting in carrying out heavy duty roadside maintenance works, demolishing the
existing structure, disposal of excavated material and borrowed backfill;

e Carriageway and sidewalks, including scarification, crushing, mixing, reshaping of the existing pavement and
shoulders, including supplying materials, repairing potholes with crushed graded aggregates and bituminous
concrete, rebuilding shoulders with lateritic gravel + crushed graded aggregates, patching using bituminous
concrete, stripping of pavement including disposal of material, laying of the 0/31.5 crushed graded aggregate
base, impregnation and sanding, tack coat, double surface dressing and bituminous concrete surfacing;

= Sanitation - drainage, including reinforced concrete ditches, masonry ditches, construction of small reinforced
concrete structures, ditch slabs, masonry facings and quarry stone masonry;

= Road signs and equipment consisting of: type 2u continuous central line; retro-reflective white paint strip, 2u
= 12 em wide T1; type T3 (2u) discontinuous central line, type T2 (3u) discontinuous edge line, pedestrian
crossings, stop line, give way line, wamning arrows, traffic islands waming, type A, AB, B or C informatory
signs, etc.; '

« Miscellaneous, including the installation of prefabricated reinforced concrete guardrails, metal rails and
speed reducing device near pedestrian crossings. & 2
These works are more detailed in the Special Technical Clauses (CCTP). S %
=
3. Allotment 2
Works shall be tendered for in a single {1) lot as follows: INFR ?;
Estimated . Time
Regions Road sections Length Ef::?::g: ; ;‘iﬁ:t’ frame Type of intervention
{km) {days)
Littoral ?é;gﬁg - LIMBE - 93.06 Carriageway
and maintenance/ reinforce
4,425,000,000 120 . ;
South- | MUTENGUENE - ment, including
West | BUEA 10 sanitation and drainage
TOTAL 103.00 4,425,000,000

4., Estimated Cost of the Works
Page 1of 5




The cstimated cost of the works is four billion, four hundred and twenty-five million (4,425,000,000) CFA
francs, including taxes.

5. Execution Time Frame
The maximum time frame set by the Project Owner is one hundred and twenty (120) calendar days
(excluding the warranty period). This includes rainy periods. It takes cffect from the date of notification of the

service order to start work.

6. Eligibility
Participation in this Call for Tenders shall be opened on equal conditions to all Categories A and B Cameroon-
based public works contractors in the “Roads” sub-sector of activity,

7. Financing
Works under this Call for Tenders shall be financed by MINTP Public Investment Budget, financial years 2025

and 2026. |

8. Bidding Mcthod:
Bidding shall be carricd out as follows: “Exclusively online”. In other words, onc cannot submll bids off-line for

this Call for Tenders.

9. Bid Bond
The tender shall include a provisional guarantee (bid bond) bearing a fiscal stamp, issued in keeping with the model
indicated in the Tender Documents by a first class banking institution or an insurance company approved by the
Minister in charge of Finance. It shall be lodged at the Deposit and Consignment Fund (CDEC). The amount in
CFAF of the bond is indicated in the table below:

Order No. Lot No. Amount of the bid bond in CFAF
1 Sinple lot 22,000,000 .

The provisional guarantee of unsuccessful tenderers shall be released automatically at ést 0 days after the
expiration of the tender-validity. If the bidder is awarded the contract, it shall be released az

is provided. &
<
c9A%\

10. Consultation of Tender Documents

The Tender Documents may be consulted at the Department of Contracts, Tenders Unit, situated on the 2nd floor
of the new 3-storey building hosting some Central Services of the Ministry of Public Works, located in Yaounde,
in the premiscs of the Centre Regional Delegation of Public Works, Room 210, or at the Department of Road
Investments (Tel,: 222 23 26 06 and 222 21 79 20), of the Ministry of Public Works, and the soft copy on COLEPS
platform at the following addresses: hitp://www.marchespublics.cm and http:/Avww.publiccontracts.cm, upon
publication of this Call for Tenders.

11, Acquisition of Tender Documents:

Tender Documents may be obtained at the Department of Contracts/Tenders Unit, situated on the 2nd floor of the
new 3-storey building hosting some Central Services of the Ministry of Public Works, located in Yaounde in the
premises of the Centre Regional Delegation of Public Works, Room 206, upon presentation of the receipt of
payment into the Public Treasury of a non-refundable fee of five hundred thousand (500,000) CFA francs.

Upon withdrawal of tender documents, tenderers shall be registered by indicating their full address (PO Box,
Telephone number, Fax, E-mail, etc.).

The said reccipt must identify the payer as the representative of the contractor willing to participate in the Call for
Tenders.

It is also possible to obtain Tender Documents by free download on the COLEPS platform available at the addresses
indicated above for the electronic version. However, on-line tendering is subject to the payment of Tender
Documents purchase fee.
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12. Submission of Tenders §8 unl 208

The bid shall be submitted by the tenderer on COLEPS platform latest on at 11 am,

A back-up copy of the bid saved in a USB drive or CD/DVD, accompanied by the platform acknowledgement
receipt, the original of the bid bond and a copy of the acknowledgement receipt issued by the CDEC, shall be
submitted to the Ministry of Public Works, Department of Contracts, Tenders Unit, situated on the 2nd floor of the
new 3-storey building hosting some central services of the Ministry ofé’ubhc Works, ocated in the premises of the
Centre Regional Delegation of Public Works, Room 210, latest on A Z at 11 a.m. It shall bear the

following
6 “LIMITED NATIOI}Q%E‘CW{{ FOR/ TENDERS .

No? AONR/MINTP/CIPM-TCRI/20 EMERGENCY PROCEDURE FOR
THE EXECUTION OF REINFORCEMENT MAINTENANCE WORKS ON NATIONAL ROADS No. 3
AND No.8, SECTIONS: BEKOXO - LIMBE - IDENAU (93.06 KM) AND MUTENGUENE - BUEA (10
KM) IN THE LITTORAL AﬁD SOUTH-WEST REGIONS

BACK-UP COPY AND
THE ORIGINAL OF THE BID BONDY,
The maximum size of files (administrative, technical and financial) that will transit on the platform and consntutc
the bidder’s offer arc as follows:

v" 5 MB for the Administrative Offer;

v 15 MB for the Technical Offer;

v' 5 MB for the Financial Offer;
Accepied formats include:

4 PDF format for texts;
v" IPEG for images.
Candidates shall make sure that a compression software is used to reduce the size of the files to be forwarded.

13. Tender Compliance

Tenders received after the submission deadline shall be rejected.

Any bid not complying with the requirements of this Call for Tenders and the Tender Documents shall be rejected.
This is particularly relevant in the absence of the stamped bid bond established in keeping with the model indicated
in the Tender Documents and issucd by a bank or an insurance company authorised to issue bonds within the
framework of Public Contracts, which shall be valid for thirty (30) days, with effect from the expiry of the tender-
validity.

Tenderers shall submit only the originals or certified true copies of the relevant administrative documents, certified
by the issuing service, in accordance with the requirements of the Special Tenders Regulation, otherwise they will
be rcjected,

These administrative documents shall be valid for three (3) months, Their validity must expire after the launching

date of the Call for Tenders.

14. Opening of Tenders @B 205
Administrative, technical and financial offers shall be opened on ~ MAI at noon by the Internal Tenders
Board for Infrastructure Maintenance and Repair Works at the Ministry of Public Works, located at the Centre

Regional Delegation of Public works.

All tenderers may attend the opening session or be represented there by one duly mandated person of their choice
(even in the event of a consortium) with sound knowledge of their file,

15. Tender Evaluation Criteria
15.1 Eliminatory Criteria

A- Incomplete administrative file duc to:

- Absence of the bid bond after the opening of tenders;
- Failure to submit a document deemed non-compliant or missing from the administrative file during the bid

openting session despite the 48-hour extension;
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B- Incomplete technical offer in the absence of one of the following documents:

- The methodology note (organisation, planning and understanding of the project);

- The attestation of site visit, compliant with the attached model, duly dated, scaled and formally signed by
the tenderer (this attestation, as well as the entire tender, is binding on the tenderer, who cannot use the
excuse of not knowing the site for any claims, or insceurity in the area to stop or suspend the works if the
contract is awarded) and the site visit report;

~ Fommal declaration attesting that the bidder did not abandon a contract over the past three years and that
he is not on the list of failing companies drawn up by the Ministry of Public Contracts (MINMAP);

- A Works Supervisor, Civil Engineer, at least GCE AL + 3, and enrolled into the National Order of Civil
Engineers (NOCE), minimum fifteen (15) years of experience and must have been a Works Supervisor or
Road Engincer (earthworks/pavements) for at least two (2) paved road construction, rehabilitation or
maintenance projects or at least two (2) similar projects delivered,

— a financing capacity (available credit line) of at least 1,475,000,000 CFAF, issued by a first class bank
approved by the Minister in charge of Finasice;

- No proof of following minimum in-house equipment:

< one (1) recycler (or mixing sprayer) with a working depth of at least 500 mm, originally equipped

with two ramps (adapted ramps will not be accepted). For this equipment, owncrslup can also
be justified by renting or leasing;

% one (1) tyre compactor of at least 15 tonnes;

failure to obtain at least 3 out of the four (4) essential critetia, including the cqu1pment criterion,

C- Incomplete financial offer due to the absence of one of the following documents:

— Stamped, signed and dated bid (see model attached); '
~  Unit Price Schedule (UPS) comphant with the model attached indicating the prices cxcluswe of VAT in
figures and in words, initialled on evéry page and signed on the last page;

- Dated, signed and stamped bill of quantities, indicating the amounts net and including taxes;
- Breakdowns of quantified unit prices initialled on all pages (see model attached).
- Omission of a quantified unit price in the financial offer;

D- False declaration, forged or unauthentic documents;

E- Non-compliance with the file format for bids submitted online;

F- Absence of a dated and signed integrity charter;

G- Absence of the dated and signed Declaration of commitment to respect social and enyironmental clauses;

15,2 Essentinl Criterin

The technical offers shall be evaluated out of the following essential criteria:

a) Supervisory staff out of 12 sub-criteria;

b) Materials out of 16 sub-criteria;

¢} References on 1 sub-criterion;

d) Evidence of contract acceptance out of 2 criteria;

Note: Any public service employee listed among the staff, who did not submit all documents justifying his
availability notified by the Public Service, shall not be accepted.

16, Contract Award
The contract shall be awarded to the lowest bidder meeting the technical and administrative requirements.

17. Maximum Number of Lots
Single lot

18. Tender Validity
Tenderers shall be bound by their tenders for a period of ninety (90) days, with effect from the tender submission
deadline.

19. Further Information:
Additional technical information may be obtained at the Department of Road Investments, Tel.: 222 23 26 06 and
222 21 79 20, or at the Department of Contracts, Tel. 222 22 95 11/88 00 2042 in the Ministry of Public

Works.
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20; T'echnical Assistance

For technical assistance, in the event of a problem related to the use of the COLEPS platform, please dial (+237)
222 238 1557222 235 669 or write to the following email address dsi@minmap.cm

21,  Fight Against Corruption

In the event ol any corrupt practices, please call or send an SMS to the following numbers: 673 20 57 25 7 699 37

07 48 or text MINTP on 88 00 2042.

Copy:
+ MINMAP -

« PCRA (for publication in the Public Contracts Logbook)

+ Chairperson of CIPM-TCRI
» NOTICE BOARD

08 avR 2024

Yaounde,

Z
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. CENERALITES

Article 1. Objet de In consultation

1.1. Le Mailre d’Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres (RPAO), lance un Appe! d’Offres pour Ia réalisation des travaux décrits dans le présent Dossier
d’Appel d’Offres et briévement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant I’objet de I'appel d’offres figurent dans le RPAO.
1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou atiributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel indiqué dans le
RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compier de la date de notification de ’ordre de service
de commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour™ désigne un jour ouvrable, 4 ’exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2. Financemeni

La source de financement des travaux, objet du présent appel d’offres est précisée dans Ie RI’AO

Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi quc toute
personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrble et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois ¢t réglements interdisant les actes de corruption, les
manccuvres {rauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d’intéréts, les délits
d’initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont Ic modele est joint en annexe du présent Dossier d’Appel
d’Offres (pi¢ce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d’acte de "corruption" quiconque ofire, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en
vue d'influencer ’action d’un agent public au cours de Pattribution ou de I'exécution d’un marché ;

ii. Se livie a des "manccuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'erdendent dans le but de
maintenir arificiellement les prix des offres d des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu
de la concurrence ;

iv. Se livre a des « pratiques coercitives», quiconque porte atieinte aux personnes ou a leurs biens ou profére des
menaces 3 leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de l'atiribution ou
de l'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d’intérét » désigne toute situation dans laguelle le titulaire d’vwn marché ou surveil fH des
procédures de passation et/ou de l'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d’yh magché
conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage Délégué, d’une affectation ou toute situation dan § il
a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son impartialité dans 1’accomp, fit e
ses fonctions ovu de nalure a affecter défavorablement son jugement ; 6‘: VISA %

vii. La complicité s’entend de :

S L ) ) ) MINTP ¥\
- L’ontission ou la négligence d’effectuer les contréles ou de donner les avis techniques prescrit$’
- L’abstention volontaire de porier & la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de ’autorité compélente, les
irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.
viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la falsification,
I"altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes fausses déclaralions
faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a I’encontre d’une personne aux fins de
I"empécher de révéler des informations relatives a une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci.
b. rejetiera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
I"intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit Jd'intérét, de complicité ou s’est livié & des
manceuvres {rauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour 'attribution de ce marché.
3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut 3 titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période wexcédant pas deux (02) ans. & J'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude. de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre. sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.
3.3..1. " Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a 'encontre des acteurs publics reconnus coupables de
violation des dispositions du Code des Marchés Publics. une décision d’interdiction d'intervenir dans la passation
el e suivi de l'exécution des Marchés Publics pendant une période n’excédant pas deux (2) ans.
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Article 4, Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de Pappel d’offres restreint qui s"adresse  tous les candidats retenus & Pissue de la procédure de
préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans I'avis d’appel
d’offres et rappelé dans e RPAO, en régle pénérale, Pappel d’ofTres s’adresse & tous les soumissionnaires, sous
réserve qu'ils remplissent les conditions d’¢ligibilit¢ ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises el tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent étre d’un pays éligible, conformément 4 la convention de financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d’cntreprises et tous les sous-traitanis du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en sitvation de conflit d’intérét sous peine de disqualification de toutes les
offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peul ére jugé comme étant en situation de conflit d’intérél
dans les conditions ci-aprés : )

i. Est associé ou a é1¢ associé dans le passé, & une entreprise (ou 4 une filiale de cette entreprise) qui a fourni des
services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications ct aulres documents utilisés dans le
cadre des marchés passés au titre du présent appel d'ofires ;

ii. est dans le cadre d’un méme appel d’offtes, représentant Iégal d’un autre soumissionnaire ;

iii. Participe a plus d’une offre dans lc cadre d’un méme appel d’offres notamment, soit a titre individue! ou en
tant que membre d’un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-lraitant dans une offrc fout en étant
soumissionnaire a titre individuel ou membre d'un groupement d’entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant
que sous-traitant dans plusicurs offres, mais en celte qualité de sous-traitant sculement. e
iv. Est affilié & un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué a ‘recrulé- ou
envisage de recruter pour participer au contrdle ;

v. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature &
compromettre la transparence des procédures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public st elle démontre qu’elle est (i) juridiquement et financiérement autonome,
(i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n’est pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I* Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c’est-d-dire, qu’ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des colits directs et
indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat et(ii) qu’ils n’ont pas bénéficié, dans
la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui feurs sont attribuées au titre de leurs
missions de service public.

4.2. L appel d’offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO 4 tous les candidats qui remplissent
les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en élat de liquidation judiciaire ou en faiilite ;

b.ne pas étre frappé de I'unc des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu'international;

c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur,

4.3, Pour soumissionner par voie ¢électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Muaitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et
disposer d’un certificat électronique valide.

4.4. Si appel d’offres est restreint, la consultation s*adresse a tous les candidats retenus & I"issue de la proeédure

de préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée géns|I’avis
d’appel d’offres et rappelée dans le RPAO. 0.3:
&
>

Article 5. Matériaux, matéricls, fournitures, équipements et services antorisés %
5.1. Les malériauy, les matéricls de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services w‘t,rﬁ F‘g
istefp -ur {1
P

dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans I
RPAQ.

52. En vertu de article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir™ désigne le lieu o les biens ct services poussent, s
extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant In qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission i engager le soumissionnaire :

b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée a
PParticle 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (compléter ou mettre & jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ot les candidats ot fait I'objet
d’une préqualification) qui leur somt demandées dans le RPAQ.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production de I"extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats |

ii. I"accés 4 une ligne de crédit ou daulres ressources financiéres .

iti. Les marcliés exéculés .

iv. 1a liste du personnel clé .
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v. La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certifical de caiégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entreprencurs groupés (co-frailance) doivent satisfaire aux
conditions suivantes :
a. L’offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a Iarticle 6.1 ci-dessus.
Le RPAQ devra préciser les informations 3 fournir par le groupement ¢t celles & fournir par chaque membre du
groupement ;
b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;
¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifide par
la production d’une copie de ’accord de groupement en bonne et due forme ;
d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises vis 4 ws du
Maitre d’Ouvrage ou du Mailre d’Ouvrage Délégué pour I’exécution du marché ;
e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effeciués par le Mailre
d’Quvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les tiches de
chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise esl payée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Quvrage Délégué dans son propre compte.
6.3. Les soumissionnaires doivent ¢galement présemter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans le RPAQ. -
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d’unc marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’éligibilité décrits & I’article 33 du RGAQ.
Anrticle 7. Visite du site des fravaux
7.1. 1 est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et d’obtenir par
lui-méme, ct sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de I'offre el I'exéculion des travaux. Celte visite lorsqu’elle est exigée dans le RPAO, doit élre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I’honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une
description du site ainsi que les observations sur les conditions d’exécution des travaux. Les cofits liés A la visite
du site sont 2 la charge du Soumissionnaire.
7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maijire d’Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la
demande et ses employés ou agents, 4 pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais
seulement 4 la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Quvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.
Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels,
cotits et frais encourus du fait de cette visite.
7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au
moment de la réunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées a 'article 19 du RGAQ.
B. DOSSIER D'APPLEL D'OFFRES
Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d*Offres
8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décerit les travaux faisant ’objet du marché, (ixe les procédures de consultation
des entreprises et précise les conditions du marché. Quire le(s) additif(s) publié(s) conformément 4 "article 10 du
RGAQ, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-aprés :
Piéee n® 0 : La lettre d”invitation & soumissionner (en cas d’Appels d’Offres Restreints) ;
Piécen® 1 : L’Avis d’Appel d’Offres rédigé en francais et en anglais (AAQ) ;
Piéce n® 2 : Le Réglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAOQ) ;
Piéce n° 3 : Le Réglement Particulier de I’ Appel d'Offres (RPAO) ;
Pi¢ee n® 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piéce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piéce n° 6 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Piéce n® 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif’;
Piéce n°3 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Piéce n°09 : Le modéle de marché ;
Piéce n® 10 : Les Modéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner :

Annexe n® 2: Modéle de soumission ;

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission ;

Annexe n® 4: Modéle de cautionnement définitif';

Annexe n® 5: Modéle de caution d'avance de démarrage ;

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie) :

Annexe n° 7: Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique .

Annexe n° 8: Mod¢le de Cadre du planning ;

Anncxe n® 9: Modéle de liste de personnels a mobiliser ;

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous traitées :

Annexe n® 1 1: Modéle de CV de personnels a mobiliser.
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Pigce n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégriié.

Pidce n° 12 : Le formulaire de déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piéee n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des éiudes préalables 4 remplir par le Maitre d’ Ouvrage ou le
Maitre d' Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.

Piéce n® 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
A émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. l.e Soumissionnaire doit examiner I’cnsemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
conlenus dans le DAO. 11 lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme a tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d’ Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaincissentents sur le Dossicr &*Appel d°OfTres peut en faire la
demande a 1’Aulorité Contractanie par écrit ¢u par courrier électronique (télécopic ou e-mail) 4 Iadresse du
Maitre d’Ouvrage ou du Mailre d’Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copic &
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I’ Autorité Contractante répondra par €crit ou
par courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans le
DAO a toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépdt des
offres. :
9.1.b). Une copic de la réponse de I’ Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son autcur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres dans un délai
maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s’estime 1ésé peut introduire une requéle auprés du Maitre d’onvrage ou du Maitre
d’ouvrage Délégué. .

En cas d’appel d’offres restreint, le recours doit :

a) 4 la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation, de
préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre d’Ouvrage
ou le Maitre d’Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépét des candidatures ct cing (05) jours
ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours auprés du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec copic & I'Autorité chargée des marchés publics et &
I>organisme chargé de la régulation des marchés publics.

¢) Ce recours n’est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d’offres est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la publication de ’Avis
d’appe! d’offres et I"ouverture des plis :

a) au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué avec copie 4 I’Autorité chargée des Marchés Publics et &
1’organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b) il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours ouvrables
avant la date d’ouverture des ofTres ;

¢) le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pot
copie de ia réaction cst transmise 4 1’Autorité chargée des Marchés Publics ot & I’Organisinc
Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant ct le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’ouvrage Dél
porté par le requérant au Comité chargé de "examen des recours.
e) cc recours n'est pas suspensif.

Article 10. Modification du Dossier d’Appel d’Offres M’NT ‘%

10.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date hintite-dedepot des
offres et pour tout motif, que ce soit 4 son initiative ou consécutivement 3 une saisine d’un soumissionnaire,
modifier le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additil.

10.2. Tout additif ainsi publi¢ fera partie intégrante du Dossier d”Appel d’Offres conformément & I"Article 8.1 du
RGAO et doil élre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite 2 tous les
soumissionnaires ayant acheié le Dossier d’Appel d’Offres ou via COLEPS ou sur toul autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de Article 22 du RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents 4 la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler. quel
que soit le déroulement ou Iissue de la procédure d’Appel d'Offres.

Article 12. Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document. échangé entre le Soumissionnaire ¢t le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue seront rédigés en frangais ou en anglais. [es documents
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complémentzires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent Cire rédigés dans une autre langue 8
condition d'étre accompagnés d’une traduction précise en frangais ou en anglais fait par un traducieur agrée;
auquel cas et aux fins d’interprétation de I'offie, la traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant offre

13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diiment remplis et
regroupes en lrois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

11 comprend notamment :

a. 1. Tous les documents altestant que e soumissionnaire

- & souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- s’est acquilté des droits, laxes, unpots cotisations, u.umnbuuons redevances ou pn,lw»munts de quelque natwe
que ce soit ;

- n’cst pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n’'cst pas frappé de I'une des inlerdictions ou déchéances prévues par les lois el réglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu’international.

a. 2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de Particle 17 du RGAO ;-

a. 3. L'acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d’engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de I*article 6.1 du RGAO ; :

. Volume 2 : Offre technique

11 comprend notamment :

b.].Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier Ies critéres de
qualification mentionnés & I"article 6.1 du RGAO, notamment les références de Pentreprise, le matériel et la liste
du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment : une
note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I’organisation et le programme que le
soumissionnaire compte metire cn place ou en ccuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ,
soustraitance, approche HIMO le cas échéant, ctc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remcttra les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents 4 caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

0{$

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et déventuelles
propositions.

b .5. la charte d*intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

¢. Volume 3 : Offre financiére

Il comprend les éléments permettant de justifier le cofil des travaux, & savoir :

c.]. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modele ou le formulaire type jgint\timbrée au
tarif en vigueur, signée et daiée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires diiment rempli ; A 2

c.3. Le détail quantilatif et estimatif’ diment rempli ; £ @

c.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ; Y %

¢.5. L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant. MlNT

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus c-D ssier
d’Appel d’Offres, sous réserve des dispositions de I'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles
de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAQ indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a compter de la date de
soumission. Pendamt celte période. les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maiire d’Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué fait tout son possible pour mener
a bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validiié des propositions, les
Candidats qui n"y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montaat de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
I"ensemble des travaux décrits i Iarticle 1.1 du RPAO, sur [a base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif
ct Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires
présentés par le soumissionnaire le cas échéam.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prin unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
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quantitatif et estimatif.
14.3. Sous réserve des dispositions contratres prévues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impots, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30} jours avant la
date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offte.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues an marché, la date d'établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix doivent éire précisées. Tout
Marché dont la durée d’exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis conformément
au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires mdiqueront les rabats consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions dapplication de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaies de I’offre doivent suivre les dispositions soit de
1’Option A ou de I’Option B ci-dessous; 1*option applicable élant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordercau des prix et les prix du détail qmntltauf et estimatif
sont libellés entitrement en francs CFA de la imaniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des
dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la soumission le ou les
pourcenfages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un
maximum de trois monnaies de pays membres de ’institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAOQ. Ils seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun risque de change ne soil supporté par le
Soumissionnaire retem.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est direciement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif de
la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que ic Soumissionnaire compte se procurer dans le pays dv Maitre
d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels que spéceifié au RPAO et
dénonunée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que ie soumissionnaire compte se procurer en dehors du pays du
Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire
ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’OQuvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d’exprimer
leurs besoins en monnaics nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et
tolaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état déiaillé desses besoins en
monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant I'exdcution des travaux, la plupart des monnaies éirangéres restant 4 payer sur |
peul &tre révisée d*un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre

LrgtaAnt du marché
: % nireprise de
2

Article 16. Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spéeifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué, en application de i'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement
de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire
pour produire une nouvelle lettre de soumission. .

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d*Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut sollictter
le consentement du soumissionnaire 4 une prolongation du délai de validité. La demande ¢t les réponses qui lui
seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue a l'article 17
du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger
la validité dec son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent 3 une
prolongation ne se verra pas demander de madifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’'Quvrage Délégué adressera au(a) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixanie (60} jours 4 la date de notification du
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marché on de Pardre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que préva par le CCAP.
L’effet de I’actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de Tarticle 13 du RGAQ, le soumissionnairc fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réplement Panticultier de T'Appel d'Offres, of qui fera partie intégrante de <on offre

17.2. Le cautionnemenm de soumission scra conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d'Offres ;
d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-deld de Ia date limite initiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d’Quvrage ou le Malire
d’Ouvrage Deleﬂue et accepiée par le soumissionpaire, conformément aux dlsposmons de Particle 16.2 dy
RGAOQ.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis au

titre du cautionnement de soumission.
17.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de soumission acceptable sera rejetée par la Commission

de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d’un groupement d’entreprises
doit étre établi au nom du mandataire soumettant I’offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a I’exception de Pexemplaire destiné a Forganisme chargé de
la réguiation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication
des résultats de I’attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu’il y ait licu 4
réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués des publication des
résultats d’attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de ’attributaire du Marché sera libéré dés que ce dermer aura fourni le
cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu ;

i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de Particle 38 du RGAO

ii. Manque a son obl:gatlon de fournir le cautionnement définitif en application de I’ artche 39 du RGAQ;

ili. Refuse de recevoir notification du marché,

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires
18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d’exécution variables, le RPAQ

précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement proposé par le
soumissionnaire & I'intéricur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-deld de ceux spécifiés ne seront

pas considérées comme non conformes.
18.2. Excepté dans le cas mentionné & I"Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant ofitir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base  du Maitre d’Quvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué telle que déerite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage DElégué a besoin pour procéder a I"évaluation
compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de
prix et méthodes de construction proposées, el tous autres détails uiiles. Le Maitre d’Ouvrage ou le Mailre
d’Ouvrage Délégué n’examinera que les variantes fechniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre
conforme 4 }a solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont aulorisés, suivant le RPAQ, & soumettre directement des variantes
techniques pour ceriaines parties des travaux, ces partics de travaux doivent éire décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d appel d’ofires doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre
prises en considération pour I’évaluation des offres. v/

Article 19. Réunion préparatoire a I’établissement des offres
19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autremient, le Soumissionnaire peut étre invité a g Ehyrion
préparatoire qui s¢ tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAO.
19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements el réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autam que possible, de soumetire toute question par écrit de fagon
qu’elle parvienne au Maire d’Ouvrage ou au Maitre d"Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. 1l est possible que le Maitre d Ouvrage ou le Mailre d"Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours
de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas. les questions et réponses seront iransmises selon les
modalités de I'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posées
et des réponses données. » compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux
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qui ont acheté le Dossier ¢’Appel d’Offres. Toute modification des documents d'appel d’offres énumérés A
I'Article 8 du RGAO qui pourrait s’avérer nécessaire & I'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de Particle 10
du RGADO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir liew.

19.5. Le fail qu’un soumissionnaire n'assiste pas A Ia réunion préparatoire a I’établissement des offres ne sera pas
un motil de disqualification.

Article 20. Forme, Format ct signature de 'ofire

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit & I’Article 13 du
RGAO, portant clairement ’indication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumetira pour chaque
volume lc nombre d’exemplaires requis dans les RPAO, portant I"indication “COPIE”. En cas de divergence entre
I*original et les copies, I’original fera foi.

20.2. L’original et toutes les copies de I’offre devront étre écrits & I'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes
diiment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément 4 I"article 6.1{a) ou 6.2(c) dv RGAQ, sclon
le cas. Toutes les pages de I"offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de 'offre.

20.3. L offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections
ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission. L
Pour la soumission par voic électronique.

20.4 L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de Poffre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli
scellé avee la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de I’appel d’offres dans les délais
impartis. I

20.5. Les offres, accompagnées des piéces ct documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers tlectroniques
et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s’agissant des pitces
administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émetirices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépét des offres via COLEPS doivent étre des formats courants dont
I’usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d’étre intéressés par la
consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. .Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d’une signature
travers |’usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offves

{ettronique a

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des pitcestad HRTUATT
1), de I'offre technique (Volume 2) et de I’offre financiére (Volume 3), toutes placé::mnne-cm_loppe
extérieure qui ne devra donner aucune indication sur I’identité du Soumissionnaire. Les Souniissionnaires
doivent placer I'original et toutes les copies des pi¢ees administratives énumérées dans le RPAQ, dans une
enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF 7, I'original et toutes les copies de la
proposition lechnique dans une enveloppe portant clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE”,
ct I'original et toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement
la mention *“ PROPOSITION FINANCIERE ™
Les différentes pitces de chaque volume seront numérotées dans 'ordre du RPAO et séparées par un
intercalaire de couleur autre que le blane.

21.2. Les enveloppes intéricures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a I’adresse indiquée dans le
Réglement Particulier de PAppel d'Offres |

b. Porteront e nom du projet ainsi que 1"objet et le numéro de I’ Avis d’Appel d'Offres indiqués dans le
RPAOQ. et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT™.

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon & permettre
au Maitre d*Ouvrage ou au Maitre d*Quvrage Délégué de renvoyer I'offre scellée si clle a été déclarée hors
délai conformément aux dispositions des articles 23 el 24 du RGAO.

21.4. Si 'enveloppe extéricure n’est pas scellée et marquée commie indiqué aux articles 21.1 el 21.2 susvisés, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si I"offre eslt égarée ou
ouverte prématurément.

21.5 Dans le cadre de la soumission en ligne. 1'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant auy trois volumes administratifs. technique et financier.
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Chaque fichier doit explicitement porier un nom qui renvoie a4 la nature de son contenu (Offre
Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

Parallélement & I'envoi élecironique, les soumissionnaires doivent faire parvenir 4 I’ Autorité Contraciante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, unc copic de sauvegarde de leur offre sur support
physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cetic copic est transmise sous pli par voie postale ou par
dépot chez I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copic de
sauvegarde » dc manicre claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

21.6 l.es éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire dojvent étre les mémes pour
une consultation donnée.

Article 22. Date, heure limites de dépdt des offres ¢t Mode de soumission
22.1- Date ¢t heure limites de dépot des offres
¢. Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué par
I'entremise de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics & I’adresse spécifice
a l'article 21.2 du RPAO au plus tard & 1z date et 2 ’heure spécifides dans le Réglement Particulicr de
I'Appel d'Offres.
d. La date et I’heure de réception des soumissions cn ligne sont automatiquement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d'horodatage. Seules Ia date et ’heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage font
fol.
e. Pour I’horodatage, le fuseau horaire de référence est I’heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.
f.  Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixée
pour le dépét des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du
RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage
Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la
nouvelle date limite.
g. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu 3 un accusé de réception mentionnant la date
et I’heure de réception ainsi que les références de la consultation.
22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :
- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cefte consultation par I'Autorité
Contractante et font foi.
- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour celte consultation par I’ Autorité
Contractante ct font foi.
- En ligne ou hors ligne (onfoffline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutef
de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

il n’est pas possible

Le mode de soumission relenu est précisé dans le RPAO.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont Alto chifirés ou
cryplés c'est-a-dire que lenr contenu est rendu itlisible.

Article 23. Offires hors délai
Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Quvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépét des offres.

Article 24. Medification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés ’avoir déposé, a condition que la
notification écrite de Ia modification ou du retrait, soit reque par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage
Délégué avant I’achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification doit étre signée par un
représentant habilité en application de I'article 20.2 du RGAO. La modification ou I'offre de remplacement
correspondante doit étre jointe 3 la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, fa
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I’offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du RGAO. Le retrait peul
¢galement étre nolifié par télécopic ou e-mail. mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrile
dament signée, et dont la date. le cachet postal faisant foi. ne sera pas postérieure a la date limite (ixée pour le
dépot des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de larticle 241 leur seront
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retournées sans avoir été ouvertes.
24.4. Aucune offre ne peut &tre retirée dans I'intervalle compris entre la date limite de dépét des offres et
I’expiration de la période de validité de I’offie spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle enfraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusicurs offres peuvent valablement étre transmiscs par un méme soumissionnaire avant la daie ct ’heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, scule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante le
cas échéant, sera prise en comple lors de 1’évaluation, les autres copies de sauvegarde ¢éventuelles devant étre
retournées sans élre ouvertes.

24.6 La modification, l¢ remplacement ou le retrait de la copie de/t
dispositions de I'article 24 alinéas 1 4 4. .

uvegardg se [ait conformément aux

% 2
E. QUVERTURE DES PL1S ET EVALUATION DES OFFRES ng
Axticle 25. Cuveriure des plis et recours S '-.%;
25.1 Préalablement a I’ouverture des plis, les offres déposées a7 @ ique sont déchiffrées par I’autorité
contractante. Le déchiffrement consiste i rendre les offres lisifol Ble§ uniquement pour la Commission

de passation des Marchés.

25.2. L’ouverture de tous Ics plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importante ‘ou
complexes ayant fait I’objet d"une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & ’ouverture des plis en un temps et en présence
des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées
dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
atlestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé 3 haute
voix, tandis que Venveloppe contenant I’offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée au
Soumissionnaire sans avoir é1é ouverte. Le retrait d’une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la
notification  correspondante contient une habilitation valide du signataire a4 demander le retrait et si cetle
notification est lue 4 haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de
sauvegarde » scront ouvertes et annoncées A haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée 4 la
précédente qui sera retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir 6té ouverie. Le remplacement d’offre ou
de Ia copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide
du signataire 4 demander le remplacement et est Jue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées  «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec I'offre correspondante. La modification
d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire 4 demander la modification et est lue 4 haute voix. Seules les offres ou les copies
de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées 4 haute voix lors de "ouverture des plis seront ensuite
évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I’une aprés |'autre el le nom du soumissionnaire annonceé a haute voix
ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de Ioffre, y compris tout rabais et toute variante le
cas échéant, I'existence d'une garantic d’offre si elle est exigée, ct toul autre détail que la commission de
passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de Pofire
annoncés lors de "ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offrc ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été ouverte et lue & haute voix durant Ia
séance d’ouverture des plis, ne peut pas élre soumise 2 évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien é1é examindes.

25.5. 11 est élabli, séance tenante un procés-verbal d’ouveriure des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives 4 ladite composition demeurent internes
a la commission. Un extrait du procés-verbal i laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les
participants est remis a4 chaque soumissionnaire a sa demande. Enfin seules les offres financiéres des
soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouveries €n présence des soumissionnaires
concernés

25.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis. le Président de la commission de passation des marchés met
a la disposition du point focal désigné par 'organisme chargé de la régulation des marchés publics un exemplaire
de I'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

25.7. En cas de recours. le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité¢ d’examen des recours avee copie
au Maitre d*Ow rage ou au Maitre d"Quvrage Délégué le cas échéant, au président de la commission de passation
des marchés concerné a 'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics et & 1'Autorité chargée des
Marchés Publics.
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I} doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables apreés ouverture des plis, sous Ja forme
d’une leitre diliment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porier que sur le déroulement de cette éiape, notamment le respect des procédures et la
régularitd des picees veénifices, n’est pus suspensif

Le cas échéant, I'Obscrvateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a éi¢
remis, assorti des commentaires ou des obscrvations y afférents.

25.8. L ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de fa
méme séunce. L'ouverlure el 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicahles an iraitement des offres physiques

Anrticle 26. Caractére confidentiel de Ia proeédure

26.1. Aucune information relative 4 I’examen, 3 {’évaluation, 4 Ia comparaison des offres, 4 la vérification de la
qualification des soumissionnaires ct & la proposition d’attribution du Marché ne sera domnée aux
soumissionnaires ni & loute autre personne non concernée par ladite procédure tant que attribution du Marché
n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension
des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toute tentalive faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans I’évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, ou le Mailre d’Ouvrage ou
le Maitre d’Quvrage Délégué dans la décision d’attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I’alinéa 26.2, entre Pouverture des plis et Pattribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d*Quvrage Délégué pour des
motifs ayant trait 4 son offre, il devra le faire par éerit.

Axticle 27. Eclaircissements sur les offires et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d*Ouvrage
Délégué

27.1. Pour facililer I’examen, ’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de
Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux soumissionnaires,
aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

27.2 La demande d’éclaircissements et [a réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maftre d’ouvrage dans le DAO, avec copie 4 I'organisme en
charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre
plus compétitive n’est recherché, offert ou autorisé. La demande d’éclaircissement doit avoir pour but notamment
de retrouver une information contenue dans I'offre ,de vérifier I'exactitude des informations fournies par un
candidat, le cas échéant, auprés des administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la
correction d’crreur de caleul ou d’omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects fechniques non
compris par In sous-commission d'anaiyse ou sur ic contenu du sous-délail des prix, ou, dc;usuf’cr lcs prix des
offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponsc accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouyrables.
27.4 Sous réserve des dispositions de Palinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les fiembres de
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions aya ;[j

offres, entre I’ouverture des plis et {"attribution du marché. Q?
Ay
>
Article 28. Détermination de {2 conformité des offres et évaluation au pian technique (9
MINT

28.1. La Sous-commission d’analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au prealable
procédera a la vérification de I’éligibilité des soumissionnaires et 4 un examen détaillé des offres pour déterminer
si elles sont complétes. si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si
les offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déierminera ensuite si 1’offre est conforme pour ’essentiel aux dispositions
du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours 4 des éléments de preuve
extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- examinera I'offre pour confirmer que toutes les conditions spéeifices dans le RPAO et le CCAP omt é1é
acceptées par le Sounnssionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects lechniques de I'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAQ afin de
s"assurer que tovtes les slipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une analyse des
travaux et précisant 'organisation et le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou en cuvre
pour les réaliser (instailations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, etc.) sont
respeciées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour Iessentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les termes.
conditions, et spécifications du Dossier 4’ Appel d’Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
on réserve imporiante est celle quij

1. Affecte sensiblement 1"étendue, la qualité ou la réalisation des Travaun :
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ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du March¢ ;

iii. Est telle que son acceplation ou sa correction affecterail injustement la compétitivité des autres
soumissionnaircs qui ont présenté des offres conformes pour Iessentiel au Dossier d” Appel dOffres.

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour Pessentic! au Dossier d’Appel d’Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente ¢l ne poursa étre par la suile rendue conforme.

28.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué se réserve le droil d’accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent Tes
exigences du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I"évaluation des offres.

Article 29. Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

L2 Sous-commission s*assurera que le Soumissionnaire retenu pour aveir soumis ’offre substanticliement
conforme nuy dispositions du dossier d*appel d’offres, satisfait aux eritéres d’évaluation et de qualification
stipulés dans le RPAO. 1] est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs \

30.1. La Sous-commission d’analyse vérificra les offres reconnues conformes pour 1’essentiel au Dossier d’Appel
d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse corrigera les erreurs de
la fagon suivante : .

a. 8%l y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par-les quantités,
le prix unitaire fera foi ct le prix total sera corrigé, & moins que, de I’avis de la Sous-commission d’analyse, la
virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaundra et
le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi et le
1otal sera corrigé ;

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, Ie prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans ta Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformément i la
procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avee la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé ’engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I’offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 31, Conversion en une scule monnaie
31.1. Pour faciliter I’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’analyse co
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de Ioffre est payable
31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Eta

(BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ. )

vertira les prix des
{&ics CFA.
Si)

Article 32. Evaluation ¢t comparaison des offres au plan financier

32.1. Scules les offires reconnucs conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAOQ, scront
évaludes et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.9. En évaluant les offres, la sous-conumission déterminera pour chaque offre le montant évalué de I'ofTre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuclle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles ct, le cas ¢chéan, les provisions pour imprévus figurant dans le Détai
quantitatif et estimatif récapitulatif, mais cn ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont chiffrés de
fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus, conformément
aux dispositions de ["article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée. sur des bases techniques ou financiéres, toute aunire modification, divergence
ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sonl
autorisés par le RPAO ;

f Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAO. en appliquant les
remiises offertes par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot, si cet appel d’offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.

. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I"article 18.3 du RPAO et aux spécifications techniques, les
variantes techniques proposées. si elles sont permiscs. seront évaluées suivant leur mérite propre el
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par
le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d*Owsrage Délégué dans le RPAO.
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32.3. L'eifet estime des lormuies de réviston des prix figurant dans les CCAG ot CCAP, appliquées durant la
période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de 1’évaluation des ofires.

32.4. Si I’offre financiére évaluée la moins-disanie est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport a ['estimation faite par le Maitre d’Quvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué des travaux a exéeuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérificr si ces prix sont
compatibles avee les méthodes de construction et le calendrier proposé.

32.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peul demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur
les offres

32.6 Dans le cas ot une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose au
Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificalifs au souwmissionnaire concerné.
Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD a l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d’éclaircissement.

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tient compte de 1’avis ’organisme ch'lrge de la régulation
des marchés publics pour se prononcer. .

Article 33, Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux . .
33.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, a offres équivalentes et dans I'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ; b) Une
entreprise dont le capital est itégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalilé
camierounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;

d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises. 33.2 Les offres sont
équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techniques requises.

33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent {10%). 63'
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossicr d”appel d’offres le prévo{(i®

>

Qo
F. ATTRIBUTION 4
Article 34, Auribution MINT

34.1. Le Maire d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’offres, {disposant des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont 'offre a été évaluée la moins disante
en considérant le cas €chéant les remises proposées.

34 2. Si ’Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, I’attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maiire d’Quvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée & I’attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures &
compter de sa signature

Toute décision d’atribution d’un marché public par le Maitre d’Quvrage ou le Maltre d’Ouvrage Délégué est
insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par ’organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d*Ouvrage ou dn Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d’Offres
infructuenx ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appel d'Offres ou de
déclarer un appel d’offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu’il y'ait lieu a
réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja éié ouvertes, "annulation est subordonnée a 1’accord de I’ Autorité chargée
des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Quvrage ou Maitre d’Cuvrage Délégué notifie [a décision d'annulation ou celle déclarant I’appel
d’offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a Porganisme chargé
de 1a régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.
Article 36. Notification de 'attribution du marché

36.1 Toute attribution d'un marché est maiérialisée par unc décision du Maitre d"Ouvrage ou du Maitre
d"Ouvrage Délégué et notifiée a aitributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de
sa signature.

36.2. Avant I'expiration du délai de rvalidité des ofires {iné par le RPAO, le Maitre d"Quvrage ou le Maitre
d 'Ouvrage Délégué notifiera a I'attributaire du marché par (élécopie conlirmée par lettre recommandée ou par
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fout antre moyen que sa sommission a été retenne Celdte letive indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué paicra au cocontractant de 'administration au titre de ’exécution des travaux et le
délai d’exécution.

Article 37, Publication des résultats ’attribution du marché et recours

37.1. Le Maiire d*Ouvrage ou le Maitre d’Cuvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour
la signature de la décision d’atiribution et la publication des résuliats & compter de la dale de réception de la
proposition d’attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
procédure.

37.2. Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué,
esi insérée avee indication du montant de I’Offre de 'attributaire el du délai, dans le journal des marchés publics
¢dité par I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des réstltats portant attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
adresse 4 chaque soumissionnaire qui en {ait la demande, un extrait du rapport d’analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de I"attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15)
jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation, 4 I'exception de Pexemplaire destiné 4 I"organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas été colleciée séance tenante,

37. 5. En cas de recours, il doil étre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au Maitre
d’Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concernée,
4 I’Organisme chargé de la chulauon des Marchés Publics, et & I’ Autojité chargée des marchés publics.

11 doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrablesAprés la publication des résultats.

37.6 Ce recours peut donner lien 3 la suspension de la procédur @ réciation de Porganisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résullats, e Maitre d’Quvrage
¢ing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & ch
par Pattributaire

38.2. L’attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables 4 compter de sa réceptlon pour
souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d”Ouvrage Délégué
se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés mise en demeure de I'aitributaire restée sans suite.
Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde
position.

38.3. Le Maitre d’Quvrage ou lec Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour
Ia signature du marché, & compier de la date de réception du projet de marché souscrit par I’attributaire ; ou pour
les marchés de gré & gré, & compter de la date de réception de "avis de la Commission Centrale de Contrdle des
Marchés compétente, aprés leur souscription par Iattributaire.

38.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notific le marché a son titulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. L’attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables 4 compler de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé¢ ce délai, le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d’attribution aprés
mise cn demeure de "auribulaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le
marché est attribué au candidat classé en seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage ou Maitre
d’Ouvrage Délégué, le coconiractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant DPexécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO,
conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel d”Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varic entre 2 et 5% du montant TTC du marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantic d'une cavtion d’un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, ¢t émise au profit du Maitre d’ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les pelites ¢t moyennes entreprises (PME) & capitaux el dirigeants nationaux ainsi que les organisations de
la société civile peuvent produire 4 la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque,
soit une hypothéque légale, soil unc caution d’un établissement bancaire ou d’un organisme financier agréé
conformément aux textes en vigueur.

39.4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu a
la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission
esl saisi par e Mailre d’ouvrage.

39.5. les titulaires dune lettre-commande peuvent étre dispensés de I'obligation de {ournir le caulionnement
définitif.

’% vrage Délégué dispose d’un délai de
afe e souscription du projet_ d_e__marché
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PIECE 3 : REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL
D’OFFRES (RPAQO)
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Les dispositions ci-aprés, qui sont spécifiques aux prestations faisant I'objet de 1"Appel d’Offres,
complétent ou, le cas échéant, précisent les dispositions du RGAO.

Ln cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO.

Les numéros de la premiére colonne se réferent a 'article correspondant du RGAQ.

Références o - N )
ju RCGAO Description de Ia Disposition du RLAO

A. GENERALITES
A Le Ministre des Travaux Publics, Maitre d'Ouvrage, lance un appel d’offres national restreint porte sur

I"exécution des travaux d'entretien confortatif’ des routes nationales 3 ¢t 8, sections: Bekoko — Limbé -
Idenan et I\)‘Iulengncne — Buea (Régions du Littoral et du Sud-Ouest) pour le comple des Exercices 2025 et
2026.

Les travaux sont constitués en un {01) lot unique présenté comme suit :

Régions Trongons ESI{:;?;::“) Budge! previsionnel en TTC (;_30 éul:;] Type d'intervention
. BEKOKO-LIMBE- 93.06 Entretien/renforcement
Littoral | \pEvAU - de la chaussée, vy
tSud- 44250000 120 i
O e MUTENGUENE- 0 compris
Oues! 10 Fassainissement et le
BUEA drainage
TOTAL 103.06 4 425000 000

Consistance des travaux :
Outre les interventions d’ordre général relatives a la série 000, les travaux a exécuter dans le cadre du présent

marché comprennent les opérations suivantes dont Ia liste n’est pas exhaustive:

SERIE 100 : NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS
- Cantonnage lourd;
- Cantonnage léger;
- Démolition ouvrage existant;
- Déblai ordinaire mis en dépdt ;
Remblais provenant d'emprunts.
SERII: 200 : CHAUSSEE
- Recyclage en place de la chaussée existante et les accotements, sur 20cm avec apport
complémentaire éventuel de matériaux;
- Réparation des nids de poule avec des graves concassées et béton bitumineux ;
- Reconstitution des accotements en grave latéritique et grave concassée;
- Deflachage au béton bitumineux;
- Décaissement de la chaussée y compris mise en dépot;
- Couche de base grave concassée;
- Imprégnation el sablage;
- Couche d'accrochage;
- Enduits superficiels (bicouche) ;
Revétement en héton bitumineux.
SERIE 300 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE
- Construction des fossés bétonnés;
- construction des lossés magonnés §
- petil ouvrage en bétonarmé;
dallettes sur lossé;
- Perrés magonnés.
SERIE 400 : SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS DE SECURITE
- Ligne axiale continue type (2u);
- Ligne axiale discontinue T3 (2u} ;
- Ligne discontinue de rive type T2 (3u) :
- Bande de peinture blanche retro réfiéchissante de largeur 2U=12cm T1 :
- Et.

Lesdits travaux sont amplement définis dans le CCTP. ]

o]

Le délai prév isionnel d’exéeution des travaux est de cent vingt (120 j ]um s ealendaires. court a
compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux.
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1.4

Nom, Object des fravaux : Travaux d’entretien confortatif des routes nationales 3 et 8, sections : Bekoko
~ Limb¢ - ldenau et Mutenguenc - Buea (Régions du Littoral et du Sud-Ouest)
Les travaux comportent plusieurs phases : Non

Scurce(s) de financement :
Les travaux objet du présent Appel d’Offres sont inancés par : Budget d’Investissement du MINTP,
Exercices 2025 et 2026.

Le présent appel d’ollres est ouvert & toutes les entreprises de travaux publics du sous-secteur d‘activité «
Routes », installées au Cameroun, de Catégorie A et B.

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif’
complet, les piéces " L'autestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), La quittance
d’achat du DAO et le cautionnement de soumission” prévues au point 13.1 du RPAQ étant uniquement
présentés par le mandataire du groupement.

1.3

Aux fins de la visite du site des travaux & organiser aprés la publication de I’Avis d’Appel d’Ofires, le
service du Maitre d’Ouvrage A contacter est 1a Délégation Régionale des Travaux Publics du Sud-Ouest.

1l est conseillé 4 chaque soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et
d’obienir par lui - méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de offre et I’exécution des études et des travaux. Les coiits liés a la visite du
site sont & la charge du Soumissionnaire.

Les renscignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la Direction de la
Direction des Investissements Routiers, Tél. : 222 23 26 06 et 222 21 79 20 ou a la Direction des Contrats,
Tél. 222 22 95 11 au Ministére des Travaux Publics.

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard quatorze (14) jours avant la date de remise des
offres.

Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom et I'adresse compléte du requérant et étre
expédides au Ministre des Travaux Publics, Maitre d’Ouvrage.

C- PREPARATION DES OFFRES

La langue de soumission est I’Anglais ou le Francais

(VL]
[

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit :
A-Velume I : Piéces administratives

Elles comprendront notamment :

a) La déclaration d’intention de soumissionner revetu d’un timbre fiscal signée du représentant Iégal ou du
mandataire dument désigné ;

b) Le cautionnement de soumission (suivant modéle joint au DAO} d’un montant de 22 000 000 francs CT'A
timbrée ¢t acquitté de la mention manuscrite, établi par un établissement financier ;

¢) Copie du Récépissé de consignation de la Caisse des Dépdts ef Consignations (CDEC) relat'*(c 4 I’objet de

jours celui des offies ;

d) L’accord de groupement et spécifiant le mandataire le cas échéant ;

¢) Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

f) L’attestation de conformité fiscale delwree parl’ admm;stratlon fiscale ;

) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance :
) L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement bancaire ou
organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun sauf dispositions contraires prévues
par la convention de financement ;

i) La quittance d’achat du Dossier d’Appel d'Offres d’une somme non remboursable de cing cent milles
(300 000) F CFA payable au Trésor Public ;

J) Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par 'organisme chargé de régulation des
marchés publics portant le numéro et I'objet de I’ Appel d’Offres ;

k) Une attestation déliviée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a
satisfait & ses obligations sociales vis-a-vis de ladile caisse datant de moins de trois mois & compter de la date
de signature de ladile attestation ;

1) une Copie centifice de I'Attestation de Catégorisation par le Ministre des Marchés Publics ou son
représentant dument mandaté ou une copie de la Décision rendant la classification & la catégorie indiguée ou
le récépissé de depot du dossier de demande de catégorisation.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier Administratif complet, les
plcccs a, b, ¢, d, ¢, I et i é1ant uniquement pu.:,cnlécs par le mandataire du g E_rnupcmem

Cr
MINTP
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B-Volume II : Offre technique
Elle comprend notamment :

a) L’attestation de visite des lieux suvivant le modéle joint au DAO et signé sur l'honneur par le
soumissionnaire (cette Attestation aussi bien que toute 'offre engage le soumissionnaire qui ne pourra
se prévaloir de la non connaissance du site pour d’éventuelles réclamations ou invoquer 1’apparition
dans la zone d’une certaine inséeurité pour arréter ou suspendre les travaux en cas d'atiribution du
marché) et Ic rapport détaillé de la visite ressortant les différentes contraintes auxquelles il sera annexé
des images du sile :

b) La déclaration sur I’honneur, attestant que Ic soumissionnaire n’a pas abandonné un marché au cours des
trois (03) derniéres années, et qu’il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établie par le
MINMAP ; ' )

c) La capacité financiére de financement (Ligne de crédit disponible) délivrée par une banque de premier
ordre agréé par le Ministre en charge des Finances ou une compagnic d’assurances agréées et habilitées
3 émelire des cautions dans le cadre des Marchés Publics d’au moins 1 475 000 000 FCFA ;

d) Le personnel d’encadrement ci-aprés :

Poste Qualifications / experiences

« Formation de base: Ingénicur en Génic Civil, niveau BAC+3 ou plus ou
dquivalent et inscrit 4 I'Ordre National des Ingénieurs du Génic Civil (ONIGC).

= Expérience générale cn BTP : Au moins sept (07) ans.

Conducteur

des travaux » Expéricnce spéeifique : avoir été Conducteur des Travaux ou Ingénieur routier
(terrassements/chaussées) pour des travaux, d'au moins deux (02) projets de
construction, de réhabilitation ou d’entretien de routes revélues ou d’au moins
deux (02) projeis analogues liviés.

= Formation de base : Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou plus) ou équivalent, ou

01 Expert diplamé de formation universitaire (Bac+4) ou équivalent, spécialis¢ cn géologie,

i adotechnigue ou science de la terre,

= Expéricnee généraleen BTP : Au moins cing (05) ans dans les prestations
géotechniques en BTP.

géotechnicien
responsable du
Iaboratoire de
chantier

= Expérience spécifique: Avoir éé géotechnicien ou responsable de laboratoire
géotechnique pour des travaux d’au moins deux (02) projets de construction ou de
réhabilitation de routes revétues ou d’au moins deux {02) projets semblables
* Formation de base: Au moins niveau Technicien Supérieur de Topographic-

/\ Cadaslre ou équivalent (BAC+2 ou plus)

};\Expéricncc générale en BTP : Au moins cing (03) ans

4 . n o . -
Y = Lxpérience spécifique : Avoir ét¢ responsable Topographe d'au moins deux (02)
,q_-//\ vajcts routicrs ou d ouvrages d’art.

é"v % Stdrmation de base: Ingénicur en Génie Civil, niveau BAC+3 ou plus ou
SYALT jvalent
01 ResponsableiIN T-pr% nérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans

qualité ——Expérience spécifique : Avoir été responsable Qualité d’au moins deux (02)
projets de construction, réhabilitation ou d’entretien de route revétue ou dau
moins deux (02) projets semblables.

= Formation de base : Ingénicur ou universitaire diplomé de formation en science
de I'environnement ou équivalent, de niveau BAC+3 ou plus.

01 Responsable = Expérience généraleen BTP : Au moins cing (05) ans d’expérience pratique

dans le domaine des études environnemeniales ou de I'application du Plan de

Gestion Environnemental et Social de projets d’infrastructures routiéres.

Expérience spécifique: Avoir ét¢ responsable Hygiéne, Sécurité ct/ou

01 Responsable
topographie

Hygiéne, Sécurité
et Environnement [~

(HSE) Environnement pour les travaux d’au moins un (01) projet de construction,
réhabilitation ou d’entretien de toute revétue ou d'au moins un (01) projet
semblable.

TOTAL

On entend par projet analogue, un projet d’entretien, de construction ou de renforcement
ct/ou réhabilitation d’ancicnnes chaussées bitumées) de montants supéricurs ou ¢gal A 1
milliard.

NB I: Joindre pour chaque candidat :
a) Un Curriculum Vitac daté ¢1 signé par le candidat,
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b) Une copie du dipléme, certiliée conforme par une autorilé administrative compétente,

¢) Une attestation de présemtation de ['original du dipléme établie par une autorité
administrative compétente,

d} L’attestation de disponibilité datée et signée du candidat,

¢) L’attestation d’inscription & I'Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC),
pour e Conducteur des Travaua uniyuenent.

NIB 2 : Le personnel proposé ne sera considéré a I"évaluation que si les piéces justificatives exigées, datant
de moins de trois mois et se rapportant audit personnel, sont fournies et signées

¢) Matériels & mobiliser pour I’exécution des travaux
L’entreprise devra justifier de la propriété et de I'état du matériel nécessaire a I'exécution des travaux. Les
justificatifs du matériel sont les photocopies certifiées conformes des cartes grises légalisées par les services
compédtents du Ministére des Transports ou les photocopies certifiées conformes d’attestation de
dédouanement datant de moins de trois mois & la date limite de remise des offres pour le matériel roulant, et
les photocopies certifices de factures pour les avlres matériels.
En cas de location, joindre une copie du contrat de location et les copies certifiées conformes des piéces
justifiant que la partie qui love le matériel en est propriétaire & I’exception du MATGENIE. Ces piéces
doivent dater de moins de trois mois & la date limite de remise des offres. La liste du matériel minimum en
propre ou en location 4 fournir :

Minimum

N¢ | Désignation .
requis

Matéricl en proper
Recycleuse (ou Pulvimixeur) d’au moins 500 mm de profondeur de
travail, équipée a I'origine de deux rampes sous cloches. Pour cet
1. | équipement, Ia possession peut également dtre justifiée en location 01
ou par leasing ;

2. | Compacteur 4 pneu d’au moins 15 tonnes ; 01
Matéricl en propre ou en locationou acquis & partir du leasing
3. | Camion-citerne & eau 01
4. | Niveleuses 02
5. | Pelles Chargeuses 02
:' 6. | Compacteur a pneus (supplémentaire en plus du matériel en 01
: propre)
7. | Compacteur vibrant [ 2\ 01
8. | Compacteurs manuels /SN 02
9. | Camions bennes R 05
10. | Répandeuse 4 liant >= 6000 litres /&/ “bfﬂ%\ 01
11. | Bulldozer /[ MINTP <\ 01
12. | Pelies excavatrices sur chenilles 02
13. ! Porte char 01
14, | Motopompe 0]
15. | Compresseurs 02
16. | Groupes électrogénes, Puis >150 kva 02

17. | Matérie] de laboratoire  géotechnique (appareil de
CASAGRANDE avec accessoires, moules CBR avec
accessoires, dame PROCTOR, moule PROCTOR, étuve ou
plaque chauffante avec bouteille de gaz, Série de tamis
compléte, balance électronique de précision, Dbalance
ROBERVAI. de 15 Kg avec socle de poids complet, 10713
densitométre 4 membrane avec accessoires, tamis de 20 mm,
gamelle 4 bruler, 01 bac pour contrdle de dosage de gravillon
(0,50x0, 50). presse hydraulique)

NB : il faut avoir présenté plus de 75% du matériel pour
avoirQOUI

18. | Matériel topographique (Station totale, Niveau de précision,
Jalons. Chaine de mesure, GPS bifréquence)

- ———— e —— —— &}

515
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™ | NB : il faut avoir présenté tout le matériel pouravoir QUL | |

NB : Joindre les copies certifiées par les services émeticurs ou toute autre autorité habilitée, des cartes
grises pour les matériels roulants et les factures d’achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées
d’un engagement de location de matériel signé, les certificats de vente et les attestations de mise 4
dispasition du matériel roulant ne sont pas aceeptés dans le cadre de cet Appel d°Offves.

) Les références dans le domaine
Le soumissionnaire a réalisé au cours des cing (05) derniéres années (2020-2024), au moins un (01)
projet d'entreticn, de construction ou de renforcement et/ou réhabilitation d’anciennes chaussées
bitumées) de montants supérieurs ou égal & 2 milliards. Les planches d’essai réalisées avec les
produits ne seront pas considérées comme des projets. : )

(Joindre les premiére et deriére pages des marchés enregistrés et procés-verbaux de réception ou attestation
de bonne fin, les contrats de sous-traitante som acceptés).

g) Organisation ¢t Méthodologic
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthodologique présentant de maniére détaillée les
¢léments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que "ordonnancement qu’il envisage mettre en place pour exéeuter efficacement les
travaux 2 Jaquele est annexé le rapport de visite des licux ou ’attestation

signée sur I"honneur, le cas échéant ;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

¢) les dispositions envisagées pour utilisation de la main d’ceuvre locale (Approche HIMO) ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant ;

¢) les travaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter

f) Les approvisionnements ou matériaux de chantier suivant la pi¢ee jointe

11) Le sonmissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
» La charte d’Intégrité signée et datée ;
» La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales signée et datrée.

12) Les preuves d’aceeptations des conditions du marché
la mention « it of appreuvé », des documents ci-aprés :

- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
- Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

M!NTP '

NB : Ia non acceptation des clauses du marché entrainera ’élimination du soumissioni

C. Volume 3 : Offre financiére

Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés

¢.1. La soummission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbré au tarif en vigueur,
signée el datée ;

¢.2. Le Bordereau des prix unitaires ct/ou forfaitaires dément rempli ;

¢.3. Le Détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

¢.4. Le Sous-détail des prix unitaires et/ou Ia décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effef les pidces ¢t modéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d’Appel d’Offres.

NB : Les différentes parties d’un méme dossier scront séparées par les intercalaires de couleur autre que le
blanc aussi bien dans I"original que dans les copies, de maniére a faciliter son examen.

1.3 Tmpdts et taxes : Les prix proposés doivent éure libellés Toutes taxes comprises.

1.4 Les prix du marché sont fermes et non révisables. o

3.1 Dans le cadre de la présente consultation. le montant de la soumission est libellé entiérement en
monnaie nationale (franc CFA). o

5.2 Le taux de change pour convertir I'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour
convertir les futurs décomptes en monnaic étrangére. sera celui [4 préciser : exemple celui de la

_ BEAC trois jours ouvrables avant la date limite de dépit desoffres)

5.1 Validité des offres :

La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (90) jours, a partir de la date limite de dépot |
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des offies, délai au cows duyuel PAutotité Contractanie avisera de son choix les entreprises
relenues.

Dans des circonstances exceptionnelles, avant 'expiration du délai initial de validité des offres,
I’ Autorité Contractante peut demander aux soumissionnaires de proroger la durée de validité pour
une durée additionnelle déterminée. La demande et les réponses doivent étre faites par écrit. Un
Soumissionnaire peut refuser de proroger la validité de son offre sans perdre la caution de
soumission. Le Soumissionnaire qui accepte de proroger la durde de validité de son offre ne peut
modifier son offre, mais il doit proroger la durée de validit¢ de la Caution de Soumission en
conséquence et ce, conformément aux dispositions de I’Article 13 du RPAQ.

17.1 En application de I'article 17 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, une caution de soumission du
montant spécifié dans I’ Avis d' Appel d’Offres, laquelle fera partie intégrante de son offre.
La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d’Offres. La
Caution de Soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-delad de la date initiale
originale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre
d'Quvrage et acceptée par le Soumissionnaire, conformément aux dispositions de I’Article 16.2 du
RPAQO au montant ci-dessous :
N° N° de Lot Montant de la caution de soumission ¢n F
d’ordre CFA
1 Lot mnique 22 000 000
0 Soumission cn ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L’OFFRE
Les tailles maximales des fichiers des dossiers (administrativy, hnique et financiére) qui vont
transiter sur la plateforme et constituant I’offre du soumissi sont les suivanies :
v 5 MO pour I'Offre Administrative ; & %,
v 15 MO pour I’Offre Technique ; 6:"' VISA S
v 5 MO pour I'Offre Financiére. N MINTP%
Les formats accepiés sont les suivants :
¥ Format PDF pour les documents textuels ;
v JPEG pour les images.
Le candidat veillera 4 utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers a transmettre.
Les offres seront transmises par voie électronique via la plateforme COLEPS disponible 4 ’adresse
http://www.marchespublics.cm ou  hitp://www.publiccontracts.em ou tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAQ.
Une copie de sauvegarde non compréssé de offie enregistrée sur clé USB ou CD/DVD accompagée de
PPacensé de dépdt de Poffre sur la plateforme, de Ia copic du Récépissé de consignation de la Caisse des
Dépots et Consignations (CDEC) et de Poriginal de la cantion de soumission devront parvenir sous pli
fermé, au Ministére des Travaux Publics, Direction des Contrats, Cellule des Appels d’Offres, située au 2*™
élage du nouveau bitiment R+3 abritant certains Services Centraux du Ministére des Travaux Publics, sis
dans 'enceinte de la Délégation Régionale des Travaux Publics du Centre, porte 210, au plus tard le
a 11 heures, et déposé contre réeépissé. Ce pli devra porter la mention :
APPEL D'OFFRES NATIONAL RESTREINT
Ne JAONIVMINTP/CIPM-TCRI/2025 DU EN PRODEDURE D*URGENCE POUR
L’EXECUTION DES TRAVAUX D’ENTRETIEN CONFORTATIF DES ROUTES NATIONALES 3
ET §, SECTIONS : BEKOKO-LIMBE-IDENAU (93,06 KM) ET MUTENGUENE ~ BUEA (10 Km)
DANS LES REGIONS DU LITTORAL ET DU SUD-OUEST
COPIE DE SAUVEGARDE ET ORIGINAL DE LA CAUTION DE SOUMISSION »,
0.1 La date ¢ heure limites de remise des offres est fixé & A 11 heures précises.
2.2 D. DEPOT DES OFFRES L .
MODE DE SOUMISSION
Le mode de scumission retenu pour cette consultation est : en ligne. o
L. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES L
5.1

L’ouverture des plis se fait en un temps ct aura lieu le 4 12 heures par la Commission de
Passation des Marchés compétente au Ministére des Travaux Publics.
Seuls fes sowmissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture vu s'y laire représenter par une scule
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personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les picces du dossier administratif requises doivent &re produites en originaux ou
en copies cerlifiées conformes par le service émetteur ou auforité administrative compétente,
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I’Appel d*Offres. Elles doivent étre valides
an moment du dépdt de POffre datées de moins de trois (03) mois & compter de la date limite originelle
d’ouverture des offres ou avoir été établies postéricurement 2 la date de signature de Pavis d’appel
d’offves.

En cas d"absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de I’ouverture des plis, 8
I'exception de la Caution de Soumission, un délai de quarante-liuit heures extaceanls aox suUissichnames
concemnés pour produire ou remplacer la picce en question.

Est déclarée irrecevable ct rejetée par In Commission Interne de Passation des Marchés :

- les plis non-conformes au mode de soumission ;

. L’absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou unc institution financiére agréée
par Ie Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics
ou le non-respect des moddles des pieces du Dossier d'Appe! d'Offres, entrainera le rejet pur et
simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport
avee la consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée
par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable ;

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d*ouverture des plis, dont
une copie sera remise a tous les soumissionnaires.

L*évaluation des offres se fera sur la base des criteres dliminatoires {I) et des critéres essentiels (11}

snivant Ja grille ci-dessous.

1 Critéres éliminatoires

N° | Rubrique | Oui/Non
I. A- Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

1 | Absence du cautionnement de soumission & "ouverture des plis ; Oui/Non

Non-production au-dela du délai de 48 h aprés I"ouverture des plis, d’une | Oui/Non
pitee du dossier administratif jugée non conforme ou absente ;
I B- Critéres éliminatoires relatifs & Poffre technique

3 Absence de La note méthodologique (organisation, planning et | Oui/Non
compréhension du projet)

Abscnce drunc attestation de visite des licux suivant le modéle joint et
signé sur I'honneur par le soumissionnaire {cette Attestation aussi bien
que toute I’offre engage le soumissionnaire qui ne pourra se prévaloir de
4 | Ia non connaissance du site pour d'éventuciles réclamations ou invoquer
la survenance dans la zone d’une certaine insécurité pour arréter ou
suspendre les travaux en cas d*attribution du marché) et le rapport de
visite des lieux

a4 | Absence de la charte d’intégrité datée el signée

Absence de la déclaration d’engagement au  respect des clauses

S . . .
environnementales signée et datée
Absence de Ia déclaration sur I"honneur attesiant que le soumissionnaire
n’a pas abandonné un marché au cours des trois derniéres années, et .
6 pas ? QOuiNon

qu'il ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes établie par le
MINMAP

Absence d’un Conducteur des Travaux, Ingénieur en Génie Civil, niveau
BAC+3 ou plus et inscrit & ’Ordre National des Ingénieurs du Génie
Civil (ONIGC), au moins scpt (07) ans « avoir é1¢ Conducteur des
6 | Travaux ou Ingénieur routier {terrassements/chaussées) pour des travaux, | Oui/Nen
d’au moins deux (02) projets de construclion, de réhabilitation ou
d"entretien de routes revétues ou d'au moins deux (02) projets analogues
livrés o o
7 | Absence d'une capacit¢ financiére de fnancement {Ligne de crédit
disponible) délivrée par_une banguv de premier ordre _agréé par le

Oui/Non




Minisire en ¢charge des Finances d'au moins 1 475 000 000 FCFA

non justification de In possession en propre du matériel minimum

suivant :

o une (01) recycleuse {on Pulvimixeur) d’au moins 500 mm de

profondeur de travail, équipée & "origine de deux rampes sous cloches. .
8 | Pour cet ¢quipement, la possession peut également &tre justifiée en QOuifNen

location on par leasing ;

Rxd un {01) Compaciteur a pneu d’au moins 15 tonnes:

N’avoir pas validé au moins 3 critéres sur 4 criléres essentiels dont .
9 .o . - . Oui/Non

obligatoirement le critére Matériel.-

I. C- Critéres éliminatoires relatifs 4 Poffre financiére

10 | Absence d’une soumission timbrée, datée et signée (voir modéle joint); | Oui/Non
11 | Absence d’un bordereau des prix unitaires (BPU) suivant le modéle joint | Qui/Non

avec indication des prix hors TVA en chiffres et en lettres; rempli de

maniére lisible; paraphé 4 toutes les pages et signé 4 la derniére page;
12 | Absence d’un Devis Quantitatif et Estimatif daté, signé et cacheté, avec

indication des montants hors TVA cl Toutes Taxes Comprises;
13 | Absence d’un sous — détail des prix unitaires quantifiés paraphé a toutes

les pages (voir modéle joint).
14 | Pomission dans I’offre financiére d’un prix unitaire quantifié.

I. D- Criteres éliminatoires d’ordre général

15 | Fausse déclaration, piéce falsifiée ou piéce non authentique ; Qui/Non
16 | Non-respect du format de fichiers des offres soumises en ligne. Qui/Non

II- Critéres essenticls

L’évaluation des critéres essenticls ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires portera sur :

A. Le Personnel (12 sous-critéres)

Poste

Qualifications / experiences

Appréciation

Qui

Non

01 Expert

* Formation de base: Ingénieur en Génie Civil (Bac +3 ou
plus) ou équivalenl, ou diplémé de formation universitaire
(Bac+4) ou équivalent, spécialisé en géologie, géotechnique
ou science de la terre.

géotechnicien
responsable du

* Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans dans
les prestations géotechniques en BTP,

Iaboratoire de
chantier

* Expéricnce spéeiflique: Avoir été  gdotechnicien ou
responsable de laboratoire géotechnique pour des travaux
j:';%d‘au moins deux (02) projets de construction ou de

h habilitation de routes revétues ou d’au moins deux (02)
2 jets analogues

* Formation de base : Au moins niveau Technicien Supérieur
de Topographie-Cadastre ou équivalent (BAC+2 ou plus)

01 Responsable

* Expérience générale en BTP : Au moins cing (05) ans

topographic

= Expérience spécifique : Avoir été responsable Topographie
d’au moins deux (02) projets routiers ou d*ouvrages d’ar.

* Formation de base: Ingénicur en Génie Civil, niveau
BAC+3 ou plus ou équivalent

* Expérience générale en BTP : Au inoins cing (05) ans

01 Responsable
qualité

* Expérience spécifique : Aveir é1é responsable Qualité d’au
moins deux (02) projets de construction, réhabilitation ou
d’entretien de route revétue ou d’au moins deux (02) projeis
analogues.

01 Responsable
Hygiéne, Sécurité et

* Formation de base : Ingénicur ou universitaire diplémé de
formation ¢n science de lenvironnement ou équivalent, de
niveau BAC+3 ou plus.

Environnement

* Expérience généraleen BTP . Au moins ci-n.; (05) ans

(HSE)

d'expérience  pratigue  dans  le  domaine des  études
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environnementales ou de 'application du Plan de Gestion
Environnemental et Socialde projets  d'infrastructures
routi¢res.

* Expérience spécilique: Avoir &1é responsable Hygiéne,
Sécurité et/ou Environnement pour les travaux d*au moins un
{01) projel de construction, réhabilitation ou d'entretien de
roule revétue ou d’au moins un (01) projeis analogues.

TOTAL

NB : Joindre pour chaque candidat :

a. Un Currictdum Vitae daté et signé par le candidat ;

b. Une copie du diplome le plus élevé, certifiée conforme par une aultorité administrative compétente ;

e. Unc atiestation de présentation de ['original du diplome éiablie par une autorité administrative
compétente ;

{. L attestation de disponibilité signée du candidat ;

g. L’auestation d’inscription a I’Ordre National des Ingénieurs du Génie Civil (ONIGC), sera produite
uniquement par le Conducteur des Travaux.

Le personnel proposé ne sera considéré a I’évaluation que si les piéees justificatives exigées, datant de
moins de (rois mois ¢t se rapportant audit personnel, sont fournies et signées.

NB 3 : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous les documents susceptibles de
justifier sa libération de 1" Administration sera considéré dans }'évaluation.

En cas de présence du CV d’un méme expert dans plus d’une offre ou s’il y a divergence entre les CV
présentés pour le méme expert, unc demande d’éclaircissements lui sera adressée en vue d’établir I’offre du
soumissionnaire & considérer pour son évaluation. Dans ce cas ["expert en question ne sera pas évalué dans
1I'Offre concurrente et son CV sera examingé a condition que celui produit pour la demande d’éclaircissement
soil identique a celui dans I’offres sera considérée.

NI 4 : Le critére personnel d’encadrement est estimé rempli si la note totale y relative obtenue est
supéricure on égale A 08 sur 12 sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation.

On cntend par projet analogue, un projet d’entretien, de construction ou de renforcement
ct/ou réhabilitation d’anciennes chaussées bitumées) de montant supéricur ou égal a 1
milliard.

B. LES MATERIELS (16 sous-critéres)

Le Soumissionnaire doit justifier qu’il dispose en propre ou en locationou acquis i partir du leasing
des matériels ci-aprés :

N° | Désignation ot Age/ | Nombre | Propriétaire/ | Année Justificatif
caractéristiques du Eiat minimal | location d’obtention
matéricl requis
1 Camion-citernc i cau ol
2 Niveleuses -
_ 02 B %\
3 | Pelles Chargeuses 02 /é'c”/ \
4 | Compacteur 4 pncu 4 ViSa\s
(suppiémentaire en plus 01 M’NTP %
| du matériel en propre) | __"'_“*-‘..,_5
5 | Compacteur vibrant 01
[ Compacteurs manuels 02 I
5 —
Camions bennes 05
8 ] Répandeuse & liant >+ 01 N
| {6000 litres _ . _ o1
Q Bulldozer 0}
10 | Pelles excavatrices sur | 02 R R
| fchenilles ] _ L e
11 101 Porte char | ol




12 | Motopompe 01

i3 | Compresseurs 02
14 | Groupe ¢lectrogéne, 02
Puis.>150 kva

15 | Matériel de laboratoire
aéotechnique {appareil de
CASAGRANDE avec
accessoires, moules CBR
aves  aocessoires, dJame
PROCTOR, moule
. PROCTOR, éuve ou
plaque chaufianle avec
bouteille de gaz, Série de
tamis compléte, balance
¢électronique de précision, % de
balance ROBERVAL de Tens
15 Kg avec socle de poids
complet, densitométre a
membrane avec
accessoires, tamis de 20
mm, gamelie & bruler, 01
bac pour contrble de
dosage de  gravillon
(0,50x0, 50), presse
hydraulique)

16 | Matériel topographique
(Station totale, Niveau de
précision, Jalons, Chaine ens
de mesure, GPS
bifréquence)

NB : 1l faut présenter au moins les % du matériel geotechnique listé entre parenthése ou
présenter un contrat de sous-traitance avee un laboratoire géotechnique agréé pour mériter le

«QUI »

NI : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs on toute autre autorité habilitée, des cartes
grises pour les matériels roulants et les factures d’achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées
d’un engagement de location de matériel signé, les certificats de vente et Ies attestations de mise a
disposition du matéricl roulant ne sont pas acceptés dans le cadre de cet Appel d’Offres.

NB : Le critére matériel est estimé rempli si la nole lotale y relative obtenue est supérieure ou égale a4 12 sur
16 sous-critéres ci-dessus prévus pour évaluation.

C. Références du soumissionnaire (01 sous-critére)

Les rélérences devront étre justifiées par les copies des extraits des marchés y relatifs (1ére, 2¢me et page de
signaiures, ainsi que des procés-verbaux de réception des travaux et/ou des attestations de bonne fin.

Acceptable

No S .
Expérience {oui/non)

Le soumissionnaire a réalisé au cours des cing (03) derniéres années (2020-
2024). au moins un (01) un projet d’eniretien. de construction ou de
I renforcement et/ou réhabilitation d’anciennes chaussées bilumées) de
montants supéricurs ou égal a 2 milliards. Les planches d’essai réalisées avec
les produits ne seront pas considérées comme des projets.

Le critére référence est estimé rempli si le soumissionnaire obtient un (01) Oui en fournissant les justificatifs
valables pour [a référence exigée.

D. -Preuve d'acceptation du marché (sur 02 sous-critéres)
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Accepiable

No E_' £ 4
xperience {oui/mon)

Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) paraphées sur
chaque page et signée & la derniére précédée de la mention « i et approuvé »

l.es Cahiers des Clauses Technigues Particuligres (CCTP) paraphées sur
chaque page et signée i la derniére précédée de la mention « fur ef approuvé »

Le critére preuve d'acceptation du marché est estimé rempli si le soumissionnaire produitl I’ensemble des
deux piéces paraphées a toutes les pages ct signés a la derniére page.

ILn cas de conflit entre les contenus des pitces du DAO, I’élimination d’une offre pour non-
conformité aux prescriptions du DAO ne doit s’appuyer que sur des critéres contenus dans le
RPAO dont les dispositions priment sur celle des autres piéces.

- ATTRIBUTION

L]

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué attribue le marché au soumissionnaire dont
’offre a été reconnue conforme pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont
I’offre a é1¢ évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

Le 1aux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes comprises du marché.

Dans un délai de vingt (20) jours i compier de la date de notification du marché par le Maitre d’ouvrage, le
cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d’appel d’offres.

La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de Iarticle 28 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par Particle 37 dudit CCAP

Principes Ethiques
Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la procédure
doivent observer en tout temps, les régles d’éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment
s’interdire toute corruption ou toute autre forme de manacuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante :

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou indirectenment
un quelconque avantage en vue d’influencer I'action d’un agent public au cours de Iattribution ou de
’exéeution d’un marché ou d’une lettre commande, ¢t

(if) est coupable de ’corruption™” quicongue fournit, sollicite ou acceple plusieurs offres

émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur

des numéros d’enregistrement différents.

(iii) se livre & des “manceuvres frauduleuses™ quiconque déforme ou dénature des faits afin d’influencer
Pattribution on I"exéention d’un marché ou d’une lettre commande de maniére préjudiciable au Maitre
d’Quvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses” comprennent notamment toute
entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de I"ofire) visant & maintenir
artificiellement les prix des cotations 2 des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu
d’une concurrence libre et ouverie, et & priver ainsi le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d*Ouvrage Délégué des

avantages de celle derniére.
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PIECE 4 : CAHIER DES CLAUSES
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CHAPITRE I- : DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet I’exécution des travaux d’entretien confortalif des routes Nationales 3 et §
sections: Bekoko — Limbé — idenau et Mutenguene — Buea dans les Régions du Litioral et du Sud-Ouest.

Ces travaux porient sur le Iot défini ainsi qu’il suit

N® Lot-

- ] - .| Longuecur
Région Trongons estimée (IKm)

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le oprésent marché est passé par la  procédure d’Appel
N° /AONR/MINTP/CIPM-TCRI/2025 du

ARTICLE 3 : ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT

fres National Reslreint

3.1 ATTRIBUTIONS :

L’Organisme chargé du contrdie externe du présent Marché est le Ministre des Marchés
Publics. A ce titre, il vérifie, a travers les contrbles inopinés, ’effectivité et la qualité des travaux
réalisées et réceptionnées. 1 procéde également a la vérification a posteriori de ’adéquation entre
les travaux facturées, les paiements effectués et les travaux réalisées, signale au Chef de Service
du Marché, i P’ingénieur du Marché et/fou au Cocontractant, les cas de manquements observés
dans P'exécution et vise le décompte définitif du présent Marché,;

Le Maiire d’Quvrage est le Ministre des Travaux Publics. 1l représente P'administration
bénéficiaire des travaux, signe e Marché, les ordres de service ayant une incidence sur les coilts,
les délais et les objectifs, les avenants le cas échéant, fait assurer le suivi de I'exécution du

Marché, ordonne le paiement des décomptes, résilic le Marché aprés mis en demeure le cas
échéant, veille a la rédaction du rapport d’achévement de 1’exécution, ct conserve les originaux

des documents s’y rapportant ;

Le Chef de Service du Marché est : Ie Directeur des Investissements Routiers; il est responsable
de la Direction Générale des travaux, arréle toutes les dispositions technico-financiéres et
représente le Maftre d’Ouvrage aupres des instances d’arbitrage des litiges ;

- L’Ingénicur du Marché est : le Délégué Régional des Travaux Publics du Sud-Ouest, Il chargé
du suivi el ’exécution du Marché. Responsable du suivi technique et financier, il apprécie, décide
et donne toutes les instructions n’entrainant aucune incidence {inanciére. I rend compte au Chef
de Service du Marché ;

La Mafiirise d'ceuvre cst assurée par le Burcau d'Etudes Techniques (BET), il assure les
missions de contrgle de conformité de F'exécution au projet, de direction de I’exécution du contrat
des travaux, de pilotage, d’ordonnancement et de coordination des travaux, et assistance
aux opérations de réception ;

La Commission de Passation de Marché compétente est la Commission Interne de Passation
des Marchés des Travaux de Construction et de Réhabilitation des Infrastructures (CIPM-TCRI)
auprés du MINTP, qui est une instance d*appui technique a la procédure de passation ;

Le Cocontractant est le ............ BP :......... ... (ville). Tel. .............. Qui est chargé
de I’exécution des travaux .

L'organisme chargé du paiement est le Paiveur de la paierie Spécialisé placée aupres du
MINTP pour les taxes.




3.2 NANTISSEMENT
Lc nantissement est soumis aux régles applicables en ceite matiére aux marchés Publics de I’Etat,
notamment ’article 150 du décret N° 2018/366 du 20 juin 2018 poriant Code des Marchés Publics.
En vue de I'application du régime de nantissement institué par le décret sus visé, sont définis comme :
- Autorité chargée de Pordonnancement : le Ministre des Travaux Publics;
- Autorité¢ chargée de la liquidation des dépenses: lc Chef de Service du marché;
- Orsanismes chargés des paiements: le paiyeur Spécialisé auprés du MINTP/MINHDU ;

- Responsables compéents pour fournir les renseignements énumérés au décret susvisé: Le Chef de
Service el Ingemicur du Marché.

ARTICLE 4 : LANGUE, LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLLES
4.1 La langue applicable au présent marché est le Frangais ou I'Anglais.

4.2 Le Cocontraciant s’engage a observer les lois, réglements et ordonnances en vigueur en République du
Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si ces lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés
aprés la signature du marché, les colits éventucls qui en découleraient directement seraient pris en
compte sans gain ni perte pour chaque partie.
ARTICLE 5 : NORMES
5.1 Les travaux en exécution du présent marché seront conformes aux Normes fixées dans les Cahicrs des
Clauses Techniques et Particuliéres, et quand aucunc Norme applicable n’cst mentionnée, il faudra se
référer a4 la Norme faisant autorité a la matiére et applicable au Cameroun, cette Norme sera la plus
récemment approuvée par ’autorité compétente.

5.2 le Cocontraciant éludiera, exécutera et garantira les travaux du présent en prenant en considération la
meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

ARTICLE 6 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE (CCAG Article 4)

Les picces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

1. La lettre de soumission ou I’acte d’engagement;

2 La soumission du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et au Calier des Clauses Techniques Particuliéres ci-dessous visés ;

Y3

. Le Cahier des Clauses Adminisiratives Particuliéres (CCAP) ;

4. Le Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP) ;

5. Les éléments propres a la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité : les bordercaux
des prix unitaires ; I'élat des prix forfaitaires ; le détail ou le devis estimatif ; la décomposilion des prix
for{aitaires et/ou lc sous-détail des prix unitaires ;

6. Plans, notes de calcul, cahiers de sondage et dossiers géotechniques ;

7. Le Cahier des Clauses Administratives Générales(CCAG) applicables aux Marchés Publics de travaux mis en
vigueur par arrété N° 033/CAB/PM du 13 février 2007 ;

8. Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisdmt I'objet du
marché;

9. la Charte d”intégrité :

10. La déclaration d*engagement social et environnemental.

S0 $30 BT

ARTICLE 7 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES
En ce qui n"est pas contraire aux dispositions du présent contrat. le Cocontractant reste soumis aux texies
généraux ci-apres
7.1. la Loi n® 92/007 du 14 aot 1992 portant Cade du travaik |
7.2. - 1a Loi n® 2022/007 du 27 avril 2022 portant prolection du patrimoine routier :
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7.3 - la Loi cadre n®096/12 du 05 aofit 1996 portant loi-cadre relative a la gestion de
I’environnement ;

7.4. - la Loi n® 2000/10 du 13 juillet 2000 fixant ’organisation e! les modalités de 1’exercice de la
profession d'Ingénieur du Marché du Génie civil ;

7.5. la Loi n® 2008/003 du 14 avril 2008 régissant les dépots et consignations ;

76 - l1alain®2016/017 du 14 décembre 2016 portant Cade Minier ;

7.7. - la Loi n® 2018/011 du 11 juillet 2018 poriant code de transparence et de bonne gouvernance
dans la gestion des finances publiques au Cameroun ;

7.8. - la Loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financicr de I’Etat et des autres entités
publiques ;

79. - Ia Loi N° 2023/013 du 23 Décembre 2024 portant.loi de finances de la République du
Cameroun pour |’Exercice 2025 ; g

7.10. - le Décret n® 20017048 du 23 février 2001, portant organisation el fonctionnement de
I’Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP) ;

701, - le Déeret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime
fiscal et douanier des Marchés Publics ;

7.12. - le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalités de réalisation des études
d’impact environnemental ;

7.13. - le Décret n° 2008/376 du 12 novembre 2008 portant organisation administrative de la
République du Cameroun

7.14. - le Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

7.15. - le Décret n°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés
Publics ;

7.16. - le Décret n°® 2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I’Agence de Régulation des Marchés Publics (ARMP);

7.17. - le Décret n°2015/434 du 02 octobre 2015 portant réaménagement du Gouvernement ;

7.18. - le Décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 modifiant et complétant certaines dispositions du
décret n° 2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;

7.19. - le Décret n°2018/355 du 12 juin 2018 fixant les régles communes applicables aux
Marchés des entreprises publigues ;

7.20. - le Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics;

7.21. - le Décret n® 2018/461 du 07 aolit 2018 portant organisation du Ministére des Travaux
Publics ;

7.22. - le Décret n® 2019/001 du 04 janvier 2019 portant nomination du premier ministre, Chel
du Gouvernement.

7.23. - le Décret n® 2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

7.24. - le Décret n®2020/375 du 07 juillet 2020 portant réglement général de la comptabilité
publique ;

725, - le Déeret n°2023/08500/PM du 01 décembre 2023 Fixant les modalités de transfert des
fonds et valeurs dévolus & la Caisse des Dépots ¢t Consignations ;

7.26. - I’Arrété n® 070/MINEP du 20 avril 2005 fixani les différentes catégories d’opérations
dont la réalisation est soumise a I’étude d’impact environnementai ;

7.27. - I’Arrété n°® 033/CAB/PM du 13 février 2007 metiant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marches Publics ;

7.28. - I'Arrété N°00000241/A/MINMAP du 18 juillet 2018 portant création des Commissi
Internes de Passation des Marchés auprés du Ministére des Travaux Publics ;

7.29. - L Arrété n® 401/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant les seuils de recour g
maitrise d’@uvre prwée et les modalités d'exercice de la maitrise d'auvre publique ; (

7.30. - L’Arrété n° 403/A/MINMAP/CAB du 21 oclobre 2019 fixant les plafonds des inddmmitgSNTP 2
servies par les Maitres d’Ouvrage ou Maitre d"Ouvrage Délégués, aux Présidents, Mentlies el
Rapporteurs des Commissions de réception, des Commissions de suivi ¢t de recetie technique

7.31. - ta Circulaire N° 00013995/C/MINF1 du 31 Décembre 2024 portant instructions relatives a
'exécution des lois de finances. au suivi et an controle de I'exécution du Budget de I'Etat et des
autres cntités publiques pour I’Exercice 2025 ; .

7.32. - la Letire Circulaire n® 0005/LC/MINMAP/CAB du 03 juillet 2018 précisant les mesures
transitoires a Observer suite d la signature et a la publication du Décret N°2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés publics.

733 - la Lettre n® 00908/MINTP/DR datant de 1997 du Minisiére des Travaux Publics portant
publication des directives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans 1"entretien
routier ;
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134 - Ia Ietire Circulatre NY 000007 TOC-MINMAP-CAR do 12 mai 2022 relative 4 la
continuité du service Publics des Marchés Publics en cas de sanction ou Maitre d’Quvrage
Délégué, ou des membres d’une Commission de Passation des Marches Publics conformément
aux dispositions des articles 194 ¢t 195 du Code des Marchés Publics ;

7.35. - la Lettre Circulaire N° 000001/LC-MINMAP-CAB du 25 avril 2022, de la relative &
lapplication du Code des Marches Publics ;

7.36. La Lettre Circulaire N° 000006/ LC/MINMAP/CAR du 05 févricr 2025 relative aux modalités
de constitution, de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des
cautionnements sur les marchés publics ;

1.37. La Letire Circulaire N¥ QUOUIY LC/MINMALP due 05 juin 2024 relative aux modalités de
constitution, dc consignation, de conservalion, de restitution ct de déconsignation .des
cautionnements sur les marchés publics ; -

7.38. - Décision N°00000432/CAB/MINMAP/ du 18 juin 2019 portant nomination des
Présidents des Commissions Internes de Passation des Marchés Publics placées auprés des
Départements Ministériels ;

7.39. la Décision N*390/D/MINTP/CAB du 12 décembre 2023 portant constatant de la composition
de la Commission Interne de Passation des Marchés des Travaux de Construction et de
Réhabilitation des Infrastructures placée auprés du Ministére Des Travaux Publics ;

7.40. -  La Décision N° 208/D/MINTP/CAB du 25 juillet 2024 modifiant et complétant les
dispositions de la Décision N® 129/D/MINTP/CAB du 15 mai 2024 constatant la composition des
Commissions Internes et Spéciale de Passation des Marchés placée auprés du Ministére Des
Fravaux Publics ;

7.41. - les Normes techniques en vigueur au Cameroun ;
742, - les procédures de I’organisme payeur ;
7.43. - les Directives en vigueur au Ministére des Travaux Publics portant répartition des réles

entre les divers intervenants pour la campagne d’entretien routier en cours auprés du Maitre
d’Quvrage ;

744, - le CCTG francais, notamment son préambule et Ies Fascicules 1, 2, 4, 7, 23, 24, 25, 27,
29, 30, 31, 50, 56, 61, 62, 63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes frangaises (en I’absence de
normes camerounaises) et les avis techniques du réseau technique frangais;

745, - Ia Convention collective nationale des entreprises du bitiment, des travaux publics ct des
activités connexes du 10 décembre 2013.

ARTICLE 8 : COMMUNICATION (CCAG Article 6 ¢t 10 complétés)

licu de la Région dont relévent les travaux.

b. Dans le cas ont le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire :
Monsieur le: Ministre des Travaux Publics avec copice adressée dans les mémes délais, au Chef de
service, al’ingénieur, au Maitre d'GEuvre, le cas échéant.

8.2, Le cocontraciant adressera toutes notifications écrites ou correspondances an Maitre d’Euvre, avec copie
au Chef de service.

8.3 L’Entreprencur doit faire élection de domicile a proximité du chantier ou désigner un représentant
domicilié en permanence a proximité du chantier, habilité 4 recevoir notification des ordres de service.

CHAPITRE II- : EXECUTIONS DES TRAVAUX
ARTICLE 9 : CONSISTANCE DES TRAVAUX
9.1 TRAVAUX PRIVUS DANS LE MARCHE
9.1.1 Définition des travaux :
Les travaux objet du présent marché sont définis dans le présemt Cahier des Clauses Administratives Particuliéres.
dans le Cahier des (lauses Techniques Particuliéres (CCTP). au Bordereau des Prix unitaires (BPU) et au Détail
Quantitatif et Estimatif.

Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive :
- Installation de chantier :



- Amenée et repli du matériel ;

- Cantonnage iourd;

- Cantonnage léger;

- Démolition ouvrage existani;

- Déblai ordinaire mis en dépdt ;

- Remblais provenant d'emprunts,

- Recyclage en place de Ia chaussée existante et les accotements, sur 20cm avec apport complémentaire
évenivel de matériaux;

- Réparation des nids de poule avec des graves concassées et béton bitumineux ;

- Reconstitution des accoteiments en grave latéritique et grave concassée;

«  Deflachage au béton bilumineux; .

- Décaissement de la chaussée y compris mise en dépét;

- Couche de base grave concassée;

- Imprégnation et sablage;

- Couche d’accrochage;

- Enduits superficiels (bicouche) ;

- Revétement en béton bitumineux.

- Construction des fossés bétonnés;

- construction des fossés maconnés ;

- petit ouvrage en béton armé;

- dallettes sur fossé;

- Perrés magonnés.

- Ligne axiale continue type (2u) ;

- Ligne axiale discontinue T3 (2u}) ;

- Ligne discontinue de rive type T2 (3u) ;

- Bande de peinture blanche retro réfléchissante de largeur 2U=12¢m T1 ;

- Ete.

NB : 1l est entendu qu’aprés Ia signature du marché, la définition des points d’interventions qui sera faite par
I’équipe du projet permeitra de massifier les interventions sur les points potentiels de rupture de la route
(points critiques). Ce sont ces points d’interventions qui seront considérés dans le projet d’exécution des
travaux.
9.1.2 Protection de I'environnement
Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de I'environnement en
vigueur dans la République du Cameroun et notamment la loi-cadre n° 096/12 du 05 Aoiit 1996 sur la gestion de
Fenvironnement ct la leure n® 00908/MINTP/DR datant de 1997 du Ministre des Travaux Publics portant
publication des Dircetives pour la prise en compte des impacts environnementaux dans l'entretien routier.
1 devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP (chapitre V) en la matiére.

9.1.3 Démolition des ouvrazes défeclueux et enlévement des matériaux refusés
Le Maiire d'ceuvre aura le pouvoir d'ordonner par écrit :

1} L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante huit (48) heures, de tous les matériaux répuiés non
conformes aux exigences du marché ¢t leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuvés
aprés essais de laboratoire ;

2) La démolition ct la reconstruction correcte de tout ouvrage ou partie d’ouvrage réputé non-conforme
aux exigences du marché tant en ce qui concerne le mode d'exéeution que les matériaux utilisés.
En cas de non-conformité, les dépenses seront a4 la charge du Cocontractant. Dans le cas contraire, le

Cocontractant sera remboursé des dépenses supplémentaires qu’il aura supportées.

9.1.4 Remise en état des lieux
La remise en élat des lieux (rouie et son environnement, base et installations de chantier, gites, emprunts el
gisements, lieux de dépdts de matériaux) comprenant 'enlévement des installations, matériels. matériaux el
dcbris de chantier, doit étre faite dans un délai de trente (30) jours & compter de la réception provisoire et en lout
cas avanl I'approbation du décompte général et définitif des travaux,
Toutefois, le Maitre d’ouvrage se résenc le droit de demander au Cocontractant de laisser sur place les
installations qu’clle serait susceptible de ré-utiliser.

9.2 MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d’OQuvrage sc réserve le droit d'introduire dans les ouvrages, lors de la phase d'exécution, toutes
maodifications. adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi gue les éventuelles suppressions de catégaric de travaux
qu'il estimera nécessaire pour fa bonane réussite et I'économie des travaux, sans que pour cela le Cocontractant
puisse prétendre a quelque compensation ou indemnité que ce soit. en dehors de celles indiquées dans le présent
CCAP.
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9.3 TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX ET LA NATURE
DES OUVRAGES

Qu'il s'agisse d'augmentation dans la masse des travaux, ou d'ouvrages non prévus au marché, aucun travail
supplémentaire ne pourra étre exécuté par le Cocontractant, s'il n a pas fait au préalable l'objet d'un ordre de
service du Maiire d'Ouvrage le prescrivant explicitement.

11 sera fait application des prix unitaires du bordercau. Si les travaux supplémentaires comporient de
nouveaux prix, la validation de ceux-ci fera I'objet d'un avenant. Est considéré comme nouveau prix, tout prix ne
figurant pas dans le Bordercau des prix unitaires ou le détail estimatif du présent marché méme si celui-ci a éié
présenté dans l'offre du Cocontractant.

Les quantilés relatives & chacun des prix du Bordereau ainsi que la masse initiale des travaux pourromt
varicr en plus ou moins jusqu'a une limite de vingl cing pour cent (25%) sans que le Cocontractant puisse
prétendre & une indemnité. . :

Lorsque le dépassement du montant du marché de base est supérieur 4 vingl cing pour cent {25%), le
Maitre d’onvrage réceptionne les prestations et résilie le marché dans les conditions prévues par la rglementation.

9.4 MATERIAUX

9.4.1 Le Coconfractant utilisera de fagon privilégiée les lieux d’extraction mentionnés dans le CCTP
ou, s’ils sont insuffisants, recherchera a ses frais les lieux d'extraction des matériaux nécessaires
Ia réalisation des ouvrages.

9.4.2 Les maiériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. Ils seront soumis aux essais ou
épreuves que le Maitre d'ccuvre jugera utiles de prescrire suivant les spécifications du marché.

9.4.3 Les moyens de contrdle propres mis en place par le Cocontractant et i ses {rais, devront Ini
permetire, 1ant sur les lieux d'extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chanticr de
mise en ceuvre, d'assurer un contrdle constant, répété et réguliier.

ARTICLE 10 : DELAI D’EXECUTION DU MARCHE

Le délai global d’exécution des travaux est de cent vingt (120) jours calendaires. Ce délai court 4 compter de la
date de notification de 'ordre de service de commencer les travaux et tient compte de la pluviométrie de la zone
du projet.

ARTICLE 11 : OBLIGATIONS DU MAITRE D’OUVRAGE (CCAG COMPLETE)
30.1. Le Maitre d’Quvrage est tenu de fournir au presiataire les informations nécessaires @ I’exécution de sa
mission, et de lui garantir, aux frais de ce dernier, |’accés aux sites des projets.
30.2. Le Maitre d’Ouvrage assure au prestataire proieclion contre les menaces, outrages, vi

ARTICLE 12 : ORDRES DE SERVICE (CCAG Article 8)
Les différents ordres de service seront établis et nolifiés ainsi qu’il suit :

12.1 L’ordre de service de commencer les travaux sera signé par le Maitre d’Ouvrage et notifié av Cocontractant
par le Chef de service du marché avec copie, 4 I'Ingénieur du marché et a ['Organisme Payeur.

12.2 Les ordres de service ayant une incidence sur I"objectif, le montant ou le délai d’exécution du marché
seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés par le Chef de service du marché au Cocontractant avec copie &
I’Ingénieur du marché et 3 I'Organisme Paycur. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera requis avant la
sighature de ceux ayant une incidence sur le montant.

12.3  Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des travaux seront direclement
signés par le Chef de Service et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur du Marché.

12.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Quvrage el notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copic a I'Ingénieur.

12.5 Les ordres de service de suspension el de reprise des travaux pour cause de force majeure scront signés
par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service du marché au Cocontractant avec copie 4 I'Ingénieur.

12.6  Les ordres de service preserivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ousrages pendant la période de garantie, seront signés par le
Chef de Service, sur proposition de I’Ingénieur et nutifiés au Cocontraciant par I’Ingénieur.

12.7  Le démarrage des travaux de la phase 2 scra subordonné par e visa de I'ordre de service de 'organisme
paycur.

12.8  Lc Cocontractam dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur lout ordre de
service regu. Le fail d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
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regus.

NB : Une copic de chacun de ces ordres de services sera adressée 4 Ia Direction des Contrats du MINTD,

ARTICLE 13:ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le planning dé1ailié et général d'avancement des travaux sera comnmiqué par le Cocontractanmt au Maitre
d*Euvre en six (06) exemplaires au début des travaux.

Le Cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous lc contréle du Maitre d’ccuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur. Il est tenu notamment d'effectuer & ses frais s'il y a lieu, les
calculs, essais et analyses, de déterminer, de choisir, dacheter, et d’approvisionner tous les outillages, matériaux’
e! fournitures nécessaires pour I'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou
non,

Le Cocontractant cst responsable vis & vis du Maitre d’Quvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisés, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des
fournitures et des interventions effectuées par les sous-traitants agréés par le Maitre d’ouvrage.

Le Cocontractant sera seul el pleinement responsable des accidents et dommages de toute nature qui
adviendraient 4 son personnel, & des tiers, & des agents du Chef de Service, 4 son matériel, aux réalisations, objet
du présent marché, 3 l'occasion de I'exécution des travaux.

1l a l'obligation de remeitre en état Ies ouvrages détériorés du fait de ses travaux.

Le Cocontractant est tenu de se conformer 4 la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de
'Environnement. Il devra exécuter tous les travaux spécifiés au CCTP (chapitre V), aux textes et directives
mentionnés a larticle 40 du présent CCAP. 11 aura notamment l'obligation d'afficher un réglement intérieur a
I'Entreprise et prenant en compie les problémes environnementaux (MST, braconnage,...}.

ARTICLE 14 : MARCHES A TRANCHE
Sans objet.

ARTICLE 15 : MATERIEL ET PERSONNEL DU COCONTRACTANT (CCAG Article 15
complété)
15.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I’offre technique n’inter- viendra qu’aprés
agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, le cocontractant le fera remplacer par un personnel de
compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

15.2. En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & mettre en place seront soumises & ’agrément

du Maitre d’ccuvre dans les .jours gui suivent la notification de I’ordre de service de commencer les travaux. Le
Maitre d'Euvre disposera de 15 jours pour notifier par €crit son avis avec copie au Chef de service. Passé ce

délai, les listes seront considérées comme approuvées.

15.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de I"offre technique,
avant ¢t pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché. En cas de non résiliation, le
concontractant sera passible d’une pénalité correspondant & un pour cent (1/100) du montant toutes taxes
comprises du marché, pour chaque personnel ou matériel ayant fait I’objet d’une telle modification.

15.4 Lec Cocontraciant utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d’exécution pour la bgiine exécution
des prestations selon les régles de I’art.
15.5 Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’ouvrage.

ARTICLE 16 : PIECES A FOURNIR PAR LE COCONTRACTANT
ENVIRONNEMENTALE.
Dans un délai maximum de vingt-huit (28) jours 4 compter de {a notification de 'ordre de service de commencer
les travaux, le cocontractant soumettra, en six (06) exemplaires, 4 l'approbation du Chefl de service aprés avis du
Maitre d’Euvre et de Plngénicur le programme d'exécution des travaux, son calendrier d’approvisionnement.
son projet de Plan d” Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.

BDeux (2) exemplaires de ces pi¢ces lui seroni retournés dans un délai de quinze (15) jours a partir de leur
réceplion avec :

- Soit Ia mention d'approbation * BON POUR EXECTTION ™,



- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le cocontractant disposcra alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef de Service ou le
Maitre d’@uvre disposera alors d’un délai de cing (5} jours pour donner son approbation ou faire d’éventuelles
remarques: Les délais d’approbation du projet d exécution sont suspensifs du délai d’exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d’(Euvre n'atiénuera en rien la responsabilité du
cocontraclant. Cependant les travaux exécuiés avant l'approbation du programme ne seront ni conslatés ni
rémunérés sauf s’ils ontl é1é expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning
contractuel.

a. Le cocontractant tiendra conslamment & jour, sur le chantier, un planhing des travaux qui tiendra compte de
'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourronl étre apportées au programme
contractuel quaprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du programme
d’exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmetira dans un délai de cing (05) jours a I’ Autorité
Contractante, sans effet suspensi de son exécution. Toutefois, sil est constaté des modifications importantes
dénaturant I’objectif du marché ou la consistance des travaux, I’Autorit¢ Contractante retournera le programme
d’exécution accompagné des réserves & lever dans un délai de quinze (15) jours & compter de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites techniques et de
base vie, les conditions d’emprunt de sites d’extraction et les conditions de remise en éfat des sites de travaux et
d’installation.

c. Le cocontraciant indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu’il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu’il compte employer.

d. L’agrément donné par le chef de service ou le Maitre d’Euvre ne diminue en rien la responsabilité du
cocontractant quant aux conséquences dommageables que leur mise en ccuvre pourrait avoir tant & 1’égard des
tiers qu'a I"égard du respect des clauses du marché.
16.2 PROJET DEXECUTION
16.2.1 Dans un délai de vingt huit (28) jours & compier de la notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, l'avant-projet d'exéeution (APE) des travaux gefh validé par I'Ingénieur
aprés les étapes ci -dessous :
a)  Saisine du Cocontractant par le Maitre d'ccuvre et organisation de la visi‘lyl‘ i

- dé 28 I'Ouvrage : dix (10
Jjours) &
b}  Présentation de I'avani-projet d'exécution au Maitre d'ceuvre : dix (10 S
c) Validation ou rejet par I'lngénieur de FAPE : trois (3 jours) ;
d)  Validation par I'ngénieur de 'APE corrigé : cing (5 jours) ;
16.2.2 Cet avant-projet sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et faisant ressortir au
minimum les éléments suivants par phase et par nature de travaux (cartonnage et travaux
d'entretien courant ou périodique) :
- La liste du personnel d'encadrement accompagnée des copies certifiées conformes par les
autorités compétentes du diplome le plus élevée, de leurs CV et de I'Attestation d'inscription a
I'Ordre National des Ingénicurs du Génie Civil (ONIGC) pour le Conducteur des Travaux ;
- La copic de I'engagement sur I'honneur 4 mobiliser le matériel nécessaire a I'exéeution des
travaux, fournte dans son offre ;
- Les schémas itinéraires ;
- Le processus et les méthodes d'exécution envisagées avec les prévisions d'emploi du
personnel, du matériel et des matériaux ;
- lLadescription des installations de chantier envisagées ;
- Le planning de mobilisation des matériels en adéquation avec le planning d'exécution des
ravaux ;
l.e planning graphique des travaux, valorisé par tiche et par mois, et pour chaque trongon,
permeliant au cours de ceux - ci de comparer Favancement réel a celui prévuy ;
I.es plans de principes d'exécution des ouvrages (dalots. ponceaux. buses, tétes de buses....) :
- les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (sl y a licu).
I.es plans de signalisation temporaire suivant les types des travaux retenus (dispostifs de
sécurité A mettre en place pour la signalisation des travaux a exécuter)
Une note sur le fonctionnement du laboratoire (locaux, matériel, personnel...} :
Une note sur les essais géolechniques (moyens, méthodes d'investigation, programme...) ©
{1n mémoire sur les dispositions relatives a la préservation de Fenvironnement.
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A défaut de transmettre dans un délai de dix (10) jours aprés la visite détaillée de 'ouvrage, I’avant-projet
d’exécution au Maitre d’ccuvre, I'entreprise sera passible, aprés mise en demeure préalable, d'une
pénalité correspondant & 1/2000%* du montant TTC de son contrat.

16.2.3 Aprés la validation de l'avant-projet, I'entreprise dispose de cing (05) jours pour établir le projet
d'exécution définitif des travaux et le soumettre a Fapprobation de I'lngénieur aprés avis du
Maitre d'ecuvre.

Le Maiire dQuvre et I'ingénieur disposent chacun de deux (02) jours pour l'approbation du
document.

Une copie de I'Avant-projet validé et une copic du projet dexécution approuvé doivent étre
transmises au Chef de service.

16:2.4 L'approbation donnée par lIngénieur n'alténuera en rien la responsabilité du Cocontractant.
Cependant les travaux exécutés avant lapprobation du projet d'exécution, en cas de non-
conformité au projet d'exécution approuvé, ne pourront pas faire I'objet de paiement ou de
réclamation de la part du Cocontractant.

16.2.5 Le Cocontractant liendra constamment a jour sur le chantier, un planning des travaux réalisés qui
rendra compte de l'avancement du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre
apporiées au programme prévisionnel qu'aprés avoir regu I'accord du Chef de Service.

16.3 PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION (CALCUL ET DESSINS)

16.3.1 Les plans de détail et autres documents nécessaires a I'exécution des travaux, seront établis par le
Coconfractant sur la base des plans et documents fournis dans le DAO.

15.3.2 Ils seront soumis au Maitre d'ccuvre dans un délai d'au moins dix (10) jours avant tout
commencement d'exécution des travaux correspondants. Les notes de calcul seront vérifides et
complétées s'il y a lieu, par le Cocontractant qui les remettra au Maitre d'ceuvre au moins huit (08)
Jjours avant I'exécution des travaux correspondants. Le Maftre d'ccuvre dispose d'un délai de sept
(07) jours pour faire part au Cocontractant de ses observations et remarques. Passé ce délai, le
visa du Maftre d'acuvre est réputé donné.

16.3.3 Le visa du Maitre d'ccuvre n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant pour la conception
des ouvrages et I'exécution des travaux correspondants.

16.3.4 Avant la réception provisoire, le Cocontractant remettra au Maitre d'eeuvre trois (03) exemplaires
des plans de récolement des travaux réellement exécutés dont un original reproductible.

ARTICLE 17 : MISE A DISPOSITION DES DOCUMENTS ET DU SITE
17.1  PLANS TYPES ET DOCUMENTS
L’exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres sera remis par le Chef de
service ou le Maitre d'(Euvre.
17.2  SITE DES TRAVAUX
Le Maitre d’Ouvrage met le site des travaux et ses voies d’accés & la disposition du coco
uiile et au fur et & mesure de I’avancement des travaux.

ractant en temps

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné¢ l'emplacement des travaux et Ag3/8ons, et pris
connaissance, avant la remise de son offre des caractéristiques, de I'emplacement et de
exécuter, de l'importance des matériaux a fournir, des voies et moyens d'accés au chgnijéy|gity Snallations
nécessaires. D'une maniére générale, il est réputé s'étre procuré toutes informations coge;qgﬂ Plﬁ?é] n"s, aléas
et circonstances susceptibles d'influencer son offfe.

ARTICLE 18 : ASSURANCES DES OUVRAGES ET RESPONSABILITES CIVILES

18.1 Dans les quinze (15) jours 4 compter de la notification du marché, et avant tout démarrage des travaux, le
cocontractant et, le cas échéant, les sous-traitants, devront justifier auprés du Maitre d’Ouvrage, sur la
demande du Chef de service du marché, des assurances de Responsabilité Civile et tous risques chantiers,
garantissant le Maitre d’Ouvrage contre toute perie ou dommage survenant aux ouvrages et aux tiers
Jusqu'a la réception provisoire des travaux ou a I'expiration du délai de garantie si le marché prévoil un tel
délai. el des assurances couvrant le cas échéant , la responsabilité décennale. Ces assurances devront étre
souscrites auprés des Compagnics agréées ct installées au Cameroun,

18.2 Aucun réglement 4 I'exception de I'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d’un certificat
d’unc compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations relatives
aux travaux objet du présent marché.

18.3 Par ailleurs, le cocontractam devra, le cas échéant, souscrire les assurances relatives aux responsabilités
civiles el dommages aux ouvrages qu'il encourl 4 compter de I'expiration du délai de garantic, tel que
précisé aux anicles 70 4 73 du CCAG (Travaux).
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ARTICLE 19 : SOUS-TRAITANCE

Aprés autorisation cxpresse du Maitre d'ouvrage, le Cocontractant pourra confier 4 des sous-traitants
I'exécution d'une partic des travaux faisant l'objet du présemt marché. Celte autorisation n'affranchit le
Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles.

La part sous-traitée du marché ne doit pas excéder trente pour cent (30%) du montant du marché.

Les sous-traitants devrant satisfaire aux mémes conditions administratives et techniques que le titulaire du
machié. Hls exéeuteront leurs parties de travaux sous la seule et pleine responsabihté du Cocontractani.
Les sous-traitants agréés ne pourront pas obtenir le bénéfice du réglement direct des travaux.

ARTICLE 20 : LABORATOIRE DE CHANTIER FT ESSAIS

20.1 Le Cocontractant est tenu d'avoir sur Ie chantier son propre laboratoire permetiant d'exéculer tous les essais
d'identificatiop et d'élude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce
laboratoire doivent recevoir Pagrément du Maitre d'ceuvre du marché dans un délai de sept (07) jours dés
réception de la demande.
Il sera tenu de fournir avant toute mise en ccuvre, un dossier complet prouvant que le matériau satisfait
aux conditions du CCTP,.

20.2 Le Cocontractant est tenu d'exécuter tous les essais et contrbles nécessaires a la bonne exécution des
ouvrages lels qu'ils sont définis dans le CCTP.

20.3  Les frais inhérents a ces essais et contrdles sont 4 la charge du Cocontractant,

ARTICLE 21 : JOURNAL ET REUNIONS DE CHANTIER
21.1 JOURNAL DE CHANTIER
21.1.1 C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune pagc ne
doit étre enlevée. Les parties raturées sont signalées en marge pour validation
21.1.2 Le journal de chantier sera tenu par le Cocontractant et mis a la disposition du Maitre d'ceutvre et de
ses représentants.
Y seront consignés pour chaque jour de travail :
~ les conditions atmosphériques ;
- les matériels utilisés ;
— les matériaux mis en ceuvre ou livrés sur le chantier ; les résultats des essais in-situ ; les constats
des travaux exéeutés ;
— les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultéricure des ouvrages, de la durée réelle des travaux .
- Ete.
21.1.3 Le Cocontractant pourra y consigner quotidiennement les incidents ou observations susceptibles de
donner liew & une réclamation de sa part.
21.1.4 Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'acuvre et le Conducteur des Travaux a
chaque visite de chantier.
21.1.5 Pour toute réclamation éventucllc du Cocontractant, il n¢ pourra étre fait état que des événements
ou documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier.
21.2 REUNIONS DE CHANTIER
21.2.1 Des réunions de chantier auront licu hebdomadairement 4 un jour fixé contradictoirement par le
Maitre d'azuvre et le Cocontractant.
21.2.2 La participation du Conducteur des Travaux aux réunions du chantier est obllgatmrc
21.2.3 Les réunions de chantier feront T'objet d'un procés-verbal signé par 1ous les particj
21.2.4 Le proces verbal de réunion devra préciser
- lestravaux exéeutés au cours de la semaine ;
- e taux global d'avancement des travaux ;
- le taux global des paiements en cours ;
- le 1aux global de consomtmation des délais ;
- la situation du personnel et du matériel sur le chantier .
- la qualité des travaux réalisés .
les approvisionnements des matériaux sur ie chantier
- les travaux programmés au cours de la semaine suivante (planning hebdomadaire) ;
— les documents remis ou regus par le Cocontractant ; les éventuelles difTiculiés rencontrées :
- les recommandations générales :
- vl

ARTICLE 22 : UTILISATION DES EXPLOSIFS
Sans objet.
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ARTICLE 23 : ORGANISATION ET SECURITE DES CHANTIERS
23.1 ACCES AU CHANTIER

23.1.1 Le Maitre d'cuvre et toutc personne autorisée par lui devront a tout moment avoir accés aux
travaux, au chantier, aux aicliers el tous les lieux de travail, ainsi qu'aux emplacements d’ofl
proviennent les matériaux, produits manufacturés, et outillages utilisés pour les travaux.

23.1.2 Par ailleurs dans le cadre de la mission de vérification de réflectivité des travaux, les représentants
diment mandatés des organismes chargés des paiements doivent avoir accés au chantier et a
toutes lcs informations nécessaires a 'accomplissement de cette mission.

Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités voulues pour permeitre ces accés en loute
liberté,

23.2 SECURITE DE CHANTIER ) .
23.2.1 Panneaux d'identification de chantier

Les panneaux d'identification ou d'annonce de chantier, seront placés au début et i ]a fin de chaque trongon,

et devront étre mis cn place dans un délai maximum d'un mois aprés 'ordre de service de démarrer les travaux.
23.2.2 Signalisation des travaux

La signalisation des travaux doit étre conforme au plan de signalisation temporaire validé dans le projet
d'exécution. Elle est réalisée sous le contrdle du Maitre d'eenvre par le Cocontractant, ce dernier ayant 4 sa charge
la fourniture ¢t la mise en place des pannecaux et des dispositifs de signalisation, sauf stipulation différente au
marché.

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d'entretenir a ses frais tous dispositifs d'éclairage, de
protection, de cldture et de gardiennage qui s'avéreront nécessaires  la bonne exécution des travaux ou qui seront
exigés par le Maitre d'ccuvre.

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes d'une
carence de la signalisation ou de I'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la circulation.

Tous les frais entrainés par la signalisation routiére propre au chantier sont 4 la charge du cocontractant,
Celui-ci restera seul et enticrement responsable de tous les accidents ou dommages causés aux tiers, au cours de
I'exécution des travaux par le fait de son matériel ou d'erreurs et d'omissions concernant la signalisation.

23.2.3 Travail de nuit, des jours fériés et des dimanches.

Les travaux ne pouwrroit s¢ poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans l'autorisation

écrite préalable de I'Ingénieur.

233 DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires hors de emprise de la
route (carriéres et emprunts, accés aux carriéres et aux emprunts incius) seront 4 la charge du Cocontractant.
Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des cultures et
propriétés, gui seront évaluées cn accord avee I'lngéniecur et les autorités administratives locales.

23.4  SUIJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D'AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune entrave a
I'exdécution des travaux d'autres entreprises. {1 devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou sous les
ouvrages déji faits partout ol le Maitre d'ccuvre jugera que I'éablissement de voies indépendantes ne sera pas
possible, sans qu'il puisse prétendre & une quelconque indemnité ou 3 une prolongation des délais.

23.5 MAINTIEN DE LA CIRCULATION

23.5.1 Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la
circulation soit assuré pendant toute la durée des travaux. Il ne pourra se prévaloir des sujétions
qui cn résulteraient pour éluder les obligations de son marché, ni pour soulever une quelconque
réclamation, sauf en cas de force majeure; le coiit de cette disposition étant compris dans le prix
d'installation de chantier.

23.5.2 Le Cocontractant saisira le Mailre d'ccuvre qui informera I'autorité administrative territorialement
compétente pour la prise d'un acte réglementaire en cas d'interruption de la circulation tout le long
des itinéraires déviés. Cette saisine devra se faire au moins quatorze (14) jours avgnt
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CHAPITRE Il : DE LA RECEPTION DE TRAVAUX

ARTICLE 24 : DOCUMENTS A FOURNIR AVANT LA RECEPTION TECHNQUT.
Sans objet

ARTICLE 25 : RECEPTION PROVISOIRE
La réceplion provisoire scra accordée a la fin de Pexéeution desdits travaux. A cet effel, le cocontractant

est tenu de faire connaitre par écrit au Chef de service du marché au plus tard trente (30) jours avant I'expiration
du délai contractuel d'exéeution des travaux, ou la date prévisionnelle d’achévement des travaux, la date
laquelle il souhaile que soit réceptionné ces travaux.

25.1

25.2

OPERATIONS PREALABLES A LA RECEPTION

25.1.1 Avant la réception provsoire des travaux, le Cocontractant demande par écrit an Maitre d’Ouvrage
avec copie 4 I’lngénicur et "organisme payeur, 'organisation d’une visite technique préalable a
Ia réception.

Cetle visite comporie entre autres opérations :
~ lareconnaissance qualitative ef quantitative des ouvrages exécutés ;
- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP ;
— la constatation éventuelle de ’inexécution des prestations prévues au marché ;
- la constatation du repliement des installations de chantier et la remise en étal des licux ;
- les constatations relatives 4 I’achévement des travaux ;
~ les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés ;
—~ laremise des projets de plan de récolement.

25.1.2 Ces opérations font I’objet d’un procés verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d’ccuvre,
PIngénicur et contresigné par le Cocontractant.

25.1.3 Dans un délai de sept (07) jours suivant la daie du procés-verbal, le Maitre d’czuvre fait connaitre
au cocontractant s’if a ou non proposé au Chef de service du marché de prononcer la réception
des ouvrages et dans I'affirmative, la date d’achévement des travaux qu’il a proposé de retenir
ainsi que les réserves dont il a éventuellement proposé d’assortir la réception.

COMMISSION DE RECEPTION PROVISOIRE
25.2.1 La Commission de réception provisoire sera composée des membres suivants :
1. Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant (Président);

2. Le/Chef de Service ou son représentant (membre);
Q’,In énieur du marché (membre);
!

[ -4
Wirecteur des Contrats du MINTP ou son représentant (membre);
c Ccllule du Suivi des Travaux Routiers de Réhabilitation (membrce) ;
158X¢
L)
n

4 le I’Observatoire des Entreprises du MINTP ou son représentant (membre} ;

it o 1é Régional des Tavaux Publics du Littoral ou son représentant (membre),

S. réséntant du MINMAP (QObservateur) ;

9. Le Maitre d’@Euvre du marché (rapporteur).

2522 Les membres ci-dessus  citds et le  Cocontractant sont  convoqués,  par
comrrier du  Maitre  d'Cuvrage. pour prendre part & la  réception  au
moins dit (10) jours avant la date de la réception.

Le Cocontracatant est tenu d°y assister (ou de s’y [laire représenter). 1l assiste 4 la réception en
qualité¢ d'invité. Son absence ¢équivaut a ['acceptation sans réserve des conclusions de la
commission de réception.

25.2.3 La Commission aprés visite du chantier examine le rapport ou le procés-verbal des opérations
préalables 4 a réception el pracéde a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

Celle-ci fera ’objet du procés verbal de réception provisoire signé séante ienanle par au moins
deux tiers (2/3} des membres de la Commission dont le Président.

25.2.4 Ce procés-verbal de réception provisoire fixe la date d'achévement des travaux a partir de laquelle
courent les divers délais de garantic.

25.2.5 Dans le cas ot les travaux nc peuvent pas étre réceptionnés, notification est faite au cocontractant.
par voie d'ordre de service signé par le Maiire d'Ouvrage, des omissions, imperfections ou
malfagons constaiées qui rendent impossible la réception. Cet ordre de service met en demeure le
Cacontractant de terminer les Ouvrages incomplets ou de remédier aux imperfections ¢t
malfagons dans un délai déterminé. sans préjudice de Papplication des dispositions de Farticle 77
du CCAG (Travaux).
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25.3

254

Lorsque le cocontractant estime que les ouvrages sont termings, il doit & nouveau demander au
Maitre d'GEuvre du marché, Ia réception provisoire. Passé le délai indiqué dans l'ordre de service,
le Chel de service du marché peut faire procéder, par un autre cocontractant conformément 2 la
réglementation en vigueur, a 'exécution des travaux nécessaires, aux torts. frais, risques el périls
du Coconlractani.

RECEPTION PARTIELLIE

25.3.1 Le Coconiractant pourra demander des réceptions particlles par trongon continu d'itinéraire de 25
km minimum, par trongon aulonome de route dans un secteur ou tel que défini par le présent
marché.

Les modalités rclatives a la réeeption provisoire, s'appliquent aux réceptions partielies.

25.3.2 En cas de force majeure conduisant a Finterruption des travaux avant leur achévémen, le Maitre
d'ouvrage procédera, si le Cocontractant en fait la demande, a des réceptions partielles des
ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la commission chargée de ces réceptions partielles sera
la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception
partielle sera rédigé et signé par toutes les parties.

25.3.3 En cas de réceptions provisoires partielles, le délai de garantie court & compler de la date de la
derniére réception partielle.

PRISE DE POSSESSION DES QUVRAGES
Toute prise de possession des ouvrages par le Chef de service du marché doit étre précédée de leur

réception. Toutefois, s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antéricurement & la réception, sous
réserve de ['établissement préalable d'un état des lieux contradictoire.

20.1

26.2

27.1

27.2

ARTICLE 26 : DOCUMENTS A FOURNIR
Le Cocontractant remettra au Maflre d'(Buvre dans les trente {30} jours suivant la date du procés-verbal de
réception provisoire pour I'ensemble des ouvrages, le plan de récolement.

La non fourniture de cc plan de récolement dans le délai impargi peut donner lieu & une retenue de dix
pour cent {10%]) sur Ie montant du cautionnement définitif.

ARTICLE 27 : DELAI DE GARANTIE ET ENTRETIEN/

GARANTIE,

DELAI DE GARANTIE

27.1.1 Le délai de garantie des travaux est fixé & un (01)
a quatre {04) mois pour les remblais et les zonespechifdeey P

27.1.2 Le délai de garantic court & compter de la date d'achévement des travaux précisée dans le procés
verbal de réception provisoire (article 41.2.4).

ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

27.2.1 Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter 4 ses frais et en temps utile, tous
les travaux nécessaires pour remédier aux désordres relevant des malfagons, qui apparaitraient
dans les ouvrages.

27.2.2 Le Cocontractant sera responsable envers le Maitre d'Ouvrage de tous les désordres survenus,
exceptés ceux relevant d'une usure normale causée par la circulation, méme si ceux-ci n'ont pas
é1é signalés par le Chel de Service.

27.2.3 Si aprés réception provisoire, le Cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15)
Jours, aux prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles,
le Chef de service du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un
autre cocontractant et d'en recouvrer le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur
toutes sommes dues ou 4 devoir a ce dernier dans le cadre du marché.

ARTICLE 28 : RECEPTION DEFINITIVE
La réception définitive s'cffectucra dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de I'expiration

T LA PERIODE DE

ges d’arts et d'assainissement-ct

du délai de garantie. Toutefois, Fusure de 1a chaussée sera prise en compte 4 la réception définitive des travaux.

28.1

OPERATIONS PREALABLLES A LA RECEPTION DEFINITIVE

28.1.1 Avant la réception définitive, le Cocontractant demande par éerit a I'Ingénicur ou au Maitre
d'auvre, selon le cas. Forganisation d'une visite technique préalable a la réception.

28.1.2 La commission, en plus des opérations prescrites pour la réception provisoire. s'assurera que tous
les points 4 examiner 4 la réception définitive ont é1¢ réalisés.

28.1.3 Ces opérations funt l'objet d'un procés verbal dressé sur le champ et signé par I'Ingénieur et le
Maitre d'ozuvre ¢ventueliement. et contresigné par le Cocontractant.

28.1.4 Au terme de cette visite préalable 4 la réception. I'ngénieur ou le Maitre d'ceuvre. selon le cas,
spécific les éventuelles réserves a lever el les tray aun correspondants  effectuer avant la date de

p. 56




la réception définitive, qui sera fixée par le Chef de service en accord avec l'ingénicur ct lc Maitre
d'auvre éventuellement.

28.2 COMMISSION DE RECEPTION DEFINITIVE

28.2.1 La procédurc de réception et la composition de la commission est la méme que celle de la
réceplion provisoire, & I'exception du maitre d’cuvre qui ne sera pas membre. Et I"Ingénicur du
marché est dans ce cas le rapporteur.

28.2 2 Les membres ci-dessus cités et le Cocontractant sont convoqués, par courrier du Mailre d'Ouvrage,
pour prendre part & la réception définitive, au moins sept (07) jours avant la date de la réception.
L'absence du Cocontractant équivaut 3 l'acceptation sans réserve des conclusions de la
commission de réceplion. ’ : ’

28.2.3 Avant de prononcer la réceplion définitive, la Commission vérifiera, par tous les moyens a sa
disposition, que les clauses contractuelles ont éié entierement respectées et que le Coconltractam
s'est honorablement acquitié des tiches prescrites pour la période de garantie.

28.2.4 A lissuc de la séance de Commission, ’Ingénieur dresse un procés-verbal de réception définitive
qui est signé séance tenante par au moins deux tiers (2/3) des membres de la Commission dont le
Président.

ARTICLE 29 : GARANTIE LEGALE
Sans objet.
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CHAPITRE 1V - CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 30 : MONTANT DU MARCHE
30.1 Lc montant du présent marché, tel qu’il ressort du Détail Quantitatif et estimatif (Titre IV du marché), est de

( )} Francs CFA toutes taxes comprises , soit
*  Montant HTVA : ( ) FCFA ;
* Montantdela TVA : ( ) FCFA.
o Montantde ’'IR : S { YFCTA
o Net i percevoir = HTVA-IR) ( ) FCFA.

30.2. Pour chaque année, il ne pourra éire payé au Cocontractant, que le montant correspondant a la phase
concernée et prévu par ’organisme payeur pour ladite année, méme si les decomptes pouvant élre émis dépassent
ledit montant, sauf dérogation de ’organisme payeur.

ARTICLE 31 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT &%)
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues, soit (montant en chj EZN% 1 lettres HTVA), par virement
bancaire au compie n° ouvert au nom du cocontractant 4 la baiy %, .

ARTICLE 32 : GARANTIES ET CAUTIONS
32.1 CAUTIONNEMENT DEFINITIF _
Le cautionnement définitif est fixé a trois pour cent (2%) du montant toutes taxes comprises du marché.
1 est constitué et transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a compter de la
date de notification du marché.
Ce cautionnement peut ére remplacé par une caution personnelle et solidaire délivrée par une banque ou
compagnie d'assurance agréée et habilitée par le Ministre en charge des Finances 4 émettre les cautions dans le
cadre des Marchés Publics.
Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant libérée, dans un délai d’un mois suivant la
date de réception provisoire des travaux, & la suite d’une mainlevée déliviée par le Maitre d’Ouvrage aprés
demande du Coconiractant.
32.2 CAUTIONNEMENT DE GARANTIE
La retenue de garantie est fixée & dix pour cent (10 %) du montant TTC des ouvrages sous garantis.
Cette garantie peut étre remplacée par un cautionnement bancaire délivré par une banque ou compagnic
d’assurance agréée et habilitée par le Ministre en charge des Finances a émettre les cautions dans le cadre des
Marchés Publics.
La restitution de la retenue de garantic ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d’un mois aprés la
réception définitive sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Quvrage aprés demande du cocontractant.
32.3 CAUTIONNEMENT D’AVANCE DE DEMARRAGE
L’avance de démarrage fixée a article 20 du présent CCAP devra étre cautionnée a cent pour cent (100%) par
une banque ou compagnie d’assurance agréée et habilitée par le Ministre en charge des Finances & émetire les
cautions dans le cadre des Marchés Publics.

ARTICLE 33 : CONSISTANCE ET VARIATION DES PRIX
33.1 CONSISTANCE DES PRIX

Le présent marché est a prix unitaires et & prix forfaitaires.

Les prix fgurant au bordercau des prix sont réputés avoir été établis sur la base des conditions
économiques en vigueur en Républigue du Cameroun av mois précédant celui de la soumission.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour
I'exécution des travaux et toules les conditions locales susceptibles d'influer sur cette exéeution. pour s'en étre
personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment ;

- lanawre et Ia qualité des sols ct terrains ;

- les conditions de transport et d'accés au chantier a toute époque de l'année ;

- le régime des caux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation -

Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d'ceuvre participant directement ou
indirectement 4 Fexécution des travaux, compris les salaires et les primes, les assurances. les charges salariales
diverses, les trais de déplacement:

l1s comprennent également les postes suivants:

- amenée, montage. cnlrclien, démontage et repli de loutes les installations v compris burcaus.

laboratoires. matéricl de carrieres évenuclles. ateliers, habitation ete... ;
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- amenée, Tournitures, stockage et transport de tous les matériaux, ingrédients, carburant, lubritfiants,
pieces de rechange et matiéres consommables, efc... ;

- entretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent marché ;

- prospection des gites d'emprunts, extraction, stockage et mise en ceuvre des matériaux ; drainage des
gisements ;

- les mesures datiénuation des impacts direcls environnementany ;

- entretien des ouvrages pendant le délai de garantie ;

- assurance y compris responsabilité civile, assurance de chantier ;

- douane, impdts, taxes de toutes natures dans le cadre du régime douanier et fiscal en vigueur dans la

République du Cameroun conformément & Farticle 56 du présent marché ;

- Irais financiers et frais généraux du chantier ;

- rémunération pour bénéfice et aléas.
Les prix du bordereau des prix comprennent toutes les sujélions d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le présent CCAP ou dans le CCTP.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas poriées au détail estimatif méme s'ils
figurent dans les sous -détails des prix de I'offre initiale, ne font pas partie du marché.

Les frais d'expropriation des terrains (carriéres, pistcs d'accés et emprunts), y compris les ouvrages qui y
seraient construits et les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes relatifs & ces frais
incombent au Cocontractant qui devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de I'insulfisance de renseignements fournis par le
Maitre d’ouvrage pour revenir cn cours du marché sur les prix qu'il a consentis ou pour demander une indemnité,

33.2 SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous-détail de chacun des prix d'application, établi suivant
les régles cn usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et main
d'ccuvre ainsi que celui du montage, de F'entretien, du démontage, de I'amortissement des installations, du matériel
et de l'outillage, ainsi que les sujétions diverses, frais généraux, faux frais et bénéfices.

Le sous-détail explicite le nombre d'heures de chaque nature d'engin et de chaque catégorie d'ouvriers
nécessaires pour effectucr la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports, matiéres
consommables utilisés pour Pexécution des travaux.

En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les fournitures,
toutes références utiles, officielles avtant que possible, pour que le Maitre d'ceuvre puisse vérifier leur exactitude.

33.3 VARIATION DES PRIX
Les prix sont fermes.

ARTICLE 34 : FORMULE DE REVISION DES PRIX

Sans objel.

ARTICLE 35 : FORMULE D’ACTUALISATIO
_ B C
P=Po [a Bo +b Co
Avec : a=0,3 ; b=0,25; ¢=0,2 ; d=0,25

- ath+c+d=l1, pour les travaux courants de voiries e routes (CI Circulaire n® 03/CAB/PM du 31/01/2011
précisant les modalités de gestion des changements de conditions économiques des Marchés Publics).

— Bo, Co, So ¢t Go représentent respectivement les prix officiels de bitume, du ciment, du salaire horaire
moyen et les prix officiel du gas-oil, & la date de référence, soit le premier jour du mois fixé pour la date
limite de remise des offres (en cas d’au moins six (06} wois pour la passation du Marchc) ou la date de
notification du Marché (en cas de dépassement du délai d’exécution de plus de deux (02) mois non
imputable au Cocontractant).

- B, G, S et G représentent les mémes prix ¢t montants au premier jour du mois ol est inlervenue Ja
notification du Marché (Premier cas) ou a la date de notification du Marché (deuxiéme cas).

ARTICLE 36 : TRAVAUX EN REGIE D*ENTREPRISE
36.1. Le pourceniage des travaux en régie est limité a 2% du montant du marché et de ses avenants, le cas
¢cheéant.

36.2. Dans le cas ofi le cocontractant serait invité a exéeuter des travaus en régie, les dépenscs cxposécs el
dument justifiées lui seront remboursées dans les conditions suivantes :

- Les quantités prises en compie seront les heures de mise a disposition ou les quantités de matériaux et
matidres mises en ceuvre ayant fait 'objet d’attachements contradictoires

- Les traitements ct salaires cffectivement payés a la main d’ccuvre locale seront majorés pour tenir compte des
charges soviales de quarante pour cent (40%) |

- Les heures d’engin seront décomptées au taux figurant dans les sous-détails de prix :
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- Les matériaux ¢t matibres seront remboursés au prix de revient diiment justifié au lieu d’emploi majoré de dix

pour cent pour peries, magasinage et manutention ;
- L.e montant des prestalions ainsi calculé, y compris les heures d’engins, sera major¢ de 25 % pour tenir compte

des frais pénéranx, hénéfices et aléas propres au cocontractant.
ARTICLE 37 : VALORISATION DLES APPROVISIONNEMENTS
Sans objet.

ARTICLE 38 : AVANCES
38.1. Le Maitre d’Quvrage pourra accorder une avance de démarrage sur demande expresse du cocontractant.

38.2 Cette avance dont le montant ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du marché, est
cautionnée & cent pour cent (100%) par une banque ou compagnic d’assurance agréée et habilitée par le Ministre
en charge des Finances & émeltre les cautions dans le cadre des Marchés Publics conformément aux textes en
vigueur, et remboursée par déduction sur les acomptes a verser au cocontractant pendant ’exécution du marché,
suivan! des modalités définies dans le CCAP.

38.3 L’avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour-cent (50%) du montant des
travaux de chague décomple & partir du moment oil les travaux effectués dépassent quarante pour cent (40%) du
montant du marché.

3844  La totalité de I’avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment o la valeur en prix de base des
prestations réalisées atfeint quatre-ving! pour cent (80%) du montant du marché et au plus tard un mois avant
I’achévement des délais contractuels.

38.5  Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d’Ouvrage donnera la mainlevée de la partic
de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant.

ARTICLE 39 : REGLEMENT DES TRAVAUX
39.1. Constatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d’@Cuvre établissent en réunion de chantier, un
attachement qu’ils signent contradictoirement et qui récapitule et {ixe les quantités réalisées et gonstatées pour
chaque poste du bordercau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement. Le constat dgf Peffectivité des

prestations réalisées par le Maitre d’GEuvre ne diminue en rien la responsabilité du coconyf;

défaillances desdites prestations. Q@" 5

39.2. Décompte mensuel 6{.‘ %
St

Au plus tard le cing (05) du mois suivant le mois des prestations, le cocontractant R
chantier, au Maitre d’Guvre, 4 l'ingénicur et au chef service du marché, sept (07) exemplaires
projets de décompte provisoire mensuel {un décompte hors TVA ¢t un décompte du montant des taxes ), qu’ils
examineront el valideront s'il y a lieu, en guichet unique et séance tenante.

Ces décomptes seront rédigés selon un modéle agréé et dlablissant le montant total des sommes auxquelles le
Cocontractant peut prétendre du fait de I’exécution du marché, depuis le début de celui-ci et en vue de faire payer
au Cocontractant, I'ensemble des prestations définies dans le bordercau des prix unitaires, effectuées pendant le
mois précédent.

La vérification des décomptes est effectuée par le Maitre d’Guvre et Plngénieur du Marché et la liquidation est
cffectuée par le Chef de Service du Marché.

En cas de correction apportée & un décompte, ledit décomple sera retourné au Cocontractant pour prise en comple
des observations, puis représenté en réunion de chantier pour réexamen et validation s'il y a lieu, en guichet
unique et séance lenante.

Aprés validation des décomptes par le Chef de Service du Marché, ce dernier dispose d’un délai de sept (07) jours
maximum pour les transmettre a Ia Paierie Spécialisé auprés du MINTP/MINHDU, qui procédera aux paiements
des décompies, dans les délais réglementaires @ compter de la date de réception du décompte approuvé, par
virement direct au compte bancaire du Cocontractant indiqué dans le présemt marché,

Seul le décompte hors TVA sera réglé au cocontractant. Le décomple du monlant des taxes fera I'objet d’une
¢eriture d ordre entre le Ministére des Travaux publics et Ie Ministére en charge des finances.

Le montant HTV A de Pacompte & payer au cocontractant sera mandaté comme suit -

- 97.8% versé direclement au compte du cocontractant ;
- 22% vers¢ au Trésor public au titre de I'IR di par le cocontractant .

NB: Les attachements et les décomptes doivent étre contralés et validés en guichet unique, lors des
réunions de chantier,
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39.3. Décompte d’avance de démarrage.

Aprés 'accord éventue! du Maitre d’Ouvrage 4 la demande de P’avance de démarrage visée a I'article 20.1.1
susvisé, le décompte y relatif ¢t correspondant au pourcentage accordé sera établi par le Cocontractant et transmis
au Maitre d’ceuvre, accompagné du cautionnement équivalent.

39.4. Transmission des décompies 4 I"autorité chargée des marchés publics.

En application des dispositions de I’Article 47 du Décret N°2018/366 du 20 juin 2018 portant code des marchés
publics, une copie des décomples provisoires et final sera transmisc au Ministre chargé des marchés Publics. Seul
le décompte définitil sera soumis au visa du Ministre chargé des Marchés Publics avant sa transmission a
I’Organisme payeur.

39.5. Phasage des paiements au niveau de I’Organisme Payeur.

Pour chague unnée, il ne pourra éire payé au Cocontractant, que le moniant correspondant a la phase concernée et
prévu par 'organisme payeur pour ladite année, méme si les decomptes pouvant étre émis dépassent ledit
montant, sauf dérogation de I’organisme payeur.

39.5 Ddécompte final

39.5.1 Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum d’un (01) mois aprés la date de réception
provisoire, Ic cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte fina! des
travaux cffectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de I’exécution du marché dans son ensemble. Ce projet comporte les mémes parties que les décomptes
mensuels el est accompagné des piéces et caleuls justificatifs

39.5.2 Le projet de décompte ci-dessus est remis au Maitre d’acuvre dans le délai d’un (01) mois 4 compter de la
date de réceplion provisoire des travaux. En cas de retard dans la remise de ce projet de décompte final, il
est appliqué au cocontractant une pénalité par jour calendaire d’un dix millieme (1/1 0000%) du montant de
ce décompte. Toutefois cetle pénalité est appliquée aprés unc mise en demeure rappelant au cocontractant
ses obligations et lui fixant un dernier délai.

39.5.3 Le cocontractant est lié par les indications figurant au projet de décompte final, sauf sur le montant
définitif des intéréts moratoires s’il y a lieu,

39.5.4 Si le projet de décomple final est rectifié par le Maftre dccuvre et accepté par le Chef de service du
marché, il devient alors le décompte final. Ce dernier doit étre notifi¢ au cocontractant dans le délai d’un
(01) mois & compter de l1a date de remise du projet de décompte final au Maitre d’ceuvre.

39.5.5 Le cocontractant doil, dans un délai d'un (1) mois suivant la date de cette notification, renvoyer le
décompte {inal revétu de sa signature, sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesquelles il
refuse de le signer.

39.5.6 Dans le cas ob le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce refus
ou de ces réserves doivent éire exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulatif de toutes les
réclamations dont il revendigue le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maitre
d’ocuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

39.5.7 Le réglement du différend intervient alors suivant les modalités indiquées a Darticle 79 du CCAG
(Travaux). En cas d’existence d’index non connus lors de I'élablissement du décompte final ou
d’acceptation d’une réclamation du cocontractant, un additif de régularisation sera ajouté au décompte
final.

39.6 DECOMPTE GENERAL ET DEFINITIF

39.6.1 Dans Ic délai d’un (01} mois suivant la fin de période de garantie qui donme lieu & la réceplion
définitive des travaux, le Chef de service dresse le décompte pénéral et définitif du marché qu'il fail signer
contradictoirement par le cocontractant et le Maitre d’Ouvrage. Ce dégdnipte comprend :

- le décompte final,
- le solde,
- la récapilulation des acomples mensuels.

met fin au marché. sauf en ce qui concerne les intéréts moraltoires.

39.6.2 L décompte général, signé par le Maitre d’Ouvrage. doit étre natilié au cocontractant par ordre de service.

39.6.3 Le cocontractant dispose alors d'un (01) mois a partir de cetie notification, pour envoyer le décompte
général, sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons pour lesquelles il refuse de le signer.

39.6.4 Si la signature du décompie général est donnée sans résenve. cetle acceplation lie définitivement les deux
parties. sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires s'il 3 a lien. Ce decompte deviem ainsi le décompte
aénéral et définitil du marché.

39.6.5 Si le cocontractant ne rem oic pas le décompte général dans le délai ci-dessus, ce décompte genéral est
répuié étre accepté par fui et devient définitif.
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39.6.6 Le décompte général ne peut devenir définitif qu'unc fois signé sans réserves du cocontractant, sauf cas
prévus A IPalinéa précédent. L’acceptation d'une réclamation du cocontractant sera régularisée par un
additif au décompte général.

39.6.7 Ce décompte définitif sera soumis au visa préalable du Ministére chargé des Marchés Publics avant sa
transmission a I’Organisme payeur.

ARTICLE 40 : INTERETS MORATOIRES
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément aux dispositions des articles
166 et 167 du Décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics.

ARTICLE 41 : PENALITES
Pénalités de retard des travaux
A défaut pour le Cocontractant d’avorr terminé la totalité des travaux dans le délai imparti, il lui sera appliqué,

aprés mise en demeure préalable, des penalités de retard conformément aux dispositions de Particle 168 du Décret
n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics. Ces pénalités sont fixées comme suit ;

- 1/20002 du montant T.T.C. du marché de base par jour calendaire de retard du premier (ler) au trentiéme
(30&me) jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché.

- 1/1000e du montant T.T.C du marché de base par jour calendaire de retard au-deld du trentiéme jour.

En cas de prolongation des délais par le Maitre d’Quvrage sur demande de Pentreprise, sauf cas de force majeure,
les depenses relatives aux prestations de la Mission de Controle seront supportées par I’entreprise.

Pénalités de retard de remise des documents contractuels

- Représentant du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-deld de quinze (15) jours 4 compter & compter de
la date de notification de I'ordre de service de démarrage ;

- Domicile du Cocontractant : 10 000F/j de retard au-deld de quinze (15) jours a compter a compter de la
date de notification de Pordre de service de démarrage ;

- Liste du personnel et du matériel: 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours a compter a compter de
la date de notification de "ordre de service de démarrage ;

- Assurances : 20 000F/j de retard au-dela de quinze (15) jours & compter de la notification de I"Ordre de
service de démarrage.

- Cautionnement définitif: 20 000F/) de retard au-deld de vingt (20} jours & compter de la notification de
1"Ordre de service de démarrage

I’ordre de service de démarrage.

Pénalités pour défaut d’exéeution

- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 000F/visite
- Indisponibilité du journal de chantier lors des visites: 20 000F/visite.

Les pénalités cumuiés ne pourront dépasser dix pour cent (1¢ %) du montant du marché Conformément a I'anticle
169 du Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics.

Un pourcentage supéricur a dix pour cent (10 %) pourra entrainer la résiliation du marché Conformément
I"article 182 du Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics.

11 appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de I'exécution des travaux, les piéces justificatives
d’un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par I’ Autorité Contractante
qu'aprés avis technique de Porganisme de la Regulation des Marchés Publics sur proposition du Maitre
d"Ouvrage.

11 n’est pas prévu de prime en cas d’avance sur le délai contraciuel.

ARTICLE 42 : REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D’ENTREPRISES
l.es paiements directs du co-traitants sont envisagés sous réserve que le mandataire ou le cocontractant ait donné
son accord sur les somumes & payer de la sorte.

ARTICLE 43 : REGIME FISCAL ET DOUANIER
l.a Loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de 1'Etat et des autres entités publiques définit les
madalités de mise en anwvre du régime fiscal des Marchés Publics. |.a fiscalité applicable au présent marché
comporte notamment :
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- des impdts el taxes relatifs aux bénéfices indusiriels ¢t commerciaux, y compris I'lAR qui constitue un
précompte sur I'impat des sociétés ;

- des droits d'enregistrement calculés conformé- ment aux stipulations du code des impdts ;

- des droits et taxes attachés a la réalisation des prestations prévues par le marché :

* des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TV A, taxe informatique} ;
* des droits et taxes communauy ;

* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d’cau.

Ces éléments doiven! éire intégrés dans les charges que {’entreprise impute sur ses cofits d’iniervention el
constituer 1'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

ARTICLE 44 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT DU MARCHE
Sept (7) exemplaires originaux du marché scront 4 timbrer et 3 enregistrer par les soins et aux frais du
Cocontractant, conformément 4 la réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing (05) exemplaires originaux enrégistrés du marché devront élre retournés a la
Direction des Contrats pour ventilation.

Le non enregistrement dans les délais réglementaires entrainera des sanctions prévues par le code général
des imp0ots.
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CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES
ARTICLE 45 : RESILIATION DU MARCHE

Le marché peut éire résilié¢ de plein droit par le Maitre d’Ouvrage, comme prévu au Titre V, Chapitre I, Section 11,
Sous-Section 1 du décret n®2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés publics et également dans les
conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG (Travaux), notamment dans I'un des cas de -

- décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Quvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que soient
accepiées les propositions présentées par les ayant- droits pour la continuation des prestations ;

- faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'il y a licu, des propositions
qui peuvent éire préseniées par les créanciers pour la continuation des prestations ;

- liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal & continuer
I*‘exploitation de son entreprise ;

- en cas de sous-traitance, de cotraitance ou dc sous-commande sans autorisation préalable du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué;

- défaillance du co-contractant de 'Adminisiration diiment constatée et notifiée a ce dernier par le Maitre
d'Ouvrage an le Maitre d'Ouvrage Délégué ;

- non-respect de la législation ou de la réglementation du travail;

- variation importantc des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives générales,
suite & la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marché ;

- manceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.

Le marché peut également étre résilié dans les cas suivants :

- Retard de plus de trente (30) jours calendaires dans I'exécution d’un ordre de service ou arrét injustifié des

travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;

- Pénalités cumulées dépassant 10 % du montant T.T.C. des travaux;

- Refus de la reprise des travaux mal exdcutés ;

- Défaillance du cocontractan ;
ARTICLE 46 : CAS DE FORCE MAJEURE

46.1  Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions de l'article 75 du CCAG
(Travaux).

46.2 Il appartient au Mailre d’ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les preuves fournies par le
Cocontractant.

ARTICLE 47 : DIFFERENDS ET LITIGES
Les différends ou litiges nés de I’exécution du présent marché peuvent faire I'objet d’un réglement &
I’amiable.
A défaut du réglement amiable, tout différend découlant du marché sera porté devant la juridiction
camerounaise compétente, conformément aux dispositionss de Particle 187 du décret N°2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 48 : ERITION ET DIFFUSION DU MARCHE

48.1  La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre
d'ouvrage.

48.2  Vingt (20) exemplaircs du présent marché seront édités et diffusés par ics soins du Maitre d*Ouvrage.

ARTICLE 49 ET DERNIER : ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d’Quvra
sa notification au Cocontractant.

I& ntrera en vigueur dés
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES
PARTICULIERES (CCTP)

VAN $30 ¥0UITIN
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PARTIE A : CCTP DU VOLET ROUTIER Errcur ! Signet non défini.

GENERALITES 67

1.1. CONSISTANCE DES TRAVAUX 67

1.1.1. GENERALITES 67

1.1 2. CONSISTANCE DIIS TRAVAUX 68

1.2.  ORGANISATION GENERALE DE CHANTIER 69

1.2.1 ORGANISATION ET PREPARATION DES TRAVAUX 69

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX 121

PARTIE C : CCTP DU VOLET GRILLES GEOSYNTHETIQUES EN FIBRE DE VERRE

IMPREGNEE DE LATEX Erreur ! Signet non défini.

GENERALITES Erreur ! Signet non défini.

GRILLES EN FIBRE DE V ERRI: DE RESISTANCE MECANIQUE A LA RUPTURE 100 KN
Errcur ! Signet non défini.

PARTIED: CCTP DU VOLET OUVRAGES HYDRAULIQUES Erreur ! Signet non défini.

CHAPITRE ] : GENERALITES  Errcur! Signet non défini.

Article1:  LOCALISATION ET CONSISTANCE DES TRAVAUX Erreur ! Signet non défini.

CHAPITREII : Erreur ! Signet non défini.

PROVENANCE, QUALITE ET PR_EPARATION DES MATERIAUX Errcur ! Signet non défini.

Article 2 : PROVENANCE DES MATERIAUX  Errecur ! Signet non défini.

Article 3 : QUALITE DES MATERIAUX Erreur ! Signet non défini.

Article 4 : GENERALITES Erreur ! Signet non défini.

Article 5 : TRAVAUX PRELIMINAIRES Erreur ! Signet non défini.

Article 6 : DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER Erreur ! Signet non défini.

Article 7 : DOCUMENTS D’EXECUTION Erreur! Signet non défini.

Article 8 : TERRASSEMENTS GENERAUX  Erreur ! Signet non défini.

Article 9 : REMBLAIS PROVENANT D’EMPRUNTS  Erreur! Signet non défini.

Article 10 : MACONNERIES Errcur ! Signet non défini.

Article 11 : MORTIERS ET BETONS ~ Erreur ! Signet non défini.

Article 12 : DALOT EN BETON ARME  Erreur ! Signet non défini.

Article 13 : ENROCHEMENTS  Erreur! Signet non défini.

Article 14 : COUCHE DE FONDATION EN GRAVE CONCASSEE ~ Erreur ! Signef non défini,

Article 15 : COUCHE DE BASE EN GRAVE BITUME Erreur! Signet non défini.

Article 16 : IMPREGNATION Erreur ! Signet non défini.

Article 17 : COUCHE D'ACCROCHAGE Errecur! Signet non défini.

Article 1§ : ENDUIT SUPERFICIEL BICOUCHE Erreur ! Signet non défini.

Article 19 : REVETEMENT EN BETON BITUMINEUX Erreur ! Signet non défini.

Article 20 : SIGNALISATION Erreur ! Signet non défini.

CHAPITRE IV : MODE D'EVALUATION DES TRAVAUX  Erreur! Signet non défini.

Article 21 : CONSISTANCE DES PRIX  Erreur ! Signet non défini.

Article 22 : DOSSIER DE RECOLEMENT Erreur ! Signet non défini.

CHAPITRE V : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT Erreur ! Signet non défini.

Article 23 : INSTALLATIONS DE CHANTIER  Erreur! Signet non défini.

Article 24 : QUVERTURE D’UNE CARRIERE TEMPORAIRE Erreur ! Signet non défini.

Article 25 : UTILISATION D'UNE CARRIERE CLASSEE PERMANENTE  Errcur ! Signet non

défini.

Article 26 : CONTROLE DE LLA VEGETATION SUR L'EMPRISE, ELAGAGE ET ABATTAGE DES

ARBRES LErreur ! Signet non défini.

Article 27 : CHARGEMENT ET TRANSPORT DIES MATERIAUX D'APPORT ET DEE MATERIEL
Errcur ! Signet non défini,

Article 28 : SANCTIONS ET PENALITES Erreur ! Signet non défini.
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GLENLERALITES
CONSISTANCE DES TRAVAUX

1.1.1. GENERALITES

Le présenmt C.C.1.P. fail partie des pi¢ces contractuclles constituant le marché ayant pour objet la
réalisation des travaux d’Entretien Confortatif des routes nationales 3 et 8, sections : Bekoko-Limbe -
" Idenau et Mutenguerre-Buea dans les Régions du Litioral et Sud-Ouest.

Le présent C.C.T.P. s'appuie sur le Cahier des Prescriptions Communes (C.I.C.) frangais, sur le Cahier
des Clauses Techniques Générales (C.C.T.G) francais et sur les recommandations S.E.T.R.A. - L.C.P.C.
Pour tout ce qui ne déroge pas aux documents contractuels ainsi que sur certaines normes (AFNOR})
pour les produits non manufacturés.

Toutes les dispositions indiquées dans les documents précédents devront étre suivies et, en particulier,
celles des fascicules ci-apres :

C.P.C Frangais :

Préambule et fascicule n° 1 : Dispositions Générales et Communes aux diverses natures de travaux,

Fascicule n® 3 : Fourniture des liants hydrauliques,

Fascicule n® 4 : Fourniture d'acier et autres métaux :

Titre I: Aciers pour béton armé,

Titre I11 : Aciers laminés pour constructions métalliques,

Titre IV : Rivets en acier, boulonnerie a serrage contrdlé, destinés a l'exécution des
constructions métalliques,

Fasciculen® 7 : Reconnaissance des sols,

iture des liants hydrocarbonés employés 4 la construction et 3
etien des chaussées,
Fascicule n® 25 : OY2&dution des corps de chaussées,
X o Q ' ’ .
Fascicule n® 27 : co\‘ 7 F % cation et mise en czuvre des enrobés,
Fascicule n® 29 y /&1 iistruction et entretien des voies, places ¢t espaces publics pavés et dallés

Fascicule n®24 ;

Min % on ou pierres naturelles,
Fascicule n® 30 : ‘rafisport par route de matériaux destinés a la construction et a Ientretien
des chaussées.
Fascicule n® 31 : Bordures et caniveaux en pierres naturelles ou en béton et dispositifs de
retenue en béton,
Fascicule n® 32 : Construction de trottoirs,
Fascicule n® 61, litre V : Exécution des ouvrages en alliage d’aluminium.

Fascicule n® 62, titre I, Sec I Régles techniques de conception et de calcul des ouvrages et constructions
: en béton armé, suivant la méthode des états limites,

Fascicule n® 62, titre V : Régles techniques de conception et de calcul des fondations des ouvrages de
génie civil,

Fascicule n® 63 : Exécution el mise en ceuvre des bétons non armés, confection des mortiers,

Fascicule n® 64 : Travaux de magonnerie d'ouvrages de génie civil.

Fascicule n® 65 : Exécution des ouvrages de génic civil en béton armé ou précontraint,

Fascicule n® 65A et son additif (N} : Exécution des ouvrages en béton aimé,

Fascicule n® 66 : Exécution des ouvrages en acier

Fascicule n°67, titre | : IFtanchéité des ouvrages d'art. Support en béton de ciment,

Fascicule n® 67 (N). titre {11 : Etanchéité des ouvrages souterrains,

Fascicule n® 68. titre | ; Exécution de fondations d'ouvrages.

FFascicule n° 70 (N) : Canalisation d'assainissement el ouvrages annexes,
Guide technique pour la réalisation des remblais et des couches de forme (GTR) S.ET.RA. - L.CP.C:
FFascicule 1 : Principes généraux
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Fascicule 2 : Annexes techniques

1.1.2. CONSISTANCE DES TRAVAUX

Le présent marché comprend Pensemble des havaux necessaines pour la @alisation des lavaux
d’Entretien Confortatif des routes nationales 3 et 8, sections : Bekoko-Limbe -Idenau et Mutenguene-
Buea dans les Régions du Littoral et Sud-Ouest.

Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la Ilsle n’est pas exhaustive :
Installation de chantier ;

Amenée et repli du matériel ;

Cantonnage lourd;

Cantonnage Iéger;

Démolition ouvrage existant;

Déblai ordinaire mis en dépét ;

Remblais provenant d'emprunts.

Recyclage en place de la chaussée existante et les accotements, sur 20cm avec apport complémentaire
éventuel de matériaux;

Réparation des nids de poule avec des graves concassées et béton bitumineux ;
Reconstitution des accotements en grave latéritique et grave concassée;
Deflachage au béton bitumineux;

Décaissement de la chaussée y compris mise en dépot;
Couche de base grave concassée;

Imprégnation et sablage;

Couche d’accrochage;

Enduits superficiels (bicouche) ;

Revétement en béion bitumineux.

Construction des fossés bétonnés;

construction des {ossés magonnés ;

petit ouvrage en béion arme;

dallettes sur fossé;
Perrés magonnés.

Ligne axiale continue type (2u) ;

Ligne axiale discontinue T3 (2u) ;

L.igne discontinue de rive type T2 (3u) ;

Bande de peinture blanche retro réfléchissante de largeur 2U=12cm T1 ;
Etc..

EMPRISE DES TERRAINS LIVRES A L'ENTREPRENEUR

Les terrains expropriés par ’administration et livrés & I'Entreprencur pour exécuter les travaux,
correspondent a I'emprise de la totalité des ouvrages prévus. Toutefois son attention est attirée sur le fait
que les travaux doivent étre réalisés de maniére a maintenir la circulation dans les meilleures conditions
pendant toute la durée des travaux et jusqu’a leur parfail achévement.

Tout achat ou location d'autres terrains nécessaires a I'exécution des travaux (installations de chantier,
aires de stockage. gisements pour emprunts, zones de dépdts provisoires et définitifs.. .etc.) est d la
charge de I'Entreprencur.

SIGNALISATION DE CHANTIER

L."Entrepreneur devira fournir des dispositifs de signalisation, pré-signalisation efficace du chantier.
routes de déviations et organisation de circulation provisoire

Ces dispositifs devront éire soumis & 1"agrément de 1" Ingénieur qui pourra. en cas de carence de
I"Entrepreneur ¢t sans mise en demeure préalable, prendre toutes les mesures qu'il jugera utiles aux frais
de I"Entrepreneur.
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L’ entrepreneur devra s’appuyer sur les référents normes relatives 4 la signalisation temporaire de
chantier dont on peut citer  titre d’exemple : L'instruction interministérielle sur la signalisation
routiére, livre 8, signalisation temporaite.
Les travaux de signalisation doivent &tre effectués de maniére a satisfaire a la réglementation en vigueur.
De facon générale, I'Entrepreneur soumetira 4 ’apprabation de I'Ingénieur la provenance et la qualité
des matériaux qu'il compte employer en lui fournissant des échantillons des différents types de
panneaux, de supporis et de peintures.
Avant la tombée de la nuit, les installations du chantier et les voies circulées seront éclairées au moyen
de lanternes d’une intensité lumineuse suffisante pour assurer en touie sécurité la circulation terrestre.
Tous les frais entrainés par la fourniture, la pose, ’entretien et le fonctionnement de la signalisation et
I’éclairage du chantier, seront 4 la charge de I'Entrepreneur. Celui-ci restera seul enticrement
responsable de tous les accidents ou dommages causés aux tiers, au cours de I"exécution des travaux par

le fait de son matériel ou d’erreurs et d’omissions concernant la signalisation.

L’ensemble des installations de chantier devra étre 4 I’écart des chemins de circulation des usagers de la

route.

ORGANISATION GENERALE DE CHANTIER
ORGANISATION ET PREPARATION DES TRAVAUX
Dés la réception de l'ordre de service de commencer les travaux, 'Entrepreneur doit préparer les

documents nécessaires a I'organisation du chantier et des travaux. Leur liste, non limitative, et les délais
d'établissement correspondants sont fournis dans le tableau suivant :

o DOCUMENTS A
N° |OPERATIONS REFERENCES FOURNIR PAR DELAIS
L'ENTREPRENEUR
NP - 15 jours a compter de la

1 (r,f)‘“’ élection de domicile {o 0 4 notification de l'ordre de

commencer Jes travaux

5 Programme d'exécution des CCAP et C.CTP Planning Graphique 30 jours a compter de la
{ravaux U T notification du marché

3 Projet d'exécution CCAP el C.CTP Planning Graphique 30 jours a compter de la

i T notification du marché
10 jours & compter de la

4 Projet des installations de  |C.C.A.P. et Plans + notes notification de l'ordre de

chantier C.C.T.P. service de commencer les
(o fravaux
4 ’g Mémoires

5 Proposition pour origine et ce ) = || Documentation 21 jours avant la date

nature des matériaux ' \’M < [l Echantillons d’utilisation des matériaux.
IA Tp_% P.V. d'essai

6 Plan d’hygiéne et de C.C.AP.et . [Dessins Mémoires 21 jours a compter de la
sécurité CC.TP notification du marché

7 Programmes de bétonnage C.CTP Plans. Mémoires 21 jours avant le début du

e o bétonnage
Programme financier des |C.C.A.P. et . 10 jours aprés approbation

8 Fiat des dépenses du

{ravaux CC.TP ) _
programme des travaux

Etudes de composition des

bétons. Agrément des Letires 151 .

9  |procédés de C.C.TP. Notices o ‘;z";e‘;‘;l‘;‘l;‘l‘zzf“
Bétonnage, de vibration. de Références o
cure, de fixation etc...

Etudes de composition des Lettres o o

10 enrobés bitumineux. C.C.T.P. Nuotices : m'OIS;l:f]m la' l_l.nse,m

Rcfe.l_cnces CCUVTE des MmAaleriatix.
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o 15 jours avant la date prévue
11 Pl'ogramme des épreuves C.C.T.P. Plans, Mémoires pour les épreu\res

8 jours avant la réception

essins conformes a
D C.C.AP. Lo
provisoire

'exécution

12 lirages

(*) L’Entrepreneur doit faire élection de domicile 4 proximité du chantier ou désigner un représentant
domicilié en permanence & proximité du chantier, habiliié a recevoir notification des ordres de service.
1.2.2. PROGRAMME D'EXECUTION DES TRAVAUX

1.2.2.1. Farmec ¢l eonsistanee du programme

11 mettra en évidence :

les tAches & accomplir pour exécuter les travaux et leur enchainement,

pour chaque tache, la date prévue pour son achévement et la marge de temps disponible pour son
exécution,

Ie chemin critique,

les cadences de travail et les ateliers de production (composition des équipes, leur rotation et leurs
rendements).

les différentes contraintes et sujétions définies ci-dessous.

11 devra tenir compte des délais d'établissement et de vérification des documents d'exécution, de
'agrément et de la fourniture des matériaux.
1.2.2.2. Contraintes du programme

Travaux simultanés :

La liste suivante, non limitative, énumére les travaux étrangers & 'Entreprise pour lesquels
I'Entrepreneur ne peut se prévaloir, ni pour éluder ses obligations, ni pour élever aucune réclamation,
des sujétions qui peuvent étre occasionnées par :

les travaux de déplacement des résecaux non compris dans I'Entreprise,

les travaux de contrdle et essais effectués par le Laboratoire du Maitre d'Euvre,

l'utilisation des pistes de chantier par d'aulres entreprises de travaux publics ou par des riverains non
désenclavés par ailleurs,

Contraintes temporelles ;

L'Entrepreneur devra prévoir son progranmme de telle fagon que les délais fixés pour Yaghitvement total
des travaux soient respectés.
1.2.2.3. Agrément et mise a jour

Agrément du programme :

Le programme sera envoyé avec toutes ses pieces en six (6) exemplaires. Le Maitre d'@uvre disposera
d'un délai de dix jours (10 j) ouvrables pour I'examiner el le renvoyer & I'Entrepreneur, soit revétu de son
visa, soit accompagné de ses observations.

Dans ce demier cas, I'Entrepreneur apportera les modifications demandées dans le délai qui lui aura éié
fixe.

Evolution du programme

l.e programme sera remis a jour tous les mois en tenant compte de I'avancement réel du chantier et des
dispositions anéiées en réunions de chantier.

I."examen et la mise au point se feront dans les mémes conditions qui auront prévalu & son élaboration.
Programme {inancier

Au programme d'exéeution, I'Entreprencur joindra un programme financier faisant apparaitre le montaim
des acomptes mensuels prévisibles en fonction du programme.
1.2.3. DEVIATIONS POUR TRAVAUX - SUIETIONS DE CIRCULATION DES ENGINS
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Comme défini au C.C.A.P, I'Entreprencur a a sa charge Ic maintien de la circulation des voies publiques
ou privées. Il supportera l'ensemble des frais y afférent.

L'Entreprencur aura a sa charge le nettoiement des lieux et leur remise en état.

La circulation des engins lourds sera réglementée. A ce sujet, 'Entreprencur devra fournir a I'Ingénicur
Ja liste des engins quil pourra étre amené & utiliser, en vue de définir les consignes portant sur ceite
circulation.

1.2.4. IMPLANTATION, NIVELLEMENT, PIQUETAGE

Les coordonnées x, y indiquées sur les différents plans sont rattachées au systéme géodésique en vigucur
au Cameroun, en altimétrie au systéme de nivellement général du Cameroun.

Avant toul commencement d'exécution des travaux, 'Entrepreneur aura & sa charge l'exécution du
piquetage de 'axe de la route et des profils en travers dans les zones de construction de nouvelle
chaussée nécessaires a Ia bonne marche de 'Entreprise, ot qui lui sera demandé par Fingénieur.

1.2.5. LIVRAISON DES QUVRAGES A LA FIN DES TRAVAUX

Les arlicles 41 4 44 du C.C.A.G. définissent les modalités liées aux réceptions provisoires et définitives.
L'attention de I'Entrepreneur est attirée sur le fait que ces réceptions ne pourront étre prononcées tant
que la mise en état compléte des tersains n'aura pas été exéeutée :

au fur el a mesure de 'achévement de chaque partie d'ouvrage et avant la réception provisoire pour les
terrains a proximité de ces ouvrages,

avant la réception définitive pour les zones d'installations de chantier, zones d'emprunt, centrales, licux
de stockage, occupation temporaire des terrains etc...

Ces travaux de finition correspondent :

au droit des ouvrages, 4 la suppression de tout dépdt de maiériaux non spéeifiquement demandé par les
présentes clauses techniques, au nivellement et 4 la remise en forme des terrains, au nettoiement,

au droit des zones d'emprunts, des centrales, aires de stockage, installations de chantier, & la suppression
de tout dépdt de matériau, au remodelage du terrain avec remise en place d'une couche de terre végétale
d'une épaisseur au moins égale a celle existant avant le démarrage des travaux.

1.2.6. ESSAIS A REALISER
1.2.6.1. Types d'essais a réaliser

Les essais & effectuer peuvent éure classés en plusjefr

essais de réception de matériaux, W
essais et études préliminaires d'agrément de matériaux, déyechefche de mélanges ou de conformité,
essais courants de réceplion des matériaux sur le chantier ou au laboratoire de chantier,

essais de réception des matériaux hors du chanticr (en usine, etc...),

essais de contrble de mise en ceuvre,

essais courants de contrdle des travaux sur le chantier.

essais de contréle géométrique des travaux.

La synthése des essais a effectuer figure dans la suite du présent document aux chapitres qui leurs sont
consacrés pour chaque nature de travaux.

1.2.6.2. Méthodes d'essais

Les essais devront éire exécutés dans les conditions et suivant les méthodes préconisées dans les
documents suivants classés par ordre de priorité, en cas Je discordance entre Ies différentes normes ou
processus d'essais. le document placé en premier qui prévaudra

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C. T.P.).

Les procédés d'essais du Laboratoire Central des Ponts et Chaussées du Ministére de I'Equipement et du
1.ogement Frangais.

Les nornes francaises AFNOR,

1.2.6.3 Conditions de réalisation des essais de réception et de contrdle sur le chantier
1es essais de réception et de controle seront réalisés dans les conditions suivantes :

Fssais de réception des matériaux
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Les essais seront exécutés par le Laboratoire de I'entreprise ou lorsque cela ne sera pas possible, par un
laboratoire ayant re¢u agrément du maitre d’ouvrage, a la demande de l'ingénieur lorsque celui-ci aura
recu la demande de réception des matériaux ou toutes les fois qu'il jugera utile. Ce laboratoire ¢lablira

trois (3) fiches de résultats par essai qui scront transmiscs a I'Ingénicur.

Essais de Controle de mise en ceuvre

Ces essais seront exéeutés par le Laboratoire de I'entreprise a la demande de 'ingénicur toutcs les fois
qu'il jugera utile. Ce laboratoire établira trois (3) fiches de résultats par essai qui seront transmises &
I'Ingénicur.
Essais de contréle géométrique
Ces essais seront effectués contradictoirement sur le chantier 4 la demande écrite de 1'Entreprencur ou
lorsque I'Ingénieur le jugera utile,
Lorsque des essais de contrle de mise en ceuvre ou de contréle géométrique doivent précéder
J'exécution d'un travail donné, I'Entreprencur ne pourra le commencer que lorsque les résultats des essais
auront €1é jugés satisfaisants par 'Ingénieur.,

1.2.64 Mode de prélévement - Fréquence des essais

Les prélévements relatifs aux essais seront faits contradictoirement. Si I'Entreprencur ou son
représentant diiment convoqué fait défaut, les prélévements seront valablement réalisés en son absence.
L'Ingénieur est seul juge de la fréquence des essais a effectuer. A titre indicatif, une fréquence des essais
est fournie dans les tableaux des essais a réaliser du présent C.C.T.P. Pour ce qui concerne les essais de
réception, les cadences d'essai ainsi définies ci-aprés pourront élre augmentées par ['Ingénieur en
fonction des résultats obtenus et des dispersions. En cas de résultats négatifs sur un seul de ces essais, il
sera procédé a un nouveau prélévement dans le stock et & un contre-essai. En cas de résuliats négatifs du
contre-essai, le lot sera, soil rebuté, soit déclassé, suivant la décision de I'Ingénieur.

1.2.6.5 Dépenses relatives aux essais

Laboratoire

L'Entrepreneur devra construire un laboratoire de chantier.
Le matériel nécessaire pour exécuter les essais tels que défini en 1.2.6.1 sera & la charge de
I'Entrepreneur. Ce matériel devra notamment permettre I’exécution des essais mentionnés dans le

paragraphe 1.2.7,
En cas de contestations, I'Entrepreneur pourra demander I'exécution d'essais contradictoiy!

a la bonne marche des travaux.
Charge des dépenses relatives aux essais

La charge des dépenses relatives aux essais est répartie comme suit :

Types d'essais Essais 4 la charge de
Entrepreneur Maitre d'Ouvrage
+ Essais de réceplion et de contrdle hors du chantier X
+ Essais de réception et de contrdle sur le chantier X
- Essais contradictoires demandés par I'Entreprencur X
* Essais complémentaires divers, pour la bonne marche des
travaux (essais non demandés par I'Ingénieur ou le présent | X
CCTP)

(1) A la charge du maitre d’ouvrage en ce qui concerne uniguement la main d'ceuvre. Les locaux, le
matériel et les frais de fonctionnement ¢t de maintenance soni 4 la charge de I'Entrepreneur.

1.2.7. LABORATOIRE DI: LENTREPRIENLEUR
1. Enirepreneur devra disposer de son propre laboratoire et imatériels.
L. Entrepreneur devra {ournir les centificats d*étalonnage de certains matériels de laboratoire.



L'Entrepreneur devra disposer sur le chantier de moyens qui lui permettent de vérifier la qualité du
travail exécuté. Ces moyens devront notamment permetire I'exécution des essais suivants :

Pour les travaux de terrassements et de mise en ceuvre des chaussées :

teneur €n eau

analyse prannloméirique par tamisage et sédimentométrie
limites d’Atterberg

mesure de densité séche d'un sol ou matériau compact
essais Proctor Modifié

mesure de I'équivalent de sable

indice portant californien (C.B.R.)

tous les essais relatifs aux matériaux a liant hydrocarboné

Pour les bétons :

granulométrie des agrégats

équivalent de sable et bleu de méthyléne
teneur en eau

conirdle sur béton frais :

teneur en eau

granularité

mesures d'affaissement

fabrication d'éprouveties cylindriques (@ = 16 cm h = 32 em) et prismatiques.
mesure de la résistance 4 la compression et & la traction des bétons.

LIvA1E0% $30 BTN

La conservation des éprouvettes devra éire conforme au fascicule 65 A du C.C.T.G. Tout le matériel de
laboratoire doit étre agréé par le Maitre d’Ouvrage.

L'Entreprencur devia en outre disposer d'un laboratoire capable d'effectuer les essais et éludes
préliminaires de matériaux, de recherche de mélange ou de conformité, les essais de réception des
matériaux hors du chantier ou du laboratoire de chantier, les essais relatifs au contrdle des travaux hors
du chantier.

Ce laboratoire devra &tre placé sous la Direction d'un agent compétent dont la désignation sera soumise
a l'agrément de I'Ingénieur. Le laboratoire cité ci-dessus et les laboratoires spécialisés auxquels
I'Entrepreneur pourra faire appel pour certains essais, tels que I'essai Los Angeles, Deval humide, les
analyses chimiques...ete. sont désignés par l'appellation globale "Laboratoire de I'Entrepreneur®.

1.2.8. INSTALLATION DE CHANTIER

Le projet des installations devra notamment comporter :
un plan au 1/200iéme sur lequel seront figurés les divers batiments constituant I'installation, les voies de

circulation et emplacements de parkings, les installations de lavage et de distribution de carburant, les
dispositions prises pour le traitement des rejets et le tracé des différents réseaux d'alimentation (eau,
électricité, 1éléphone...),

un plan détaillé¢ de chaque batiment & |"échelle 1/100iéme,

Les installations ou dispositions prévues pour :

J'approvisionnement et la manutention des différents matériaux (liants, granulats. eaux, tuyaux...)
I'installation des centrales de fabrication des enrobés éventuelle

Les aires de préfabrication éventuelles

Les installations comprendront obligatoirement une liaison téléphonique avec lc réscau général.
L.’ Entrepreneur devra se conformer aux références normatives pour I'installation et I"organisation de

chantier.

1.2.9. MESURES CONCERNANT 1L'THYGIENE ET LA SECURITE
En complément aux mesures imposées par la législation en vigueur et les prescriptions du C.C.AP. et
C.C.A.G. L’Entrepreneur est tenu de respecter les mesures particulieres dans le cadre du plan de secours.

L'Entreprencur assurcra la mise en place de panneaux indiquant a chaque acees "ENTREE N°......... .
1] est rappelé que les aceés seront limiiés aux accés de senvice.
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De plus, pour assurer un meilleur repérage, chaque ouvrage sera signalé par une plaquette fixée sur un
piquet a l'intersection avec la voirie locale.

A chaque accés au chantier, 'Entreprencur metira en place des panneaux "CHANTIER INTERDIT AU

PUBLIC".
A l'intersection des sorties de chantier avec la voirie locale, 'Entreprencur mettra en place des panneaux

IISTOPII.

L’Entreprencur devra fournir les références normatives dont on cite comme exemple : la sécurité et
protection de la santé : (article 28.3 du CCAG, loi 93-1418 du 31 décembre 1993 et ses décrets
d’application) R Frangais.

TRAVAUX PREPARATOIRES

CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
Les travaux objet de la présente partie correspondent :
TRAVAUX DE CANTONNAGE

Tache | : Désherbage ou débroussaillement des abords de la route
Tache 2 : Elagage éventuel d’arbres et/ou d’arbustes

Téache 3 : abaitage éventue] d’arbres et/ou d’arbustes

Téache 4 : Décapage et nettoyage des accotements

Téche 5 : Curage des ouvrages hydrauliques existants

Téche 6 ; Curage des fossés et exuloires

Téche 7: Dégagement en amont et aval des ouvrages d'art et sur les sections du it du cowrs d’eau
Tache 8 : Colmatage, calfeutrement et ragréage des parties d’ouvrages
Tache 9 : Restauration des gardes corps

Téche 10 : Restauration des glissiéres de sécurité

Téache 11 : Restauration des panneaux de signalisation et de sécurisation

ENVIRONNEMENTALES

DESCRIPTION ET MODE OPERATOIRE

Téche 1 : Désherbage ou débroussaillement des abords de la route
Ces travaux consistent :

au désherbage sur une bande de quatre (04) métres {mesurée a 'horizontale) a partir du bord extérieur du
fossé ou de la créte du talus, si le développé de celui-ci est inférieur 4 deux (02) métres, de pari et d'autre
de la route. La hauteur de toute végétation devra étre comprise entre cinq (05) et dix (10) cm en tout
point, aprés le désherbage.

a la coupe, au dessouchage et a Ja reconstitution des trous de dessouchage avec la terre d'apport, de tout
arbuste dont le diamétre mesuré a un (01) métre du sol est inférieur a dix (10) centimeétres. Sur une
bande de quatre (04) métres, tous les arbustes de moins de dix (10) centimétres de diamétre doivent étre
éliminds, y compris les arbustes fruitiers.

N.B : Si la route ne comporte pas de fossés, la distance sera comptée & pariir du bord extérieur de
Faccoiement s'il existe ou du bord de la chaussée, dans Ie cas contraire.

Tache 2 : Elagage d'arbres et/ou d’arbustes

Ces travaux consistent a élaguer & un (01) métre du sol, tous les arbres et arbustes (2 ’exclusion de ceux
planiés dans le cadre des aménagements environnementaux) de diamétre mesuré supérieur a dix (10)
centimétres (cm), situds soit dans Femprise des quatre (4) métres débroussaillée ou au-dela, et qui
menacent de tomber ¢t de barrer la circulation.

L. objectif de cetie opération est de donner & I'usager unc visibilité continue pendant la circulation. 1.es
arbres fiuitiers ¢t plantes ornementales. engazonnement. glissiéres mixtes bois métal, devront éire
préservés el entretenus.

Tache 3 : Abatage d"arbres et/ou d arbustes




Ces travaux consistent a abattre 3 1 (un) métre du sol, tous les arbres et arbustes dans les zones de virage
de maniére a donner & ’usager, une visibilité continue de circulation (a I’exclusion de ceux plantés dans
le cadre des aménagements environnementaux), dont le diamétre mesuré est supérieur a dix (10)
centimétres (cm), se situant soit dans I'emprise des quatre (4) métres débroussaillée ou au-deld, et qui
menacent de tomber et de barrer la circulation. Les arbres fruitiers ¢t plantes ornementales,
engazonnement, glissi¢res mixtes bois métal, doivent étre préservés et entretenus.

Tache 4 : Décapage et netloyage des accolements

Ces travaux consistent :

a décaper manuellement ou mécaniquement, tout cordon et/ou dépdt de terre, d'ensablement ou d’herbes
qui se seraient formés le long des accotements de nature @ empécher I'écoulement des eaux hors des
chaussées ;

a mettre en dép6t hors de 'emprise, la terre végétale existante ou les produits de décapage afin d’éviter
le développement de la végétation et favoriser 1’écoulement des eaux de la chaussée vers les fossés ct
exutoires ;

a nettoyer les accotements sur toute leur largeur. Le nettoyage sous les glissiéres de sécurité et devant
les bordures des chaussées sera fait de fagon & y éviter le développement de la végétation. Les joints
entre I’accolement revétu et le fossé magonné seront aussi désherbés et nettoyés.

Téaclhie 5 : Curage des ouvrages hydrauliques existants

Ces 1ravaux consistent :

a nettoyer les passages de buses et dalots, en amont et en aval, sur une longueur de 10 métres (m) a
partir de la téte de I’ouvrage, afin de les dégager de toute entrave au libre ¢coulement des eaux ;

3 enlever lout matériau empéchant ou freinant le bon écoulement des eaux (dépéts de terre, pierres,
blocs rocheux, débris végélaux, billes de bois, branches d'arbres, etc.).

Les défauts structurels éventuellement constatés (affouillement, affaissement, corrosion avancée ou
rupture des éléments), doivent étre signalés pour faire I'objet de travaux spécifiques.

Tache 6 : Curage des fossés et exutoires

Ces travaux consistent :

a nettoyer, a débroussailler et & curer, exclusivem
ou bétonnés;

3 évacuer hors de 'emprise de la route, les produits issus Hulgirgee de fagon a établir ou a rétablir
I'écoulement normal des eaux.
Un accent doit &tre mis sur le curage des exutoires pour qu'ils soient bien ouverts sur une distance aussi
Jongue que possible. Le curage doit se faire de fagon & rétablir le gabarit initial des {ossés.

fossés el exutoires en terre, magonnés

Tache 7 : Dégagement en amont et aval des ouvrages et sur les sections du lit du cours d’eau

Ces travaux consistent & dégager et a nettoyer des ouvrages d’art ainsi que des entonnements amont el
aval des ouvrages de type ponceau et ponts d'une part ; et d’autre pari, sur les sections du lit des cours
d’eau. Plus spécifiquement, il s’agit :

de l'enlévement d'obstacles (dépbts et débris végélaux) de loute nature entravant I'écoulement.des eaux ;
du dégagement sur une longueur de 10 m en amont et en aval de "ouvrage :

du débroussaillement du lit et des berges sur quinze (15) métres environ. a I'entrée et 4 la sortie de
I'ouvrage, ainsi que toute opération de désengorgement du filet d'eau ;

de I’enlévement de tous gravats ct déchets hors de l'emprise et leur dépdt dans un endroit de maniére
qu'ils ne créent pas un probléme d'environnement;

des travaux de nettoyage de 1a chaussée au droit de l'ouvrage ainsi que de ses équipements.

Tache 8§ : Colmatage. calfeutrement et ragréage des parties d'ouvrages

Ces travaux consistent a remeltre en état, des pariics d’ouvrages ayant subi une dégradation de moindre
importance. Plus spécifiquement, il s’agit de :

traiter des parties d ouvrages ayant subi des dégradations superficiclles:

meltre en forme ces ouvrages en exécutant les travaux par Putilisation de la méthode 11IMO, ainsi que
toule opération utile pour fe maintien de I'ouvrage.

Les défauts structurels ¢vemuellement constatés (fondations, appuis. poutres) au cours de cette
opdration. doivent étre signalés.
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Téche 9 : Restauration des pardes corps

Ces travaux consislent & réparer ou de restaurer des gardes corps ayant subi des dégradations ou des
déformations. 11 s’agit plus spéeifiquement du redressement, du netloyage ¢t de la remise en place de la
peinture sur I’équipement redressé.

Téche 10 : Restauration des glissiéres de sécurité

Ces travaux consistent a 1éparer et de restanset des glissiGres de séeurité ayant subi des défornmtions. 11
s’ agit plus spécifiquement de :

redresser les glissiéres de sécurité ayant subi une dégradation leg,ere

fixer et remplacer leurs boulons ;

nettoyer et remettre en place la peinture sur ces glissiéres.

Tache 11 : Restauration des panneaux de signalisation et de sécurisation

Ces travaux consisient & exécuter des travaux de restauration ou de remise en état des équipements de
signalisation ou de sécurisation ayant subi des dégradations légéres.

Le produit de nettoyage de tous les panneaux de signalisation verticale imp]antés sur le trongon ainsi
que les bornes kilométriques ne devra pas faire disparaitre 1a peinture ni porter des tiches sur Iés

éléments neitoyés. S
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DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AUX DIRECTIVES ENVIRONNEMENTALES I:T A
L'ENSEMBLE DES TRAVAUX

DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES AUX DIRECTIVES ENVIRONNEMENTALES
Débroussaillage et élagage

Le débroussaillage et I’élagage concernent les abords immédiats de Ia route, afin d’améliorer et de
dégager la visibilité des usagers. ls touchent I’emprise de la route, les accotements, les fossés, les talus
de remblais, les entrées et sorties d’ouvrages.

Elagage
Toutes les branches surplombant la plate-forme seront coupées suivant une verticale passant par la
limite de débroussaillement. Seront abattus tous les arbres surplombant les abords et menagant de

tomber sur la route et de barrer la circulation aprés une tornade.

Débroussaillage
Le débroussaillage des accotements et des talus consiste & couper au ras du sol, sans déraci

Toute végétation & entrée et a la sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses, elc. ..) sera coupée. Les
arbres et arbusies seront déracinés de maniére a faciliter I'écoulement de I’eau et 4 permetire les
inspections réguliéres de I'ouvrage, sauf s’ils servent a stabiliser un talus de remblais et ne menacent pas
les fondations de ’ouvrage.

Briilis des déchets
Il est demandé au cocontractant d’identifier dés le démarrage des chantiers, des reprencurs desdits
déchets parmi les riverains (fourrage pour le bétail, pour la construction. bois de chaufTe, etc.)

1 est strictement interdit de briiler sur place les déchets végétaux coupés el le cas échéant, si le brilis
des déchets esl autorisé par le Maitre d"(Cuvre, le cocontractant doit faire de petits tas a intervalles
d’environ 5 m dans les fossés. en veillant 4 ce que les résidus du brillis ne forment pas un obstacle a
I"écoulement des eaux dans les fossés.

EEn cas de brilis aux abords des villages, des foréis et des zones de cultures, le cocontractant doit prendre
des précautions supplémentaires en augmentant par exemple la largeur des ceintures de séeurité autour
des décheis a briler,
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Entretien manuel des accolements des routes revétues

Le cocontractant doit :

Organiser la répartition des tas d"un seul c8té de la route sur des distances restreintes,

Procéder au régalage au {ur et & mesure,

Rétablir le systéme d'évacuation des eaux de la plaie-forme par réglage des accotements,

Enlever le surplus de matériaux des fossés, les déposer et les régaler hors de I'emprise aux endroits
n’entravant pas I’écoulement normal des eaux.

Mettre en place unc signalisation mobile adéquate.

Régler la circulation de transit par des porteurs de drapeau.

Eviter I’accumulation de bourrelets latéraux sur les bas-coles et dans les fossés.

Entretien des fossés

Entretien manuel des fossés.

Le cocontractant doit curer le fossé manuellement et rétablir le gabarit initial du fossé.

Le cocontractant doit en outre :

Régaler les produits de curage en aval de la route sur faible épaisseur et dans des zones ne nécessitant
pas de débroussaillage

Eviter d*obstruer les accés riverains 4 la traversée des agglomérations.

Lutte contre I*érosion .
Le cocontractant doit :

Intervenir dés que I’érosion est visible ;

Exécuter les travaux de stabilisation des fossés et des accotements suivant les procédés prealablemcnt
soumis a la validation de I'ingénieur ;

Exécuter les dispositifs de limitation de la vitesse de I'eau dans les mémes conditions que ci-dessus.
Veiller a la sécurité du chantier et signaler les travaux adéquatement.

Veiller 4 ce que le soir aucun matériau n’encombre la chaussée.

Reconstituer les accotements

Les dépdts de matériaux ne doivent pas entraver I’écoulement normal des eaux.

Les matériaux nécessaires pour la réfection des fossés sont a stocker en dehors de la chaussée
Entretien des ouvrages d’assainissement, des ouvrages d’art

Luite contre ’ensablement

Le cocontractant doit dégager tous les produits vcgclaua et solides obstruant les ouvrage

Les déchets doivent éire déposés 4 I'extérieur de I’emprise & des endroits adéquats ne é( Sitant pas de

débroussaillage et n’entravant pas 1’écoulement des eaux.
Les dépdts som & régaler sur une épaisscur réduite.

E

B

Lutte contre ’érosion "fl,ll,)~ g

Le cocontractant doit exécuter les travaux prescrits pour lutter contre Iérosion suiva t%dicalions du
controleur.

L’entreposage des matériaux et de I'équipement nécessaires aux travaux doit se faire dans les zones ne
nécessitant pas de débroussaillage.

Les travaux doivent éure exéeutés avant la saison des pluics.

Lor sque des travaux sont exéeutés dans 'cau courante, I'entrepreneur doit prendre les mesures
nécessaires pour ne pas perturber le milieu aquatique.

Le cocontractant doit enlever tous gravats et déchets hors de I"emprise et les déposer dans un endroit
accepté par le contrdleur.

Le cocontractant doit signaler adéquatement les travaux & proximité du bord de la chaussée.
Sanctions ¢t pénalités

L>article 79 de la loi cadre n'” 96/12 du 5 aoiit 1996 prévoit

Est punie d"une amende de deux millions (2.000,000) a cing millions (3.000. 000) de FCFA et d'une
peine d’emprisonnement de six (6) mois & un (1) an ou de Fune de ces deux peines sculement, toute
personne ayant .

Reéalisé, sans étude d’impact. un projet nécessitant une élude d impact:

Réalis¢ un projet non conforme aux criléres. normes el mesures ¢noncés par 1'étude d'impact:
Empéché 1"accomplissement des contréles ot analy ses prévus par ladite loi et/ou par ses lextes
d’application.
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Pollution
L’article 82 de la loi cadre NO 96/12 du 5 aoGt 1996 prévoit:

Est punie d’une amende d’un million (1.000.000) 4 cing millions (5.000.000) de FCFA et d'une peine
d"emprisonnement de six (6) mois 4 un (1) an ou de I’une de ces deux peines seulement, toute personne
qui pollue, dégrade les sols et sous-sols, aliére la qualité de I’air ou des eaux, en infraction aux
dispositions de ladite loi. En cas de récidive, le montant maximal des peines est doublé.

Suspension ) X

En application des dispositions du Cahier des Clauses Adniinistratives Particuliéres, le non-respect des
directives environnementales est un motif de résiliation du contrat. Et conformément a ’article 102 du
décret N°2004/275 du 24 septembre 2004 portant Code des marchés publics, une entreprise résiliée sera
exclue pour la période de deux (02) ans du droit de soumissionner.

Réception des travaux

En vertu des dispositions contractuelles des travaux, le non-respect des présentes directives dans le
cadre de I’exécution du projet expose le contrevenant au refus de signer le procés-verbal de réception
provisoire ou définitive des travaux, par la Commission de réception, avec blocage de la retenue de
garantie de bonne fin, nonobstant les prescriptions du CCAP. '

Notification :

Toute infraction aux prescriptions diiment notifiée a I’entreprise par 1’Ingénieur ou le Maitre d’ceuvre
doit &tre redressée. La reprise des travaux ou les travaux supplémentaires découlant du non-respect des
clauses est 4 la charge du cocontractant, sans préjudice de I’application des principes fondamentaux
stipulés a I’article 9 alincas c et d de la Loi Cadre.

DISPOSITIONS GENERALES RELATIVES A L'ENSEMBLE DES TRAVAUX

Avant le commencement de tous les travaux, le cocontraciant et le Maitre d'ceuvre procéderont
contradictoirement 4 I'identification et au repérage des quantités des travaux 2 réaliser (tdches 1, 2, 3, 4,
5,6,7,8,9,10, 11) et & une mesure de la longueur du lot avec marquage sur la chaussée tous les cents
(100) metres. Cette opération sera réalisée a I'aide d'unc chaine ou un appareil topographique et fera
l'objet d'un procés-verbal signé par les deux parties.

Aprés identification et repérage des travaux el préalablement au démarrage des travaux de, le
cocontractant réunira le personnel et le matériel nécessaires 2 la date fixée par le Maitre d’ccuvre en vue
de P’exécution d’une section {émoin. Cette section témoin réalisée sous la supervision du Maitre
d’ceuvre devra comporter ’ensemble des taches élémentaires.

Les prestations non prévues ou dont la complexité exige des moyens non définis ci-dessus seront
exécutées ponctuellement par Fentreprise a la demande de I'Administration aprés réception d'un ordre de
service initié par le Maitre d'ccuvre. Toute prestation exéeutée sans ordre de service ne sera pas payée
par I'Administration.

Pour encourager la méthode HIMO (Haute Intensité de Main d'ceuvre), le cocontractant devra recruter
son personnel non qualifié dans les localités des lieux des travaux ou proches sauf dang le cas ol ces
populations locales ne seraient pas intéressées ou seraient défaillantes.

PIQUETAGE ET IMPLANTATION DES OUVRAGLS
I.'Entrepreneur prendra a sa charge 'enécution de toutes les implantations nécessaires. A et effet, il
s'assurera le concours d'une personne spécialisée. agréée par I'Ingénieur.

Avant commencenient des travaux, I'lntrepreneur devra procéder a sa charge a I'implantation de I'axe
par des piquets cimentés sur la basc des indications données dans le Dossier de Consultation.
1.'Entrepreneur sera enticrement responsable de I'exactitude de I'implantation du tracé ainsi que des
fausses manaeuvies et augmentaiion de dépenses qui en résulteraient.
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L'Entreprencur devra procéder contradictoirement avec le maitre d’ouvrage a l'implantation des profils
en travers & raison d'un profil tous les 50 métres.

Une fois les opérations de piquetage terminées, I'Entreprencur préparera le Procés-Verbal de piquetage
qu'il soumettra & 'approbation de I'lngénieur dans un délai de huit (8) jours.

L'Entreprencur fera bétonner les piquets (dé cylindrique de 20 cm de diamétre et de 50 cm de haut) qu'il
aura placé, et numéroter les piquets avec un numéro correspondant au numéro du profil.
L'Entrepreneur demeurera responsable du contréle du piquetage et le maitre d’ouvrage ne sera
responsable ni du degré de précision ni de la conservation des repéres ou des piquets du piquetage
effectué par ses soins.

2.2.4. DEMOLITION D’OBSTACLI:S DANS LA ZONE DE SECURITE

Les obstacles de toute sorte a Fintéricur des limites de la zone de sécurité de 5.00 m & partir du bord de
chaussée et qui ne sont pas nécessaires pour les travaux, doivent éire déposée ou démolies par
I'Entrepreneur, ei totalité ou en partie selon les directives de 'Ingénieur.

La démolition sera exécutée jusqu’a un niveau inférieur d’un métre par rapport a celui de la plate-forme
des terrassements {iiis.

La démolition sera conduite de telle sorte que tous les matériaux jugés récupérables par I'Ingénieur ne
soient pas endommagés. Les matériaux ainsi récupérés doivent étre soigneusement mis en tas, d'une
maniére correcte, en dehors de I'emprise des travaux ou bien évacués selon les directives de I'Ingénieur.
Les fouilles ou excavations effectuées lors de ces travaux seront comblées.

L'ingénieur indiquera sur place la limite des surfaces & démolir.

2.2.5. SCARIFICATION, BROYAGE, MALAXAGE, REMISE EN FORME DE LA CHAUSSEE
EXISTANTE

Les matériaux pour la couche de base de la chaussée et des accotements (si méme nature du matériau)
proviendront du recyclage de la couche de roulement bitumineuse et de la couche de base existantes.

Les matériaux de qualité appropriée en provenance scarification seront utilisés pour la reconstitution de
1a nouvelle couche de base. L’éventuel complément de matériaux pour la reconstitution de cetle couche
proviendra d’emprunt sélectionné agréé par Maitre d’ceuvre.
Les matériaux pour couche de base en provenance du recyclage de la couche de roulement bitumineuse
et de la couche de base existants ou d’emprunt sélectionné devront répondre aux spécifications
suivantes :

Résultats exigés Fréquence i

| - Dmax (mm) <40, |
t- tamisat 3 5 mm compris -
! entre 40 et 78 %,

" - tamisat @ 2 mm compris l "
! entre 28 et 65%, j .

: “tamisat 3 80y compris | o P2r 1.000 m3
| entre 5 & 30%. |

Désignation de l'essai - | Normes

Grar}ulometrie par NF EN
tamisage

- - e — -

Limite d'Atterberg T-_N_F_ P 94-051 1L <40, 1P < 20 N

Essai au bleu de : NF EM 933-9 :

méthyiéne 'nFposomp B2 |

Indice portant CBR i 1 1 par 500 m3
apres 4 jours *NF EN 1328647 95% OPM > 30 |

Immersion ) . . )

ndice de gonflement | NF EN 13286-17  G% < 0,1%

Teneur en materes

. " NFEN 1744 MO% < 0,5 %
Lorqaniques — .

CHAUSSEES. IROTTOIRS ET ACCOTIMENITS
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CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
CHAUSSEES

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

FROVENANCE DES MATERIAUX

Les provenances de tous les matériaux qui seront utilisés pour le besoin des travaux devront €tre
soumises a I'agrément de I'ingénicur, en temps utiles pour respecter les délais d'exécution contraciuels et
ce, au maximum, dans un délai de trente (30) jours & compter de la réception de l'ordre de service
prescrivant de commencer les fravaux.

QUALITE DES MATERIAUX - ESSAIS DE RECEPTION

Essais

La qualité des matériaux sera controlée par des essais de réception tant & la fourniture qu'avant la mise
en ceuvre, conformément aux prescriptions du cahier des clauses administratives particuliéres.
Méthodes d'essais

Les essais devront €tre exécutés dans les conditions et suivant les méthodes préconisées dans les
documents suivants classés par ordre de priorité :

le présent cahier des clauses techniques particuliéres,

les procédés d'essais du Laboratoire Central des Ponts et Chaussées du Ministére de 'Equipement et du
Logement Frangais : LCPC, -

les normes frangaises AFNOR,

Maiériaux pour couche de base

Les matériaux constituant la couche de base des chaussées seront en grave concassée.

L’entrepreneur proposera des carriéres qui devront étre agrées par le maitre d’ouvrage. -

Les matériaux pour la couche de base devront répondre aux spécifications indiquées dans le tableau ci-

aprés :

Désignation BASE

Concasse 0/31.5 44
D maxi (mm) <30 T4
Teneur en fines < 0.08 mm 22415 /S e % ]
Teneur en matiére organigue 0 Q&‘T;ﬁ?‘,} %
Indice de plasticité 0 C—)
Equivalent de sable a 10 % de fines > 50
Coefficient d’application % o <<25 i}
Indice de concassage % 100

3.2.2.4. Matériaux pour couche de roulement en béton bitumineux
Les matériaux concassés devront présenter une courbe granulométrique entrant dans le fuseau défini ci-

apreés :

QOuverture des tamis o arpentage en poids

A maille carré en B passant au tamis ]
mm Moyenne [Minimum Maximum |
14 97 o 04 100

10 g8 72 34 ]
6,3 8 50 66
o . X AR B .\ o b4
O <. U < J PR .. A

0,63 2 L E A e

0315 17 L R /2 RS
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premiére couche de liant : 1,2 Kg/m? de ECR 65 ou 1,05 Kg/m? de 400/600,
lgravillons 10/14 : 10 Vm2,
deuxiéme couche de lant : 1,0 Kg/m? de ECR 65 ou 0,85 Kg/m? de 400/600,
gravillons 6/10 ;5 1/ m

Les dosages en liant et gravillons pour imprégnation ou enduit pourront étre modifiés par I'Ingénieur en
fonction de la nature et de I'état du support ainsi que du ceefficient de forme des gravillons. Au préalable
de I’exécution de chaque téche il est impératif de réaliser des planches d’essais afin d’ajuster les dosages
en fonction des conditions de travail et des matériaux.

3.2.2.6. Liants hydrocarbonés:

Le bitume de base sera un bitume fluidifié courant (cutback).

les bitumes fluidifiés 0/1 sont utilisés pour I'imprégnation.

les bitumes fluidifiés 400/600 pour les enduits superficiels.

L'Entrepreneur établira un tableau synoptique sommaire “travaux et fournitures de bitume" de fagon &
pouvoir retrouver, en cas de désordres ultérieurs, la date des travaux et l'origine du liant.
L'Entrepreneur proposera l'exécution de I'imprégnation et de I'enduit superficiel soit au moyen de
bitume fluidifié, soit au moyen d'émulsion de bitume, éventuellement a rupture contrélée,

1’ Administration se réserve la possibilité de choisir la technique qui lui paraiira la plus avantageuse.

La couche d'imprégnation consistera en une couche de bitume fluidifié¢ 10/15 ou d’émulsion cationique
de bitume ECL 60. Elle sera appliquée sur toute la surface de la couche de base, le dosage sera d'environ
1,1 Kg/m? d'émulsion ECL 60 ou 0,9 Kg/m? de bitume fluidifié¢ 10/15.

Les liants hydrocarbonés seront livrés soit en vrac soit en fils. Les {its devront étre soigneusement
obturés et suffisamment résistants pour éviter détériorations et pertes, ils seront étiquetés et référencés
(désignation de Ja nature du liant, origine, référence et date du lot). Particuliérement pour les émulsions
cationiques les camions citernes et flits devront avoir été soigneusement nettoyés s'ils ont contenu
auparavant un matériau ou liant hydrocarboné de nature différente.
Le contréle des fournitures devra étre réalisé par le fournisseur en usi
un mémoire indiquant les dispositions prises a cet effet :
organisation des contréles de la fabrication,

définition des moyens permettant l'identification du produit,
les moyens, la nature ct la firéquence des vérifications ¢l ¢ssai
I'exploitation des résultats,

les modes de consignation des constatations faites.

e. L'Entrepreneur devra fournir

Des essais systématiques de contréle seront réalisés par lot de livraison ou lorsque ces livraisons
correspondent a plusieurs lots de fabrication. Les prélevements d'échantillons se feront 4 la livraison sur
Je chantier sur le parc de stockage de I'Entreprencur.

Le stockage sur le chantier sera organisé de telle fagon qu'une production non conforme puisse étre
identifiée.

Des essais exceplionnels pourront étre réalisés a la demande de I'Ingénieur. En cas d’absence de
certificat de conformité, ces essais deviendront systématiques pour chaque lot de livraison. lls seront
alors réalisés dans un laboratoire d'essais indépendant. au sens de la norme NF X 10-001.

Les liants pour imprégnation enduits superficiels.

Nature :

Bitume fuidité couram (Cut R Back)

I.es bitumes fluidifiés 0/1 sont utilisés pour I'imprégnation

1.es bitumes fluidifiés 400/600 sont utilisés pour les enduits superficiels.

3.2.2.7. Géo grille anti remontée de fissures :

l.e choix de la nature de ce dispositif est laissé & I'entreprise. 1.a fiche produit sera a I'agrément du
Maiwe d*Ouvrage.

Le dispositif comprendra :

une émulsion de bitume modifié aux élastomeres. dosée 2 0.7 kgm? de bitume résiduel

une géognlle de caraciéristiques suivantes :
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Forme et largeur des mailles mini : 40 x 40 mm

Résistance minimale  la traction a la rupture en long et en travers (kN/m) : > 50 NF EN ISO 10319
Déformation a la rupture en long et en travers (%) de 2.5 4 4.5 NF EN ISO 10319

Force minimale pour une déformation de 2 % (kN/m) en long et en travers > 20 NF EN ISO 10319
Les géo-grilles sont stables aux températures normales de mise en ceuvre et d’utilisation.

Les géo-grilles résistent aux agents chimiques et biologiques présents dans le nulieu routier.

Les géo-grilles sont livrées en rouleaux pourvus des étiquetics originales de I'usine. J.es rouleaux sont
entrepuses sur une surface propre ne comportant pas d*objets coupants. Durant 'entreposage, les géo-
grilles sont protégées de la lumiére du soleil.

3.2.2.8. Matériaux pour le semis

Le mélange est constitué d’espéces a grande diffusion commerciale. Pour chaque espéce, I’entrepreneur
doit respecter la proportion dans le mélange. Celle-ci est exprimée en poids.

Composition du mélange pour le semis de 'opération végétalisation :

Meélange de base bermes :
Nom latin Nom frangais Classification % en poids
Cynodon dactylon Chiendent pied de poule graminée 37
Paspalum notatum Paspale a deux épis graminée 45
Axonopus affinis Carpet grass gramincée 10
Centrosema pubescens légumineuse 3
Stylosanthes guyanensis Luzerne tropicale légumineuse 5

Dosage : 400 kg /ha

Adjuvants constituant la solution du semis hydraulique :

11 faut comprendre par adjuvants les différents produits entrant dans la composition de la solution a
projeter et ayant pour caractéristiques principales : de fixer les graines, réduire I’évapotranspiration,
réduire 1’érosion en fixant et/ou en stabilisant les sols, se transformer en éléments assimilables par la
plante et favoriser I’installation de la couverture végétale.
Le fixateur, conditionneur de sol : norme NFU 44 051

11 a les caractéristiques physico-chimiques suivantes :
origine : végétale algale
biodégradable

composé de polysaccharides
matiére cellulosique - 7%

matiére organique : 57 %
capacité de rétention d’cau : 230%
granuloméirie : poudre

pH : neutre

SIVALAD) S #00TIN

Dosc/ha : 500 kg
Le muleh : norme NIFU 44 551

11 a les caractéristiques physico-chimiques suivantes :
origine : ligneuse

fibres : longucs

biodégradable

matiére organique : 98%

pH:454a5

capacité rétention d'cau : 610%

Daose/ha : 1000 kg

L amendement organique ; norme NFU 44051
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Les amendements organiques sont des substances qui, apportées judicieusement au sol, engendrent une
modification favorable de certaines propriétés. lis sont les correcteurs des caractéristiques
physicochimiques du sol. L’ insuffisance en matiére organique d’un sol se traduit par sa [ragilité
structurale.

11 a les caractéristiques physico-chimiques suivantes :

origine : végétale a base de lignite solubilisée

matiére organique : §0%

N:325RP:250RK:2.80

présence d’oligo-éléments anti carence

pH:63 |

Dose/ha accotement : 500 kg
I.”engrais minéral et organo minéral : norme NFU 42-001

La dénomination engrais est réservée aux matiéres fertilisantes dont la fonction principale est d’apporter
aux plantes des éléments directement utiles & leur nuirition.

Les éléments fertilisants majeurs sont (N) I’azote, (P) le phosphore, (K) le potassium.

L.es éléments fertilisants secondaires sont (Ca) le calcium, (Mg) le magnésium, et (S) le soufre. Apportés
sous différentes formes ils participent a faible dose a la nutrition des végétaux.

L.>emploi d’engrais minéraux a assimilation rapide (nitrates) est prohibé. Par contre, les modalités d’une
fertilisation par des engrais & assimilation lente sont définies au moment du marché par le maitre
d’czuvre, en fonction des contraintes du milieu et des caractérigliques du mélange.

Formulations des engrais lors du semis :
N15.P15.K15 pour I’engrais minéral et
N5.P5.K5 pour Pengrais organique.

Caractéristiques physico-chimiques des engrais :

Engrais minéral norme NFU 42-001 :
N : 15 (dont 8% ammoniacale, 7% uréique,)

P : 15 anhydride phosphorique soluble dans le citrate d’ammonium neutre.
K : 15 oxyde de potassium soluble 4 I'eau,

Dose/ha : 400 kg

Engrais organo-minéral norme NFU 42-001:

origine végétale (tourteaux végétaux)
matiére organique : 64%

N : 5% organique R P : 5% - K : 5% soluble & I'eau et présence d’oligo-éléments O pH 7.5
Dose/ha : 500 kg

L.e stabilisateur de sol

Le stabilisateur permet la création d’un gel liant entre elles les substances organiques et minérales du
sol.

11 doit former une membrane résistant aux éléments naturels (pluies, vents) et assurer, grace a ces
propriéiés gélifiantes et filmogénes, la stabilisation superficielle du sol.

1l a les caraciénstiques physico-chimiques suivantes :
copolymére anionique hydrosoluble
poudre blanche
granulometric 0.8mm

Dose/ha: 5 kg
3.2.2.9. Maténaux pour fertilisation de parachévement de la végéialisation

Sur substrat inorganique, ’ensemble des surfaces végétalisées sont fertilisées lors d’un second passage
réalisé 3 & 4 mois aprés le semis. La composition de la fertilisation de parachévement est la suivante :
1."engrais mindral et organo minéral norme NFU 42-001

Formulations des engrais, lors de la fertilisation de parachéyement
NI7.P17.K17 pour I'engrais minéral
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Herbicides sysiémiques qui sont efficaces aprés pénétration et diffusion a |'intérieur de la plante traitée,
IIs oni une action généralement lente.

Certains de ces herbicides pénétrent par les feuilles et doivent donc étre employés sur des adventices
assez développées el en végétation active.

D’auires sont absorhés par les racines et se diffusent dans 1'ensemble de la plante, jusque dans les
feuilles, par la séve.

3.2.3. MODE D'ELABORATION DES GRANULATS
3.2.3.1. Explottation de gisements - Concassage
L'Entreprencur devra veiller particuliérement a effectuer correctement les travaux de découverte.
L'Ingénieur pourra prescrire & I'Entrepreneur d'augmenter I'épaisseur de la découverle s'il le juge
nécessaire pour la propreté et la qualité des matériaux.

L'Entrepreneur devra en particulier éviter soigneusement d'exploiter les zones polluées, a l'intérieur des
gisements indiqués. L'extraction des matériaux devra étre faite en assurant une évacuation correcle des
caux.

Un scalpage avant le concasseur primaire éliminera tous les matériaux de granulométrie inférieure a 40
mm est exigé.

L'échelon secondaire sera éventuellement muni d'un broyeur a barre permettant la fabrication des fines
exigées par le C.C.T.P.

L'installation de concassage devra étre agréée par I'Ingénieur. Elle pourra, en outre, étre ulilisée pour
fabriquer les granulats pour couches de surface, le sable et les granulats destinés aux bétons d'ouvrages.
Elle comportera un nombre suffisant d'élages de concassage et de pré-criblage et de criblage, pour que
les granulats obtenus satisfassent aux spécifications du présent C.C.T.P. pour les diverses qualités de
granulats fabriqués.
3.2.3.2. Granulats

matériaux: ]
3.2.4. PREPARATION ET STOCKAGE DES MATERIAUX

3.2.4.1. Stockage des granulats

Les matériaux doivent étre stockés de facon a assurer leur conservation en bon état pour les travaux. lls
doivent étre placds sur des aires dures, propres, nivelées, préalablement agréées par 'Ingénieur,

Les aires de stockage doivent ére en pente de fagon a assurer une évacuation convenable des eaux. Les
matériaux doivent étre stockés de facon a éviter toute ségrégation. Le stockage en tas de gros agrégats et
leur reprise doivent étre réalisés en couches de moins d'un (1) meétre d'épaisseur. La hauteur des tas doit
étre Iimitée a sept (7) métres.

Si l'aire de stockage n'est pas stabilisée, la derniére couche de 20 cm d'épaisseur au-dessus du terrain
naturel, devra étre enlevée avec précaution, pour éviter toute pollution par la terre.

L'Ingénieur refusera tout tas ou chargement de camion présentant une pollutiorn.

3.2.4.2. Stockage des liants hydrocarbonés

Le stockage des liants sera conforme a ’article 4.2.1 de la norme NF P 98-150-1 et & I'anticle 4.2.2 de la
norme NIF P 98-150-2.

Par classe de liant et par centrale, les liants doivent étre stockés dans des citernes d’une capacité pouvant
couvrir la consommation d’une demi-journée de fabrication. Dans le cas d'utilisation d'un bitume
modifié, les cuves de stockage seront équipées d’un dispositif d'agitation permanente.

3.3. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

3.3.1. ESSAIS DE CONTROLI: DES TRAVAUX

l.es essais de contrdle des travaux sont définis par les tableaux des pages suivanles.

L'Ingénieur pourra définir les échantillons sur lesquels ces essais seromt effectués.
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ESSATS DE CONTROLE DES TRAVAUX

CARACTERTSTIQUES DES ESSATS

MATURE DES _|pESIGHATION 0DE RESULTATS EXIGES |CADENCE DES
MATERTAUX OPERATOTRE ) ESSATS
Crave ncasée. ranulonetiede 0313 [WPLG DL oy 3 par 1000 3 et par gl
= T
[FENS33-S Respect du fyseal
Limie Aterberg P 5051 100 fEsuiable L par 1000 m3 efpar it
Fquivalent sable IFP16-545 2L EN 13043 |> 4 1 par 1000 m3 et par gie
Coefficent Los Angeles ~ [HFP18:361 <35 3 par 10,000 m3
Teneur en matiere organiqueltP 18581 (¥ 3 par 10 000 m
(pollution)
CBR & 95 % de [OPM et a 4 jours >80 { par 1000 m3 et par gite

dimbibition
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ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX

NATURE DES
MATERIAUX

CARACTERISTIQUES DES ESSAIS

DESIGNATION

MODE
OPERATOIRE

RESULTATS EXIGES

CADENCE DES
ESSAIS

Passant au tamis de 14mm : +/- 4%

Passant au tamis de 6,3mm: +/- 4%

Passant au tamis de 2mun: /- 3% Passant au tamis
de

63 1Jmm: +/- 1%

Ecari par rapport a teneur en liant de Ia formule :
+-03%

Dosage des

constituants

Passée de quantités
correspondant & 10
tonnes

Précisions exigees :

. +-5%
Dosear & granulats 0
. +/- 10%
Doseur a filler 4/
Pompe & filler +/3% (cas  de
Granulat sec
centrale

continue seulement)

Tous les jour:

[Températures

Lecture au
thermométre

Températures exigées :

Par temps chaud part temps
froids
Granulat sec 200 4220 2004220
Bitume 140 2150 1504160
Grave bitume
Sortie malaxeur 150 160

[T'eneur en cau des
granulats sccs

Poids de la grave

biturne

leciure de la bascule
de pesage

Teneur en eau inférieure a 0,5 % par gichée (poste
continu)

Par unité de compte tour (poste continu)

1 fois par jour (cn fin de journée)
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Teneur moyenne en
bitume

Lecture de la jauge
de la citerne a
bitume

Localisation des
tickets de pesage

[T s’agit de tencur moyenne obtenue en divisant le
poids de bitume consommé (différence du volume
de bitume dans la citerne) par le poids de grave
bitume fabriqué (pesée des camions}

13

Couche
d'imprégnation

[.e dosage du liant sera fixé par
I'Ingénieur aprés exécution préalable.

Régularité de répandage R inférieura 0,20: D
étant le dosage maximal

20 mesures au début ce Ia mise en ceuvre
de couche Ensuite, 1 mesure pour 700
m?

ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX

CARACTERISTIQUES DES ESSAIS

d'accrochage

[Liant

Couche d'imprégnation : 1,2 kg/m2 de
Cut Back 0/}
Couche
kg/m2
d’émulsion acide 4 65%

d'accrochage : 09

NATURE DES  [DESIGNATION MODE RESULTATS EXIGES CADENCE DES
MATERIAUX OPERATOIRE ESSAIS

, D - d, d étant le dosage minimal

Couche En principe D+d, D et d étant mesurés dans le méme profll. Le

dosage moyen ne doit pas s'écarter de plus de 0,1
kg/m2 du dosage prescrit.

Dosage du liant Peséce de plaqueties
recouvertes de
papier buvard

Tous les jours

Vérification du
matériel

Vérification de la propreté des tuyauteries, filtres

gicleurs, etc...

Enduit bicouche

Composition :

granulats

* 1ére couche : - 1,2 kg/m2 de Cut Back 400/600 et 16 I/m? de
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Dosage du liant

12* 2éme couche : /20 mm
m2 de granulats

SMeémes spécifications/12 mm
d'imprégnation et d'accrochage

- 0.9 kg/m2 de Cut Back 400/600 et 10

que pour les couches

Vérification du
matériel

Températures exigées en °C

Température

Stockage Réchauffage  Epandage
Lecture au 70 480 150 125* a
Thermométre 140

* Latempérature de répandage est celle nécessaire
pour ramener l'équiviscosité inférieure 3 11°
ENGLER

Répandage du liant

La surface de la chaussée devra étre suffisamment séche et les
circonstances atmosphériques acceptables (pas de pluie imminente).

Tous les jours

Béton Mesure du débit du (Contrdle initial de réglage : écart type inférieur ou égal 4 3% dela I série de 10 prélévements pour chaque
bitumineux pré doscur valeur définic par la formule de composition catégorie de granulats avant le début de
toute fabrication -
Fabrication
Ecart type inférieur & 6% 1 foisfjour pour chaque catégoric de
granulats
Pesée de gdchées  |Tolérance admissible sur la moyenpe obtenue de 1% Par pesée de 2% de la production
l'intervalle cntre contrdles élant au max.
TN de 5 jours
Pesces des enrobés ~ Contrdle initial : écart type inférigur butg@ba% Contrdle statistique sur 10 échantillons
sur les postes ~j| 2 Tg pour le poids d'enrobés praduil par unité
Tl de '
eV
(=
ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX
CARACTERISTIQUES DES ESSAIS
NATURE DES |DESIGNATION MODE RESULTATS EXIGES CADENCE DES
MATERIAUX OPERATOIRE ESSAIS
discontinus compte-tours
Ecart sur la moyenne de poids d'enrobés produit par unité de compte- |En continu

tours sur une journée de production inférieure 4 3%
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Température du liant

Température atteinte par un dispositif de chauffage du liant lors du
stockage, en évitant toute surchauffe locale.

Contréle journalier

Nature du bitume Température du liant en degré C°

35/50 150 a 160°

Mesure de la pompe
a liant par gichée ou
par unité de compte
tours

1.5 % en valeur relative

Au moins tous les 2 jours sur un poids
de liant correspondant & une gachée pour
les postes discontinus ct & 69 kg pour les
postes continus

Mesure du débit de
la pompe a filler

Contrdle initial : écart type inférieur a 0,3 %{valeur relative ou absolue)
Ecart supéricur admissible 0,6 % (valeur relative ou absolue)

Contrble initial statistique

10 échantillons
1 fois/jour sur échantilions de 3J kg
minimum

sur

Analyse

granuloméirique
des

granulats sur dépdts

Courbe granulométrique comprise a l'intérieur du fuseau défini au
C.C.T.P.

2 fois par jour

Température des
granulats a la sortie
du

135° - 145° (170°-180°) par temps chaud (par temps froid)

Y

2 fois par jour

2 fois par jour

En continu

enrobés 4 la sortie du
malaxeur

Teneur en cau des  |Teneur en eau limite de 0,5 % SN )

granulats a la sortic $O

du v, R

sécheur SRS IO N\
Température des Nature du bitume Tempér. des enrobés a la sortie du malaxeur en C°

Normale  longs transports| 35/50 150°  160°

Controle de la teneur
en liant et en filler du
béton bitumineux

Teneur en liant + 10% en valeur relative
Teneur en filler +15% en valeur relative

2 échantillons prélevés sous la trém:e
par jour (de 5kg minimum)

Mise en ccuvre

Vérification du
calage des fils de
guidage du finisseur

+ 0,5 cm par rapport 4 la cote théorique

Contréle effectué par sondage sur 20%
de la longueur du fil

ESSAIS DE CONTROLE DES TRAVAUX

| CARACTERISTIQUES DES ESSAIS

p. 91




NATURE DES
MA TERIAUX

DESIGNATION

MODE
OPERATOIRE

RESULTATS

EXIGES

CADENCE DES
ESSAIS ’

Température Lecture
au thermométye de
contact

Température en °C par temps chaud comprise entre 140 et 160 et entre
150 et 160 par temps froid

€n permanence

Compacité

Prélévements effectués par carottage ou par des mesures au Troxler
95 % des mesures effectudes seront comprises entre 94 et 96% par

rapport au MVR

20 mesures portant sur la premiére
journée de mise en ceuvre 2 mesures

tous les 2000 m? par la suite
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3.3.2. PONTAGE DES FISSURES
3.3.2.). Préparation

L'Entreprencur effectue un scellement par pontage des fissures repérées par peinture au sol en présence
du Maitre d'Ouvrage.
3.3.2.2. Misc cn ccuvie

Ce pontage sera mis cn ceuvre, aprés préparation du support a la lance thermo-pneumatique, d'un mastic
agréé par le Maitre d’Ouvrage, suivi d'un micro-gravillonnage.

3.3.3. BOUCHAGE DE NIDS DE POULE
3.3.3.1. Préparation

L'Entreprencur effectue le bouchage des nids de poule repérés par peinture au sol en présence du Maitre
d*Quvrage. Sont considérés comme nid de poule les surface & traiter <a 15 m2
3.3.3.2. Mise en ceuvre

L'opération de préparation comprend les étapes ci-apres :

Découpage mécanique des bords pour obtenir une forme relativement rectanguiaire ;

Enlévement des déchets, y compris la couche de base résiduelle si polluée, jusqua rencontrer un
matériau au fond (tailler les parois du décaissement, pour qu'elles soient verticales et tailler le fond du
décaissement, pour le rendre plat et horizontal), puis le compacter.

L'opération de bouchage comprend les étapes ci-aprés :
Mise en ceuvre et compactage, si nécessaire, en une ou plusieurs couches de grave ncassée d'épaisseur
régulire selon la profondeur de I'excavation.

Mise en ccuvre d’une imprégnation au bitume fluidifié 0/1,
Pose d’un enrobé bitumineux de 5 cm d’épaisseur.

=

Le compactage est réalisé avec un petit rouleau vibrant ou a la dame, selo el du trou, jusqu'a ce
pactag p » JUSq

que la surlace ne se déforme plus.

3.3.4. MODE D'EXECUTION DES COUCHLS D'IMPREGNATION
3.3.4.1. Mise en ceuvre

La couche d'imprégnation ne pourra étre mise en a:uvre que lorsque les couches support, base ou
accotements auront é1¢ réceptionnés en compactage et en nivellement.
3.3.4.2, Chauffage du liant

La température de répandage sera choisie par I'Entrepreneur de maniére a assurer un bon répandage. Les
camions répandeurs doivent étre munis d'un systéme de chauffage pour amener ¢t conserver le liant &
température convenable. d'une pompe de circulation. d'un thermométre permetiant de mesurer ceite
température.

Le chauffage éventuel du liant & feu nu dans les camions répandeurs, est formellement interdit pendant
la marche.

3.3.4.3. Nettoyage de la chaussée




Un balayage préalable énergique avec une balayeuse mécanique sera effectué sur la couche de base,
avant nmise en ceuvre de la couche dimprégnation de fagon a éliminer tout matériau roulant et toute

poussiére résiduelle.

A la demande éventuelie de I'Ingénieur, I'Entreprenecur devra effectuer un léger arrosage préalable,
3.3.4.4. Répandage du liant

Le répandage du liant ne pourra avoir lieu que si la surface de la chaussée est séche et si les
circonstances atmospliériques le permettent (pas de pluie, pas d’orage imminent, pas de brouillard
épais).

Les camions répandeurs auront des roues 4 pneumatiques de nombre et de dimensions tels gue leur
passage sur la couche de base ne détériore pas celle-ci.

Ils doivent étre munis de dispositifs permettant de couvrir uniformément a l'aide de liant bitumineux a
température égale, une bande de largeur réglable. Ils doivent comporter une pompe doseuse permettant
le répandage 4 une pression uniforme; si cette pompe n'est pas asservie, ils doivent étre munis d'un
appareil permettant de mesurer avec précision la vitesse de déplacement.

Pendant l'utilisation des camions répandeurs, une personne de 'Entreprise se trouvera obligatoirement a
l'arriére, ceci pour contrdler le répandage.

Le répandage sera conduit de maniére 4 ne laisser aucun manque ni excés de liant au raccordement aprés
un arrét de répandage ou entre deux bandes voisines, ou sur les bords des accotements. Les reprises de
répandage devront étre alternées.

L'écart autorisé par rapport 4 la quantité de liant fixée par métre carré ne pourra excéder un dixiéme de
kilogramme par métre carré,

L'Ingénieur pourra faire procéder, aux frais de I'Entrepreneur, 4 des vérifications de la régularité du
répandage.

Toute circulation de chantier sur la couche d'imprégnation ou d'accrochage sera interdite.
3.3.5. MODE D'EXECUTION DE L'ENDUIT BICOUCHE
3.3.5.1. Formule de base

La formule de base de I'enduit superficiel bicouche et le dosage correspondant sont indiqués dans le
tableau ci-dessous :

C Enduit bicouche
Structure Imprégnation - :
lére couche  |2éme couche
LIANT Nature du liant Cut-back 0/1 Biwme fluidifié 400/600
Dosage du liant (kg/m?) | 1,2 1,2 0,9
Classe granulaire 4-6 10/14 6/10
CRANULATS 15 ocage en i 16318 i0all

3.3.5.2. Nettoyage de la chaussée

Un balayage préalable avee une balayeuse mécanigfctselz f;_l; sur la couche de base, avant mise en
i imatértau roulant,

Au cas ott I'lngénieur le demandera, I'Entrepreneur devra effectuer un léger arrosage.

3.3.5.3. Stockage du Liant
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La température maximale de stockage en centrale mobile est pour le bitume fluidifié 400/600 de 70 a
80°C.
3.3.5.4, Répandage du liant

Les températures maximales de préchauffage avant répandage et les températures minimales de
répandage sont indiquées ci-aprés :

Liant Température  maximale de [Température minimalc  dc
préchaudiiape . [épandape
Bitume fluidifié 400/600 150° C 140°C

Le chantier sera arrété en cas de pluie ou de chaussée mouillée ou si la température ambiante est
inférieure a 10°C.
3.3.5.5. Répandage des granulats

La distance entre la répandeuse de liant et les gravillonneurs ne devra pas dépasser 40 métres méme
quand les conditions atmosphériques seront trés favorables.

Les joints transversaux seront balayés manuellement.

3.3.5.6. Compaclage

Le nombre de passage du compacteur en chaque point de la chaussée sera de 3 au maximum. La vitesse
du compacteur doit étre au maximum de Skm/h.

L.a pression de gonflage des pneumatiques sera inféricure & 5 bars. Le chantier doit &tre arréié en cas de
panne du compacteur.

Les gravillons excédentaires seront ramassés aprés I’exécution des travaux.

3.3.6. ETUDE DE FORMULATION DU BETON BITUMINEUX
L'Entrepreneur fera exécuter 1'étude de formulation du béton bitumineux 2 partir des granulats de chaque
provenance.

Le dosage en bitume devra étre compris entre 5,2% et 5,6 %. L'étude de composition devra indiquer les
résultats des essais demandés en 4.2.2. du présent C.C.T.P. pour 4 tencurs en liant encadrant la valeur
proposée, avec pour chaque teneur en liant une série d'essais sur 3 éprouveties dont on prendra la
moyenne arithmétique et en tenant compte du pourcentage de 0.3% a 0.5% de polyéthylénc et I'essai &
I’orniérage.

Les résultats d'étude de composition du béton bitumineux devront étre présentés & 'Ingénieur au moins
trois (3) mois avant lc démarrage de la fabrication correspondante.

Les compacités utilisées comme compacités de référence seront les coi

ot &_s CPC et MARSHALL.
r',O“ 5

Choix des dosages définitifs

Si les études de composition mendes comme défini ci-haut permettaient de réduire le dosage en liant du
meélange, le prix correspondant du béton bitumineux (annoncé par le détail estimatif) serait corrigé en
fonction du sous-détail des prix joint a l'ofire par I'kntreprencur.

3.3.7. FABRICA TTON DU BETON BITUMINLEUX




Le béton bitumineux sera utilisé comme couche de roulement.
3.3.7.1. Fabrication

La fabrication du béton bitumineux se fera dans unc centrale de type continu ou discontinu.
3.3.7.2. Approvisionnement des granulats

L'approvisionnemeni des granulats devra se faire de fagon 4 permetire la marche en continu de la
centrale.

La centrale utilisée pour la fabrication du grave bitume et du béton bitumineux devra obligatoirement
recevoir l'agrément de I'Ingénieur.

Alimentation du sécheur - pré doseur de granulats
L'Entrepreneur doit limiter au maximum la ségrégation au cours des manipulations des granulats.

L'installation devra permetire un mélange selon les proportions fixées de ces différents granulats. A cet
effet, la centrale comportera plusieurs irémies doseuses, divisées en compartiments séparant les classes
et catégories de granulats ; le cloisonnement sera réalisé de facon qu'au chargement des trémies aucun
mélange de granulats ne soit possible, en particulier la largeur en téle des trémies devra étre supérieure
d’au moins 50 centimétres a celle du godet de I'engin de chargement.

Fabrication

Les différentes catégories de granulats seront entrainées par un tapis roulant ou par un distributeur
mécanique; le débit de chaque granulat sera réglé par une trappe a position variable définie
aulomatiquement a partir d'un appareil de pesage continu dans le cas d'un pré doseur a dosage pondéral.

Le débit des trémies a sable sera régularisé par vibration.

Le tapis roulant ou les distributeurs mécaniques seront asservis entre eux de telle sorte que le rapport de
leur vitessc reste constant ¢t ne puisse étre modifi¢ accidentellement. Dans le cas du dosage pondéral, le
rapport des vitesses sera contrélé électroniquement et indiqué au pupitre de commande.
Les tapis pourront étre débrayés séparément. lis débileront sur un 1apis auxiliaire donj/le¥sens de
rotation pourra élre inversé ; une extrémité débouchera sur 1'élévateur du sécheur et J4§i{#.sur une aire
de conirdle aménagée a cet effet par I'Entrepreneur.

Chauffage et déshydralation des granulats

La centrale doit disposer des moyens mécaniques appropriés pour que I'introduction des granulats dans
le sécheur soit faite de fagon uniforme de maniére & obtenir une température de sortie constante.

L.e sécheur doit étre capable de chauffer les granulats de fagon 4 obtenir une teneur en eau limite de 0,5
%. La température des granulals  la sortie du sécheur sera comprise entre les limites suivantes

par temps chaud : 170 a 180°,
par temps froid : 180 a 190°.

Toutes précautions devront étre prises pour que les températures maximales ne soient pas dépassées, de
fagon a éviter tout risque de brilage de bitume.

A cet effet. la centrale doit étre munie d'un appareil de mesure placé de telle sorte qu'il indique la
température du granulat avant entrée dans le malaxcur.

Dépoussiérage
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Le dépoussiérage sera assuré par un appareil associé au poste d'enrobage et fonctionnant en permanence
lors de la préparation du granulat.

Lorsque I'Ingénicur le prescrit, les poussiéres récupérées doivent pouvoir ére réincorporées dans le
meélange de fagon uniforme ; sinon elles sont évacuées par les soins de I'Entreprencur.

Criblage

Un dispositif de criblage 4 la sortie du sécheur permettra d'éliminer taus les éléments supéricurs & 14
mm Le débit de ce crible devra étre supérieur a celui du malaxeur. ‘

Les granulats séchés seront ensuite stockés dans une trémie tampon intermédiaire.

Alimentation en granulats d'un malaxeur discontinu

La centrale sera équipée d'une balance sans ressort destinée a la pesée des granulats. A cette balance,
sera suspenduc une boite ou une trémic dans laquelle seront pesés les granulats en provenance de la

trémie tampon intermédiaire.

La boile de pesée doit étre assez grande, pour contenir une quantité de granulats correspondant a une
géchée entiére, sans déborder. Elle sera supportée par des pivots et m vie d'une porte étanche.

La balance doit permettre d'effectuer les pesées avec une précigi que l'erreur relative sur le poids

de chaque granulat soit inférieure 4 2 %. &g
2

Alimentation en granulats d'un malaxeur continu

v,
SIU)

La centrale comporte un systéme d'alimentation continue monter sou3H¢ (ou les) trémies tampons de
stockage intermédiaire. La régularisation du débit vers le malaxeur scra assurée :

soit par dosage volumétrique au moyen d'un tapis aliment¢ par une trappe fixe dont l'ouverture graduée
permet le réglage des granulats et doit pouvoir étre verrouillée en toute position. La vitesse du tapis doit
&tre asservie a la vitesse de rotation de la pompe 4 liant ; le calibrage de l'ouverure de la trappe
s'effeciue par pesée d'échantillons de granulats sortis de la trémie tampon intermédiaire durant un temps
donné,

soit par dosage pondéral au moyen d'un tapis et d'une trappe mobile dont la position sera
automatiquement définie par un appareil de pesage continu.

Dans tous les cas, le débil sera contrdlé par un compte tours inviolable qui commandera l'ouverture et la
fermeture des vannes de la pompe a liant pendant les opérations de conirdle et de réglage.

Un dispositif permetira de connaitre 4 tout moment le niveau des granulats dans la trémie-tampon afin
de pouvoir arréter le malaxeur en cas de niveau insuffisant.

Dans le cas d'une centrale pourvue d'un équipement de pesage continu, les dispositifs de séeurité
suivants seront mis en place :

Lorsque 1a bascule détectera une variation de pesée supérieure 4 3 % du dosage théorique, une alarme
retentira avec enregistrement sur compteur.

Si I'anomalie de dosage persiste au-dela de 10 secondes. I'arrét de la centrale devra se faire
aulomatiquement. avec enregistrement sur compieur.

Préparation et emploi du filler d'apport




Le filler d’appori sera stocké en silos dont la capacité correspondra & la consommation de deux journées
au moins de fabrication et sa manutention se fera par vis et par pompes. La manutention par
aéroglisseurs est formellement interdite entre les silos et la centrale. Le doseur comportera un dispositif

permettant d'effectuer des prélévements pour vérifier le dosage.

Dans le cas d'une centrale & malaxeur discontinu, le filler sera pesé dans une hofite ou une trémie
spéciale au moyen d'une balance spéciale. Celle-ci devra permettre d'effectuer les pesées avec une
précision telle que I'erreur relative sur le poids du filler soit inférieure 2 2 %.

Dans le cas d'une centrale & malaxeur continu, un dispositif réglable permettra d'ajouter le filler aux
granulats dans les dispositions fixées.

L.e mélange doit se faire a l'entrée dans le malaxeur a partir d'une trémie de stockage spéciale.

Si l'entrainement de la pompe doseuse est indépendant de la machinerie principale, I'instaliation sera
équipée d'un systéme d'alarme pour signaler Lout arrét accidentel de I'alimentation en filler.

Préparation et emploi du liant
Stockage et chauffage du liant :

La centrale doit disposer de réservoirs pour le stockage du liant, d'une capacité totale suffisante pour
assurer une marche continue de la centrale ¢t comportant une jauge préalablement étalonnée.

Les réservoirs de stockage doivent comporter un dispositif permettant de chauffer le liant aux
températures indiquées, en évitant toute surchauffe locale.

Un thermométre protégé, d'une précision de 5°C, doit &tre placé 4 un endroit convenable de la conduite
d'alimentation en liant du malaxeur, de fagon a indiquer la température du liant 3 Y8ptrée de cet appareil.

e
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Alimentation en liant du malaxeur :

Cas d'une centrale 8 malaxeur discontinu.

<
) L ] ] ) MINT
La centrale doit comporter un disposilif de dosage de I'alimentation en liant, soit en

mesure d'un débit,

, SOit par

Si le dosage du liant est effectué en poids, la centrale doit étre équipée d'une balance sans ressorl, munie
d'un godet pouvant-contenir une quantité de liant d'un poids au moins égal 4 10% de celui du granulat
nécessaire a une gichée.

La balance doit permetire d'effectuer les pesées avee une précision telle que l'erreur relative sur le poids
soit inférieure & 1.5 %.

Si le dosage est eflectué en volume ou en débit au moyen d'une pompe d'injection, 1'¢quipement doit
comporter un dispusitil permettant d'arréter automatiquement la pompe. lorsque la quantité voulue de
liant a été introduite dans le malaxeur. et d'obtenir la méme précision que dans le cas du dosage par
pesée.

Cas d'une centrale 4 malaxeur continu.

La centrale doit comporter un dispositif d'alimentation continue dont le débit puisse étre réglé avec une
précision de 1.5 %o.
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La synchronisation de l'alimentation du malaxeur en granulats et en liant doit étre assurée par un
dispositif d'asservissement entre les débits de granulats et de liant, réalisé, soit par des moyens
d'enclenchemenis mécaniques, snit par tont antre moyen efficace agréé par I'Ingénieur.

Malaxage
La centrale doit étre équipée d'un malaxcur capable de produire des enrobés homogénes.

Si la boite du malaxeur n'est pas fermée, clle doit ére pourvue d'un capot pour empécher la perle de
poussiéres par dispersion.

Le malaxcur doit porter une plaque, apposée par le fabricant, indiquant sa contenance volumétrique en
fonction de la hauteur du remplissage et, en cas de malaxage continu, le débit d'agrégats par minute pour
le régime normal de l'installation.

La durée de malaxage des granulats et du filler avec le bitume doit étre suffisante pour obtenir un
enrobage parfait et la centrale doit étre dotée de moyens efficaces permettant de régler les temps de
malaxage et de les maintenir constants.

Dans le cas d'un malaxage discontinu, il doit étre d'abord procédé, avant le malaxage humide avec le
liant, 4 un malaxage a sec, afin d'obtenir un mélange homogéne des granulats et éventueliement du {iller.

Sauf avis contraire de |'Ingénieur, la durée du malaxage sera oblenue au moyen de la formule suivante :
Durée du malaxage (sec) = (Capacité du malaxeur en kg) / (Rendement du malaxeur en kg/sec)

La température du béton bitumineux a la sortie du malaxeur sera fixée dans des limites suivantes :

Nature de bitume | Température des enrobés a la sortie du malaxeur en degré C°
Temps chaud Temps fr /orp longs transports
35/50 140° - 150° 150° /fgg

Contréles

Les essais de contrdle de {abrication sont définis 4.3.1.

Les essais Duriez seront effeciués suivant les processus d'essai (confection et conservation des
éprouvettes, mode opératoire) du Laboratoire Central des Ponts et Chaussées Frangais, les essais
Marshall suivant les processus d'essai A.A.S.H.T.O.

3.3.8. CHARGEMENT ET TRANSPORT DU BETON BITUMINEUX

Des dispositifs doivent étre aménagés a la sortie du malaxeur et toutes précautions utiles doivent étre
prises pour limiter au minimum la ségrégation au chargement des camions.

A défaut d'un auire dispositif agréé par I'Ingénieur pour les centrales continues, une trémie de
chargement ayant une capacité¢ d'au moins dix minutes de (abrication du béton bitumineux doit étre
disposée & la sortic du malaxeur continu : la trappe de la trémie ne devra étre ouverle qu'apres
remplissage de celle-ci.

Le transport des enrobés de la centrale au chantier de mise en acuvre est effectué dans des véhicules a
bennes métalliques qui doivent étre nettoyées de tout corps éiranger avant chaque chargement. Le
graissage des bennes a I'huile ou au savon st autorisé, mais tout excés de graissage sera évité.
1.'utilisation de produits susceptibles de dissoudre le liant (fuel. mazout, etc....) est formellement
interdite.
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L'Entrepreneur doit disposer de camions en nombre suffisant pour évacuer normalement la production
du poste d'enrobage ct alimenter réguliérement les chantiers de répandage.

Chaque véhicule de transport doit étre équipé d'une bache appropriée, capable de protéger les enrobés et
d'éviter un refroidissement de plus de 10° avant leur mise en ccuvre, méme en cas d'intempéries ou de
distances de transport importantes.

La dimension de la benne el sa hauteur au sol seront telles que son {ond et son porte-3-faux ne touchent
epaucun cas la trémie du finisseur lors de la vidange.

La vidange des bennes sera compléte ; les reliquats éventuels de béton bitumineux refroidi seront
éliminés avant tout nouveau chargement.

L'approche des camions contre le finisseur sera faite sans heurt ; en fait il conviendra que dans la
derniére phase de la manceuvre se soit le finisseur qui s'approche du camion arrété et au point mort.

3.3.9. MISE EN (EUVRE DE LA COUCHE DE BASE EN GRAVE CONCASSEE
3.3.9.1. Mise en ccuvre

Aprés réception de la couche de fondation par 1'Ingénieur, [’entrepreneur mettra e¢n ceuvre la couche de
base en une couche de 20 cm aprés compactage.

Les matériaux utilisés seront les graves 0/31,5 mm entiérement concassés.

Le taux de compactage en place devra étre supérieur ou égal a 'O.P.M. pour 90 % des mesures. Le reste
sera dans tous les cas supérieurs a 97 % de 1'0.P.M.

L'Ingénieur procédera a des contrdles d'épaisseur de la couche de base. Ces conirdles pourront €ure
réalisés aux emplacements des mesures de densités en place ou d'autres emplacements dé
celui-ci.

L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous points de cette derniére étr
tolérance altimétrique est 2 cm par rapport a la cote projet. Si I'épaisseur minima *?
altimétrique prescrite n*étaient pas respeciées, 1’entrepreneur serait lenu de reprejfdre
section concernée. Dans les deux cas, il devra procéder a une scarification de la co
recompactage.

Le Cocontractant déterminera, a partir de planche d'essais, la teneur en eau qui lui, permettra d'obtenir
une densité séche in situ supérieur 4 98 % de I'0. P. M., compte tenu des moyens de compactage qu'il
doit meltre en ceuvre et des caractéristiques des matériaux de la couche de base.

Quelle que soit la teneur en cau obtenue, ’entrepreneur prendra toutes les dispositions afin d'éviter toute
ségrégation des matériaux au cours de 'approvisionnement, la mise en place et le compactage de ces
derniers. A cet effet I'entrepreneur devra veiller a ce que:

La hauteur du stockage des granulats en carriéres n'excéde pas 7 m,

Les matériaux sont transporlés avec une certaine teneur en eau initiale.

3.3.11. MISE EN (EUVRE DU BETON BITUMINEUX

I.c béton bitumineux sera utilisé en couche de roulement.

I.e répandage sera fait " en surfagage”, le finisseur travaillant 4 vis calées.

L.'Entrepreneur devra procéder. si néeessaire, 2 un balavage et @ un nettoyage préalable de la surface de
la couche de base.

1.e béton bitumineux devra éire répandu aux températures minimales figurant dans le ableaun ci-aprés :
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Nature du bitume

Tempéralure de répandage en degrés C°

Temps chaud

Temps froid

35/50

130° /140°

140° / 150°

Le béton bitumineux ne doit élre répandu que lorsque I'état de la chaussée et les conditions

atmosphériques sont compatibles avec une bonne exécution des travaux et une bonne tenue uliérieure du

tapis.

La surface de la chaussée doit étre seche. 11 ne doit pas y avoir de pluie ou de brouillard épais et la
température extérieure a I'ombre sera supérieure a 15°C.

Toutefois, si le béton bitumineux parti de la centrale alors que les conditions atmosphériques élaient
normales arrive au chantier de répandage alors que les conditions atmosphériques ne sont modifiées

enire temps, il pourra étre répandu immédiatement, sauf opposition de I'Ingénieur, pourvu que la

température reste supérieure  la limite fixée au paragraphe précédent.

Le béton bitumineux sera mis en place au moyen d'une répandeuse mécanique automatique (finisseur),

capable de le répartir sans produire de ségrégation en respectant I

{ixée,

La répandeuse doit étre munie d'un dispositif d’arasage,
chauffage pour maintenir le béton bitumineux a bonné e\\

N
20
Y

AL

<

ement, les profils et I'épaisseur

ou de damage et d'un dispositif de
& de répandage.
75 &

L'attention de 'Entreprencur est attirée sur le fait que la mise eir céuvre sur faibles largeurs du béton

bitumineux peut étre réalisée mécaniquement au finisseur jusqu'a 1,10 métre de largeur; pour des
largeurs plus faibles, la mise en ceuvre sera manuelle.

En vue d'éviter des irrégularités du profil en long, la vitesse de la répandeuse doit €tre adaptée 4 la
cadence de fabrication et d'arrivée du bélon bitumineux, et étre aussi réguliére que possible.

L'Entrepreneur doit éviter de vidanger complétement la trémie de la répandeuse entre le répandage de

deux chargements successifs ; il doit éviter également I'accumulation d'enrobés refroidis dans la
répandeuse et éliminer, le cas échéant, les enrobés refroidis avant la reprise du répandage.

L'approche des camions contre la répandeuse doit étre opérée sans heurt ; de fagon qu'il m'en résulie

aucune irrégularité dans le profil en long du tapis.

L'Entrepreneur doit disposer d'ouvriers qualifiés pour corriger, immeédiatement apres le répandage et
avant le commencement du compactage, les petites irrégularités flagrantes, telles que trous, rainures,
etc... au moyen d'un apport de béton bitumineux frais soigneusement déposé a la pelle. Toute autre

intervention manuelle cst interdite derriére la répandeuse.

Au cas ol lors de la construction. de grandes irrégularités sont constatées apiés le passage de la

répandeuse sans qu'elles puissent éure corrigées par le réglage de celle-ci, la répandeuse sera arrétée et

I'"Entrepreneur devra en fournir unc autre.

L'épaisseur du tapis est réglée unc fois pour toutes pour chaque seclion de répandage et I'Entreprencur

doit s'abstenir ensuite d'agir sur la commande de réglage de 'épaisseur, sauf en cas de nécessité

d'ajustement du joint longitudinal.

Le réglage et le contrdle de I'épaisseur moyenne seront effectués sur des longueurs de bande de

répandage correspondant 4 des groupes de trois camions successifs dont le poids de béton bitumineux
transportés aura été déterming par pesée e controle portera en outre sur les quantités répandues par

kilométre de bande. et par demi-journée de tran ail. compie tenu de Ia production de la centrale

d'enrobage.
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Le béton bitumineux sera mis en ccuvre manuellement, aprés accord de I'Ingénieur, au moyen de petit
otitillage sur les parties oll il ne peut étre répandu au moyen de la répandeuse automotrice (sur largeurs,

imersections, embranchements).

Toutes précautions doivent étre prises dans ce cas pour que la mise en place soit effectuée avant
refroidissement des enrobés en utilisant ccux-ci & une température proche du maximum indiqué
précédemment et en limitant la ségrégation.

3.3.12. EXECUTION DES JOINTS DU BETON BITUMINEUX

Les joints doivent étre réalisés de {acon 4 assurer la continuité du raccordement entre les couches
adjacentes.

3.3.12.1. Joints longitudinaux

L'Entrepreneur soumetira a I'agrément de I'lngénieur, le mode de réalisation des joints longitudinaux, les
largeurs des passes de répandage cf la position des joints longitudinaux. Le compacteur a roulette
latérale peut étre utilement retenu.

Le répandage de la couche nouvelle est conduit de fagon a recouvrir légérement le bord longitudinal de
la couche ancienne; le béton bitumineux en excés recouvrant la couche ancienne sera ensuite
soigneusement €liminé, sauf lorsque les enrobés de la couche ancienne ne sont pas encore compact€és ni
complétement durcis et refroidis.

Si le bord de la couche de béton bitumineux, du c6té de l'accotement, présente des irrégularités, il sera
coupé verticalement suivant une ligne paralléle 3 1'axe de la chaussée.,

3.3.12.2. Joints transversaux

Le bord de la couche ancienne doil étre coupé sur toute son épaisseur de maniére 4 exposer une surface
fraiche, contre laquelle sont placés les enrobés de la couche nouvelle. Le réglage ancien de Pépaisseur
doit étre respecté, grace a un calage approprié¢ de la répandeuse a la fin de chaque période de travail.
Outre la machine de sciage en service, I'Entrepreneur doit disposer sur le chantier d'une deuxiéme
machine de secours en cas de panne.

3.3.13. COMPACTAGE

3.3.13.1. Matériel nécessaire

[ %]

¢ de compacteurs a
tandem a jantes

o
A %
MINTP 2
Les rouleaux & pneus devront réaliser le compaciage immeédiatement m—fé-ﬁm seur : le cylindre
tandem assurera le surfacage f{inal.

métalliquesde 63 10 t..

L'entrepreneur pourra envisager fe compaciage de la GB par vibration avec le cylindre madem a l'issu
d'une planche d’essai concluante.

3.3.13.2. Planches d’essais - Méthode de compactage

Dés le début du chantier, on réalisera une planche d'essai destinée 4 choisir la nature et les modaliiés
d'utilisation de l'atelier de répandage ¢t de compactage.

Ces essais seront effectués en se rapprochant le plus possible des conditions du chantier (vitesse
d'avancement du finisseur. nature du support, etc..).

l.es modalités a {ixer sont :

la charge de chaque engin.
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le plan de marche de chaque engin. en vue d'assurer un nombre de passages aussi constant que pussible
en chaque point de la chaussée,
la vitesse de marche de chaque engin,
la pression de gonflage des pneumatiques des compacicurs a pneus,
les réglages de vibration des finisscurs ou des compacieurs vibrants,
1a distance maximale d'écartement cntre le finisseur et le premier compacieur 2 pneus,
la iempérature de répandage,
1a température de fin de compactage.
Des mesures de compacité en place permettront de définir une meéthode de compactage (atelier de
compaclage et modalités d'application). '

Une méthode de compactage sera jugée satisfaisante si elle permet d'obtenir en moyenne, et avec un
éeart Taible, 100 % de la compacité L.C.P.C. de référence.

Parmi les méthodes de compactage satisfaisantes, I'Ingénieur choisira celle qui lui paraitra oplimale,
suivant la compacité oblenue, sa variation dans I'épaisseur de la couche, la qualité d'exécution du joint,
la qualité de I'uni et éventuellement d'autres éléments d'appréciation.

L'Entrepreneur aura la faculié de proposer tout autre atclier de compactage, qui ne sera retenu que s'il
donne, a l'issue de la planche d'essai, des résultats au moins aussi satisfaisants que ceux de l'atelier
proposé par lc Maitre de I'ouvrage. En cas de modification importante des conditions du chantier
(formulation, matériel, etc....) ou des résultats estimés, il sera nécessaire d'effectuer une nouvelle
planche d'essai.

3.3.13.3. Mode d'exécution du compactage

i.e compactage est commencé le plus to1 possible aprés le répandage. Le compactage d'une bande de
répandage posée & coté d'une bande déja en place est commencé par le joint.

La vitesse des engins effectuant 1a finition du compactage doit étre suffisamment faible pour obtenir un
bon surfacage, toutes précautions doivent étre prises pour empécher le mélange d'adhérer aux roucs des
engins de compaclage. On évitera que le compacteur & pncus s'éloigne de plus de 50 m du finisseur.

Ces engins doivent effectuer des passes assez longues, de fagon & limiter le nombre des arréts ; le
renversemeni de marche doit étre effectué d'une fagon trés progressive pour éviter la formation de
vagues; les embrayages des engins doivent étre en bon ¢tal. Le changement de sens sera décalé d'au
moins un métre i chaque passe et s'effectuera toujours & l'arriere. La marche des engins de compactage
doit éire aussi continue que possible et conduite de maniére telle que toutes les partje§ldu revétemen
recoivent unc compression sensibiement égale.

1.c compactage sera poursuivi jusqu'a cc que le cylindre lisse ne laisse e latérale lors de

SOn passage.

Dans les cas o0 I'Ingénieur aura donné son accord, le compactage du béton bitumme‘ﬁi mis en euvre
manuellement pourra étre fait a 'aide d'un rouleau vibrant @ main ou d'une dame vibrante d'un poids
minimum de 15 kg pour une surface maximum de 300 cm2.

Le Jong des bordures, caniveaux cl ouvrages similaires. ainsi qu'a tous les endroits ou les rouleaus ne
peuvent accéder. le compactage doit tre effectué au moyen de damues vibrantes, en veillant tout
particuli¢rement & I'étanchéité des joints se trouvant entre ces ourrages et les enrobés.

Aucun trafic ne doit étre admis sur le revétenent {ini avant un refrotdissement suffisant., le degré de
refroidissement étant laissé & 'appréciation de I'Ingénieur.

3.3.13.4. Contrdles

Le controle de la compacité se fera sur la larpeur iotale y compris les bords et que la largeur gui sera pris
en compte est la largeur réellement compacice.
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Les pénalités pour mauvaise exécution des travaux font I'objet de I'article 36. du Cahier des clauses
administratives Particuliéres du marché.
3.3.14. CONTROLES GEOMETRIQUES DES TRAVAUX
Conformément a l'article 35 du cahier des clauses administratives particuliéres du marché, des controles
géoméiriques scroni réalisés aprés chaque tranche de travaux (couche de chaussées ctc....).

L'Entreprencur devra disposer du matériel nécessaire a ces contrdles.

Les tableaux des pages suivantes définissent ces contrdles. Le choix des échantillons & contrdler est au

gré de I'Ingénieur.

38SAIS DE CONTROLE GEOMETRIQUE

finisseur

longueur du {1l tendu

NATURE CARACTERISTIQUES DES ESSAIS
DES : MODE : CADENCE DES
MATERIAUX DESIGNATION OPERATOIRE RESULTATS EXIGES ESSAIS
Surfagage Régle de 3met |Fléche maximale inférieure a |(Au gré de
cale I'Ingénieur
Transversal de 30 cm . 2 cm pour la fondation et les
: longueur accotements
Accotements et d'épaisseur . 1 em pour la couche de base
égale a
la tolérance &
vérifier
Surfacage Régle roulante  |Si les prescriptions ci-dessus  |[Controle dans l'axe
sont respectées a 95%
Longitudinal de 3m le réglage et le surfagage sopt |de chaque chaussée
réputés convenir /‘
Quantité métré de la Quaniités théoriques %%\ |Tous les jours
moyenne surface &/ \2
Grave bitume (par unité de couverte < z
Surface % &
Béton calage des fils de|Topographique  [0,5 cm par rapport 3 Ta-4412 ’E'ﬂfn permanence
théorique par con-
Bitumineux (guidage au troles portant sur toute la

Réglage

Nivellement au

niveau de
précision

Cotes prescrites + lcm dans
les sections de raccordement
aux ouvrages

ou le réglage est fait en
nivellement (50m de part et
d'autre). Ailleurs le réglage en
surfacage sera fait en faisant
travailler le finisseur "a vis
calées".

Sur chacune des
rives a4 S0cm

m

Contrdle des
profils en travers

Cordeau Gabarit

Nivelettes

Vérification de profils. La
pente réelle entre I'axe de la
chaussée et la rive (avec une
garde de 0.30m du bord de la
couche) ne doit pas

s'écarter de la pente théorique,
pour plus de 5% des profils de
plus de 1%

Tous les 50 m

Surfagage

Fleche maximale inféricure a
0.5 ¢m dans 1a largeur d'une
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bande

transversal Régle de 3 m de répandage. Dénivellation  [Au gré de
entre 2 bandes jointives I'Ingénieur
inférieures 4 0,5 cm

Surfacage Fléche maximale inférieure 4 |Contrdle dans I'axe
0.3 cm dans 'axe de

longitudinal Regle roulante de {de chaque bande de répandage [chaque bande de

3m répandage
Unide la Viagraphe ceefficient de viagraphe
' inférieur 4 5. '

sur{ace NBO strictement supéricure & |Au gré de

7 I'Ingénieur
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DRAINAGE
CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
Les travaux objet de la présente partie correspondent :

Au curage des fossés el caniveaux
Aux travaux d’entretien, de réparation ct de reconstruction des fossés et caniveaux
Aux travaux d’entretien et de réparation des buses métalliques

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

PROVENANCE DES MATERIAUX

Le lieu de provenance de I'ensemble des matériaux nécessaires aux travaux de drainage devra obtenir 'agrément de
'Ingénieur.

QUALITE DES MATERIAUX, ESSAIS DE RECEPTION

La qualité des matériaux sera contrélée par des essais de réception, tant a la fourniture qu'avant la mise en ccuvre,
conformément a l'article 35 du cahier des clauses administratives particuliéres.

MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
GENERALITES

Les caractéristiques des travaux a réaliser sont fournies sur les fiches de réparations de chaque ouvrage.
SIGNALISATION - SECURITE

Les travaux de "Signalisation-Sécurité" correspondent a la réalisation :

des glissiéres de sécurité

des dispositifs de retenue en béton GBA/DBA,

de la signalisation horizontale (bandes de peinture sur chaussées),

de la signalisation verticale :

Les prescriptions techniques liées & ces travaux sont définies dans les chapitres suivants.
GLISSIERE DE SECURITE

CONSISTANCE DES TRAVAUX

Le présent article correspond & la fourniture et & la pose de glissiéres de sécurité a simple file. Il comprend les
fournitures el mises en ccuvre nécessaires 4 la compléte réalisation de ces glissiéres de sécurité.

Les régles d’implantation des glissiéres amovibles el leurs caractéristiques sont décrites dans la norme NFF P98413.

Leur implantation doit permeitre de garder une largeur d*accotement de deux (2) métres hors glissiéres.
DESCRIPTIF DES TRAVAUX

Glissi¢res a simple file

Les supporls seront mis en place par fongage ;

L'espacement entre supports sera de quatre (4) métres ou de deux (2) métres suivant le cas ;

Ces supports seront des U.P.N. 100 x 50 x 6 (S235 JR)

Le dispositif d'écartement sera métallique sans plaquette de fixation

Il assurera un écartement de vingt (20) centimétres.
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Les éléments de glissement seront du type A & liaison par superposition, dont les principales dispositions sonl
fournies par les tableaux des papes snivanies, ils ont quatre (4) métres de longneur utile,
Z.one d application des glissicres de séeuritd

hauteur de remblai supéricur ou égale a 4 m,
au droit des virages dangereux
Dispositions construclives

D’une maniére générale, toutes les spécifications de montage, les conditions d’implantation et les spécifications
techniques des piéces constitutives des glissi¢res objets du présent marché doivent étre conformes aux directives des
instructions frangaise relative a I'agrément et aux conditions d’emploi des dispositifs de retenue des véhicules contre
les sorlics accidentielles de chaussée;

NF A37-101: Produits sidérurgiques R Profilés formés a froid d’usage courant en acier. NF A35-503: Aciers
pour galvanisation par immersion  chaud.
NF EN1SO146):  Galvanisation par immersion dans le zinc fondu (galvanisation 4 chaud)

Produits finis en fer R acier - fonte.

NF P98-409: Barriéres de sécurité routicres

Critéres de performances, de classification et de qualification

NF P98-410: Barriéres de sécurité routiéres - Glissiéres de sécurité en acier (profils A et B)

Composition, fonctionnement ¢t performances de retenue

NF P98-411: Barriéres de sécurité routiéres - Glissiéres de sécurité en acier (Profils A ct B)
Dimensions et spécifications techniques de {abrication des éléments de glissement
NF P98-412: Barrigres de sécurité routiéres - Glissiéres de sécurité en acier
Accessoires de fixation - Caractéristiques dimensionnelles

Spécifications de fabrication et de livraison

NF P98-413: Barriéres de sécurité routidres - Glissiéres de sécurité en acier (prof} IS/A et B)

PROVENANCE QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
5.1. Généralités

Les caractéristiques fournies par ces tableaux font référence aux normes frangaises ; de fagon générale. les matériaux
devront répondre 4 ces normes ou a des normes équivalentes.

Les provenances de tous ces matériaux devront étre soumises & I'agrémem de I'Ingénieur, par I'Entrepreneur, dans un
délai d'un mois & compter de la notification de Fordre de service de commencer les travaux.

5.1.1, Contrdle des dispositifs d'écartement
Sur le chantier, IIngénieur procédera 4 I'examen visuel des soudures des dispositifs d'écartement choisis par lui, sans
que le nombre de dispositifs contrdlés puisse excéder le dixiéme de ceux approvisionnés avec toutefois un minimum

de dix (10).

Les cordons de soudure devront étre bien réguliers, de forme isocéle, sans cratéres ni soufflures apparentes et bien
raccordés aux faces de 'angle de I'assemblage.
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1.es dispositifs d'écartement dont la soudure serait reconnue défectueuse seront rebuiés.

Si plus de dix (10) pour cent du nombre de dispositifs d'écarlement ayant subi I'examen visuel susvisé éiaient rebutés,
I'Ingénieur pourrait élendre ledit examen visuel a tous les dispositifs d'écartement.
5.1.2. Essais de réception des matériaux

ESSAI DE RECEPTION DES MATERIAUX
SN TA
NATUREDES ~[DESIGNATIONMODE RESULTATS EXIGES  [CADENCE
MATERIAUX OPERATOIRE ESSAIS
1 |Elément de L’acier des €léments de glissement est défini par la
glissement, norme NF EN 10025
Supports non
fragiles, plaquettes
2 |de fixation L’acier des supports est défini par la norme NFF EN 10025
plaquettes de
fixation fragiles en
acier laminé
3 |Supports fragiles |Alliage d'aluminium type A.SG & I'état trempé et revenu T6.
PNA 02.003 et NFA 57-350
Les deux bords pliés de la téle, ¢d1é support, du dispositil
Dispositifs d'écartement seront soudés tout le long de leurs arétes en
4 |d'écarte- ment contacl avec ['autre téle, coté élément de glissement, du dit
métallique dispositif, soit huit (8) cordons de soudure d'environ quatre (4)
centimétres de longueur chacun.
ESSAI DE RECEPTION DES MATERIAUX
NATUREDES  |DESIGNATIONMODE RESULTATS EXIGES  [SADFNCE
MATERIAUX OPERATOIRE] ESSAIS
L’ épaisseur de la téle est de 3 + 0,23
Toutes les parties en acier des glissiéres de sécurité seront
galvanisées 4 chaud par immersion dans le zinc fondu
s |Gatvanisation conformément aux prescriptions de la norme NF EN ISO1461
et du NF E27-016 en ce qui concerne la boulonnerie. La
protection par dépdt électrolytique de zinc (classe 10-20
microns NF E27-016) des vis el écrous est autorisée.
Le percement des trous dans les supports, les dispositifs et les
éléments de glissement, le soudage des dispositifs et le cint é@’ B
des éléments spéciaux seront effectués avant galvanisatiopfe \%

- e
c?‘dl&q S
MiKiyp %
5.1.3. FONCAGE DE SUPPORTS

5.1.3.1. Matériel de fongage
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e fongage des supports de glissiéres de sécurité scra assuré par battage, vibrofongage, ou tout autre procédé donnant
es résultats an moins équivalents, 4 I'aide d'un engin mécanique mil exclusivement par I'une des sources d'énergie
uivantes : huile lourde, électricité, air comprimé.

.1.3.2. Prescriptions générales

‘ame des supports sera disposée parallélement a fa file des éléments de glissement et sera placée du coté de ladite
ile.

_a tolérance d'implantation, cn plan, de la face avant "c6té circulation” des éléments de glissement est de plus ou
noins trois (* 3) centimétres par rapport 4 la position prévue.

.a hauteur de ’aréie supérieure des éléments de glissement par rapport au niveau du sol 4 I'aplomb de la glissiére
sera de zéro virgule soixante-dix (0,70) métre, avec une tolérance de plus cing (+ 5) moins zéro (- 0) centimétres.

Aprés montage des éléments de glissement, il sera exéeuté un réglage fin, de fagon que Paréte supéricure des
léments de glissement reste paralléle & la chaussée
5.1.3.3. Fongage des supports

L'emploi d'un casque de battage en acier moulé est imposé,

Avant le début du battage de chaque support, fa verticalité du support et celle du dispositif de guidage de la sonneite
devra étre vérifiée & I'aide d'un niveau de magon.

.'Ingénicur pourra exiger le remplacement aux {rais de 'Entrepreneur, des supports qui e neage présenteraient

I'une ou l'autre des défectuosités ci-aprés : D
Pliure, L
Déchirure, 47!4,
Flambage, 75
Voilement. .

5.1.4. MONTAGE DES ELEMENTS DE GLISSEMENT
Les éléments de glissement devront étre assemblés de fagon que leur extrémité, prisc dans le sens de la circulation,

recouvre l'origine de I'élément suivant.

Toutes les tétes de boulons devront &tre placées du coié de la face avant “c6té circulation” des éléments de

glissement. ]

5.1.5. ENTRETIEN PENDANT LE DELAI DE GARANTIL:

Pendant le délai de parantie, I'Entrepreneur devra, a ses frais, procéder par sondages, ct de maniére périodique, a la
vérification du serrage, tant des boulons de fixation des éléments de glissement sur leurs supports, que des boulons de
liaison des éléments de glissement entre eux. et éventuellement, exécuter les corrections de serrage qui s'avéreraient

nécessaires., 1

1 est entendu que le remplacement des éléments accidentés ou defectueux ou poriant des défauts de galvanisation est

2 la charge de I"Entreprencur pendant toute la période de garantic.
5.2. DISPOSITIF DE RETENUE EN BETON
3.2.1. CONSISTANCE DIS TRAVAUX
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Le présent article correspond a la fourniture ¢t a la pose de dispositifs de retenues en béton de type GBA et DBA. 1l
comprend les fournitures et mises en ccuvre nécessaires a la compleéte réalisation de ces dispositifs de sécurilé.

5.2.2. DESCRIPTIF DES TRAVAUX

" Fourniture et pose de DBA en TPC
Fourniture et pose de GBA en accotement

Les régles d’implantation et leurs caractéristiques sont décrites dans la norme NI P98-431 et NI P98-432.
5.2.2.1. Zone d’application des dispositifs en béton

hautewr de remblai supérieur ou égale a 4 m,
au droit des virages dangereux
5.2.2.2. Dispositions constructives

La hauteur du séparateur sur sol horizontal est de 80 cm (+ 3 cm, - 2 cm). Le pied monte 4 § cm (+ 3 cm, - 1 cm) et
ne doit jamais dépasser 15 cm, valeur au-dela de faquelle le risque de renversement est important. La largeur au sol

est de 60 cm.
I sera armé dans sa partie supérieure par deux fers filants. Sa masse est d"environ 700 kg/m!

Les séparateurs doivent présenter aucune défectuosiié telle que fissure ou arrachement. Les arréts doivent étre nets et
réguliéres sur toute leur longueur. L’amplitude des bosses et flaches est limitée & 0.5 cm.

5.2.3. PROVENANCE QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

5.2.3.1. Généralités

Les éléments seront en béton de qualité C 350, la longueur de chaque élément sera de 2 m.
5.2.4. MISE EN EUVRE
Le choix du mode d’exécution est laissé & I’entreprencur et devra obtenir I'agrément de lngénieur.

Le séparateur doit adhérer au support. Sl est coulé sur place, «l’adhérence» est obtenue par coulage direct du
séparateur sur ce support préalablement nettoy¢ et débarrassé notamment des produits de marquage.

Les extrémités doivent étre abaissées sur 20 métres.

recommandée. i
5.2.5. CONTROLE D’EXECUTION
5.2.5.1. Contrdles d’exécution

Les essais seront réalisés conformément aux spécifications du fascicule 31 du C.P.C
5.2.5.2. Contrdle en garantie

Pendant le délai de garantie. I'Entrepreneur devra. & ses frais. procéder par sondages. el de maniére périodique. a la
vérification de 1’élat des dispositifs.
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Il est entendu que le remplacement des éléments accidentés ou défectueux ou portant des défauts est 4 la charge de
I’ Entrepreneur pendant loute la période de garantie.

5.3. SIGNALISATION HORIZONTALE
5.3.1. CONSISTANTE DES TRAVAUX )
Le présent chapitre concerne la fourniture et la mise en ccuvre des bandes de peinture blanche et de microbilles de
verre homologuées sur chaussées des voies projetées.
5.3.2. DESCRIPTION DES TRAVAUX

Les travaux comprennent :

Le matéricl employé pour P'exécution des bandes el soumis a I’agrément du Maitre d’Ouvrage, doit présenter les
caraciéristiques ci-aprés :

Etre un engin « automoteur » a conducteur porté ;
Pouvoir réaliser les largeurs de bandes longitudinales en une seule passe ;
Etre muni d’un indicateur précis de la vitesse d’avancement pour la gamme de vitesse usuelle de travail.

Pour les fléches el autres marquages spéciaux, il sera exclusivement fait usage de pochoirs découpés suivant les
normes.

Les dispositions retenues pour le marquage au sol sont présentées dans le dossier plan.
5.3.3. PROVENANCE ET QUALITE DE LA PEINTURE POUR CHAUSSEE La provenance de 1a peinture devra
étre soumise a l'agrément de l'ingénieur ;

Les Entrepreneurs ou Sociéiés sous-traitantes de fourniture, devront étre agréés et le type de peinture homologué par
les services compétents du pays d'origine (homologation de moins de quatre ans d'age).

La durée de vie utile de la peinture devra étre d’au moins vingt-quatre (24) mois.

Les récipients contenant Jes produits ¢n stock ou préts A I'emploi devront porter en plus de leur dénomination, leur
numeéro d’homologation, la date de fabrication ct le temps limite de conservation sans brassage.

L'Ingénieur pourra contréler la qualité des matériaux en faisant prélever des échantillons pour analyse en laboraloire.
Dans le cas ol les produits ne répondraient pas aux spécifications, ils seraient refusés et les travaux déja effectués ne
seraicnt pas rémunérés.

5.3.4. MISE EN (EUVRE

A moins de circonstances exceptionnelles nécessitant accord de I'lngénieur, les applications de peinture ne seront
effectuées que sur des chaussées en bon étal. par temps beau el sec.

L'Entreprencur procédera immédialement avant l'application du produit, au dépoussiérage el nettovage a 'eau des
sarties de [a chaussée devant recevoir les bandes.

-es microbilles de verre seront injectées par deux pistolets montés de part et d autre du pistolet de [a peinture.
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l.c premier pistolet orienté vers la peinture assure le pré-malaxage des microbilles avec la peinture routiére. Le
dcuxiéme pistolet assure le saupoudrage en surface de la peinture des microbilles.

Les dosages ainst que le procédé déiaillé de la mise en ceuvre seront proposés par Fentrepreneur 4 I'agrément du
maitre de I'ouvrage.

Tout stockage important de peinture sera évité dans la mesure du possible afin que ne se constituent pas des dépdts
pratiquement impossibles 3 remettre en suspension par la suite.

Le poids du produit répandu scra contrdlé en cours d'application par pesée avant et immédiatement aprés application
du produit sur une plaque de 16le de 1,50 m par 0,30 m a l'initiative de I'Ingénieur.

L'Entrepreneur aura a sa charge de rétablir la continuité du marquage.

Si le dosage est inféricur de 15% (quinze pour cent) a celui prévu, I'Entreprencur procédera a ses {rais a I'application
d'unc couche suppiémentaire dans la journée qui suivra la notification des résultats.

Il sera fait & l'initiative de I'Ingénieur, par sondage, un contréle des modules des bandes. L’Entrepreneur aura a sa
charge tous travaux de complément de marquage qui s'avérerait nécessaire.

5.3.5. CONTROLE D’EXECUTION

5.3.5.1. Vérification du matériel - planche d’essai

Le démarrage effectif des (ravaux de marquage des chaussées est conditionné par le réglage de la machine sur une
planche d'essai au cours dc laquelle le Maitre d’Ouvrage s’assure en particulier :

Des caractéristiques et de 1’état du matériel,

De la conformité des produits a utiliser,

De I'observation des dosages en peinture et en microbilles,

De la régularité longitudinale et transversale des dosages en peinture el en microbilles,

Des caractéristiques géoméiriques des bandes.
5.3.5.2. Contrdles d'exécution

Conurdle des dosages

Contrdle de 'alignement des bandes

Contrdle des largeurs des bandes

Contrdle des modules des lignes

Contréle des dimensions des marquages spéciaux (hachures, chevrons, etc....)
5.3.5.3. Contrdle en garantic

En tout temps et en tout licu, pendant la durée de garantie des produits, le niveau de service du marquage doit obéir a
la norme NF-P609-1 qui présente les caractéristiques moyennes ci-aprés :

Degré d’usure : note

6 a I"échelle d’usure LCPC 75
Rétro-réflexion : R150 med fux-1/m?
Glissance : G 0,558 R.T
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Chaque point de mesure comprendra :

Une (01) mesure de rétro-réflexion comportant vingt (20) lectures judicicusement réparties le long des bandes,
deux (2) mesures de glissance comportant 5% lachers du pendule par mesure,

deux (2) mesures du degré d’usure.

La valeur retenue pour chaque mesure de rétro-réflexion et de glissance cst égale 4 la moyenne arithmétique des
valeurs du nombre de lectures qui la composent sans que vingt pour cent (20%) de ces lectures puissent avoir une
valeur inféricurc a :

100 mcd lux-1/m? ; pour la rétro réflexion
0,40 S.R.T : pour la glissance
A I’échelle LCPC 75 : pour Pusure

En cas de mauvais résultat pour une mesure, on réitére la mesure a proximiié immédiate. Si cette nouvelle mesure est
également mauvaise, le contrdle s’arréte ¢t la section correspondante est rejetée.

Si la nouvelle mesure est correcte, le contréle doit porter sur la totalité des mesures effectuées y compris celle qui
s’était révélée insuffisante.

Un contrdle n’est acceptable que si la moyenne arithmétique des valeurs des mesures de réiro-réflexion, de glissance
et d’usure qui le composent satisfait aux conditions définies au début du présent alinéa.

Dés lors qu’un contrble est jugé inacceptable, I’Entreprencur procéde a ses frais sur la totalité de l1a section contrélée,
dans le délai qui lui est imparti & I’application d’une nouvelle couche d’un prgdfiit homologué soumis a ’accord du
Maitre d’Ouvrage ct au dosage figurant au certificat d’homologation du p s’il est acceplé. '

pot

5.4. SIGNALISATION VERTICALE
5.4.1. DESCRIPTION DES QUVRAGES
Généralitds

SIVLINDD S30 ROUITIN £,

La présente partie du Cahier des Clauses Techniques Particuliéres définit les spécifications des matériaux et produits

et les conditions de fourniture, de transport el de mise en place de la signalisation verticale.
Consistance des travaux

Les travaux comprennent :

la reconnaissance des emplacements des supports ;

le sondage st néeessaire 2 'emplacement des {ondations pour reconnaiire le nombre, la nature et les dimensions des
réseaux et des ouvrages existants ;

la protection de ces réseaux el ouvrages el leur réparation en cas de détérioration :

la fourniture et le montage de toutes les pieces nécessaires & I'exécution des panneaux ¢t de leurs supports ;
I'exécution des fouilles destindes a recevoir les massifs de fondations ainsi que la mise 3 la décharge des matériaux
srovenant de ces fouilles ;

I'exécution des fondations des supports ;

‘e remblaiement des fouilles ;

a mise en place des supports :

a reconstitution des assises des couches de surface au droit des massifs de fondation ;

e montage des panncaux de signalisation ;

a fixation de ces panncaux de signalisation sur leurs supports.
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5.4.1.3. Description des ouvrages
Généralités

L.a plus grande attention sera apportée pour assurer un aspect esthétique aux matériels mis en place.
Massifs de fondations

Les massifs de fondations devront, tant pour des raisons de sécurité que pour des raisons esthétiques, ne pas dépasser
le niveau du sol.

Pour chaque type de support, il est utilisé un massif ont les dimensions dépendgn_"t du moment résistant du type de

support cmployé. -

Chagque support a sa base noyée dans un massif de béton non armé.

La longueur de la fiche n'est pas inférieure au cinquiéme de la hauteur du support au-dessus du sol.

Panneaux

Les panneaux seront réalisés en alliage d'aluminium pour les panncaux de police, de danger, d’indication. Le décor de
la face active des panneaux non éclairés utilisera des revétements retro-réfléchissants agréés.

Panneaux de direction non éclairés :

Les panneaux, qu'ils soient placés sur accotement ou en T.P.C, auront une conception identique. lIs seront formés de
lattes horizontales, dont la longueur sera égale a la largeur du panneau (ou & la demi-largeur, si la dimension du
panneau est excessive).

Le module vertical employé sera unique et suffisamment grand pour éviter des coupurgs horizontales rop
nombreuses dans les inscriptions.

Les angles sont arrondis, il sera prévu un arrondi de rayon 2 cm.

Raidisseurs :

Les lattes sont lices entre elles par I'intermédiaire de raidisseurs verticaux. [1 est prévu, en général, au moins deux
raidisseurs par panneau, placés derriére celui-ci, de fagon que les bords extérieurs coincident sensiblement avec le
bord exiérieur du panncau.

Tous les raidisseurs d'un méme panneau doivent avoir le méme aspect exiérieur.

Toutes les lattes d'un panneau sont fixées sur tous les raidisseurs : on évitera les disposilifs de (ixation trop
volumineux et, si possible, ceux qui dépassent derriére le plan formé par les fibres arriére des raidisscurs.

Les supports des panneaux sur accotement jouciit, également, le réle de raidisseurs.

Supports
Chaque panneau esl supporté :
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soit par un support de section creuse, circulaire, reclangulaire ou carrée dont I'extrémité supérieure est
encapuchonnée.

soit par deux supports (au moins) qui peavent alors étre en forme de 1 ou H.

Le doublement du support est obligatoire pour les panneaus d'indication ou de direction, de largeur supeéricure ou
égale a 1,30 m.

Liaison entre panneau et suppori

11 doit y avoir un point de fixation sur chaque support, en haut et en bas de chaque panncau.

Pour les panncaux formés de lattes horizontales, chaque latte doit Eure fixée sur chaque support.

5.4.2. PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX ET MATERIELS

5.4.2.1. Provenance el nature des matériaux

Les matériaux, matériels et fournitures employés pour I'exécution des travaux devront provenir exclusivement
d'usines, dépots ou carriéres proposés par l'entreprencur et agrées par le Maitre d’Euvre.

Dans une note annexdée & sa soumission, I'entrepreneur proposera les origines des signaux, supports, peintures,
ciments et agrégats. 11 indiquera, par ailleurs, les modes de fabrication et joindra une copie des certificats
d'homologation. Les matériaux constitutifs fa structures des panncaux ¢t les systémes de fixation sont définis par la
norme NFP 98-530, les films rétro-réfiéchissants utilisés sont conformes a la norime NFP 9§8-520
5.4.2.2. Caraciéristiques des matériaux

Les panneaux, balises et supports seront inoxydables, soit par leur nature, soit par traitement de leur surface. Le décor
de la face active des panneaux non éclairés utilisera des revétements rétro-réfléchissants agréés, sauf pour la couleur
bleue ; pour cetie couleur, 'emploi de peinture sera conditionné & une garantie de 7 ans.

Aciers
Les aciers laminés et tdles d'aciers (y compris les tdles d'épaisseur inférieure a 0,06 m) entrant dans la fabrication des
ouvrages de signalisation, seront de la nuance E 26, définis par les normes NF 35501, NF EN 10025 et NF EN 10113
partie 1, partie 2 et partie 3. '

Les qualités retenues sont les suivantes :

Constructions boulonnées ou rivées : toules qualités,
Constructions souddées : qualités 3 ou 4.

L'utilisation de la qualité 2 pourra étre admise pour des supporis tubulaires soudés en usine ne comportant, comme
¢lément rapporté soudé, qu'une embase avec gousset de renfort.

Les ouvrages cn acier laminé soudé seront protégés par galvanisation 4 chaud. Toutefois, les caissons en acier seront
métallisés. Le zinc employé sera le zinc Z 8 NF 55 101 & moins de 0,5 % d'impuretés.

Alliages d'aluminium

Les ailiages d'aluminium seront choisis parmi les alliages type suivants : AG 3 M, AZ 5 G et AGS, recuits conlormes
aux normes en vigueur, a savoir :

NNT A 02-001 - Désignation chimique et conventionnelle alphanumérique valable pour la fonderie ;

NF A 50-008 - Désignation numérique applicable aux allages corroyds :
NF A 02-002 - Valable pour la fonderie,
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NF A 50-011 - Désignation conventionnelle des états de livraison des alliages corroyés.

Caractéristiques:

NIF A 57-702 - Produits de fonderie coulés par gravité ;

NF A 50-411 - Barves, fils, tubes, profilés (anciennement A 57-350) ;

NF A 50-451 - Téles, disques, bandes, flanc (anciennement A 57-650) ;

NTF A 57-101 - Dimensions et tolérances des tdles couranies Jaminées a froid

NF A 03-25] - Essais de traction

Appellations:

NI A 02-104 - Désignation numérique des aluminiums et alliages de transformation.
Etats :

NF A 02-006 - Désignation conventionnelle des états de livraison.

Les alliages d'aluminium devront satisfaire aux conditions suivantes d'allongement minimal a la rupture :

Six pour cent (6%) pour les alliages corroyés ;
deux pour cent (2%) pour ies piéces moulées.

Ces conditions d'allongement minimal ont pour but de permettre une adaptation plastique convenable dans les zones
de concentration de contraintes,

Les normes NF A 50-411, 50451 et 57-702 donnent les allongements des alliages d'aluminium et les conditions dans
lesquelles ces allongements sont mesurés.

Boulonnerie
Les boulons d'assemblage devront étre :
Pour les structures en acier des boulons en acier forgé, galvanisé 4 chaud ;

Pour les structures en aluminium :

s0it des boulons en acier inoxydable Z 6 CN 18.8 ou 18.10 (NF A 35-572),
soit des boulons en alliage d'aluminium anodisés colmatés au bichromale de potassium et imprégnés 4 la lanoline.

l.es boulons qui assembleront les piéces participant a la résistance d'ensemble de la structure devront avoir un
diameltre supérieur ou égal & 12 mm,

Tiges d'ancrage

Les tiges d'ancrage seront en acier et d'un diamétre minimai de 27 mm. Les tiges filetées sont proscrites.
5.4.2.3. Peintures
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Protection des ouvrages en acier

Lo protection des ouvrages cn acier scra faite soit par galvanisation a chaud ct peinture en usine, soit par
néiallisation recouverte de peinture.

La protection anticorrosion des éléments d'ouvrages sera réalisée apres leur complet achévement.

>rolection par galvanisation & chaud et peinture en usine :

.a galvanisation sera réalisée par immersion dans le zinc fondu conformément aux prescriptions de la norme NF A
-121.

I.a mise en cecuvre de la galvanisation ne devra pas donner aux piéces une fleche de déformation superleure a trois
nilliémes de leur longueur.

Protection par métallisation et peinture.

Cetie protection sera obligatoirement effectuée en usine (norme NF A 91-201).

Peinture aprés galvanisation ou métallisation
Le systéme de peinture et le procédé de mise en czuvre scront soumis 4 I'agrément du Maitre d’ouvrage, étant précisé
ue I'épaisseur minimale sera de cinquante (50) microns.

Quvrages ou parties d'ouvrages en alliage d'aluminium

Les ouvrages ou parties d'ouvrages en alliage d'aluminium ne recevront pas de protection contre la corrosion.

1t ne devra pas y avoir de contact direct entre les alliages d'aluminium et les métaux ferreux et ceux-ci devront étre
j0it peints, soit galvanisés, soit métallisés.

Pour les contacts avec d'autres métaux, le constructeur devra préciser, dans une notice jointe  sa note de calcul, les
lispositions prévues pour éviter le contact direct entre métaux différents.

Revéiement des panneaux

Les panneaux regoivent un revétement intégral en scotch lite de rétro réflexion minimale 350 cd/lux.m2, devront étre
iiiment homologués et conformes aux spécifications du certificat d'homologation.

>rotection des parties d'ouvrages en contact avec {e béton -
Toutes les parties d'ouvrages, embases des supports, eic.... en conlact

cXbétdn des massifs de fondation devront

. . &
d{re peinies. ‘.0\\1 §
+
Zo |5
.CS ouvrages en acier recevront, outre la protection par galvamsallm/%. &I ation, une couche de peinture
situmineuse. Il en sera de méme des piéces de scellement dans les parti

l.es ouvrages ¢n alliage d'aluminium recevront, sur les partics situées au hla t du béton, une couche de peinture
tumineuse.

5.4.2.4. Contréles de la protection

Galvanisation et métallisation :

Contréle du métal d’apport : Le Maitre d'ouvrage se réserve le droit de faire procéder a des analyses chimiques du
nétal d'apport.

Controle de l'aspect et de 'adhérence : Le Maitre d’ouvrage se réserve le droit de contrdler l'aspect et I'adhérence du
-evélement de zinc, conformément aux normes francaisces en vigueur.

Contrdle de V'épaisseur du revétement : Le contréle de I'épaisseur sera effectué par mesures magnétiques,
-onformément au mode opératoire défini par le paragraphe 4. 12. de la norime NF 191201.

En cas de rejet par le Maitre d'GEuvre, pour insuffisance d'épaisseur, I'Entreprencur pourra demander un contrdle en
l.aboratoire suivant les essais définis par la norme NF A 91 121,

1.'échantillon 4 analyser sera constitué par 3 fractions de la picce choisie par le Maitre d'Guvre.

5.4.2.5. Llectrodes
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Les ¢lectrodes utilisées pour la soudure & I'arc électrique seront conformes aux normes en vigueur. Le métal déposé
aura, au moins, les caractéristiques du métal de base.

5.4.2.6. Massifs d’ancrage

Le béton utilisé pour les massifs d'ancrage sera armé.

2.4.2.7, Calactemthues des signaux

Tous les signaux devront étre conformes aux prescriptions de I msirucllon interministérielle Francaise sur la

signalisation routiére.
5.4.2.8. Résistance aux déformations des panneaux et des supports

Généralités
Les signaux, supports et massifs d'ancrage devront résister aux efforts dus au vent, sans rupture ni déformation. En
particulier, les boulons devront comporter un sysiéme de blocage qui Ies rendent indésirables sous les vibrations dues
aux rafales.

o
Charges permanentes
Pour l'acier : sept virgule quatre-vingt-cinq (7,85) tonnes par métre cube ; 0 Pour I'alliage d'aluminium : deux
virgule sept (2,7) lonnes par métre cube ;
Pour le béton armé : deux virgule cing (2,5) tonnes par métre cube.

Les signaux supportés par les portiques, les potences et hauts méts ne pourront étre assimilés, sauf justifications
approprices, & des charges uniformément réparties sur les traverses des ouvrages.

Surcharges climatiques

1l sera fait application des régles vent en vigueur. Toutefois, on admettra qu'il souffle dans une direction horizontale
et que la pression, sur toute surface normale a cette direction, atteint, toutes pondérations comprises :

130 daN/m2 pour tous les panneaux sur accotement n'engageant pas le gabarit de la chaussée,
240 daN/m2 pour les autres panneaux.

L'excentrement des efforts dus au vent sur les panneaux de signalisation sera augmenté de 10% de Ia hauteur du
panneau par rapport 4 sa valeur théorique.

Panneaux

Les panneaux doivent étre congus pour résister a l'application d'une force F statique et ponctuelle de 50 daN de
direction quelconque, sans déformation permanente dp supéricure 3 10 %.

Des essais mécaniques doivent étre réalisés, selon un mode opératoire adapté aux nopnes NIF P 98-534 - NF P 98-
535 - NF P 98-336 - NF P 98-537 - P 98-551 ou P 98-552.

Poriance des remblais &
Les massifs d'ancrage seront calculés pour une portance des remblais de 1 bar. pyencur vérifiera, lors de

5.4.3. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
5.4.3.1. Programme d’exécution des travaux
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Le programme des travaux scra soumis au Maitre dceuvre dans les conditions prescrites au C.C.A.P.

Un planning d'exécution sera soumis a Fapprobation du Maitre d'Guvre avant le début des travaux. Ce planning doit
respecter les différentes obligations dues aux diverses phases d'exploitations provisoires.

5.4.3.2. Piquetage, implantation

Avant exécution des fouilles, 'Entrepreneur procédera au piquetage général des ouvrages.

Le piquetage comprendra :

La matérialisation, par quatre piquets, de chaque massif de fondation,

La matérialisation, par un cinquiéme piquet, de I'axe des supports.

La mise en place ne sera entreprise qu'aprés I'accord du Maitre d'GEuvre sur le piquetage. Celui-ci ne sera enlevé
qu'au fur et a mesure de I'avancement du chantier de pose.

5.4.3.3. Documents & fournir par I’Entrepreneur

Dans un délai de 20 jours, 4 dater de la notification de F'ordre prescrivant de commencer les travaux, ou de la lettre
d'intention, I'Entreprencur fournira les documents ci-aprés :

Une notice descriptive donnant, notamment :

Les moyens ulilisés pour la préparation des surfaces destinées  étre galvanisées.
La marque, la qualité, la composition de la peinture et toutes caractéristiques utiles, ainsi que

Le procédé d'application de la peinture, aussi bien sur acier galvanisé que sur alliage d'aluminium.

Les spécifications des matériaux utilisés pour les panneaux et le mode d'exéeution des inscriptions et symboles.
La nature des travaux qu'il se propose d'exécuter en atelier d'une part, et sur le chantier d'autre part,
Des notes de calcul

Justifiam des dispositions adoptées pour les portiques, potences, supports de fléches et supports de panneaux, ainsi
que leurs massifs d'ancrage.

Des dessins d'exécution

Plans de signalisation :

L'Entrepreneur soumettra 4 l'accord préalable du Maitre d'Guvre les plans de signalisation au 1/20éme de tous les
panneaux de direction.

Plans des ouvrages spéciaux :

L’ Entrepreneur fournira les dessins d'ensemble et de détails des différents types de portj
les dessins de détails, I'Entrepreneur consignera de fagon compléte “,‘9,0\' =

O

solences el mits. Sur

les dimensions ajustées, ') ot
les dispositions des assemblages. Y 2 §
les dimensions des cordons de soudure et leur ordre d'exécution, \\ S

les contre-fléches a donner aux poulres,

les diamétres des trous et boulons avec, éventuellement, mention du mode d'usinage lorsque les trous sont obtenus
par forage ou par poingonnage et alésage.

Plans conformes a I'exécution

L'Entrepreneur remettra, au plus tard un (1) mois aprés la date de la prononciation de la derniére réception provisoirc.
un jeu de plans en quatre (4) exemplaires, sur lesquels seront reportés les emplacements exacts de la signalisation
réellement exécuide.

Deux copies de ces plans seront fournies sur CD.

En cec qui concerne les signaux importants. I'Entreprencur fournira, en sus. apres exécution. fes documents suivanis :

p. 119



Plans de pose des portiques, potences, panneaux et signaux, établis en toute conlormité avec la réalisation.

Tous ces documents seront fournis en quatre (4) exemplaires, plus deux CD élaborés par un logiciel DAO compatible
PC.

5.4.3.4. Exécution des opvrages en acier

Epaisseur minimale )

Cing (5) millimétres pour les téles en acier.

Usinage :
Le pliage des 16les nécessaires 4 la réalisation des membrures pourra se faire & froid.

Soudage en atelier :
L.e matériel de soudage, le mode opératoire et la convenance des électrodes ou des méiaux d'apport et des flux

devront étre soumis 4 I'agrément du Maitre d'Guvre.
Les soudures exécutées en atelier seront soumises a un examen visuel de la part du Maitre d'Cuvre.
Protection

La protection des ouvrages en acier sera faite, soit par galvanisation, soit par méiallisation.

Le Maitre d'Cuvre se réserve le droit de contrbler I'aspect et V'adhérence du revélement de zinc, suivant les
conditions fixées par les normes francaises en vigueur (NF A 91-121 - NF A 91-201, en particulier).
5.4.3.5. Exécution des ouvrages en alliage d’alominium
Epaisseur minimale

Les t6les d'aluminium auront une épaisseur minimale de 4 mm. Ceite épaisseur peut étre ramenée a 2 mm sous
réserve que I'Entreprencur présente dans sa note de calcu! toutes les justifications nécessaires.
Mise en czuvre

Des procédés de mise en ceuvre devront étre agrées par le Maitre d'Euvre et conformes aux normes en vigueur.
Protection

Pour les contacts entre alliage d'aluminium et autre matériau, 'Entrepreneur devra préciser, dans une notice jointe &
sa note de calcul, les dispositions prévues pour éviter le contact direct entre métaux. Cependany, les contacts directs :
zinc - aluminium, sont autorisés

5.4.3.6. Exécution des massifs d’ancrage
Vérification

Bétons

Le béton des massifs de fondations sera mis en place par vibration : les massifs seronl armés avec au moins trente
kilogrammes d'acier au métre cube de béton.

L'emploi d'un accéléraieur de prise. a base de chlorure de sodium, dans le béton entourant directement des parties
d'ouvrages en alliage d’aluminium, est interdit.
Mise en place des ouvrages

La puse des ouvrages sur les massifs de fondation ne sera autorisée que quinze jours aprés I'achévement du coulage
de ces massifs.
5.4.3.7. Exéculion des signaux et balises non éclairés
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\u cas ol les signaux seraient fabriqués par collage sur un support de substance réflectorisée ou non (diiment
omologués), un soin tout particulicr sera apporté a ce collage qui devra, en particulier, résister aux agents chimiques
aturels ainsi qu'a tout essai d'arrachage manuel.

.4.3.8. Dispositions particuliéres

usqu'a la date de mise en service des chaussées définitives, 'entrepreneur devra assurer I'occultation provisoire des
anneaux qu'il a instaliés sur les voiries et qui sont utilisés par la circulation générale.

DUVRAGES D’ART

_es travaux d'Ouvrages d'Art, objet de la présente partie :

e nettoyage général de I’ouvrage el des acces,

‘ravaux de réhabilitation des joints de chaussée et des dispositifs assurant la sécurité (poteaux et lisses de garde-
orps, bordures de trottoir, assainissement),

‘ravaux de réhabilitation des enrochements,

ROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX

.1.1. MATERIAUX A INCORPORER AUX OUVRAGES

. défaut de stipulation du C.C.T.P. concernant certains matériaux, 'Entreprencur devra préciser au moment de la
résentation de son offre les conditions auxquelles devront répondre ces matériaux ¢t les essais de controle auxquels
s devront étre soumis.

.1.2. PROVENANCE DES MATERIAUX

es provenances des matériaux et des produits ainsi que leurs caractéristiques devront étre soumises d l'agrément du
1aitre d'Cuvre avant utilisation en temps utile pour respecter le délai d'exécution contractuel et au maximum dans un
élai de Trente (30) jours ouvrables & compter de la notification de I'ordre de service dans le cas ol lc tableau ci-aprés
e fait pas ressortir explicitement ce délai.

‘Entrepreneur sera tenu de justificr  tout moment, sur demande du Maitre d'(Euvre, la provenance des matériaux.
es matériaux dont l'origine n'est pas imposée, devront faire I'objet de proposition d'agrément par Entrepreneur,

tant entendu que l'agrément ne pourra étre donné que pour les meilleures carriéres et ballasticres, les usines ayant les
1eilleures références, et les licux de production dont la qualité n'a pas donné licu a des difficultés au cours des années

récédentes.

Yans tous les cas, les demandes d'agrément seront accompagnées de toutes justific oS el résultats d'essais

écessaires, ¢tablis 4 la chargg de I'Entrepreneur.
.1.3. JOINTS DE CHAUSSLEE ET DE TROTTOIR

e type et la marque des joints de chaussées, qui devront avoir fait 'objet

oumis & I'agrément du Maitre d'Ouvrage. Ils devront supporter un trafic T5. E

s qualilés des matériaux constitutifs et les normes d'utilisation devront &tre conformes aux spécifications des
ocuments guides éablis par le SETRA.

.es joints seront étanches.

‘ensemble du systéme devra également faire l'objet d'un avis du SETRA. Néanmoins. les eaux pouvant percoler a
-avers les joints seront guidées par des bavettes cn 16le inoxydable fixées de part et d'autre du hiaws dans les

escentes d'eau.
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Les éléments métalliques seront protégés contre la corrosion par un systéme soumis & l'agrément dv Maitre
d'Ouvrage. L’Entreprise devra fournir le C.C.P.U. de I'acier utilisé pour les éléments métalliques.

L.c micro-béton utilis¢ pour ic scellement des joints sera du MB30.

Les joints de trottoir seront Iégt;rs en 18le d'acier inoxydable de nuance ZOCND 18-10 selon les normes NFA 35573 et

35-574.
6.1.4. ENROCHEMENTS

L.a provenance et la qualité des enrochements a mettre en ceuvre devront étre soumises 4 l'agrément du Maitre
d'Euvre.

Ces enrochements auront un poids P50 (50% de passant, par rapport i la masse totale) compris entre 50 et 200 kg
avec un poids minimal d'au moins 25 kg et un poids maximal ne dépassant pas 400 kg.

6.2. MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

6.2.1. ETUDES D'EXECUTION

6.2.1.1. Quvrages provisoires nécessaires pour l'exécution des ouvrages

Si nécessaire, les ouvrages provisoires qui sont & la charge de I'Entreprencur feront I'objet d'une étude a part. L'étude
doit préciser :

Les ouvrages provisoires éventuels nécessaires,

Les ouvrages nécessaires pour l'exécution des fouilles,

6.3. ESSAIS ET CONTROLE

ESSAIS ET CONTROLE SUR LA QUALITE DES MATERIAUX

Tous les essais et épreuves des matériaux pour les Quvrages d'Art répertoriés dans le présent chapitre sont 4 la
charge de I'Entrepreneur et seront exécutés par un laboratoire agréé par le Maitre d'Ouvrage ;

Ils seront consignés dans le Journal de Chantier.

ESSAIS ET CONTROLE SUR LA MISE EN (EUVRE DES MATERIAUX
Tous les essais de mise en accuvre relatifs aux ouvrages d'art sont exécutés par
agréé par le Maitre d'Cuvre, a 'exception des essais de contrdle des bétons gt
Tous les essais effectués par I'Entrepreneur sont 4 sa charge.

eneur, dans un laboratoire
r le Maitre d'Ouvrage.

INSTALLATION ET FONCTIONNEMENT DES BUREAUX
7.1. GENERALITES

L installation de chantier ne devra se faire & moins de 500 m des points d'eau ou cours d’eau existants et comprendra
: I"installation du personnel et du matériel nécessaire a I’accomplissement des travaux & proximité du chantier, la
fabrication des panncaux d’information 4 placer a I'extrémité de chaque ouvrage et les panneaux de signalisation des
chantiers et postes de travail. Les panncaux d’information devront étre conformes au modéle qui sera donnee par e
Chef de Service.

Les instaliations seront mises 2 la disposition de la Mission de Contrdle et de I’ Administration dans un délai
maximum d'un
(01) mois, 4 partir de I2 date de notification de I’Ordre de Service de commencer les travaux.

7.2. DEFINITION ET AMENAGEMENT DE L’ENTREPRISE

L.e descriptif détaillé de ces batiments sera soumis a I'approbation du Maitre d’czuvre dans un délai de quinze (15)
jours calendaires & dater de la notification de P'ordre de service de démarrage des travaux. 1.'Entrepreneur doit louer
¢i ameénager sur le site :
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Jes locaux a usage de bureaus et salle de réunion enticiement equipes ainsi yu'il sui :

Deux (02) grands bureaux au moins avec douches internes équipés chacun d'une table Direcleur avec retour
1formatique, d’un (01) fauteuil dossier haut, de quatre (04) chaises de récepiion, de trois (03) classeurs hauts et d’un
plitde 3,5 CV;

“ing (05) salles & usage de bureau équipé chacune d'une table a 3 tiroirs, un {01) fauteuil de burcau dossier haut,
eux (02) chaises de réception, une armoire de rangement et un climatiseur style Split 3CV, )

Jne salle de réunion une grande table ovale équipée de chaises, d’un tableau, d’un vidéoprojecteur et de deux (02)
plit de 3,5 CV,

Ine grande salle faisant office de salle de dessin et de reproduction

Yeux blocs sanitaires équipés chacun d’un WC d’une douche et d’un lavabo et autres accessoires. |

3. DEFINITION ET AMENAGEMENT POUR LA MISSION DE CONTROLE ET DE L'ADMINISTRATION

Entreprencur doit louer et aménager des locaux (bureaux et logements pour la Mission de Contréle. Ces locaux
evront étre situés 3 proximité des locaux de I’Entreprencur et de préférence dans une zone ol le raccordement au
sseau téléphonique fixe est possible. A défaut I'Entrepreneur vérifiera la couverture par un réseau de téléphonie

hobile.

Entreprencur doit fournir sur le site, les équipements des locaux suivants pour la Mission de contrdle :
q P

Yes locaux comprenant S bureaux (dont un bureau pour I"administration), unc salle de réunion; tous cntiérement
quipées et climatisées, et deux W.C.

de plus, le laboratoire de I’Entreprise servira & la mission de contrdle qui aura libre accés. 1l devra étre équipé de
acon 4 lui permetire d'exécuter des essais de granulométrie, limites d'Atterberg, Equivalent de sable, Proctor-CBR et
omportera également au mois le matériel suivant : o densitometre 4 membrane avec accessoires ou | gamma

lensimétre; o cone d'Abrams ;
) jeu de 20 moules cylindriques & béton de 200 em? de section et de 32 cm de hauteur ou cubes de 20 cm de ¢61¢ ;

Ine presse 3 béton ad hoc; o et le matériel nécessaire aux essais courants prévus dans le présent C.C.T.P.

Les bureaux seront équipés de :
bureaus avec tiroirs Armoires el étagéres chaises appareils de 1éléphone appareil de télécopie grandes tables de

dunion avec chaises

_es bureaux et le laboratoire seront alimentés en eau el en électricité et raccordé en téléphone par les soins et aux

Tais de I'Entrepreneur. 2
L’Entreprencur procédera également 4 ses frais, & I'entretien des di{férents locaux et matériels (gardiennage. eau,

slectricité, téléphone. 1élécopie, etc.) pendant la durée des travaux.

3. CCTP DU VOLET RALENTISSEURS DE TYPE DOS D'ANE (PROFIL CIRCULAIRE)
es ralentisseurs de type dos d'ane (profil circulaire) et de type trapézo‘l‘dg,?m été réalisés ct il est possible
é

ictuellement d'appréhender de Tagon plus précise les conditions de le alisation et de leur implantation
N
Q_O

SIVUIZ02 330 BEATER)
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En zone urbaine, la nécessité de faire cohabiter circulation automobile et vie locale des habitants impose que la
vitesse des véhicules se cantonne a des niveaux leur permettant de s'arréter en cas de néeessité afin de ne pas courir le
risque de mettre en danger la vie des usagers les plus vulnérables, en particulier celle des piétons. Pour ces raisons, la
réglementation actuelle plafonne la vitesse en agglomération & une valcur inférieure 8 50 km/h. Certaines
circonstances ou certains lieux imposent d’une part que la vitesse maximale soit inférieure a 30 km/h ¢t d'autre part,
que ce seuil soit respecté par la totalité des véhicules. ) ’
Pour ces raisons, des aménagements d'infrastruciure sont nécessaires. Les ralentisseurs de type dos d'dne ou de type
trapézoidal constituent I'un de ces aménagements. 1ls sont les plus contraignants, aussi doivent-ils étre utilisés avec
discernement,

D'autres moyens ou d'autres aménagements moins contraignants doivent pouvoir suffire dans beaucoup de cas pour
aboutir i une modération de la vitesse, seuls ou associés entre eux.

Les moyens actuellement connus sont les suivanis :

Les dispositifs d'alerte:

Signalisation verticale,

Bande centrale long étudiable colorée (au niveau de la chaussée ou bombée)

Bandes d'alerte (bandes rugueuses, ou autres, ne dépassant pas 30 mm d'épaisseur),
refuge central sur passage z¢bré,

aménagement paysager des abords: arbres, lampadaires, bancs, plots -

Les dispositifs de modération de la vitesse:

Rétrécissement de chaussée

Chicanes,

Avancées de trottoirs,
flot central, plus ou moins large, et pouvant étre planté .

Carrefour plateau surélevé (plateau surélevé dépassant dix métres de longueur d'emprise au sol),

Place traversant surélevée (place surélevée dépassant dix métres de longueur d'emprise au sol},

Les dispositifs ci-dessus ne sont pas soumis aux prescriptions du présent guide et de la norme NF P 98-300

Le choix des types d'aménagement ainsi que la décision d'implantation de ralentisseurs dos d'ane ou trapézoidal
doivent résulter d'une réflexion préalable sur la sécurité, prenant en compte:

Les mesures de vitesse

Les risques de danger pour les habitants,

L’observation des comportements,

I."analyse du trafic sur la zone considérée et les zones adjacentes,
L.*analyse de l'accidentologie sur la zone considérée,

les localisations des points sensibles (quartiers scolaires,
Terminologie 2

Dispositifs d'alerte : I'ensemble des aménagements d'infrastructure visan Tja %1 sse des véhicules circulant
sur la voie par un signal d'alerte visuel ou sonore,
Dispositifs de modération de la vitesse: I'ensemble des aménagements d'infrastructure visant 4 maintenir une vitesse
modérée par une contrainte géométrique.
-Ralentisseurs: dispositifs de type dos d'ane ou rapézoidal répondant aux spécification de la norme NFF P 98-300.

. Passages piétons surélevés: ralentisseurs de type trapézoidal conformes a la norme NF P 98-300 (emprisc totale au
sol d'une longueur inférieure a 7 m).

Place traversant: surélévation de la chaussée sur une emprise totale supérieure a 1 Om de longueur et pouvant
exceptionnellement supporier des passages piéions.

Gendarmes couchés: terme impropre désignant parfois les ralentisseurs de type dos d'ane.

l.a norme
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La norme NF P 98-300 du 16 mai 1994 [ixc les caraciéristiques géométriques et les modalités de réalisation des
ralentisseurs. La norme NFF P 98-300 cst disponible aupres de 'AFNOR

Domaine d'utilisation

Sculs les ralentisseurs de type dos d'dne ou de type trapézoidal tels que définis dans terminologie rentrent dans le .
‘champ d'application du décret 94-447 du 27 mai 1994, dé la norme AFNOR NF P 98-300, et du présent guide. Sont
exclus les aulres dispositifs de modération de 1a vitesse notamment les places traversantes, les plateaux surélévés, les
coussins berlinois qui feront I'objet de publications ultérieures.

Le domaine d'utilisation des ralentisseurs est limité aux agglomérations au sens du Code de la route, aux voiries
internes des aires de service ou de repos routi¢res ou autoroutiéres ainsi qu'aux chemins forestiers.

A Tlintérieur de ces zones, les ralentisseurs ne peuvent étre implantés que:

Soit dans une "zone 30", sur les voies internes ou 4 la limite de la zone,

Soit sur une section de voie a vitesse localement limitée a 30 km/h, faisant partie de I'ensemble urbain limité 4 50
km/h.

CARACTERISTIQUES

Ralentisseur de type dos d'dne

Le profil en long du ralentisseur de type dos d'ane est de forme circulaire,

Ses dimensions sont’

Hauteur: 10 em £ 1 em (tolérance de construciion)

Longueur: 4 m £ 0,20 m (tolérance de construction)

4,00 m

= T L .
. i

|
0,10m K
Saillie N dattaque < Smim

Ralentisseur de type trapézoidal

Le profil en long du ralentisseur de type trapézoidal comporte un platcau surélevé et deux parties en pente,

dénommeées rampants. 1l est de forme trapézoidalc.

Ses dimensions sont:

Pentes des rampants: de 70/0 3 100/0

Hauteur: 10 em %1 cm (1olérance de construction}

l.ongucur du plateau: comprise entre 2,50 m et 4 m, & 5 (/0 prés (tolérance de construction)

RACCORD AVEC LE TROTTOIR

Dans le cas des ralentisseurs de type trapézoidal. une différence de hauteur avec le trottoir peut apparaitre, celui-ci
nesurant souvent plus de 10 cm de haut.

I est alors conseillé de procéder a ['abaissement du trotioir au droit du ralentisseur afin de permettre la continuité du
sheminement du piéton.

Conformément & la norme NF P 98-350 "conditions de conception et d'aménagement des cheminements pour
‘insertion des personnes handicapées”, un ressaut de 2 cm de hauteur maximum entre le trottoir el le ralentisseur
rapézoidal est admis s'il est traité par chanfrein ou arrondi. Un ressaut de 4 em de hauteur maximum est toléré s'il est
shanfreiné a 1 pour 3 minimum.
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SAILLIE D'ATTAQUE
I.a saillie d'attaque des deux types de ralentisseurs doit étre au maximum de 5 mm. Ceci s'entend a la construction. I
convient de faire en sorte que Fentretien ultéricur du dispositif limite la saillie & une valeur qui ne s'¢loigne pas de
trop de Fordre de grandeur ci-dessus.

RESTRICTIONS D'IMPLANTATION

Trafic

l.es ralentisseurs sont interdits sur les voies qui, bien qu'élant en agglomération, supportent un trafic important.

I en est ainsi des voies classées R.G.C. (Routes a Grande Circulation) et des voies dont le trafic dépasse 3000
véhicules par jour en M.J.A. (Moyenne Journaliere  Annuelle Ceci correspond 4 des pointes d'environ 300
véhicules par heure. En outre, I'implantation de ralentisseurs n'est pas recommandée a partir de pointes de 200
véhicules par heure.

De méme, les ralentisseurs sont proscrits sur les voies supportant un trafic poids lourds supérieur & 300 poids-lourds
par jour (M.J.A.), et ne sont pas recommandés a partir d'un trafic de 100 poids-lourds par jour (M.J.A.).

11 est évident que si ['opération est combinée avec une volonté de modération de trafic et non seulement de vitesse,
avec pour but le report du trafic principal sur des voies plus appropriées, le trafic a prendre en compte est I'évaluation
du trafic aprés aménagement: il convient dans ce cas de faire tous les aménagements  nécessaires complémentaires
au ralentisseur jusqu'a l'obtention effective de ce transfert de trafic afin de se tenir en dessous de 3000 v/j
(M.J.A).

TRANSPORTS EN COMMUN ET SERVICES DE SECOURS

I.es ralentisseurs sont interdits sur les voies empruntées réguliérement par des lignes de transport public de personnes.
Les ralentisseurs sont interdits sur les voies desservant des centres de secours, sauf accord préalable des services
concernés.

ZONE DE TRANSITION

Il convient de ménager une zone de transition entre une section ol la vitesse pratiquée peut étre égalc o

Pour l'ensemble des deux sens de circulation

Notamment, I'implantation d'un ralentisseur est interdite:

Sur les 200 premiecrs métres aprés le panneau d'entrée d'agglomération,
Sur les 200 premiers métres aprés la fin d'une section 70. 8w B
11 importe toutefois, dans le cas ol le panneau d'agglomération est situé trop en amont €n rase campa
dc le déplacer pour le faire coincider avec la limite od I'aspect urbanis€ est bien marqué.

Géométrie

Les ralentisseurs sont interdits.

sur les voies dont la déclivité est supéricure a 40/0 (la mesure de la pente peut étre la déclivité moyenne des 100
métres en amont),

dans les virages de rayon inféricur 3 200 métres et ¢n sortic de ces derniers & une distance de moins de 40 métres de
ceux-ci,

QOuvrages d'art

I.es ralentisseurs sont interdits sur ou dans un ouvrage d'art et & moins de 25 métres de part et d'autre de celui-ci (il
s'agit notlamment d'éviter des problémes de gabarit en hauteur et d'effets dynamiques sur des ponts).

Carrefours

Aux abords des carrefours, il convient d'éviter l'implantation de ralentisseurs de type dos d'dne pour que les piélons
ne puissent pas les confondre avec des traversées piétonnes. Seuls dans ce cas peuvent étre utilisés les ralentisscurs
de type trapézoidal.

RECOMMANDATIONS

Vitesses d'approche
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Jne des raisons qui motive la décision d'implanter un ralentisseur cst en général que la vitesse constatée est forte et
ju‘un pourcentage non négligeable dépasse 50 km/h, voire 60 km/h. 1l importe néanmoins de limiter I'emploi de
alentisscur 4 des voies ol ce dépassement n'est pas trop élevé en I'évaluant de la fagon suivante: a I'approche de la
:one ol I'on projettc d'implanter un ralentisseur, les vitesses pratiquées par au moins §50/0 des usagers (V 85) ne
fevraient pas dépasser la valeur de 60) km/h, avant mise en place des pannegnx de limitation de la vitesse 4 30 km/h.
31 cette valeur est dépassée, des aménagements préalables doivent éire réalisés dans la zone d'implantation ou en
smont jusqu'a abaissement du "V 85" a cette valeur: aménagements de chaussées (avancées de trottoirs, flots-refuges,
ste.), aménagement de P'environnement (arbres, lampadaires, bancs, elc.) et signalisation.

’rincipe de I'aménagement

1 s'agit de I'aménagement d'une zone ot la vitesse est limitée 4 30 km/h et non d'un aménagement ponctuel.

Jn ralentisseur ne peut étre utilisé seul : il doit étre combiné soit avec un autre ralentisseur, soit avec un ou plusieurs
wtres aménagements concourant a la réduction de vitesse.

~es aménagements associés au ralentisseur peuvent étre soit des aménagements spéceifiques tels que ceux cités en
mntroduction soit des configurations existantes de la voirie qui induisent naturellement & une réduction de la vitesse.
Cette combinaison d'aménagements ne doit pas laisser plus de 150 méires d'espacement entre un aménagement et un

ralentisseur ou entre deux ralentisseurs.
A l'inverse, il convient d'éviter une distance inféricure 3 30 m entre deux ralentisseurs successifs.

REALISATION DES RALENTISSEURS IMPLANTATION ET GEOMETRIE

- ¥
® §

o

doivent étre implantés
perpendiculairement i I'axe de la
chaussée et sur toute sa largeur (voir précisions

pour 77777”2 E”; 77777 'a w;’f I'écoulement des eaux: Chapitre 8,
Eaux pluviales, At - abaissement du ralentisseur).

Par ailleurs, la hauteur du profil doit étre maintenue en chaque point de la section de la chaussée, ce
qui signifie notamment que le ralentisseur doit épouser la pente transversale de la chaussée,

Les ralentisseurs

MATERIAUX
Le choix des matériaux doit répondre aux objectifs suivants.

tenue dans le temps de 'ouvrage (conservation du profil),
adhérence compatible avec les vitesses pratiquées : le coefficient de frottement (coefficient SRT ) sera

supéricur ou égal a 0,45.
Les techniques de mise en ceuvre des ralentisseurs doivent assurer une parfaite solidarité¢ de l'ouvrage

avec la chaussée.
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REALISATION EN ENTREE DE ZONE 30

Une zone 30 peul souvent commencer & la limite de la voie secondaire située en zone 30 et de la voie
principale.Lorsque dans ce cas la porte d'entrée de la zone 30 est marquée par un ralentisseur, celui-ci ne peut étre
que de type trapézoidal {et non en dos d'dne), car il permet la continuité du cheminement piétonnier de la voie
principale,

SRT: norme W P 18-578 - mesure de la rugosilé d'une surface 4 I'aide d'un pendule de frottement
SIGNALISATION

Quel que soit le lieu d'implantation des ralentisseurs, 'ensemble des dispositifs de signalisation (horizontal ou
vertical) doit étre implanté de telle sorte que I'usager ne soit pas dangereusement surpris.

SIGNALISATION NOCTURNE

Les zones d'implantation doivent étre éclairées la nuit.
SIGNALISATION HORIZONTALE
Pour les ralentisseurs, le marquage devra étre conforme aux articles 118 et 118-9 de l'instruction interministérielle sur

la signalisation routiére.
Ralentisseur de type dos d'dne

Les ralentisseurs de type dos d'ane ne supportent jamais de passage piétons.

-

- PV S

- . e e
1.2570,7'0.7'07 1,45

Ao

Chaussée : onstitué de trois triangles blancs réalisés sur la partie montante du
dos d'ane conlormement au croquis de rariicie 113-9, el non pas sur la partie plate de la chaussée, avant le dos d'ane.
Ce marquage est foriement recommandé sauf si 'on est en zone 30 et que e dos d'anc est constitué dans un matériau
différent de la chaussée.
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De plus, lorsque la chaussée est bidirectionnelle, il convient de matérialiser au droit des dos d'dne une ligne axiale
discontinue de type T3 sur au moins une dizaine de métres de chaque cété (voir figure ci-contre).

Ralentisseur de Lype trapézoidal

Pour les ralentisseurs de fype trapézoidal, le marquage 8 prévoir cst constitué de handes blanches sur le plateau
supérieur. Ces bandes doivént déborder de 50 cm sur le rampant, de chaque coté. -

I ne faut pas, dans le cas des ralentisseurs de type trapézoidal, prévoir le marquage constitué des trois triangles
blancs.

Ces ralentisseurs supportent obligatoirement un passage zébré pour piétons. Ces passages z¢brés doivent étre
réglementaires cc qui signifie quaucun motif différent des bandes blanches de 50 cm de large ne peut €tre admis.
Ces bandes blanches peuvent étre réalisées soit en marquage additionnel soit en matériaux blancs (pavés, dalles, En
effet, dans le cas des passages piétons surélevés, le critére de rétroréflectorisation n'est pas nécessaire car I'on se
trouve obligatoirement en zone éclairée.

En conséquence, l'utilisation de matériaux blancs est possible pour la matérialisation des bandes de 50 cm, dans la
mesure ol ils répondent aux critéres de résistance, glissance, blancheur et contraste.

SIGNALISATION VERTICALE

L'instruction interministérielle sur Ja signalisation définit le détail de la signalisation verticale des ralentisseurs.

1] convient d'adapter (allégement ou renforcement) la signalisation verticale & chaque configuration, en s'assurant que
le ralentisseur ne surprenne pas l'usager.

Un cas d'allégement maximal est constitué par des dispositifs implantés en zone 30 aménagée suivant les régles de
I'art, Inversement, sur les autres voies, une attention particuliére doit étre portée sur la perception de la signalisation
verticale. Au cas oii celle-ci risque d'étre masquée (sortie de virage, végéiation, ...}, il peut éire souhaitable de la
renforcer, soit 4 gauche, soit au-dessus de la chaussée en potence.
RALENTISSEUR DE TYPE DOS D'ANE

La signalisation avancée

Le panncau B14 cst obligatoire (sauf dans les zones 30).
Le panneau A2b qui lui est associ¢ est nécessaire car il faut indiq e@‘ig‘u

Ces deux panncaux sont normalement implantés & une distance d'envi /A 50 m du premier ralentisseur.

Dans le cas de ralentisscurs successifs implantés sur un méme trongon sou la limitation de 30 km/h, seul le
premier fait I'objet de cette signalisation avancée, les panneaux A2b et B14 é% alors complétés par un panonceau
d'étendue M2.

La signalisation de position

1 est vivement recommandé, en position, dimplanter un panneau C27 (sauf en zone 30 oii 'on peut plus facilement
s'en pas-

Ralentisseur de type trapé¢zoidal

La signalisation avancée

Le panneau BIA et ie pannean A13 b complété d'un panonceau de type M9 portant la mention "PASSAGE
SURELEVE" qui lui est associé. suivent les régles d'implantation applicables au ralentisseur de type dos d'ane (voir
ci-dessus).

ng motif de la limitation de vitesse.

— - PASSAGE
| PASSAGE | SURELEVE
| SURELEVE
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H est vivement recommandé, en dehors des zones 30, d'implanter au droit du passage surélevé un panneau de position
C20 qui scra complété d'un panonceau de type M9 portant la mention " PASSAGE SURELEVE",

EAUX PLUVIALES

Une attention particuliére sera portée au choix du systéme adopté pour les caux pluviales des caniveaux latéraux.
Parmi les diverses solutions possibles on peut citer:

Le recueil des caux par des avaloirs places en amont au point bas du profil en Ionﬂ

la continuité du caniveau par un caniveau recouvert, démontable ou noyé dans le ralentisseur: une attention
particuliére devant Ctre portée aux dangers présentés par les extrémités, surtout pour les cycles. Le caniveau peut
également étre & l'air libre dans le cas ot il est constitué d'un " U " préfabriqué limitant la largeur d’ouverture

le déplacement d'environ 30 cm des bordures de trotloir au droit du ralentisseur en réduisant la largeur du trottoir, afin
d'assurer la continuité du caniveau sur I'emprise du trottoir pour que le ralentisseur régne sur la Jargeur totale de la
chaussée.

L'abaissement, dans le sens transversal, du ralentisseur au droit du caniveau permettant de maintenir la continuité de
I'écoulement est une solution qui présente l'inconvénient d'inciter I'automobiliste & y passer les roues de droite,
mecttant ainsi en danger les piétons proches. Ce systéme ne pourra étre adoplé que si le risque décrit ci-dessus est
compensé par un dispositif approprié, par exemple

un stationnement latéral organisé

un effet de paroi produit par une bordure haute, une borne, une balise ou encore un marquage latéral éloignant
localement la circulation du trottoir.
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PIECE 6 : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)
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BORDEREAUX DES PRIX

Indications générales

Article I : Dispositions générales

Ce préambule fait partie intégrante du mode d’évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque
prix unitaire :
1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des tiches a
entreprendre par le Cocontractant. Le Cocontractant est soumis & une obligation de résultats. 11 lui appartient pour cela
de mettre en ccuvre les moyens matériels qui lui paraissent les mieux adaptés, sans prélendre de ce fait a une
quelconque phus-value. 11 ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difTicultés ou sujétions
imprévues, en dehors des cas de force majeure. Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires 4
I'obtention de Ia partie considérée des travaux, notamment tous les travaux de réglages et de finitions.
2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére toutes les sujétions pour réaliser les travaux selon les dispositions et Ia
qualité définies par les Clauses Administratives (Cahier Général des Charges et Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres), le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) et les plans.
3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposées pour la
bonne exécution des travaux et de toules les conditions et réglementations locales susceptibles d’avoir une influence sur
cette exécution, et notamment: : :
- de la nature et de Ja qualité des sols el terrains,

des conditions de transport et d’accés sur les siles,

du régime des eaux et des pluies dans la région concernée par le projet,

des conditions d’exploitation des carriéres de roches et gites, et emprunts de matériaux naturels,

des lois, régles et réglements relatifs a la protection de I’environnement,

des lois, régles et réglements relatifs a *hygiéne et la sécurité sur chantier.
La rémunération de 1oute 1che nécessaire 4 fa réalisation du projet qui ne ferait pas 1'objet d’un prix unitaire spécifique
ou ne serait pas explicitement incluse dans la2 définition d’un prix, est considérée incluse dans I'ensemble des autres
prix du marché, soit au titre de « prix de revient sec », soit au titre du coefficient de chantier.

4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spéeifique, les prix unitaires compgénnent notamment ;

* les taxes, droits et impdts & la charge de I’ Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet Q?
A

* le colit de la main-d’ceuvre, y compris I'ensemble des charges sociales, et plus générale %hl dépenses
entrainges par I'ensemble des lois et de 1a réglementation (réglementation sur I'hygiéne g18 4 desravailleurs,
code du travail, code de la route); M!N TP 2

* le coiit des fournitures diverses iclies qu'agrégats et granulats, ciment ¢l adjuvants divers, fer, Difomerkeroséne, étais
et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et définitives. peintures diverses,
elc.. et leur transport 4 pied d'cuvre quels que soient leur provenance et le lieu d’approvisionnement ;

* les transports qui ne font pas I'objet d un prix unitaire spécifique ;
* les frais des levés topographiques et d'implantation. de reports el de dessin, les frais détudes [y compris le cas
échéant les édiudes des fondations profondes des ouvrages], élablissement du projet d'exécution. la fourniture des notes

de calcul, des métrés, des plans de récolement, eic. ; 1'
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» Jes frais de sondages d’exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d’essais de
{fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris Ia mise au point des formulations (enduits superficicls,
bétons hydrauliques, bétons bitumineus), les essais de contréle prévus au CCTP (dont les campagnes de déflexions ct
fes mesures d*épaisseurs des couches de chaussée en continu avec méthode radar), les mesures nécessaires a la
vérification des caleuls, les planches d'essais (couches de fondation, de base, enduits superficiels, bétons bilumineux) et
les frais du contrdle interne des travaux exécutés’; :

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux
carritres, emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, elc., les redevances et taxes d'exploitation des emprunts,
Faménagement et la suppression de toutes les installations provisoires et la remise en état des emprunts, lieux de dépdt
et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du chantier ;

* 1a suppression de toutes les installations provisoires, I'enlévement des matériaux cn excédent et la remise en état des
lieux, y compris la réparation des préjudices causés 4 la section de route hors projet sur laqueile ont circulé les camions
et engins de chantier ;

* les frais relatifs au respect de I’environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; A titre d*exemple arrosage pour
supprimer la poussiére en agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis a vis du rejet
des lubrifiants usés, sujétions d’ouveriure et d’cxploitation des carriéres et des emprunts, tous les frais inhérents au
maintien de la circulation routiére jusqu'a la réception provisoire, comprenant notamment les frais d’aménagement c1
d'entretien des déviations (dont notamment I"apport et la mise en aeuvre des graveleux latéritiques et des ouvrages
d'assainissement), la mise en place et le maintien d'une signalisation temporaire réglementaire et adéquate, le cas
échéant les frais de rémunération de ’autorité chargée de la police de la route ;

L]

* Jes sujétions de travaux prés des réscaux, de sauvegarde des réseaux existants cl éé nlacement des réseaux ;
o , o S &} :
* 10us Jes frais d’installations de chantier, d’amortissement ¢t d'entretien du t*.._E,t1 utillage, de gardiennage,
Oy =
' [//ls.

= tous les frais d’acheminement et de repli des matiéres ct outillage,

= Jes frais relatifs 4 la mise & disposition de I"Administration des prestati
des dispositions prévues i cet effel dans le marche,

* toutes les charges relatives a I"entretien pendant le délai de garantie conformément a

=
% ractant lui doit, dans le cadre

dispositions du CCAP,

* es faux frais el les cofits des sujétions de parfaite exécution ct de fabrication permettant d'obtenir les qualités définies
par le cahier des charges,

= Pensemble des frais généraux, notamment les coiits de frais de chanticr, de frais d'agence, de siége, de brevets. des
assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financiers ;

* les aléas et les bénéfices.

S. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif el Estimatif servent de base au calcul du montant tolal des travaux ct
a la comparaison des offres. Les quantités réelles a prendre en compte pour les réglemenis sont celles approuvées par le
Maitre d’Guvre. Ces quantités doivent étre constatées par établissement d'attachements contradictoires, et approuvées
par le Maitre d’Guvre. En particulier, 'acceptation ¢t la rémunération des fournitures et travaux devant éire soumis
des essais contractuels de qualité el de mise en ccuvre, sont subordonnées au respect des spécifications exigées. Toute
augmentation de quantités résultant d'une modification apponiée sur Finitiative de {"Entreprise au programme initial, ¢
non approuvée par fe Maitre d'Guvre. demeure 2 1a charge de I"Entreprise.

6. Les quantitds 3 prendre en compte pour le réglement des traxaux sont celles définies par le projet d'exécution érabli
par le Coconiractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus dans le projet d'exécution, celles
précisées dans l'ordre de service du Maitre d'Eunre prescrivan ces travaux. Ces quantités ne sont réglées au

(ocontractant qu'aprés I'établissement d'attachements contradictoires constatant la réalité des travaux effectuds .
conformément au projet d'exécution ou & 1'Ordre de Service du Maitre d’Giuvre i
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7. I n’est pas tenu compte d’un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni
des surlargeurs d’exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et des matériaux de chaussée,
qui sont mesurés av profil théorique aprés compactage.

S. Les quantités en excés sont acceptées si clles restent dans les lolérances, mais elles ne sont pas payées. Les quantités
en défaut sont acceptées dans fes limites des tolérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceplés. Néanmoins, le Maitre d"(Euvre pourra accepter
dans certains cas de rémunérer I*ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas inférieure &
trente pour cent (30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent & tous fes travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quantités mises
en ceuvre. En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, travaux en petite
masse, travaux cn ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-cuvre, raccordements
divers (voiries ¢t ouvrages), eic.

11. Quand efles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont mesurées entre le
barycentre des lieux contigus d’'emprunis ou de stockage et le barycentre des lieux contigus d'utilisation de ces
matériaux ; par le trajet [e plus cour possible.

La distance ainsi calculée est 4 arrondir 4 1’unité de mesure inféricure (hectométre ou kilométre sclon les prix unitaires
concernés).

A
Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres

/558

/5%
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SERIE.000 INSTALLATIONS

Installation de chantier

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions générales prévues au marché, les
installations de chantier de I'Entreprise, leur maintenance et leur fonctionnement pendant
toute la durée du chanticr. Ce prix rémunére également la confection du projet
d'exécution ainsi que des études techniques et géotechniques préalables, éventuellement
nécessaires. Ce prix est payé en deux échéances :

* QUATRE VINGT POUR CENT (80%) dés la réception des installations de I'Entreprise
et l'approbation du projet d’exécution.

* VINGT POUR CENT (20%) aprés le démontage des installations, 1'approbation des
plans de récolement et la remisc en état des lieux.

Ce prix comprend notamment:

* location et aménagement des locaux (bureaux et logements pour la Mission de Contréle.
Ces locaux devront étre situés a proximité des locaux de I'Entrepreneur el de préférence
dans une zone ol le raccordement au réseau 1éléphonique fixe est possible.

* I'aménagement des surfaces pour I'implantation des batiments, le cas échéant, des aires
de stockage des matériaux el de siationnement des engins et véhicules;

* la construction des voies d'accés, des déviations éventuelies et leur entretien;

+ la mise en place des moyens de liaison (1éléphone, fax, internet, radio) et de
gardiennage;

» 1a {ourniture de l'eau et de I'¢lectricité: E
» la construction et I'équipement du laboratoire de chantier situé a proximité du chantier: '
TMQO01 | - le fonctionnement pendant toute 1a durée contractuelle du laboratoire de chantier, ainsi |-
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que le démontage et I'évacuation des composants;

» la construction ou la location des locaux pour les bureaus, atcliers, magasins;

* I'installation éventuelle de la centrale de concassage et de criblage y compris les
transferts éventuels;

- Ies installations de stockage de carburant;

* la signalisation des travaux, son gardiennage et son entretien;

» toutes autres dispositions nécessaires av bon fonctionnement du chantier;

» la confection du projet d'exécution ainsi que des éludes techniques et géotechniques
préalables, éventuellement nécessaire;

* la canfection des plans de récolement;

* le démontage et le repliement des installations;

« le déplacement éventuel au fur et A mesure de I"avancement du chantier;

* la remise en étal des sites conformément aux prescriptions environnementales, et toutes
autres sujétions nécessaires & la bonne exécuiion des travaux dans les délais impartis.

11 est indispensable que tous les éléments de I'installation de chantier dont le laboratoire
totalement équipé el en état de fonctionner soient en place pour que le forfait de 80 %
puisse €tre payé. Un élément manquant supprime le droit au paiement de la totalité. 1l
devra démolir toute installation fixe, telle que fondation, support en béton ou métallique,
ete..., démolir les aires bétonnées, décontaminer le sol si tel a été le cas, soit d'une
maniére générale remettre le site dans un éiat le plus proche possible de son état initial.
Il ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le sile, ni dans les environs
sauf a la demande du Maitre d'Ouvrage.

LeForfaita: ..........ccccevnnnn.

amené et repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, an FORFAIT
(FT) "'amencde et le repli du malériel nécessaire a I’exécution des travaux. Ce prix
comprend notamment:I’amenée du matériel et des engins nécessaires a
I’exécution du chantier y compris éventucllement: les centrales de concassage,
d'enrobage, de fabrication de béton, les bascules de chantier, les engins de
terrassement, d’assainissement, de mise en ccuvre de chaussée et de transport.

A la fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les travaux nécessaires 4 la
remise en état des lieux.

Le Cocontractant devra replier tout son matériel, engins et matériaux. 9
Ce prix sera payé en deux tranches :

* QAUATRE-VINGT POUR CENT (80%) pour I'amenée du matériel. Celle
tranche sera payée progressivement au {ur et a mesure de I'amenée sur le chantier,
du gros matériel prévu dans le projet d'exécution approuvé.

* VINGT POUR CENT (20%}) aprés la réceplion provisoire lorsque la totalité
du matériel aura éié replice.

L)

>

S
ﬁv
SIVAIRD:

3§30 RO

TMO02 | Le Forfait A:
SOUS -TOTAL SERIE 000
~__ISERIE 100 NETTOYAGE ET TTERRASSEMENTS i
T™ 101 | Cantonnage o o
Cantonnage lourd
™ Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché et quand
101.a | tountes les tiches nécessaires sont bien exécutées et réceplionnées, le kiloméwe

| de route entiérement travaillée par la réalisation. d’une passc de cantonnage:
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lourd conformément aux prescriptions du CPT y compris toutes sujétions.

Il comprend notamment :

o Téche 1 : Désherbage ou débroussaillement des abords de la route

¢ Tiéche 2 : Llagage éventuel d’arbres et/ou d’arbustes

e Téche 3 ; abattage éventuel d'arbres ev/ou d’arbustes

e Tiche 4 : Décapage et nettoyage des accotements

o Téche 5 : Curage des ouvrages hydrauliques existants

o Tache 6 : Curage des fossés et exutoires

e Tiche 7: Dégagement en amont et aval des ouvrages d'art et sur les sections du
lit du cours d’cau

» Tiche 8 : Colmatage, calfeutrement et ragréage des parties d'ouvrages

» Téche 9 : Restauration des gardes corps

» Téche [0 : Restauration des glissiéres de sécurité

Téche 11 : Reslauration des panneaux de signalisation et de sécurisation

Le kilométre de route travaillée 4 @ Franes CFA

Cantonnage léger

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché et quand toutes
les tiches nécessaires sont bien exécutées et réceptionnées, le kilométre de route
entiérement travaillée par la réalisation, d’une passe de cantonnage Iégére
conformément aux prescriptions du CPT y compris toutes sujétions.

TN; 1} comprend notamment :
oLb 1, Tache 1 : Désherbage ou débroussaillement des abords de la route
o Tache 2 : Elagage éventuel d’arbres et/ou d'arbustes
= Tache 3 : abattage éventuel d’arbres et/ou d’arbustes
Tache 4 : Décapage et nettoyage des accotements
Le kilométre de route travaillée & : Irancs CFA
Démolition ouvrage existant
Ce prix rémunére au métre cube (m3) d’ouvrage existant démoli et leur évacuation a |
décharge.
1§ comprend :
» Ladépose quels que soicnt les moyens mis en qcuvre, manuels ou méeaniques
T™102 + L'enlévement des matérigux

*  Leur chargement

*  Le transport quelle que soit Ia distance

s Le déchargemen et la mise en dépdt en un licu agréé par le Maitre d'aceuvre
el toutes sujétions

L.e Métre Cube a:

p.136



TMI103

Déblai ordinaire mis en dépdt

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3). le déblai ordinaire mis en dépot.

Ce prix comprend notamment;

« I'extraction des matériaux; .

« le chargément, le transport sur une distance inférieure & 5000 métres et le
déchargement aux lieux de dépdt agréés par le Maitre d’ccuvre;

» le réglage sur le lieu de dépdt;

- 'indemnisation éventuelle des riverains et le respect des prescriptions
environnementales;

» ¢l toutes autres sujétions.

Le Métre Cube a:

m

TMI04

Remblai provenant d'emprunt
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m3), les remblais en matériaux (a définir), provenant d'emprunt.

Ces prix comprennent nolamment:

- la préparation des lieux d’emprunts, I'ouverture et I'entretien des accés et voies
de circulation dans le périmétre de l'exploitation;

» les frais éventuels d'expropriation ou d'indemnisation;

« I'ouverture des emprunts y compris le débroussaillement, I'abattage d'arbres,
I'enlévement de la terre végétale et la découverte;

- 'extraction des matériaux, leur stockage ou reprise sur stocks éventuels;

« le transport des matériaux & pied d"ccuvre sur une distance n'excédant pas 5000
métres;

« le répandage des matériaux par couches compatibles avec les moyens de

compactage ; 8
- le compaclage ef toutes sujétions de mise en oeuvre; S
- la remise en état des lieux d'emprunt; ;‘
- toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales; M’/U g
« ¢t toutes autres sujétions. R
Le Métre Cube 22 voeeeerss.e. R . -

SOUS -TOTAL SERIE 100

SERIE 200 CHAUSSEE ET TROTTOIRS

TM201

Scarification, broyage, malaxage, remise en forme de la chaussée existante et
des accotements y compris apport des matériaux

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), la scarification de la chaussée existante aprés apport éventuel des
matériaux. avee recyclage des maériaux constituant I'ancienne chaussée afin de
constituer une couche homogéne servant de couche de base 4 la nouvelle
chaussée.

Ce prix comprend nolamment:

« |a scarification. particlle ou non. de la chaussée existante aprés reconstitution
éventuelle des accotements. le broyage et malaxage sur 20 cm d'épaisseur a l'aide
d'engin mécanique adapié a Ta surface (pulvimixer équipé d'un rotor de recyclage.
charrue a disque. etc.);

« le compactage au tamping-foot (pieds de mouton);
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* le malaxage, la misc en ccuvre, le réglage ¢t le compactage;
- toules sujétions d'exécution sur faible surface.
Le Métre Carré a:

m?

TM202

chfxratlon des nids de poule avee grave concassées ¢t du BB

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), 1a réparation des nids de poule (dégradations ponctuelles des
couches de chaussée) au moyen d'enrobé 4 chaud de graves concassées avec un
revétement bitumineux.

Ces prix comprennent notamment :

+ la localisation et le marquage des zones a réparer en accord avec le Maitre
d’ceuvre;

+ la découpe du revétement de chaussée ct/ou des couches de chaussées
dégradées;

» I'enlévement, le (ransport et la mise en dépdt des produits extraits quelle que soit
la distance;

« la fourniture sur les lieux d'emploi et la mise en ccuvre des matériaux de
remplissage ou de reconstitution de la chaussée, d'une couche d'imprégnation ou
d'accrochage;

* la mise en ccuvre d’un revétement bitumineux;

* toutes sujétions lices au respect des prescriptions environnementales;

» et toutes autres sujétions.

Le Meétre Carré iz vocvvveienenn.

mz

T™203

Reconstitution des accotements ¢n grave latéritique + grave conecassé
Ce prix rémunére dans les condllions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), la reconstitution des accotements dégradés, et comprend
notamment :
 la préparation des surfaces ;
¢ décapage des accotements dégradds ;
e la fourniture et le transport & pied d'ccuvre des matériaux quell ZAit la
- distance ;
e Rechargement en grave latéritique jusqu’au niveau de la
fondation ; M
o Rechargement en grave concassée jusqu’au niveau de la cout
e Leréglage el le compactage ;
¢ Letalutage :
¢ L’épaulement des fossés el caniveaux.
La mise en dépdt dcs matériaux en excés el toutes autres sujétions.
Le Meétre Carré &t ..oovvievanannns

T™M204

Déflachage au Déton bitumineux
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m?2), te déflachage. le resurfagage au béton bitumineux de la chaussée
existante quand celle-ct présente des orniéres stabilisées ou un état d'uni
médiocre.

Ces prix comprennent notamment:

+ la préparation de la surface:

+ la fourniture et le transport & pied d'acuvre des liants ¢t agrégats ou du béton
bitumineux ou de la grave émuision quelle que soit 1a distance;
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« la mise en ccuvre du bitume et des agrégats par couche ou du béton bitumineux
ou de la grave émulsion ;

* le ramassage des matériaux cn excés et leur mise en dépot en un lieu agréé par le
Maitre d'ceuvre;

- toutes sujétions lies au respect des prescriptions environnenientales;

- Toutes sujétions d'exécution en faibles surfaces.

Le Métre Carré i vouvovcinnensns. m?
Décaissement de la chaussée y/c mis en dépot
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m?2), le décaissement de la chaussée existante sur une épaisseur
d’environ 25 em
H comprend :
» Jextraction au moyen mécanique ou manuel
TM205 « le gerbage des matériaux d évacuer selon instructions du Maitre d'ccuvre m?
e Jeur chargement, leur transport en un liew agréé quelle que soit la distance, leur
déchargement et leur régalage
= e pompage et I'évacuation des eaux de toute nature
» le réglage soigné et le talutage
Le volume pris en compte sera celui en place avant extraclion calcuié par application de
la mesure des volumes mesurés contradictoirement sur site.et toutes sujétions
Le Métre Carré 7 veeeeeeiananenns
Couche de base en grave concassée 0/31,5 .
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (in3), la mise en ccuvre de grave concassés 0/31,5 pour la réalisation de la
couche de base dans les zones qui ont été décaissées.
Ce prix comprend notamment :
™206 | la fourniture et le transport 4 pied d'ccuvre des matériaux sur une distance m?
inférieure ou égale a 50 000 métres; &=
+ la mise en ccuvre; ) g
« la remise en état des lieux apres travaux; =
= la fourniture a pied d'czuvre, quelles que soient les distances afis 4 g
« el toules sujétions, 758
Le Métre Cube 212 veeeennenennenss u
imprégnation et sablage )
Ce prix rémunére au métre carré (M2} la réalisation d’enduit d‘imprégnation et sablage.
Ce prix comprend ; l
¢ la fourniture des matériaux entranmi dans la composition de F'enduit, '
+ les contrdles en usine et sur le chantier,
e la reprise éventuelle et le transport & pied d'ceuvre de tous les constituants,
¢ la préparation du support,
TM207 « la mise en ccuvre, m?
L]

le contrdle interne,
o La fourniture a pied d'acuvre du sable
« Son épandage a raison de six {6) litres par métre carré
e Lc balayage soigné de la surface sablée avant la poursuite des travaux, le
chargement
« l'évacuation i la décharge des produits du balayage
o e loules sujétions




Le Métre Carré it voovevvenennens _

Couche d'acerochage

Ce prix rémunére dans les conditjons générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), la couche d'accrochage.’

Ce prix comprend notamment:

« la préparation des surfaces;

T™M208 |, la fourniture du bitume et du diluant, ainsi que le transport & pied d'oeuvre quelle
que soil la distance;
+ la mise en oeuvre;
* toutes sujétions Iiés au respect des prescriptions environnemientales;
« ¢{ toutes autres sujétions.
Le Métre Carré iz ...ucuvevuennnes
enduit superficiel bicouche
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CARRE (m2), l'exécution des revélements en enduits superficiels.
Ces prix comprennent notamment :
* la préparation des surfaces,
T™209 | la foprniture et le transport a pied d'azuvre des liants et agrégats; 2
* la mise en ceuvre;
+ le ramassage des agrégats en excés et leur mise en dépdt en un lieu agréé par le
Maitre d’ccuvre;
* toutes sujétions liés au respect des prescriptions environnementales;
* ¢l toutes autres sujétions.
Le Meétre Carré a: ...oveven.en...
Revétement en béton bitumineux
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, METRE
CARRE (m2), la production, le transport a pied d'ceuvre et la mise en ccuvre du
béton bitumineux.
Ce prix comprend notamment:
TM210 |~ la production du béton bitumineux; m?
« le transport & pied d'czuvre quelle que soit la distance;
+ la mise en ceuvre y compris les pertes éventuelles;
» toutes sujélions liés au respect des prescriptions environneme 1tal'
* el toutes autres sujétions.
Le Metre Carré &2 covevevennnnnens )
SOUS -TOTAL SERIE 200
SERIE 300 ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE B .
Fossés en béton armé
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE |
LINEAIRE (ml), la construction des fossés bétonnés (la section est i définir
TM301 [conjointement par I'entreprise, Mafire d’auvre et I'Ingénicur du marché)., ml

Ce prix comprend notamment :
« Fimplantation de I'ouvrage:
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le transport ¢t Ja ntise en dépot des produits de fouilles en un lieu indiqué par le
Maitre d'Guvre, quelle que soit la distance;

- les opérations de mise au pabarit, el de réglage de pente longitndinale:

- la fourniture et le transport  pied d’ceuvre des matériaux, y compris les
coffrages el les armatures,

» la formulation et la fabrication du bélon, la mise en placc des armatures et des
coflrages, la mise en ceuvre du béton, le serrage, le lissage ¢t les ragréages
éventuels;

» le remblaiement, le compaclage et la remise en état des abords;

- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* ¢t toutes autres sujétions.

NB: En cas de préfabrication, if comprend la mise en place et le rejointoiement
des éléments préfabriques.

Le Métre-Linéaire &:

Fossés magonnés

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
LINEAIRE (ml), la construction des fossés magonnés (Ia section est & définir
conjointement par Pentreprise, Maitre d’ccuvre et I’Ingénieunr du marché).
Ce prix comprend notamment:

» I'implantation de I'ouvrage;

+ I'exécution des fouilles, quelle que soit la nature du terrain, le lransport et la mise
en dépot des produits de fouilles en un lieu indiqué par le Maitre d'Ocuvre, quelle
que soit la distance;

» les opérations de mise au gabarit, et de réglage de la pente longitudinale;

« la mise en place des coffrages nécessaires :

¢ la fourniture et mise en ceuvre de Mbres et armatures suivant prescriptions du
Maitre d'eeuvre :

« |1 toutes sujétions ;

_\_lic Meétre cube a:

TM302 |, la fourniture et le fransport a pied d'ocuvre de tous les matériaux (moellons, ml
ciment, sable, gravier etc.) el maiériels nécessaires a I'exécution des magonneries;
» fa fabrication du mortier dosé 3 400 kg de ciment par métre cube et la mise en
oeuvre soignée de la magonnerie y compris le calage, le iggla e, Fhumidification
des moellons, le fagonnage des joints par TCJOIHIOI me n,(‘g, -
* le remblaiement, le compactage et la remise /cl e ds;
» toutes sujétions liées aux conditions de cirgulétt 'g_‘s ect des prescriptions
environnementales; g
» [t toutes autres sujétions. =
Le Meétre-Linéaire a: N
Petits ouvrages en béton armé ~
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBE (m") les travaux et fournitures nécessaires a la misc en ccuvre de béton armé pour
les petits ouvrages.
Il comprend ;
= la fourniture et la mise en ceuvre de béton armé dant les constituants et I'épaisscur
TM303 a meltre en place scront conformes au aux prescriptions du Maitre d'oeuvre : m?
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T™M304

Dallette sur fossé .

Ce prix rémunére dans Ics conditions générales prévues au marché, au METRIE
LINEAIRE (ml), la fourniture et la pose de dallette en béton armé préfabriqué
dosé a 350 Kg/m3 2 placer sur les fossés triangulairescruise dans les traversées
des agglomérations.

Le Meétre-Linéaire a:

ml

TM305

Perrés magonnés .

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, nu METRE
CARRE (m2), I'exécution des perrés en magonnerie de moellons ordinaires
hourdée au mortier de ciment, en protection des talus érodables et des remblais
d'acces a cerlains ouvrages, aux endroits prescrits par le Maitre d'Cuvre.

Ce prix comprend notamment :

* la fourniture et le transport a pied d'oeuvre de tous les matériaux (moellons,
ciment, sable, gravier, etc) et matériels nécessaires & I'exécution des magonneries;
* la fabrication du mortier et la mise en ceuvre soignée de la magonnerie, telles
que précisées aux prescriptions lechniques et comprenant calage, réglage,
humidification des moellons, nettoyage et jointoiement,

* toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

+ el toutes autres sujétions.

Le Métre Carré a:

TM306

Magonneric de moellons
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE
CUBL (m3), la mise en ccuvre de magonnerie de moellons destinée a la réparation
d'ouvrages divers( téies de buses ou des dalots, culéde ou pile des ponts , murets
maconnés, eic. Jou a la construction des murets magonnés,

Ce prix comprend notamment:

» la préparation des parties a réparer (la démolition éventuelle d'une partie de
I'ouvrage existant ou de son ensemble élant rémunérée par ailleurs);

+ fa fourniture des matériaux (y compris I'extraction, la taille et la sélection des
moellons), et leur transport a pied d’ceuvre quelle que soit la distance;

+ les terrassements éventuels, y compris les fouilles en terrain de toutes natures;
* la fabrication du mortier au dosage prescrit et la mise en azuvre soignée de
magonnerie y compris le calage, réglage. humidification des moellons;
+ le fagonnage des joints par jointoiement:

* le remblaiement, Ie compaclage, la remise en é1at des abords;

environnementales;
* el loutes aulres sujétions.
Le Métre Cube a:

SOUS -TOTAL SERIE300

* toutes sujélions lices aux conditions de circulalion el au respect des prescriptions |

bt = e e

{ Lignes longitudinales

| SERIE 400 SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS

o Mg ? - hhhadentbuietut ol ——— - — o - e ——
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Les prix TM401.1 a TMA401.4 rémunérent dans les conditions générales prévues
au marché, au METRE LINEAIRE (ml), I'exécution des lignes axiales, de rive ou
de délimitations de voies.
Ces prix comprennent notamment :
« _la fourniture, et le transport & pied ceuvre quelle soit la distance des matériaux et maténcls
nécessaires aux opérations s de marquage ;
* le nettoyage du support ;
» le pré marquage
» le marquage 4 la peinture blanche reflectorisante ;
= loutes sujétions lides aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales
» ¢t toules aukres sujétions

TMA401. | Ligne axiale continue de type (2u) ol
| Le Métre-Linéaire &:
TM401.| Bande de peinture blanche rétro réfléchissantes de largeur 2u = 12cm Tl ml
2 Le Métre-Linéaire &:
TM401.| Ligne axiale discontinue de type T3 (2u) ml
3 Le Métre-Linéaire A:
TMm401.]{ Ligne de rive discontinue de type T2 (3u) ml
4 Le Métre-Linéaire 4:
Lignes transversales
Les prix TM402.1 4 TM402.5 rémunérent dans les conditions générales prévues
au marché, au METRE CARRE (m?) ou au METRE LINEAIRE (ml), I'exécution
de passage piéton, des lignes STOP ou cédez le passage, des fleches de
rabattement ou dintersection.
Ces prix comprennent nolamment :
» la fourniture, ¢1 lc transpont 4 pied ceuvre quelle soit 1z distance des matériaux et matériels
nécessaires aux opérations s de marquage ;
» lencitoyage du support ;
s e pré marquape
» e marquage a la peinture blanche reflectorisante ;
*  toules sujétions liées aux conditions de circulation el au respect dgs-prescriptions
environnementales
402 |et touies autres sujélions ,,/j’%
TM402. | Passages piélons &? 2 m?
1 |LeMatre Carré i gL
TM402. | Ligne stop \"’W\;ﬁ g m?
| 2 |LeMaétre Carré i: s
TM402. | Lign gne » “cddez le passage” ml
3 Le Métre linéaire a: o S 1
Tivi403. [ Fléches de rabattement m?
] Le Métre Carré a: o ]
TM403. | Approche ilots m?
2 Le Métre Carré a: o o B
Pannecau indicateur de type A,AB,B,on C
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché & [ "UNITE
(1), la pose des panneaux d'indicateur de type AB. A. B ou C. U
TM403. [ Ce prix comprend :
3 |* Lapréseniation du certificat d"homologation du revétement réflectorisant du |
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panneau délivré par un service agréé ;

+ la fourniture et le transport 3 pied d’ccuvre queile que soit la distance du type de
panneau conforme aux prescriptions du code de la route ;

+ Les fouilles en terrain de toute nature ;

« LLamise en acuvre du massif de fondation en béton dosé a 250 kg/m3, y compris
saillie en créte de pointe de diamant au mortier ; ’

« Toutes sujétions de manutention, pose, finition, lissage, {ixation sur le support et
de réfection des abords;

« toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

« et toutes autres sujétions.

L'unité & cooveencnnnnnnnnn.

Total

404

SERIE DIVERS

TM404.

Glissiére de séeurité en béton armé préfabriqué

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché au METRE
LINEAIRE (ml), la pose des glissiéres de sécurité en bélon armé préfabriqué.

Ce prix comprend :

« la préparation des parties & réparer, Ia démolition éventuelle d'une partie de
l'ouvrage existant ou de son ensemble étant rémunérée par ailleurs,

« les fournitures et transport & pied d’ceuvre de tous les matériaux nécessaires a la
fabrication des bétons et de leur mise en ccuvre,

« les terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures,

* le coffrage et le ferraillage conformément aux plans approuvés par le Maitre
d'ocuvre, « la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques y compris
toutes les sujétions de stockage des composants,

+ la mise en ceuvre des bétons, le traitement et ragréage éventuels des surfaces,

« le décofTrage, le remblaiement, le compactage, la remj4d en élat des abords,*
pect des prescriptions

environnementales;

+ et loutes autres sujétions. >
PRI W foad

Le linéaire A coveeiiivinnrenne S\s

ml

TM404.

Glissi¢re de sécurité métallique MINTR 2
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévucsau-mayché au METRE

LINEAIRE (ml), la pose des glissiéres de sécurité.

Ce prix comprend :

+ la présentation du certificat d'homologation délivré par un service agréé,

+ la fourniture a pied d'ccuvre des éléments de glissicres (y compris les éléments
terminaux) conformes aux prescriptions du Code de la Route ainsi que de leur
supporl ot accessoires en acier profilé galvanisé,

* I'implantation et la mise en place des supports en terrains de toutes natures (y
compris éventuellement la démolition de magonnerie, de béton de fondation,
Femploi du perforateur, ete., le scellement des supports par boulonnage ou par
exccution d'un massif de fondation en béton armé).

+ la dépose des glissiéres défectucuses,

+ la dépose et la récupération érentuelle pour montage. des glissieres desserrées
ou tombéus,

ml




+ le montage des éléments de glissiéres et des éléments terminaux,

» toutles sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des prescriptions
environnementales;

* ¢l toules autres sujélions.

Le linéaire &t .......

TiMi404.

Ralentisseur de vitesse

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché & TUNITE (U),
la construction d’un ralentisscur conforme au projet d’exécution approuvé par le Maitre
d’CEuvre

| g VE U1 (I R,

EE]

SIRIKD3 $30 Koy
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PIECE 7 : CADRE DU DETAILS QUANTITATIE ET
ESTIMATIF o
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DEVIS QUANTITIF ET ESTIMATIF POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX D'ENTRETIEN
CONFORTATIF DE ROUTES NATIONALES N°3 et 8
Ne Désignalion Unité Quantité PU Montant
SERIE 000 INSTALLATIONS
TMOD1 | Installation de chantier ft 1,00
TMOO2 |amené et repli du matériel it 1,00
SOUS -TOTAL SERIE 000
SERIE 100 NETTOYAGE ET
TTERRASSEMENTS
TM 101 |Cantonnage A
™
101.a Cantonnage lourd < km 103,06
T S E
s01p | Cantonnage léger rp% g km 0
TM102 | Démoliion ouvrage existant N AryeiAl s m? 100
TM1D3 | Débtai ordinaire mis en dépot Vs g m? 780
TM104 |Remblai provenant d'emprunt e m3 348
SOUS -TOTAL SERIE 100
SERIE 200 CHAUSSEE ET TROTTOIRS
Scarification, broyage, malaxage, remise en forme
TM201 |de la chaussee existante et des accotements y m? 42 537,74
compris apport des materiaux
Reparation des nids de poule avec grave
TM202 concassées et du BB m? 23815.00
Reconsfiitution des accotements en grave 2
TM203 latéritique + grave concassé m 6 837,60 ]
TM204 | Déflachage au béton bitumineux m? 64 274,37 _
TM205 |Décaissement de la chaussée y/c mis en dépot m? 6 105,00
TM206 | Couche de base en grave concassée 0/31,5 m? 1221.00
TM207 |imprégnation ef sablage m? 42 537,74 _
TM208 | Couche d'accrochage m? 29 776,42
TM209 |enduit superficiel bicouche ] m 45 880,00 _ ~
TM210 | Revétement en bélon bilumineux ]l m 29776,42 N
S0US -TOTAL SERIE 200
SERIE 300 ASSAINISSEMENT ET DRAINAGE | i o
TM301 | Fossés en beton armé ) | m | 3195 I P
TiM302 | Fossés magonngs L | L 300 L
| TM303 | Petits ouvrages en béton armé . m* _ 2 |
TM304 | Dalletie sur fossé I | m 320 L




TM305 |Perrés maconnés m? 160
TM306 | magonnerie de moellons m?* 26,25
S0US -TOTAL SERIE 300
SERIE 400 SIGNALISATION ET EQUIPEMENTS
401 Lignes longitudinales )
TM401.1 | Ligne axiale continue de type (2u) ml 10300
Bande de peinture blanche rélro réflechissantes
ThM401.2 de largeur%u =12em T1 ml 10300
TM401.3 | Ligne axiale discontinue de type T3 (2u) ml 10300
TM401.4 | Ligne de rive discontinue de type T2 {3u) ml 61800
402 Lignes transversales
TM402.1 | Passages pietons m? 60
TiM402.2 | Ligne stop me 8
TMA402.3 | Ligne "cédez le passage” mi 9
TMA402.4 | Fliéches de rabattement m? 435
TM402.5 | Approche ilots m? 48
TN402.6 | Panneau indicateur de type A,AB,B, cu C U 8
Total
403 | SERIE DIVERS
TM403.1 | Glissiere de securité en beton armeé prefabriqué ml 67
TM403.2 | Glissiére de sécurité métalliques mi 45
TM403.3 | Ralentisseur au droit des passage piéton u 5

MONTANT HTVA

TVA

AlR

NET A MANDATER

MONTANT TTC
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PIECE N °8 : CADRE DE SOUS DETAIL DES PRIX

SIVAI50) 530 EQUISEN
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SQUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :

HORS TAXES

Ne° Rendement journalier Quantité totale | Unité Durée activité
PRIX
| CATEGORIE Salaire Jours facturés Montant
Journalier
fA3]
= R
> —
2 G
&
(]
Z
<
= | TOTALA
% TYPE Taux Journalier | Jours facturés Montant
O
Z
0
—~
)
2
=
e~
(2
=~
<
| = | TOTALB R
/\
= £9%\
g A
= VAR
< /L VYDA
e E | A MINTP Zh
[ ——t
<
S o | TOTALC
1 TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C 1
I Frais généraux de chantier % =Dx% e
F Frais généraux de siége %o | =Dx% .
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
i Risques et Bénéfices % GX%
P PRIX DE VENTE HORS = G+H
B TAXES - s
Y PRIX VENTE UNITAIRE = P/Quantité
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PIECE N° 9 : MODELE DE PROJET DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix-Travail-Patrie Peace - Work - Fatherland

-

MINISTERE DES TRAVAUX

. PUBLICS

MARCHE N°

MIMINTP/CIPM-TCRI/2025 passé par appel d’offres

REPUBLIC OF CAMEROON

Restreint

U , en procédure d’urgence pour I'exécution des travaux d’entretien confortatif des routes nationales 3 et

8, sections: Bekoko —~ Limbé — 1denau ¢t Mutenguene — Buea (Régions du Littoral et du Sud-Ouest)

MAITRE D'OUVRAGE: MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS
TITULAIRE:
B.P: TEL:
Ne R.C.:
NCPCONTRIBUABLE :

N° COMPTE BANCAIRE : N° 2 la banque - Agence de
OBILET : Exécution des travaux de

N° lot linéraire Linéaire(km)

LIEV D’EXECUTION:
DELAI] D’EXECUTION:

MONTANTS :

FINANCEMENT:

SOUSCRIT L.
SIGNE LE...
NOTIFIE LE....

ENRIGISTRI-

Région du.

cent vingt (120) jours

MONTANT TOTAL HT
T.V.A (19,25%) .
TOTALTTC

IR (2,2%)

Net a mandater

Budget d’Investissement Public du MINTP. Exercices 2025 et 2026.

p. 152




INTRE:

L’ETAT DU CAMEROUN, représenté par le Ministre des Travaux Publics, dénommé ci-aprés
MIAITRE D’OUVRAGE»

D*UNE PART,
ET:
ENTREPRISE:
3.P: TEL:
N°R.C.:
NeCONTRIBUABLE :

N° COMPTE BANCAIRE : N° alabanque — Agence de

eprésentée par Monsicur/Madame , son Directeur Général, dénommée ci-apres « Le

COCONTRACTANT »

>AUTRE PART,

L EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :

«le
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SOMMAIRE DU MARCHE

TITRE | : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
TITRE Il : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
TITRE Iil : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

TITRE 1V : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF (DQE})
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A INSFRER
CCAP
CCTP

BPU

DQE

SIvaisdd $30 Ko
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Page et derniére
MARCHE WN°___

IMIMINTP/CIPM-TCRI/2025 passé par

national

Restreint

N , en procédure d'urgence pour *exécution des travaux d’entretien confortatif des routes nationales 3 et

8. sections: Bekoko — 1imbé - Idenau et Mutenguene — Buea (Régions du Littoral et du Sud-Ouest).

MAITRE D’OUVRAGE:

MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS

TITULAIRE:
B.P: TEL:
N°R.C:
N°CONTRIBUABLE :
N® COMPTE BANCAIRE : N° a la banque — Agence de

MONTANTS :

MONTANT TOTAL HT

T.V.A (19,25%)

TOTALTTC

DELAI D’EXECUTION:
VISAS ET SIGNATURES

IR (2,2%)

Net & mandater

( } mois calendaires.

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé, le........ovvvvennennn.

Signé par le Ministre des Travaux Publics,

« Maitre d’Ouvrage »

Yaoundé, le .......cooevneennn

Enregistrement
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PIECE N° 10 : FORMULAIRES ET FICHES MODELES

SIVELRDD $90 AGAITNE
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ANNEXE N° 1: MODELE DECLARATION D' INTENTION DE SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la

Je soussigné, Nationalité :

Domicile : Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel d’Offres

National n°findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I'intention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita , le
Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION
J€, SOUSSIENE ...vovvrvreicaeeriensteseeen s srncnenneeisisrsasne oo eneeeenno [MIKIGUEr le nom et la qualité du signataire]
représentant la société, I'entreprise ou le groupement (8) ......c.ooooevviivinnnnmninnn.. Donl le siége  social est A
- Inscrite - au  registre  du commerce  de '
v S0USlEN® L
Aprés avoir pris connaissance de touies les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d’Offres y
compris les additifs,
N, eeeeorsanesssstesscasissseomsessrerens sae s sensnenensennaenees LRAPPElEF "objet de Pappel d’offres)
- Me soumets el m'engage & livrer les fournitures ou & exécuter les prestations conformément au dossier dAppel d'Offres,
moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordercaux de prix et quantités, lesquels prix font ressortir le

montant de I'offre pourle loi n® ... ...
[En chiffres et en letires] francs

CFA Hors TVA, et a

mrivtesreessnreasassaserasaaansanannnenan Francs CFA Tod : ses. [En chifires et en lettres)

- M'engage & exécuter les prestations dans un délai de ... F ... Mois

- M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai .................... Jours [indiquer la durée de validité, en principe 90

jours] a compter de la date limite de remise des offres.

- Adhére entiérement 3 la charte d'intégrité ¢t & la déclaration d'engagement environnemental et social jointes aux présents
DAO.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants @ .........coooeiiiii.
Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit au compte

N2, oeeeeeeeeeees s QUVERL AU NOM A€ ..ot everersereesseeecrrencicecrsimssranes oo aveeoe Auprés de la banque
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

|0 T SOOI UITOUUVRPRDTTOTODUPRURT I SR

Signature de

En qualité de .........coovereemmremrmicconeernnsesinens oo DOMENL aulorisé & signer les soumissions pour et au nom de

{8) Supprimer la mention inutile
(9) Annexer la letire de pouvairs
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ANNEXEN°3: MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution 1 N° ............. s
Adressée & [indiquer le Manrc d Ouvragc cl son adrcssc] Cameroun. ci-dessous désigné « le Maitre

d’Cuvrage » .
Attendu que le Prestataire............ccccccveeveese. , ci-dessous désignée « le soumissionnaire », & soumis son ofire en
dale AU Pour [rappeler I’objet de I"appel d’ofites], ci-dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisaire équivalant  [indiquer le montant]

Francs CFA,

NOUS .ov i ssisasir e s s wrrenserereen [NOM el adresse de I'organisme i'nant:ler], représentée par
eeeereanaeneraresae ae []\oms des s:onatalres] ci-dessous désignée « 'organisme financier »,

declarons garanur le palemcnl au Maurc d Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le mentant] Francs

CFA, que ('organisme financier s’engage 4 régler intégralement a au Maitre d’Ouvrage, s’obligeant clle-

méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

St le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d’appel

d’offres ; Ou

Si le soumissionnaire, s’étant vu notifié I"attribution du marché par Ie Maitre d'Ouvrage pendant la période de
validité :

- omel de signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage d' un montant allant jusqu’au maximum
de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
d’Ouvrage soil tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre
d’Quvrage notera que le montant qu’il réclame lut est dO parce que I’'une ou I’autre des conditions ci-
dessus, ou touies les deux, sont remplies, et qu’il spécifiera quelle(s) condition{s} a {ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d° Ouvrage pour
l2 remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité
des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant 3 la faire jouer devra parvenir a la banque, par
lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de celle période de validité.

Le présent caulionnement esl soumis pour son interprétation et son exécution ap droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun serom seuls compéients pour statuer sur tout ¢¢/ qui concernc le présent
engagement et ses suites.

[Signature de I'organisme financier]
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En cas de Groupement

Organisme financier :
Référence de 1o Caution s N e rccertsenas e s e s en

Adressée a [indiquer fe Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-
dessous désigné « le Maiire d"Ouvrage » '

Attendu que I'Entreprise ....c.oovecveesisgunnns , Mandataire du groupement ................. PO, ci-dessous
désigné « fe soumissionnaire », ason{:\ son offre en date du Pour [rappeler I’objet de I’appel d’offres], ci-
abuelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a (indiquer le

montant]
Francs CFA,
NOUS ..ot TR, [Nom et adresse de I"organisme financier], représentée
par
e ee s et e eserereesssessseseserisseses < ssenee-. [NOTHS Ges signataires], ci-dessous désignée « "organisme financier
», déclarons garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le montant]
Francs CFA, que I"organisme financier s’engage & régler intégralement a au Maitre d’Quvrage, s’obligeant
elle-méme, ses successeurs ¢t assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d’appel
d'offres ; Oh

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I"attribution du marché par le Maiire d’Ouvrage
pendant la période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de e faire ;

. omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif), comme
prévu dans celui-ci. Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage d’ un montant allant jusqu'au
maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le

Maitre d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le
Maitre d’Ouvrage nolera que le montant qu'il réclame lui est db parce que l'une ou Pautre des

conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont)
joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre d’Ouvrage
pour la remise des ofires. Elle demcurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de
validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant & la faire jouer devra parvenir a la
banque, par lelire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validiié.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront sculs compélenis pour statuer sur tout ce qui conceme le présent

engagement et ses suites.
Signé et authentifié par
I’organisme financier

[Signature de I'organisme linancier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
QOrganisme financier :
Référence de Ia Caution : N® ... e

Adressée & [indiquer le Maitre d Qwvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le
Maitre d’Ouvrage »

AUENAU QUE ..ottt st sbe st ea s v [Nom et adresse du fournisseur ou du

prestataire], ci-dessous désigné « le
Fournisseur on du prestataire », s’est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser

findiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remetira au Majtre d'Ouvrage ou au Malyfe\d’Quvrage Délégué un
cautionnement définitil, d’un montant égal 4 [indiquer le pourceniage compris entre 2 et 5 %) d nghtant de la tranche du
marché correspondant, comme garantic de I’exécution de ses obligations de bonne fin confo, aux condilions du
marché,

Atiendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, ...cccernnnen vovewen  (HOM et adresse de bangue], représentée par ..................
[rioms des signataires],

ci-dessous désignée « I'organisme financier », nous engageons 3 payer au Maitre d’Quvrage ou au Maitre d’Quvrage
Délégut, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur
ou le prestataire n’a pas satisfait 4 ses engagements contractucls au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni
soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, loute somme jusqu'd concurrence de la somme de
OO [en chiffres et en lettres].

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une
obligation queiconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la

présente 4 la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement  définitif prend effet & compter de sa signature et dés notificationdu marché. La
cawtion scra libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire des foumitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retounée sans aucune forme de
procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué au tilre de la présenie garantic
doit étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue 3 la banque pendant la période de validité du

présent engagement.
Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droil camerounais. Les tribunaux

camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement ei ses suites.
Signé et authentifié par 1'Organisme financier

. le

[signature de la hangue}

p. 162



ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DEDEMARRAGE

Organisme fInancier . ... ...

Référence du Cautionnement : N°-. . . Adressée findiquer le Maitre d Quvrage ou
le Muilre d'Qwuvrage Délégué] [Ad: sse dn Maure d Omrrage ou du Mallre d Ouvragc Déléguéf
ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme {inancier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
w.. fle titulaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délépué [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué] (« le
béndficiaire »)

Le paicment, sans coniestation ct dés réception de la premiére demande écrile du bénéficiaire, déclarant que
.. [le titidaire] ne s’est pas acquilté de ses obligations, relatives au remboursement de
I’avance de  démarrage  selon les conditions du  marché ..., du

.. relatif aux fournitures el services connexes [md:quer l'objfet et les références de 'appel
d aﬁ es et le !ot evemue!!emem] de la somme totale maximum correspondant a 'avance fquarante 40% ef trente 30%
(respectivement powr les marchés de fowrnitures et de services comexes) § du montant Toutes Taxes Comprises du marché
N% it rcreenanesenne e ey, PAYable dés la notification de Pordre de service correspondant, soit :
francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cetie avance sur les comptes de
.fle titulaire] ouverts auprés de la banque ...........ccevrniieeennee... SOUS le n°

Elle restera en vigueur jusqu’av remboursement de P'avance conformément a la procédure fixée par le CCAP.
Toutefois, le montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de 1'avance au fur et & mesure
de son remboursement.

L.a loi et la juridiction applicables 4 la garantic sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par 'organisme financier

e

S1vAlB) $30 LOUSTTN

@ et e e e e e e e 8O e e e

[vignature de 'organisme finuncier]

Faitale

Signature, nom et cachetl du soumissionnaire
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Annexe n°6 @ Modéle de cautionnement de bonne exéeution envempiacement de LA RETENUE DE RETENUE DE GARA
NTIE

Organisme TINANCIET . ..ot et eee s
Référence du Cautionnement : N° e eeeneeee oo see st e arenene oo AdTeSSER

[indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué] [Adresse du Maitre

d'"Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué)

ci-dessous désigné « le Maitre d*Quvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué »

AUENAUQUE ......oviiiiit e mrecenanssessessaeneeeenes: IO €1 @dresse du fournisseur ou du prestataire),
ci-dessous désigné « le Fournisseurs, s’est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de [indiquer I"objet
des prestations)

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que Ja retenue de garantie fixée A {pourcentage inférieur a 10% a préciser]
du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avens convenu de donner au Fournisseur ¢e cautionnement,

NOUS, ..o, 2dresse organisme financier], représentée par .............. des signataires), et ci-

dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous afTirmons par Ies présenles que nous nous portons garants et responsables & I’égard du Mafire
d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de
e ree et [en chiffres el en lettres), correspondant & [pourcentage inférieur & 10% & préciser] du montant du

marché
Et nous nous engageons & payer au Maitre d’Quvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué , dans un délai maximum de huit

(08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n’a pas satisfait & ses engagements
contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Quvrage Délégué au titre du marché modifié le
cas échéani par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit,
toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% 4 préciser] du montant cumulé des
travaux figurant dans Te décompie définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d"Quvrage Délégué ait 4 prouver
ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant

de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d’une obligation
quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie el nous dérogeons par la présente a Ja notification de toute

madification, additif ou changement.

La présente garanbie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai dv trente (30) jours a compier de la date

de réception définitive des travau. et sur mainlevde déliviée par le Maitre d'Ou rage ou au Maitre d’Ouvrage Déléguc.
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué au titre de la présente
garantic devra étre faite par leitre recommandée avec accusé de réception, parvenue & fa banque pendant la période de

validité du présent engagement.

La présente caution cst soumise pour son interprétation et son exécution au droil camerounais. Les tribunaux camerounais
seront seuls compétents pour statuersur toutce qui concerne e présent cngagement et ses suites.

Signé et authemifi¢ par D’organisme financier

.[signature de I'Organisme financier]

(10} cas o 1a caution est éablie une fois au démarrage des travaux et couvre la totalité de la garantie, soit 10% du marché.
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ANNEXEN°7LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom er adresse du maitre d’ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons I’honneur, conformément a votre DAO N° ..., du.....refatifa........ )
de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du personnel
proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsicur................. , ’expression de notre parfaite considération./-

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

"Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d’exéeution des travaux et les ralentissements voire, les
;]

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les o
montants prévisionnels des décomptes de travaux par poste el cumulés, en tenant compte de Pincidence

des saisons de pluies, pour la solution de base ct éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appel d'Offres par le Maitre
d'Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRA
VAIL)

A_ Préciser la nature de activité

[Mois ou semaines & compter du début de la

sioeiapd

>

4

[¢)
L

\‘b

/f§f4
S

4 ‘wfp

gz €

Z Srvelse
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. Achiévement et soumission des rapports

Rapports

Date

1. Rapport initial

2. Rapports d'avancement a.

Premier
rapport

d’avancemen
{

3. Projet de rapport final

4, Rapport {inal

CALENDRIER DUPERSONNEL SPECIALISE

Ne Nom [Rappori Personnel (sous forme de graphique a barres) Total
54 personnel/mois
fowrnirl 1 | 2| 3| 4| 5]6|7|8]|9[10]11{12] n |Siced Terr{Total

AUns
Personnel ]

1 (Sitge) s,

ar

(Terrain B
)
2
GRS

n | o
. Total Partiel ! ]

" Total SRR
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Rapports & fournir ; Durée des activités :

Signature : (Représentant habilité)
Nom : Titre :

Adresse : _?

Les mois sont comptés & partir du début de la mission. Par chzque agent indiquer séparément affectation au sidge
ot1 sur le terrain.

Travail sur le térrain signifie travail exécuté en dehors du siége du consultant
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ANNEXEN®Y : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

el. Personnel technique clé /de gestion

Années Poste ou
. e o Années d’Expérience fonction
Nom 1::(:1:;::;; Q::;:::g;i:i‘on D’cexpéricn Spécifique En Occupé (e)
proi ’ ce Généralel Terme de projets | pour Chaque
similaires réalisés projet
tu‘%’\
A,,\.%
AR
S ViSA
L] HF - Ind
1. Personnel d’appui {siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année Attributions
d’Expérience
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ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES
D'ETRE SOUS-TRAITEES COMMANDEES

NO

Désignation des Fournitures

Quantité (Nombre d’unités)

.[Insérer la désignation des Fournitures]

[insérer la quantité des articles &

{ournir]

N®© Service

Désignation du Service

Unité de mesure

[insérer le numéro

du Service]

[insérer la désignation du service]

[unité de mesure]
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ANNEXEN"I] . MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNELSTECIALISE 'ROrOSE

Nombre d’années d’emploi par le Candidat

Nationalité ; . .. ... .

Principales qualifications :
{En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de I’expérience de I’employé
les plus utiles

a ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par luifelle lors

de missions antéricures, en en précisant la date et le lieu.)

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de Pemployé, en

indiquant les noms et adresses des écoles ou universitds fréquentées, avee les dates de fréquentation, ainsi

que les dipldmes obtenus, ]

Piéces Annexes ¢
- Copic certifiée conforme du dipldme Ic plus élevé et éventuellement une attestation de I’ordre du
corps de métier
- Altesiation de disponibilité
Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par I'employé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
I'employeur. titre du poste occupé ei lieu de travail, Pour les dix derniéres années, préciser en outre le (ype

d activité exercée et le cas échéant, le nom de clients susceptibles de foumir des références. |

Connaissances informatiques :

fIndiquer. ke niveau de connaissance)
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Langues :

[Indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui conceme la
langue lue/écrite/ parice.]

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de

ma situation, de mes qualifieations et de man expérience

Jour/mois/année
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ANNEXEN®12 :. REFERENCES DU CANDIDAT

Travaux exécutés au cours des [indiquer le nombre de | 4 5] derniéres années qui illustrent le

mieux vos qualifications.

A Taide du formulaire ci-dessous, indiquez les renscignements demandés pour chaque missjon
pertinente que votre sociéié/organisme a obtenue par contral. soil en tant que seule sociélé, soit

comme 1’vn des principaux partenaires d’un groupement.

INom de 1a Mission - Pays :
Personnel spécialisé fourni par votre
.Lieu . sociétélorganisme (profils) :
WNombre d'employés ayant participé a la Mission
INom du Client: :
Adresse : Nombre de mois de travail ;
durée de la Mission :
Date de démarrage:  Date d'achévement : Valeur approximative des services
Nom des prestataires associés/parienaires éventuels - LN{.:mbre de n}ois de travail de spégialistes
ournis par les preslatmres assocics :

Nom et fonclions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Regpgrishhle de l'équipe) :
-
o NG

S
Descriptif du projet : W

Descriplion des services effeclivement rendus par votre personnel :

Naom du candidat :_.
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ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DETRAVAIL P
ROPOSES POUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception lechnique, la méthodologie et le plan de travail sont les éléments essenticls de la proposition
technique. [l est suggéré de présenter la proposition lechnique (10 pages maximum. y compris les tableaux et

sraphiques) divisée en trois chapitres :

a)} Conception technique et méthodologie,
b) Plan de travail, et

¢} Organisation et personnel

a) Conception technique et méthodologie. Dans ce chapitre, il vous est suggéré d’expliquer la

dont vous envisagez les objectifs de la mission, la conception des prestations, 1a méthodologie pour exécuter
les activités et obtenir les résultats attendus et le détail de ceux-ci. Vous devrez miettre en relief les problémes
a résoudre ¢t leur imporiance et expliquer la conception technique que vous adopterez pour ce faire. Vous
devrez en outre expliquer la méthodologie que vous avez I'intention d’adopter et sa compatibilité avee la

conception proposée.

b) Plan de travail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,
leur nature ¢t durée, échelonnement et interrelations, les jalons {y compris les approbations intermédiaires de
I’autorité contractante) ct les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit €tre compatible
avec la conception technique et Ia méthodologic. montrer que les termes de référence ont 61¢ compris ¢t
peuvent étre traduits cn un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les rapports,
croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent étre inclus dans ce chapitre. Le calendrier du personnel

(4G) doit étre compatible avec le programme de Travail (41)

d) OQOrganisation et_personnel, Dans ce chapitre. vous proposerez la structure et la composition de votre
équipe.

Vous donnerez la liste des principales disciplines représeniées. le nom de 1"expert responsable et une liste du
personnel clé et d appui proposé.
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ANNEXEN®]4 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU

MATERIEL FSSENTIEL, LE CAS ECITEANT

Age! Nombre minima] Nombre Année  Hustifieatif
Désignation et Etat - Requis disponible ] d’obtention
Propriétaire/
Ne | caractéristiques du (colonne a
matériel remplir par location
le
MOMOD)

1

2

N

[Insérer dans le tableaw ci-dessus : (i) la liste des matériels et outils requis pour la réalisation des

prestations (ii) le nombre minimal requis de chaque type de matériel (iii) il peut étre envisagé, la

mise a disposition de ces matériels par la location, auquel cas il faudrait présenter un engagement

de location de matériel signé et légalisé aupres des administrations compétentes.)

Note : Pour chaque matéricl, joindre la copie certifiée de la faclure ou de la carte grise, le cas échéant




ANNEXEN®}53 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DUSITE

Je soussigné M,

Représentant I'Enireprise

Reconnais avoir visilé ce jour le du mois de de I’année

En compagnie de M.

Agissant en lieu ct place de I"utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

I.e soumissionnaire

(Nom, prénom, signature ¢t cachet)
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PIECE N° 11 : DOSSIER DES PLANS (PLANS TYPE
NON CONTRACTUELS)

p. 178
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PLAN TYPE DES EXUTOIRES
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| CANIVEAU COUVERT DOUBLE

TETE AMONT ET AVAL

A /.

- T
RADIER
43;\
| |1 |
I I I
| || |
I | | I
I [ 1 I
I i |
I I} I
| | | I
15! &0 !15! 60 I15
I || |
_ SIDREE ) B R D— _
COUPE TRANSVERSALE
i v/
-~ // /%/
N Yy “ ééé?
o Wzl T 7 7

|15| 6 15| s |is]

_ 185

]
I

p. 194




PLAN TYPE GARDE-CORPS
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p. 195




961 d

- L - . - - E—

RADIER AVEC CHAUSSEE EN BETON

AMOMNT (site inaffouillable)
T ——tE _-r_“ Ir' ') 2 233 n I . [
I [ b I
Biezgn da Batso dn grinzy AVAL
'ﬂl
'-\1 £ \ R
_._, B _g ;(_)
- TN
) V'.—i{»ﬁ%
-ci’\.-.-._ — ..1: —
[ wm | \ahw‘oo:o % Gabons 100y £0x 2,00

Li Dl wvaahs £ Mo | i
e i Abeva Wb

L P
DORHE DE SIGHALISATION Lhas amiem QUANTITE POLR { 4
FEASELHE DY O
St 0303 m3 3,18
G e ™ (%)
Taivarard LHD ml 10
bran G253 m3 10
e pe s A 020 m3 12
A mi 100
Tulve g e Var il
Ot minTany n) 0

RN

Jolnt da ctatathon biew

LppRnna g batin IR

CHAMUSSEE EHDETON

deirt do rnln:

DASPOSITION DES JOMNTS
ity

kL]
| —

Jekt do dlatalion

Jsity da 2tk




TRAVEE METALLIQUE / AFPU! SUR PILE

) EREALE BT
u_”E”_ m~mummm
[RHHHHE

ERH E EIE

I m:::

TRAVEE METALLIQUE ! CULEES MACONNERIE

]

Tous kit Labilore mamont wlufonen! ancris s appuis (oulics o ditvitie] pair Hiskter
Mols oA RROROOrE S Lathnertt b dait oy puad v SrrprRoion Oy

aur cocT £1 ou A RUEEDS S #n £9¢ do tubmersion (o 305 KOS oo

p 197

Cortl #rars o W g o4 FrnF et el ST



i

"1

CULLE EN GABION

DETAN A

L

i_ Massif de foadaton

! en gationy 1.00% 1 00 x 2.00
Gabien semefip

100x 050% 2.00]

ZTONTROLE

COUPE A-A

DETAILA
{ferraitage)
1
oy i — 22
1 é‘ e
i
Catwon Cation
| —s i 20 I
<
ELEVATION A
{leralitage)

p. 198




TABLIER EN BOIS
SUR POUTRELLES METALLIQUES

Coupo transoeraly

vl A

COUPRE LONGITUDINALE PARTIGLLE 142 COUPE LONGITUDINALE
wanbd vt GG
: : H L LT3
; =t Uty : I'_"'"‘! n - .
-y i )
e o s e e
T iI M M :
. :
PLATELAGE EN MADRIERS
{wartante do peza)
Co
P te DESIGNATION e —OANTIES
. ] -] i o
. t | ream oz fre==- 2 20
i 2] travtam AAdry Tz Lo et
o rmr s . v Ty L 3 | mearwna Lo attmt | oumsen | s | tseu
l H l l & | Moo dn el L 123w | wdew | s
H ) e P - [
L.—mn ] ,i . | £ | Cmivm Otinm, 18 T70mm prt rrsiet ol b LY = 4 e
. 7 | Cntim p1twm, o X pen i o et ™ e 0 "
B | Fevie = t0ne Ay Y Lk Xy
PROFILES METALLIOUES
Partée IPE {mm)
LEB 20 x 170x 127
GelLeB 450 % 190 148
B<L<1 500 x 200 x 160
10<Lg12 550 % 210x 172

A TITRE DICATIF

Log taldors doa ponts prass dans fo pricarnt

dossior on! des portdes so 4 & 12m

p. 199










CANIVEAU COUVERT TRIPLE

TETE AMONT £T AVAL rﬁwm
f
RADIER
&
\
[ {1 |
ol I~ i
| 1 I |
[ | [ |
! |} |
] ] 1 I 1
| [ |
I | | |
| [ I
|l [ |
| | [ |
|| [ |
e H ) |
11 {1 L
COUPE TRANSVERSALE

ﬁ"///////:/f/,i/////////’/”’. '

% 7 ¥

y % 1
L7 2. T

lsl. _s0_ _i's|.__ e sl e

I_ —————— 240 L

p. 200




PIECE N° 12 : CHARTE D’ INTEGRITE

p. 201




Note relative & la charte d’intégrité

Le soumissionnaire devea compléter et présenter duns son offie, lu charte &’ intégrité adressée au Mailre
d’Quvrage et signée par le ou les responsables habilités & ’engager. En cas de groupement, la charte
devra étre souscrite par tous ses membres )
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INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

CHARTE D ’INTEGRITE

LE « SOUMISSIONNAIRLE » A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons ¢t altestons que nous ne sommes pas, el qu’aucun des membres de
notre groupement et de nos sous-traitants n’est, dans I’un des cas suivants :

1.1)

1.2)

1.3)

1.4)

1.5)

1.6)

étre en état ou avoir fait I’objet d’une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire,

de cessation d’activité ou étre dans toute situation analogue résultat d’une procédure

avoir fait I’objet d’une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un

jugement ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation

ou de I’exécution d’un marché ou d’un accord-cadre :

en mati¢re professionnelle, avoir commis au cours des cinq derniéres années une

faute grave a I'occasion de la passation ou de I’exécution d’un marché ou d’un

accord-cadre ;

n’avoir pas rempli nos obligations rclatives {5

sociale ou nos obligations relatives au p. ‘é?

Iégales ; )
S

. . C . .
figurer sur les listes de sanctions figdnci s par les Nations Unies et tout

. . . )\Inp E .
autre Partenaire Technique et Financier, dans-le cadre de la passation ou de

ement des cotisations de sécurité
s impdts selon les dispositions

I’'exécution d’un marché ou d’un accord-cadre ;

s'élre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements
exigés le cadre du processus de passation du Marché ou de I’accord-cadre.

ous atlestons que nous 1 ) , el qu’aucun des membres de notr
N tlestons que nous ne sommes pas, et quaucun des membres d re

sous-traitants n’est, dans ["une des situations de conflit d’intérét suivanies :

2.1) actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre
d’Quvrage, a moins que le conllit en découlant ait é1é porté & la connaissance de
I’ Autorité chargé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;

2.2) avoir des relations d’affaires ou (amiliales avec un membre de services du Maitre

d’Ouvrage
impliqué dans le processus de sélection ou le contréle du marché en résultant, & moins
que le conflit en découlant ait ¢1¢ porté a la connaissance de I'Autorité chargé des
marchés publics et
résolu 4 sa satisfaction ;

2.3)  controler ou étre contrélé par un autre soumissionnaire. ére placé sous le contrdle de la

méme entreprise qu’un aulre sounussionnaire, recevoir d un autre soumissionnaire ou
attribuer & un autre soumissionmre directement ou indireetement des subventions.
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avoir le méme représentant Iégal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou
indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de
donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer,
ou d’influencer les décisions du Maitre d’Quvrage ;

2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer

incompatible avec nos missions pour le compte du Maitre d’Ouvrage ;

2.5) dans le cas d’une-procéduré ayant pour objet la passation d’un marché de travaux
ou de fournitures ou d’un accord-cadre :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir éié associés 3 un consultant qui a préparé

des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du

processus de mise en concurrence considérée ;
ii) é&re nous-mémes ou Pune des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés, ou devant I’étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision

oll le conirdle des prestations dans le cadre du Marché ou de 1’accord-cadre.

3. Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons
d’une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit
commercial.
4, Nous nous engageons @ communiquer sans délai au Maitre d’Quvrage, qui en informera

I’ Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement, de situation au regard des points 1 a 3 qui

précédent. e
0
& \=

5. Dans le cadre de la passation et de I’exécuRR ¢ ou de I’accord-cadre :
, ) MINTP 2 .
5.1) Nous n’avons pas commis el nous ne-eemmetirons pas de manceuvres déloyales
{(actions ou omission) destinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler
intentionnellement des éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire

contourner des obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin

d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2) Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales
(actions ou omission) contraires a nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer

ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n’avons pas promis. offert ou accordé et nous ne promeitrons. ofirirons ou
accorderons pas directement ou indirectement. 4 (i)loute personne détenant un mandat
1égislatif, exécutif administratif ou judiciaire au sein de I'Fiat, qu’elle ait é1é nommée ou élue.
a tre permanent ou non. quelle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau
hiérarchique. (11} loute autre personne qui excree une fonction publique. y compris pour un
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5.4)

5.5)

Signature :

‘Nom:

D{iment habilité a signer I’offre pour et au nom de :

organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (ii1) toute
autre personne définic conmime agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour
lui-méme ou pour unc autrc personne ou entité, afin qu’tl accomplisse ou s’abstienne

d accomplir un acte dans I'exercice de ses lonctions oflicielles.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, 4 toule personne qui dirige une entité du secteur privé ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce Soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle accomplisse ou s’abstienne

d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promeltrons pas d’acte susceptible
d’influencer le processus de passation du Marché ou de I"accord-cadre au détriment du Maitre
d’Ouvrage et nolamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet
d’empécher, de restrcindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment cn tendant &

limiter ’accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de noire groupement el nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d’ouvrage 4 examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et I’exécution
du Marché ou de PPaccord-cadre et & les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par

I’ARMP.

Endatedu ___
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PIECE N° 13 : ENGAGEMENT SOCIAL ET
ENVIRONNEMENTAL
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Nofe relative i Ia déclaration d’engagement aux clauses sociales et environnemeniales

Le soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d’engagement
social et environnemental adressée au Mailtre d'Quvrage et signée par le ou les responsables habilités

4 I’engager. En cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres.

P 207




INTITULE DE L’APPEL D°OFFRES :

LE « SCUMISSIONNAIRE »
A MONSIEUR LE « Maitre d*Ouvrage »

Dans le cadre de 1a passation et de I’exécution du Marché :

1)

Nous nous engageons & respecter et a faire respecter par les membres de notre
groupement, P'ensemble de nos sous-traitants les normes environnementales et sociales
reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions
fondamentales de 1’Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions
internationales pour la protection de I’environnement en cohérence avec les lois el

réglement applicables au Cameroun.

2) En outre, nous nous engageons également a melire en ccuvre les mesures d’atténuation des

3)

Signature :

Nom :

Dament habilité a signer I’offre pour et au nom de :

risques environnementaux et sociaux, dans la notice d’impact environnemental et social

fournie par le Maitre d’Ouvrage.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-iraitants autorisons, le
Maitre d’ouvrage & examiner les documents et pi¢ces comptables relatifs a la passation

et exécution du Marché et a les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par
I'’ARMP.

En date du
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PIECE 14 : JUSTIFICATIF DES ETUDES
PREALABLES
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JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES
Contexte-justification

Dans le cadre de 'amélioration des conditions de vie et de circulation des populations dans la région du
Sud - Quest, le gouvernement de la république du Cameroun, a travers le Ministre des Travaux Publics
comple contractualiser Ie Marché pour I'exéeution travaux d’entretien de la route Nationale N°§
Mutenguene (Inter N°3) - Bolifamba 7,91 Km y compris le traitement des points critiques sur la section
Kumba - Buea (35km), dans le département du Fako, région du Sud-Ouest. C’esl dans ce cadre que le$
études en vue de la I'entretien de ces trongons de route, a éié réalisées par les Services techniques

compétents du Maitre d’Quvrage.
Les caractéristiques techniques du projet peuvent étre consultées dans le Cahier des Clauseg{echniques

Particulaires (Piéce 5 du DAO).

Travaux confiés au titulaire
- Installation de Chantier ;
— Amené et Repli du Matériel ;
- Etude technique y compris projet d'exécution et dossier de recollement ;
— Débroussaillement ;
— Excavation pour purge ;
— Réparation des nids de poule avec du béton bitumineux ;
-~ Couche de base en grave concassée 0/31,5 ;
~ Imprégnation au bitume fluidifié ;
— Imprégnation sablée ;
~ Couche d'accrochage ;
— Béton bitumineux ;
— Curage des fossés bétonnés ou magonnés ;
- Panneaux de signalisation métallique de type AB.
Durée des travaux
Le délai global d’exéeution des travaux est de cent vingt (120) jours. Ce délai court & compter de la
date de notification de I’ordre de service de commencer les travaux.
L. coiit des travaux,
Les travaux, objet de la présente consultation sont {inancés par le Budget d’Investissement Public du
MINTP, Exercices 2025 et 2026 pour un cotit prévisionnel quatre milliards quatre cent vingt cing
millions (4 425 000 000) de¢ Francs CFA Toutes Taxes Comprises.

N¢ | Désignations/Questionnaires Résultats/justificatifs
1 Ce projet a-t-il [ait I'objet d’une étude
oul
2 | Sioui, insérer les piéces justificatives suivantes
2.1 | Année des études N 2024 ]
2.2 Iggl_}gu Service Public ou Privé ayant élabor¢ les Service Technique du Maitre d’Ouvrage
123 [lesCCTPélaborés " " | Confere (PieceN®5) ]
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PIECE N° 15 : LA LISTE DES ETABLISSEMENTS
BANCAIRES ET ORGANISMES HABILITES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS
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PIECE 16: PROCEDURE DE PASSATION DES
MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIGUE DU CANEROUN
Par - Trees! - Parmis
PRESIDENCE D2 LA REFUBLICUE

MINISTERE DZS MARCHES FUBLICS

REFUBLIC OF CALEROON
Feace - Wora - Fetherland

FRESMENZY OF THE REFUS.IC

MINISTRY OF PUBLIC CONTRACTS

———

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre Ies quatre étapes ci-aprés : .

Etape 1 : Enregistrement de I'Entreprise dans la plateforme COLEPS

Se connecter 3 COLEPS & partir de ladresse htipg//v. w-marchespublic, cm ou
hitp;:. v publicscontrates.com :
Aller dans l'onglet - Enregistrement des soumissionnalres - et renseigner minutisusement
le formulaire de demande :
Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme :
Faire signer le formulzire de demande par le Chef de Structure el y spposer le cachet de
l'entreprise :
Déposer le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des piéces
sulvantes :

i) Photocople d’une Attestation de Non Falllite {datant de moins de 3 mols) :

if) Photocopie du Registre de Commerce

iii} Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

iv) Photocople de ['Atiestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mols).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de FANTIC & 'adresse hii - nerwe.camyovea ¢m dans la rubrique » Demande
de Certificals (Entreprise) «
Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP zccompagné des pigces suivantes :
i) Recu de patement des frais d acquisition de Certificat Electronique d’un montant
de 50.000 FCFA 5 verser dans le compte de 1'ANTIC avuprée de SCB Cameroun
sous le numéra 10002 00031 12493593150 94:
ii) Une Photacaple de la CNI du demandeur du cerificat.
Senrdler auprés de I'opératevr MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat :
Se connecter & l'adresse hirp oo v covoongacref e tationscerticat. vyl et
télécharger dans un support amovible fvierge) le Certificat Elecironique a
infermetions (Muméro de référence et Code d'autorisation) contenues dans !
(Bien censerver e mot de passe pour les connexions a COLEPS)

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Blectronique dans COLEPS

Se connecter @ COLEPS & partir de lacresse - ooede

i . . Lot eIl ¢

Aller zans Tonglet . Enregistrement des soumissionnaires.. puis la  ubrigue
- Enreglstrement nouvesu / Certificat supplémentsire - . idertifier entreprise & partir du
numére de Regitre de Commerce. puis ajoutcr ‘o Certifica: aprés avolr minuticuscment
renseigné e {orpulaire
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Etape 4 : Soumission en ligne

Se connecter A la plateforme avec son cerilficat

tdentificr T"appel ¢'offre qui vous intéresse ¢t cliquer sur le numéro de cet avis d'appel
d offre pour afficher les détails

dliquer ensuite sur l2 bouton soumissionner et renseigne: le formulaire qui apparait en
chargeant vos offies (administrative, technique et financiére) aux emplacements
correspondant. Bien vouloir respecter la taille des fichlers (5 Mo pour [loffre
administrative, 15 Mo pour I'offre technigue et 5 Mo pour I'offre financlére). Des logiciels
de compressions peuvent étre utilisés

cliquer sur le bouton envoyer pour terminer le procédure.

Pour toute assistance technique, blen voulolr contacter les services compétents du MINMAP
aux numéros suivant 2 22 23 81 55/ 2 22 23 56 69/ 677 00 61 10

NB : la valtdité du certificat est de 1 an.
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PIECE N° 17 : LA LISTE DES LABORATOIRES
GEOTECHNIQUES AGRES PAR LE MINTP
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